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Vorbericht. 


Die Handschrift, aus welcher ich das Evangelium des 
Ilohannes in Hharklensischer Uebersetzung hier mittheile, 
war friiher Eigenthum Ios. Sim. Assemani’s, bei welchem 
sie Num. XIV. fiihrte, und ist nach dessen Tode mit einem 
grossen Theile seiner tibrigen Hdschrr. in die Vaticanische 
Bibliothek zu Rom gekommen, woselbst sie mit ,,Vatic. 
271.“ bezeichnet ist. . Steph. Ev. Assemani hat sie hinter 
White's Ausgabe der Evangelien (Sacrorum Evangeliorum 
versio Syriaca Philoxeniana ex codd. Mss. Ridleianis in 
Bibl. Coll. nov. Oxonii repositis nune primum edita: eum 
interpretatione et annotationibus lIosephi White. Oxonii 
MDCCLAXXVIIL) 5S. 645 ff. mit folgenden Worten beschrie- 
ben : ,,Codex in fol. bombyc. foliorum 635. (vielmehr 364 SS.) 
Syriacis Literis Ms exaratus, inter Codices Sy- 
riacos MSS. ad haereditatem .lIosephi Simoni Assemani 
pertinentes, Num. XIV. notatus: quo continentur Quafuor 
Fvangelia, ex versione Philoxeni Mabugensis Episcopi, a 


Thoma Heracleensi recognita, et ad tria exemplaria Graeca 
| 


IV Viorberredhnt, 


collata; adiecta e regione Interpretatione Carsciunica, seu 
Arabica, literis tamen Syriacis exarata; quae perrara est, 
quaeque ad intelligentiam difficiliorum verborum Syriaco- 
rum plurimum confert. Syriacus Textus vocalibus notis 
animatus. — — Hic autem Codex scriptus fuit a Noe 
Iacobita, Pheniciae Episcopo, cui Cyrilli nomen impositum, 
in Monasterio S.. Michaelis apud ܝ‎ Sadad casirum ditionis 
Emesenae, feria sexta, die undecima mensis Thamuz (Iu- 
lii) anno Graecorum millesimo septingentesimo nonagesimo 
quarto (Christi 1483:)“ etc. ‘Sie ist mit der neueren, ein- 
fachen Schrift schon und correct geschrieben, und hat, wie 
der von White benutzte Bodley'ische Codex (vel. White's 
Anmerk. zu s. Vorrede S. XXVI1I.), weder die Asterisken 
und Obelen, noch die Randbemerkungen, welche sich in 
anderen Hdschrr. in bald grosserer, bald geringerer Zahl, 
sowie in der Ausgabe von White vorfinden, sondern nur 
einige kritische Bemerkungen am Rande, welche unter 
den kritischen Anmerkungen angefuihrt stehen, ist aber 
die einzige unter allen mir bekannt gewordenen Hdschrr. 
dieser Uebersetzung, welche, was ihr einen besonderen 
Werth gibt, nicht nur mit Vocalen, sondern auch mit den 
Puncten Kuschoi und Rucoch vollstandig versehen ist, wali- 


rend in den anderen Hdschrr. nur einzelnen Wortern dia 


Vorbhericht. V 


kritische Puncte oder auch, wie in dem von White zum 
Grunde gelegten Codex, bisweilen Griechische Vocale bei- 
gefugt sind. Dieser Umstand ist es hauptsichlich, der 
mich bewogen hat, das Evangelium des Iohannes nach 
dieser Hdschr. herauszugeben, indem ich glaube, dass es 
nicht nur dem Anfanger, sondern auch dem schon Ein- 
geweihten nicht unwichtige sein diirfte, die richtigee Aus- 
sprache sowohl einzelner, besonders seltener Worter und 
Formen, die dasselbe enthalt, als der Buchstaben ܒܓܕ‎ 
ܟܦ‎ in den verschiedenen Stellungen aus einer betriiéht- 
lichen Anzahl von Beispielen genauer kennen zu lernen. 

Der Text der Uebersetzung stimmt zwar mit dem von 
White gegebenen im Ganzen genau tiberein, ist jedoch 
an nicht wenigen Stellen correcter und bietet in Gemein- 
schaft mit den beiden anderen alten Hdschrr., der Floren- 
tinischen und Vaticanischen, welche ich verglichen habe, 
nicht selten Stoff zur Berichtigung des letzteren dar, wie 
die nachstehenden kritischen Anmerkungen beweisen. Die 
Griechischen Worter, besonders Eigennamen, sind in die- 
ser und den beiden anderen Hdschrr. nicht, wie es in der, 
welcher White gefolgt, haufig der Fall ist, dem Griechischen 
genau nachgebildet und in fremder, dem Syrer unver- 


standlicher Form wiedergegeben, sondern so, wie sie von 
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den Syrern gesprochen und geschrieben werden. So steht 
in diesen Mt. IL 1. nicht JJ), sondern po), V. 2. 
nicht ܐܝܣܐ ܐܓ‎ Gi. SSA sohiderh ose, ur Sones, 
V. 8. nicht gjsa/, Jܪܐܐܠܘ ,ܠܐܣܪܡ . ܙ ܠܦܐܪܙܗܤ‎ sondern 
ܕܠܚܨܪܘܢ 1 ܠܦܪܨ ܘܠܙܪܚܝ ,ܝܗܘܐ‎ V5 6 AICHE IO 
,ܠܝܘܣܣ‎ sondern .ܐ ,ܠܐܝܫܝ . ܙ ܠܥܘܒܟܟ‎ sw. 

Die Vocale, welche in der Hdschr. nur bei einigen 
leichten oder ofter wiederkehrenden Wortern fehlen , sonst 
aber vollstiandig und sorgfaltie beigesetzt sind, habe ich 
auch da, wo sie von der gewohbnlichen Vocalisirung ab- 
weichen, unverindert beibehalten. Dahin 1) Sܠܝ݂ܶܒܿܗ‎ ̄statt 
ܗܳܒ݂ܺܝܠ‎ , wie das Wort sonst iiberall geschrieben vorkommt, 
zB. 1 Mos. 27, 37. Hiob 6, 29. Spriichw. 6, 3., bei Amira 
u. Assem.; in dem Codex aber nie anders als mit dem 
Voc. » in ‘der zweiten Sylbe. 2) ܬܐܐܠܘܢ :16:16 ݁ܶܐܐܠܘܢ‎ 
U. ܠܡܶܐܙܰܠ‎ 67-607 Sk ܕܠܡܐܙܰܠ‎ sleichwie auch in Schaaf’s 
Ausgabe der Pschito einmal, 1 Cor. 10, 27., ܠܡܵܐܙܰܠ‎ gelesen 
wird, wo jedoch die Lond. Polyel. ܠܡܐܙܶܠ‎ hat, ob mir 
gleich das » in der ersten Sylbe ein orthographischer Feh- 
ler zu sein scheint, da dieselbe anderwarts regelmassig 
den Vocal + hat, wie ܐܐܠ 167% ܙܠ‎ 7, SrA 
S17 ܠܡܐܵܠ‎ 7, 35. Diess gilt auch von ܠܡܶܐܠܵܦܼ‎ 4:62; 
(wie (ܠܡܶܐܟܶܠ‎ St. ܠܡܐܠܰܦܼ‎ (Amira Grammat. S. 356.), von 


Vorbericht. V1 
ܝܠܶܦ݂̣‎ sowie 3) von ܡܐܬܶܝܢ‎ os. ts, ܐܬܝܢ‎ obgleich 
auch bei Ephr.. III, 52 Z. 14. ebenfalls ܐܬܝܢ‎ vorgefunden 
wird; desgeleichen 4) von ܡܒܲܝܐܝܢ‎ 11, 31., mit dem Vocal » 
in der zweiten Sylbe wie die Verba iu stattios ,(ܡܒܶܝܐܝܢ)‎ 
wie sonst (Psch. hier u. 1 Thess. 4, 18. Assem. B. O. I, 437 
Col. a Z. 12. Amir. Gr. S.365 f.) regelmassig geschrieben 
steht, und 5) von ܐܫܬܲܝܘܗܝ‎ 18, 11., mit Erweichung des 
Vocals » in +, was ebenfalls ein Schreibfehler st. ܐܫܬ̈ܝܘܗ݈ܝ‎ 
zu sein scheint, da die zweite Sylbe dieses Verb., wie 
aller Verba  u. J im Fut. stets den Vocal » hat. 6) Der 
Imper. Sing. f. ܗܝܝ‎ mit dem Affix der ersten Pers. ver- 
bunden, lautet 4, 21. Wܢܝܺܢܡܝܺܗ‎ , in den Ausgg. der Psch. 
aber ܗܶܝܡܶܢܝܢܝ‎ mit Beibehaltung des Voc. a in der zwel- 
ten Sylbe. Jene Form halte ich indessen fur ganz nehtig, 
da sie die Analogie von wܢܝ݂ܺܒܘܫ‎ (Amir. Gr. S. 400.) fiir 
sich hat. 7) Wird man an mehreren Stellen bei zwei in 
der Mitte eines Wortes auf einander folgenden vocallosen 
Consonanten einen Vocal eingeschoben finden, wie 4, 8. 
ai ee into ensign (Wier 6x20, 
ܐܕܝܠܩ‎ gelesen wird. So steht auch Mt. 6, 15. in dieser 
Hdschr. nat st. ܐܫܒܩܘܢ‎ , wie V. 14.); 8, 17. ܵܘܿܪܡܘܶܢܝܙܗܝ‎ 
(v. einem Stw. ܠܡܶܩܶܛܠܶܗ ~ ܐܰܘܪܡܘܢܝܗܘܝ .)ܘ )ܝܪܡ‎ S[. 


ya 4 2‏ 4 ܢ ܐܡ . 2 2 
ܠܡܩܛܠܢܝ .)ܘ ܠܡܩܛܠܢܝ .29 .8,.26 ;# ,7 wie unten‏ , ܠܡܩܛܠܗo‏ 


VIII V oerbienicht 

20, 19. ܕܶܚܶܠܬܼܐ‎ , sonst ܕܲܚܠܬܼܳܐ‎ 7, 13. 19, 38.: welche Schreib- 
weise nicht als eine unangemessene oder fehlerhafte be- 
trachtet werden mo6ge. Sie steht hier nicht vereinzelt da, 
sondern wird auch in anderen biblischen Handschriften 
vorgefunden, und ist in der London. Polyglotte, jedoch 
nur im Pentateuch beibehalten, von Kirsch aber in s. Ausg. 
desselben mit Unrecht unterdriickt worden, woriiber er 
sich in der Vorr. S. XVI ff. erklart. . In jener lesen wir 
2. B. .ܘܐ 1 ܢܪܶܚܫܘܶܢ‎ 1, 20. st. ܢaܚܪܢ; .ܘܐ 1 ܢܶܫܶܠܛܛܘܢ‎ 1, 6. 
St. ܢܫܟܚܢܝ ;ܐܠܘܢ‎ U. ܢܶܩܛܠܶܢܝ‎ 1. Mos. 4, 14. st. ܠܫܟܚܢܝ‎ U. 
}ܐ ܘܶܐܝܬܝܙܰܘ ܢܶܩܛܠܰܢܝ‎ Mos. 2,22. st. oܝܬܝܐܶܘܰܕ ܡܶܠܶܦܕ݁ܶܠ‎ 1 os. 
129, ܐ ` ܐܛܒܵܝ ; ܡܶܐܕ݂ܕܶܠ‎ Mositidwd. 5b. st, ܪܒܠܐ 1 ܛܝ‎ 
1 Mos. 2, 14. st. foi; ܡܰܕ݂ܶܢܚܰܙܘ‎ 1 Mos. 4, 16. st. ojvuܕܰܡܪ‎ 
ܢܚܐ‎ Ul ܡܰܕܶܒܪܵܐ‎ 4A Mos21 11. we ܡܰܕܢܚܐ‎ U. ܡܿܕܒܪܐ‎ USM 
und Amira, welcher sich hieriiber in s. Grammat. S. 41 ff. 
verbreitet, fuhrt unter anderen als Beispiele an, ܕܶܚܠܬ݂ܳܐ‎ 
-ܘܙܐ .ܢܶܒ݂ܰܛܢܘܢ ܕ ܢܦܶܪܫܘܢ , ܢܦܪܫܢ ,ܢܶܒ݂ܰܢܝ̈ܢ ܕ ܚܶܟ݁ܶܡܬܼܳܐ , ܕ݁ܒܚܬ݁ܳܐ  ܡܰܕ݂ܢܚܳܐ‎ 
ter erlauben sich bekanntlich, um eine Sylbe zu gewinnen, 
einem vocallosen Buchstaben einen Vocal zu geben, oder 
einen Vocal, welcher der Regel nach abgeworfen wird, 
beizubehalten (vel. Amir. Gr. S.390., welcher als derartiges 
Beispiel LoL st. ܐܶܐܬ݂ܠܶܝܗ݈ܝ‎ beigebracht, u. Hahn’s Chre- 


stom. Syr. Vorr. S. XVI): aus einer solchen Dichter- 
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Licenz sind indessen obige verlingerte Formen natiirlich 
nicht hervorgegangen, sondern sie gehoren der feierlichen, 
ausdrucksvollen Rede, dem deutlichen, volltonenden Vor- 
trage oder Vorlesen an, indem der Sprechende der har- 
ten und unbequemen Aussprache der zwei neben einander 
stehenden Consonanten durch einen bald starkeren, bald 
schwacheren Vocallaut zu Hilfe kommt und ihr Erleich- 
terung und Wohlklang verleiht. 8) Ist das Affix der 
3. Pers. masc. ois, meistentheils voll ܝܘܗܘܝ‎ geschrieben, 
was in den Ausgg. der Psch. nur selten, wie Mt. 12, 29. 
Mc. 9, 22. u. a., der Fall ist, indem in diesen die abge- 
kiirzte Form ora. die gewGdhnliche ist. So 3,17. ܕܢܕܘܿܢܺܝܘܗ݈ܝ‎ 
Psch. oo 4, 84. ,ܝ ܐܫܠܡܺܝܘܗܝ‎ Psch. ܐܫܠܡ̈ܝܘܗܝ‎ 0 
87. ܐܰܩܺܝܡܺܝܘܶܗ݈ܝ .54 .44 .40 .39 ,6 /ܦܩܶܗ .schܐ ,¦ ܺ/ܰܦܼܩܰܝܘܘܗ݈ܝ‎ 
Psch. ܢܫܠܡܺܝܘܗܝ .13,2 .71 ,6 /ܩܺܝܡܺܝܘܗ݈ܝ‎ , Psch. ܪ ܢܫܠܡܝܘܗܝ‎ 
11, it. ܨ ܰ/ܥܺܝܕܺܝܘܗ‎ Psch. Coܙܘܝܺܕܝܺܠ݁/ܰ‎ 14, 91. ܨܺ/ܐܚܒܺܝܘܗ݈ܝ‎ | Psch. 
hier ܐܫܕܪܝܘܗ݈ܝ .7 ,16 ܺ/ܐܪܚܡܺܝܘܗ݈ܝ‎ Psch.. ܝoܙaܝܪܕܫܐ/;‎ 16, §. 
ܐܫܬܲܝܘܗܝ .11 ,18 ܢܟܣܝܘܗܘܝ .schܐ ܕ ܢܒܟܣܝܘܘܗܝ‎ (st. ܐܫܬܝܘܗܝ‎ , 
vel,’ obacder)s.. bse ܢܫܡܪܝܘܗܝ .12 ,19 ; ܐܫܬܐܝܘܗ݈ܝ‎ , sch. 
hier ܢܫܪܺܝܘܗ݈ܝ‎ Die abgekiirzte Form findet sich in dieser 
Hadschr. nicht hiaufige vor; in diesem Evangel. nur 12, 26. 
OID lo, 4. 21,412. LoS as LA, 29 CfA. 


Einige Grammatiker halten diese fiir die allein richtige, 


X Vitor h errehnt, 


vielleicht weil sie in den Ausgg. der Psch. die herrschende 
ist, und’ Hoffmann sagt S. 196 Anmerk. 4. s. Grammat. 
Sy. Glad" soft: (ܝܘܗܝ)‎ etiam ܝܘܗܝ‎ scriptum nolan 
mus; ‘ut Matth.492;- 29: Marc. 9,22. {29/9 {AMMO AbD; 
sed hanc formam inter eas refero falsas punctandi rationes, 
quas. SS. LL. versioni Syriacae obtruserunt.““ Ich mochte 
das nicht behaupten. ܝܘܝ‎ ist mir: die volle und {ltere 
Form, welche sich bei .schneller Aussprache in ܝܘܝ‎ 
verfltichtet, bei deutlicher, volltonender Aussprache aber 
immer «#/: lautet, wobei das oy am Ende kaum gehort 
wird. Auch Amira schreibt die 2. Pers. f. Praet. uA u. 
ܐܝ‎ mit dem Affix der 3. Pers. m. verbunden S. 373. 
ܒܺܝܬܲܝܘܗܝ‎ D879 ,ܒ̈ܙܬܝܘܗܝ‎ wahrend neuere Gramma- 
. 4 ry % 16 

tiker ܓܠܝܬܝܘܗܝ ,ܒܢܝܬܝܘ‎ ̱ܟܘ̄ܘܧtzt‎ haben. 

Wo in den anderen Handschriften dieser Uebersetzung 
ein Wort Vocalpuncte hat, sind selbige in diesem Codex 
neben den hinzugefugten Griech. Vocalen beibehalten wor- 
den, wahrscheinlich zum Beleg der richtigen Setzung der 
letzteren, daher man ܩ ܕܢܗܺܝܡܢܘܢ ,ܦܕܪܘ ,ܦܶܬ݂݁ܰܚ ܕܢܝ‎ 
ܒܕܺܝܫܐ ܕܠܐ ,ܡܣܒܹ̇ܢܐ ,ܛܵܝ̈ܡܵܐ ܟܟ‎ u. s. w. gedruckt findet. 
Die iibrigen diakritischen Puncte, sowie die Interpunctions- 
zeichen habe ich ebenfalls so wiedergegeben, wie sie der 


Codex enthalt. 
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Der occultirende Strich, in den biblischen Hdschrr. 
zwar haufiger als in nicht biblischen, keinesweges aber 
Uiberall, wo er nach den Grammatikern unter einem Buch- 
staben stehen sollte, gesetzt, ist in dieser Hdschr. nur an 
einigen wenigen Stellen (bei ܐܚܪܺܝܳܐ‎ 67 B9.-A0: AA HURT DA. 
InSb roar t6. 1202 Bt, eG 20,0253 ui ܐܬܠܰܒܒ݂ܘ‎ 
16, 33.) in Anwendung gebracht, indem gewohnlich ܐܠܐ‎ 1 
.ܠ ܐܚܕ݂̈ܠܵܐ ܐܚܪܐ ܝܰܐ :18,26( ܐ ,ܐܢܫܐ ܐ‎ s. Ww. ge- 
schrieben steht, wo das Fehlen eines Vocals bei 7 die 
Uebergehung dieses Buchstabens beim Lesen genitigend 
andeutet, was freilich bei A ܐܢܬܘܢ ܐܢܬܘܢ‎ IAI = 
)3, 23. 11, 18.(, ܐܬܳܐ , ܐܢܬܘܶܢ ܺܐܢܬܘܶܢ ܐܢܬ .ܐ .ܐ ,(.23 ,6) ܓܰܢ݁ܙܳܘ‎ 
.ܠܐ ܓܲܒ݁ܙܳ ܡ‎ a. nicht der Fall ist. Bei Wortern wie 
ܐܙܶܠܬ݂‎ G6 ܐܙܶܠܬ݀‎ 4+ 38511, 28. TOT: ܐܙܶܠܬ݂‎ Uu. ܐܙܶܠܬ݀‎ (ezeth, 
peti), 1aR8tI RATE 4 BI 6 DAH DA LSB AT. 
WW U. ܐ݁ܙܺܠܝܢ‎ , ܢSܠܐܐܵ݁‎ 1b? £, Rd. ܬܶܐ ܐܠܘܢ‎ (richtiger ,(ܬܐܐܠܘܢ‎ 
desgleichen bei ܐܬܥܼܗܕܘ‎ 50d ܐܬܥܗܕܘ‎ (Imperat.), 
ܡܶܬܰܥܗܕܐ . ܙܙ ,ܐܶܬܥܗܪ݂ܘܢ .ܐ .ܐ ;.4 ,16 ܬ݂ܥܗܪ݂ܘ̇ܢ‎ 16, ®1., d. 
ܡܶܬ݁ܰܥܗܕ݁ܶܐ‎ ist die Stellung des auf den vorhergehenden 
Buchstaben zurtickgezogenen Vocals ein Fingerzeig fir 
die Occultation des seines Vocals beraubten Consonanten. 

Die in dieser, wie in anderen Hdschrr. roth gezeich- 


neten Puncte Kuschoi und Rucoch., mit welehen die sechs 
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Consonanten ܒܓܕܟܦܬ‎ versehen sind, habe ich mit Aus- 
nahme offenbarer, aus anderen Stellen, wo dieselben Wor- 
ter richtie geschrieben vorkommen , erweisbarer Schreib- 
fehler, unverandert wiedergegeben, auch wenn mir in 
einigen Fallen die Stellung eines Punctes mit den gram- 
matischen Regeln und anderen Auctoritaten nicht ganz 
uibereinstimmend und darum zweifelhaft erschien, und diess 
um so mehr, als bei den Syrern selbst in dieser Hinsicht 
nicht immer Gleichmassigkeit vorwaltet. ‘ Entschiedene und 
deshalb von mir: verbesserte Schreibfehler sind: ”ܐܳܢܳܐ‎ 
ܕܐܬ̣ܝܕ݂ܠܘܶܢ‎ 6 ot: ܐܦܠܐ ܬܰܠܰܡܺܝܕܘܗܝ ; ܕܐܬ̣ܝܕܠܘܢ‎ 6,246 
ܕܶܝܢ .ܘ .5 ,11 ܗܘܐ ܕ݁ܶܝܢ ܕܝܠܝ .ܐܘ .30̇ ,9 ܥܰܝ̈ܵܐ ܕܝܠܝ ; ܬܲܠܰܡܺܝܕܘܗܝ‎ 
ܕܬܼܒܼܒܐ‎ [S/S ܨ ܒ݁̈ܫܡܐ .ܘ .16 ,ܟܐ ”ܐܒ݂ܶܐ ܒܫܡܶܐ ; ܕ݀ܐܒܼܒܐ‎ 
ܪܝܢ 112046 ܗܘ ܕܝܢ ܕܗܘ 16920265 ܚܕ݂ܘܬܐ ܗܘܐ‎ weil 
hier das vorhergehende Wort auf J; Poder 8 ausgeht; 
ܙܘܺܝ ܕܝܠܝ ܕܝܢ .tܘ̄ .21 ,3 ܙܗܽܘ ܕܥ‎ 18, 36. st. Ns wegen des 
vorausgehenden Diphthongs; ܢܫܒܶܐ‎ 6, 18. st: Jai, wie 
ܕܰܟܬܺܝܒ݂ܶܐ ܐܠܘܢ ܬܘ 18,891 ܠܒܘܢ :21 ,16 ܝ̈ܠܘܐ :90 ;11 ܝ̈ܬܐ‎ 
6, 31. st. Sr, wie 6, 44. 10, 34. richtig steht; Jܬaܺܒ‎ 
6.80 86tt ܕ ܒ݁ܺܝܫܬ݁ܵܐ‎ wie vorher VV. 23.4 ܢܸܠ‎ 7, CR ܐܠ‎ 
Wie 7,5 1.17/98. ui 6:5 ASOT, 8. 6st. ASorgdi wie \d4. 
29. 13,15. Amira 363.; ܐܣܒܰܝܙܗ ,10:17 ܐܣܒ݂ܺܝܙܶܘ‎ , wie 


° . . . ܬ‎ . 
im folgenden V. richtig gelesen wird;  ܝܗܘܝܡܝܺܩܰ/‎ 6, 
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39. 54 st. SS, wie V. 44: richtig gesetzt ist (vel. 4; 45. 
,ܢܫܐܐܠ̈ܘܗܝ ܕ .24 ,13 ,ܘܘܗܝ ܒܟ .51 ,4 ,ܩܵܒ̣ܠܘܗܝ ܓ‎ 9, 
16. ,(ܲܒ݂ܪܘܗܝ ܕܝܢ‎ indem das oy in dem Affix ܕܘܗܝ ,ܝܘܝ‎ 
wenn es auch nur fltichtie und kaum horbar ausgespro- 
chen wird, seinen Einfluss auf den folgenden Consonan- 
ten, wenn dieser einer der ܒܓܕܟܦܬ‎ ist, immer behauptet, 
und dieser, da das ܝ‎ am Ende stumm ist, darum nicht 
erweicht wird. *);- JS 2, 15. 10, 7. st. JSyܥ‎ 10, 2. 3. 12. 
toi dik: (vgl. Amir. S. 136.); J 18, 22. st. ܦܰܒܳܐ‎ , wie in 
dieser Hdschr. Mt. 5, 39. recht geschrieben steht und bei 
Ferrar. |a‫S. — ܟ‎ kommt 17, 12. und Sp O66. 
6, 12. 11, 50. 18, 14., sowie auch anderwarts in diesem 
Codex so (oS mit Kuschoi) geschrieben vor, und nur 
bisweilen, wie Mt. 5, 80. ܒ‎ (> mit Rucoch). Jene 
Schreibung, welche schwerlich zu den Schreibversehen 


gezahlt werden kann, ist unzweifelhaft eine falsche statt 


l, ܐܒܰܟ‎ , wie ich daftir mit Bar- Ali, Bar- Bahlul, Amira 


*) Diess ist auch bei ܰܐܚܘܘܗ݈ܝ ܰܐܒ݂ܘܶܗܝ‎ der Fall, woraus sich die An- 
nahme einiger Grammatiker, dass woyQS/’ Abhui oder Avui ausznsprechen 
sei, als falsch erweist. Wire hier mitlautend, was schon deshalb nicht 
annehmbar ist, weil ihm der entsprechende Vocal + fehlt, so wiirde der 
darauf folgende Buchstabe nicht, wie immer, ein Kuschoi haben, ܝoܙܶܩ݂ܒ/”‎ 


£ondern ein Rucoch,‏ ,(.47 ,5)_ ܕܝܠܝ ¥ YOST A 68 Wie‏ ܨ 
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355. 423. u. Ferrar. gesetzt habe. — Wie ܐܒ‎ diuirfte wohl 
auch ܐܒܫ‎ statt ܐܒܫ‎ 15, 6. zu schreiben sein; ܡ‎ habe 
indessen, da mir hier keine Auctoritat zur Seite steht, 
indem bei Amira Gr.. S. 355. ܐܒ݂ܶܦ ,ܝܒ݂ܶܫܩ‎ und ebenso bei 
Bar- Bahl. (S ohne Punct) vorgefunden wird, Ferrar. so- 
gar ܝܒܫ‎ hat, Bedenken getragen, das Kuschoi mit Rucoch 
zu vertauschen. — Bei ܚܵܐ‎ in der Hdschr. nicht nur 
in diesem, sondern auch in den tiibrigen Evangelien nie 
anders als ܡܶܚܲܕ݁ܐ‎ (9 i Kuischoidg ¢ 50 :61218 48,006 
34; Mt. 4; 20; 22:0. bel Amira S.0484..u. Ferrar. das 
gegen ܡܐ‎ (9 mit Rucoch ) geschrieben, weil es aus ܡܢ‎ 
und .ܐ‎ zusammengesetzt ist, wahrend 9 in ܒܐ‎ in die- 
sem Codex (4, 36. 20,-4. 21, 2. u. 6.), wie.anderwarts 
stets ein Rucoch hat, habe ich Kuschoi gleichfalls beizu- 
behalten fiir angemessen erachtet, da die Schreibung die- 
ses oft vorkommenden Wortes mit diesem Puncte gleich- 
bleibend ist. — ܕܪܓ݂ܠܬܼܐ‎ 18, 1. ist zwar die Lesart der 
Hdschr., unstreitig aber falsch st. ܙܰܪܓܶܠܬܼܳܐ‎ wie in Schaaf’s 
Ausg. der Psch. an dieser Stelle steht (die Lond. Polygl. 
ܕܽܪܓܶܬܐ‎ wahrscheinlich verdruckt st. ܰܪܶܬ݂ܳܐ‎ ). Ein Schreib- 
fehler kann hier darum nicht wohl’ angenommen werden, 
weil, wenn » nur durch ein Versehen zu  statt zu ܓe-‎ 


setzt worden ware, das Praefix 9 ein .r haben wiirde. 
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Amira schreibt S. 100. ܪܓ݂ܶܠܬܼܐ‎ S. 86 aber u. Ferrar. ܪܓ݂ܠܬ݂ܳܐ‎ 
Bar - Bahl. .ܪܓܶܬܐ‎ — . Vollkommen richtig, wenn auch 
von Amira u. Ferrar., welcher jenem itiberall folet, ab- 
weichend, sind dagegen die Worter ܕܒܬܐ‎ i ܐ‎ 
und ܓ‎ in dieser Hdschr. geschrieben:. ܒ , ܫܺܒ݂ܬܐ‎ mit 
bacon ON Ot OBA FB TR92 DB Odd A Oto 1. 
(PE ܫܒ̈ܐ‎ 20:01 19) hatsaiche AmIiranS,: G40l 74S: 1:80 
u. 131. jedoch ܒ ܕܫܫܒܬܳܐ‎ mit Kuschoi, mit der Bemerkung, 
dass dieses Wort eine Ausnahme. von der daselbst auf- 
gestellten Regel mache, und S ein Kuschoi bekomme. 
So auch Ferrar. Bar-Bahlul schreibt indessen nie an- 
ders als JKax, und bestatiget somit die Lesart des Codex. 
Dieses ist auch bei ;ܓܐ‎ GAN ܓܰܢܒ݁ܶܐ‎ 10, 8. 
Mt. 6, 19:20: der. Fall, (Amira; S.-427; us Ferrar. ܣܐ‎ 
SS mit Rucoch); desgleichen bei ܝ‎ AH TAG, BETIOD, 
HU GAS 15d 194 AST 616 Tor BOR (wie 
ܥܝܕ ܥܐ‎ 3,21. Falsch Amira 249. u. Ferrar. ܥܬܲܝ4‎ 
ܬܝܟ‎ , L mit Kuschoi), und bei ܓܝܪ‎ dessen erster Con- 
sonant stets und auch da, wo sonst ein Kuschoi stehen 
miisste, z. B. nach ooo) 3, 20., nach 5 3,1, nach 7” 
16, 7., ein Rucoch hat, weil es die Griech. Causalpartikel 
yoo ist, das Griech. y aber von den Syrern bald hart, 


bald weich (aspirirt) ,,prout postulat pronunciandi suavitas‘- 


XVI i060 rbiermmehkt. 


Amira S. 128., ausgesprochen und daher bald durch ,ܢ‎ 


bald durch KX, wie ܓܪܺܝܓܘ̈ܪܝܘܤ݂‎ Ionydorog (Amir. a. a. O.) 


ausgedriickt wird. Bar- Ali u. Bar- Bahl. schreiben tiberall 


Form es/" endlich ist 12, 47. ganz regelrecht mit Kuschoi 


Amira §S. 80. u. Ferrar. jedoch ܠ ܕ — .ܓܝܪ‎ der 


versehen, indem, wenn auf das Praeformat. /" einer der 
Buchstaben ܒܓܕܟܦܬ‎ folgt, welcher einen Vocal hat, die- 
ser ‘Consonant hart ausgesprochen wird. Vgagl. Amir. Gr. 
S. 420., welcher Z.. 6. ܢܬܠ .1 ܢܝܲa ;ܐܦܐ‎ als Belege an- 
fiihrt, selbst aber S. 283. Ja/” nu. S. 291. aoy/” obiger 
Regel zuwider schreibt, und Bar-Hebr. Grammat. ed. 
Bertheau S. 63., wo Z. 8. ausser ܢoy/"‎ noch yacbs/ ܐܒܰܪ‎ 
ܩܶAܘܽܣ/^[ ܐܿܒܪ‎ als Beispiele beigebracht sind. Bei Bar-Ali 
u. Bar- Bahl. steht ܢos/;‎ pr; ܙܓ ;ܐܓܘܡ‎ ”u.s.w.*) Doch 
wird 14, 21. auch `ܐܓܠܐ‎ und 14, 3. eit” geschrieben 
gefunden. Bei ܓܠ‎ liesse sich annehmen, dass r aus- 


gefallen, und ܐܓܶܠܳܐ‎ ` zu lesen ser; ܐܒܪ‎ haben aber auch 


*) Was daher Ewald, welcher in einem Cod. der Psceh. Luc. 19, 22. 
?ܐܕܢܟ‎ vorgefunden , in den Abhandll, zur oriental, u. bibl, Literatur I, 87. 
Aum. 1) sagt: ,,Félle wie oy? Luc. 19, 22. zeigen, dass man eddun ur- 
spriinglich sprach. Doch findet sich auch ܬܘܪ‎ tegur‘‘, entbehrt jedes 
Grundes. Ich wenigstens wiisste nicht, was die Syrer veranlasst haben 


kénnte, das y in oy? zu verdoppeln. 
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zwei Bodl. Codd. (120 u. 122; Cod. 119 4Ss/}, wahrschein- 
lich verschrieben st. 4Ss/”) u. Bar-Bahlul. 

Wenn die Conjunction o. oder die Praepositionen S, 
s und \ einem Worte vorgesetzt werden, welches sich 
mit einem der Buchstaben ܒܓܕܟܦܬܐ‎ anfangt, der vocallos 
ist, so wird derselbe bekanntlich erweicht, wie ܘܰܓ݂ܠܵܐ‎ 2 
11., ܕ݁ܲܒ݂ܢܵܝܵܐ ,.46 ,4 ܒܰܒ݂ܦܰܪܢܺܚܘܘܡ ,.90 ,9 ܒܬܼܠܳܬܼܳܐ ,.19ܐ ,6 ܘܰܕ݂ܚܶܠܘ‎ 
}, 12., ܦ ܠܰܟܬܳܒ݂ܶܐ ,.17 ,3 ܠܰܒ݂ܪܳܐ ,.46 ,1 ܕ݁ܲܟ݂ܬܼܶܒ݂ ,.24 ,19 ܕ݁ܰܕ݂ܡܰܢܘ‎ 9. 
Kommt aber die Copula o vor das Praeformat. | zu stehen, 
das, wie es bei den Verb. med. o und J in Pe. u. Pa., 
sowie bei den meisten Zeitwortern in Pa. der Fall ist, 
keinen Vokal hat, so bleibt dieses nach Amira S.420 Z. 11 ff. 
hart, d. h. © bildet eine Sylbe fiir sich, und i féingt die 
folgeende an. Daher sagt Bar-Hebr. a. a. 0. S. 63 Z. 9., 
L sei hart auszusprechen in %42SL6 , ,ܘܕܘ , ܕܢ‎ und Amira 
a.a. 0., freilich sehr unbestimmt und unklar : ,, Advertendum 
tamen est, has duas litteras (9 namlich u. 0), si litteram 
L quiescentem reperiant, asperitate afficere, ut ܦܨܐ‎ ut 
liberes, ܘܬܿܕܘ̇ܢ‎ et iudicabis; sin vero motam, lenitate, ut 
ܐܫܒܘܩ‎ ut relinquas, ܘ ܬܟܠ‎ ܼܧt‎ coronaberis ““, schreibt 
aber selbst S. 452 /. 12. ܘܬܓܶܠ‎ et mentiaris statt ܘܶܬܪܓܶܠ‎ 
Obgleich die hier gegebenen Belege sich sammtlich nur 


auf die 2. Pers. Sing. m. beschranken, so ist doch kein 
Il 
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Grund zu der Annahme vorhanden, dass die Aussprache 
des L in den Pluralformen eine andere sei, und es wiirde 
sonach 10, 38., wo die Hdschr. ܘܰܬܗܺܝܡܢܘܢ‎ (L ohne Punct) 
hat, ܢgܡܝܿܗܰܬܰܘ‎ zu setzen sein. Indessen steht in dieser 
Hdschr. 12, 24. ܘܿܬܡܘܬ̣ܝ‎ und nicht ܕܘܶܬܲܡܘܼܬ̣ܝ‎ und es fragt 
sich, ob hier nicht ebenfalls enܝܿܬܰܘ‎ )vgl. 6, 29.) hat 
geschrieben werden sollen. — Nach Amira a. a. O. ist 
dieses L auch nach. der Praeposition ¥ hart, was ich 
hinsichtlich der Singularform weder bejahen noch ver- 
neinen kann, da mir kein derartiges Beispiel vorliegt, und 
Bar -Hebr. a. a. 0. nichts hiertiber sagt. . Mt. 5, 32. steht 
zwar die 3. Pers. Sing. f. mit dem Praef. y, ,ܕܲܬܓܘܪܝ‎ aber 
auch hier L ohne Punct. In der 2. Pers. Plur. dagegen 
hat das L nach dem vorgesetzten ¥ in dieser Hadschr. 
stets ein Rucoch, wie gnܝܺܗ݂ܬܲܕ‎ 6, 29. 11, 15. 20, 31. 
und ܕܲܬܘܬ̣ܘܢ‎ 828 

Wird die Copula o vor die Praeposition ¥ gesetzt, 
so bleibt diese, wenn sie keinen Vocal hat, hart. (Ganz 
schief Amira S. 420.: ,,Et quidem o affectum ”, non so- 
lum si litteram kL, sed si aliquam aliam de. sex, in vo- 
cibus tamen polysillabis [polysyllabis], sive hae sint 
verba, sive nomina, quiescentem offendat; eam reddit 


> YE . . DUST 
asperam, ut asso et ut sciatis, Ja-zoso et sanctorum, 
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etc.“ Die Beispiele sind zwar richtie und belegen das 
von mir Gesagte, nicht aber die Worte. Nach diesen 
miisste man z. B. Jܝܢܡܘ‎ und ܘܶܓܡܺܝܪܘܬ̣ܐ‎ schreiben, und 
nicht Jܡܬܰܘ‎ und ܘܶܓ݂ܡܺܝܪܘܬ̣ܐ‎ ).. Demgemiss finden wir 1, 
45. ܘܰܕ݁ܪܽܘܪ̈ܒ݂ܺܝܢ .520 ܘܰܕ݁ܦܶܛܪܘܤ݂‎ (14, 12. in dem Cod. jedoch 
ܘܶܕ݂ܪܘܪ݁̈ܒ݂ܺܝܢ‎ , wo ich nach jener Stelle sé in yo verwandelt 
habe), 8, 18. 19, 32. odtܘ ,ܘܶܪ݁ܣܡܝܐ .20 ,9 ,ܕ‎ 10, 0. 
,ܘܰܕ݁ܡܶܪܳܐ .1 ,11 ,ܘܶܕ݁ܒ݂ܶܟ݂ .33 ,0̱ ,ܘܶܕ݁ܢܽܘܒ݁ܶܕ݂ . ܙܙ ܘܰܕ݁ܢܕ݂ܒܘܚ‎ 12, 8. 
,ܘܘܼܢ̇ܠ :17 ܘ݀ܪܥܶܗ‎ sleichwie auch bei Bar-Hebr. a. 
ABI in 2 ܘܰܕ݁ܡܶܬ݂ܩܰܫܺܝܢ‎ S. 62 letzte Syr. Z. ܕܘܶܕ݂ܡܶܬ݂ܪ̈ܟܟܰܢ‎ 
S. 63 Z. 3. Brd, und bei Amira S. 310 Z. 17. Jo 
geschrieben. 13, 3. steht in dem Cod. ܘܕܡܶܢ‎ (9 ohne Punct), 
6, 22. 36. 10, 12. aber JUsé (9 mit Rucoch), ebenso 6, 55. 
ܘܶܕ݂ܗ݈ܠܶܝܢ .1 ,20 ndܙܐ , ܘܰܕ݂ܥܰܠܗ̈ܺܝ .39 ,19 ,ܕ ܘܰܕ݂ܡܵܐ‎ wie ich ge- 
treu wiedergegeben habe, von welcher Abweichung der 
Grund schwerlich auf einem Wohllautsgesetze, sondern 
vielmehr auf Versehen oder Schreibfehlern beruhen diirfte. 
Auch Amira hat S.. 224 letzte Syr. Z. ܘܰܕ݂ܬܼܰܪ݁ܺܝܢ‎ st. ܘܶܕ݁ܬܪ݁ܺܝܢ‎ 
gegeben. Tritt dagegen die Copula o vor die Praepos. 
SS, so bleibt diese nicht wie ¥ hart, sondern wird, viel- 
leicht des Wohllautes wegen, erweicht. So ܘܰܒ݂ܗܪܶܐ‎ 4, 26., 
ܘܰܒ݂ܗܳܝܒ݁ܺܠܳܐ ,3 ,21 .93 ,16 ܘܰܒ݂ܗܽܘ ,.6 ,15 ܘܰܒܼܢܘܪܐ ,.17 ,14 ܘܰܒ݂̣ܒ݂ܘܶܢ‎ 
und ܘܰܒ݂ܛܘ̈ܫܝܳܵܐ‎ 18, 20., |JBéda>sdܘ‎ Mt. 6, 2. Doch findet sich 


I} 
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in diesem Codex an einigen Stellen auch So, in diesem 
Evangel. nur 19, 41. ܘܶܒܓ݂ܰܢܬܼܳܐ‎ Mt. 5, 25. aber Aܝܶܒܒܘ‎ 
6, 5. ܘܿܒܓ݂ܘ̇ܢܽܘܬܼܐ‎ u. a., wie es scheint aus Versehen, ge- 
schrieben vor. Bar-Hebraeus sowohl als Amira haben 
stets 6; jener Grammatik S. 33. Z. 6. ܘܰܒ݂ܦ݂ܘܶܡܶܡܐ‎ und 
ܘܰܒ݂ܦܶܬܓ݂ܡܐ‎ Si 6a: BO di eS err B66 ANG 
von unten ,ܘܒܣܘ‎ S. 445. Z. 11. at 

Bei aus dem Griechischen entlehnten Wortern wer- 
den die gehauchten Griechischen Consonanten (aspiratae) 
Pp, und ®, von den Syrern bekanntlich durch 2, ܒܟ‎ 
und L ausgedriickt, a durch 9, welche unveréandert, 
d. h. weich oder hart bleiben, auch wenn bei Syr. WGor- 
tern ein Lautumtausch erfoleen muss (Bar-Hebr. Gram- 
mat. ed. Bertheau 5S. 32 ff., Amira Gr. S..127 f.). Dem- 
nach hat 9 sein Rucoch behalten in ܦܺܠܦܽܘ‎ (bBidtaOS) 
auch nach dem Vorausgange eines vocallosen Consonan- 
ten 1, 45. 46. 47. 49. 6; 5. u. 6., und ܦܵܐ‎ (pQaytrlLov) 
2,715. nach ܥܢ‎ L sein Rucoch in ܘܡܳܐ ܨܳܪܽܐܘܡܳܐ‎ (Ooudts) 
11, 16. nach ܙܗܶܟ݂ܶܝܠ‎ 14, 5. nach o&, 20, 24. nach der 
Interpunction; 2 sein Kuschoi in ܦ݁ܶܛܪܘܤ݂‎ (IIérgog) nach 
ܗܘ‎ 24,72? 0nd ܚܐܐ‎ 21, 21., nach der Copula o und den 
Praefixen vy u. \, ܘܙܦܛܪܘܤ݂ 18/189 ܘܦܶܛܪܘܤ݂‎ 19453 
,8ܐ ܠܦܶܛܪܘܤ‎ 11. 16. 17. 21, 7.; in eiܐܝܦ‎ (Iluidros) 
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nach ܗܘ‎ 18a IndMED 16113549, 292 ifn ܦܶܕ݂ܰܩܠܺܛܳܐ‎ 
(x0QdxAntOg) nach ܘܰܐܚܕ݂ܢܐ‎ Pe 6k. tf ܐܬܐ‎ 19/267 .in ܦܪܰܛܘܪܝܘܢ‎ 
(1Q0ttaiQrov) nach dem Praef. \, ܠܰܦ̇ܪܰܛܘܪܝܘܢ‎ 18, 28. (ZwWei- 
mal). Doch hat die Hdschr. bald darauf 18, 33. u. 19, 9. 
fehlerhaft ܠܰܦܼܪܶܛܘ̱ܪܝܘܢ‎ , nach der vorhergehenden Recht- 
schreibung von mir in QMS verwandelt, und 19, 21. 31. 
38. ܠܦܺܝܠܐܛܘܤ݂‎ statt ܠܦܝܠܐܘ‎ (wie ,(ܠܦܿܛܪܘܤ‎ wie ich 
sesetzt habe: Versehen, welche sich die an: den Laut- 
wechsel- der Aspiratae in ihrer Sprache gewohnten Syrer, 
besonders Abschreiber, bei Griech. Wortern nicht selten 
zu Schulden kommen lassen. So ist ܘ̈ܦ̈ܐ‎ 19, 29. richtig, 
ܦ‎ mit Kuschoi, geschrieben, weil es das Griech. Wort 
Vvodmm0g ist, vel. Bar-Hebr. a. a. 0. S. 32. Z. 9.; ebenso 
ܕ ܣܗ̈ܘܓܐ‎ das Griech.. 6x0yyog, 19, 29.; ܕ ܡܣܲܝܪܵܐ‎ das Gr. 
GaElga, 18, 12. oder ܐܝܪ̈ܐ‎ 18,3; pܝܦܡ‎ 4, 47. 17,9. 
15. 20., Plur. wܲܝܦܡ‎ 4, 31. 40. 12, 21., als Partic. Act. 
¥. goܝܦ/”‎ )16, 26. 19, 31. 38.), welches Zeitwort, wie ich 
in meinem Lexic. angemerkt habe, Griechischen Ursprungs 
ist, und sich entweder von aei®@@ oder aet6ug, aelGa ab- 
leitet: eine Annahme, welche in der Bemerkung des Bar- 
Hebraeus a. ai O;:S. 64. Z. 1. /,,|9 des Verb. ܘ ܐܦܝܤ‎ 
das Griech. a und darum hart“ ihre Bestatigung findet; 


dagegen falsch JSaܩ‎ 19, 25. (D mit Rucoch, wie ich 
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nach der Hdschr. gegeben) statt |SeSo oder JSasܠܩ‎ (Psch. 
ܩܠܵܝܘܽܦܶܐ‎ denn es ist d. Gr. Kioaé&, und ܦܶܢܳܣܶܐ‎ nach yo 
IS. Statt ܦܶܢ̈ܣܶܐ‎ da es das Gr. Wort pqavog, demnach 
ܦܳܢܡܶܐ‎ auszusprechen ist, und © nach joܵܥ‎ hier nicht in 2 
tibergeht. Bei ܦܪܪܝܣ̈ܝܐ‎ d. -Griech. x«00n6ta, hat zwar 
ANT ܕܒ݂ܦܪܪܝܣܝܐ‎ gelesen wird, das‘: der Regel ge- 
mass auch nach dem Praef. S sein Kuschoi behalten, "7, 
26. 10, 24. aber, wo ܒܦܰܪܪܝܣܝܐ‎ geschrieben steht, ist es, wie 
hel einem Syr. Worte, erweicht, st. ܒܰܪܪܝܣܺܝܳܐ‎ was dem Ohre 
eines Syrers allerdings hart klingen mochte. Auch in 
,ܛܘ̈ܦܡܐ‎ dem Griech. tvurog 20, .25., sollte 9, da es den 
Griech. Buchstaben x wiedergibt, ein Kuschoi haben und 
nicht ein Rucoch; das Wort wird aber von den Syrern, 
wie hier, so auch bei Amira S. 140. und FHFerrar. stets 
ܛܘܶܦܼܣܐ‎ geschrieben, wahrscheinlich weil es seines hau- 
figen Gebrauchs wegen véollie eingebtirgert war und 
darum wie ein Syrisches ausgesprochen wurde. ܒܺܐܡܵܐ‎ 
19, 13. endlich ist ganz richtig, S mit Rucoch, geschrie- 
ben, obgleich ,ܥ‎ also ein vocalloser Consonant voraus- 
geht; denn es driickt das Griech. fijue mit Syrischen 
Buchstaben aus, und p wurde von den Griechen, wie 
noch jetzt von den Neugriechen, nicht wie unser b, 


sondern weicher, mit einem Hauche wie bh oder v, also 
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ganz wie das Syr. S ausgesprochen. Amira sagt jedoch 
S. 128., die Griech. Buchstaben, ,, quae mediae appellantur, 
ut f, y, 0, modo fiunt asperae, modo lenes, prout postulat 
pronunciandi suavitas.‘“ 

Die Passivformen, bei welchen auf die auf ein er- 
weichtes L ausgehende erste Sylbe ein zweites. L mit Ku- 
schoi unmittelbar folgt — was bei den Pass. von Aph., 
wie ܐܬܘܦ : ܐܬܐܪܡܰܝ‎ , desgleichen bei Ethpe. der Verb. 
med. o und ,ܝ‎ wie ܐܬܬܣܝܼܡ‎ wt Und.dery Verlhsipr rddeh, 
wie ,ܬܬܩܶܠ‎ der Fall ist —, sind in dieser Hdschr. nicht 
wie bei Amira, Ferrar. u.. A. mit Rucoch u. Kuschoi — 
ܐܬ݂ܬܰܩܶܠ ܬܸܬܿܣܝܼܡ , ܐܬ݂ܬ݁ܽܘܣܰܦ݂ ܐܬ݂ܬܰܪܡܺܝ‎ — geschrieben, son- 
dern haben nur einen Punct, ein Kuschoi in der Mitte 
zwischen den beiden L. So ܝ ܡܶܬܬܐܦܝܼܤ݂ 28 ܕܝܢ‎ 
36.; ܢܶܬܢܰܐܪܡܶܐ .6 ,12 ܡܶܬܰܐܪܡܝܢ ;.10 .9 ,11 ܡܶܬܬ݁ܩܶܠ‎ 15, 6. 
Mt. 5, 29. 30.; ܐܬܬܣܵܝܼܡ ;.31 ,19 ܢܶܬܝܐܪܝܬܘܢ ;.10 ,13 ܠܡܶܬܼܐܫܓܔ‎ 
104145 ܐܸܬܬ݁ܥܺܝܼܩ‎ 21, 17. Dasselbe habe ich auch in an- 
deren Hdschrr. bemerkt, nur dass der Punct bisweilen 
etwas hoher, ofter ganz oben zwischen den beiden | steht, 
wie in:dem Cod. Vat. 170. (Cat. Bibl. Vat.. I, 1IL.. S. 346.), 
welcher des Bar-Hebr. Magazin der Geheimnisse enthilt, 
ML UBchtsbado2, CiaLlld uiܥttd‎ i Vd ,ܬܬܘܒܬ‎ Vyas. 


In meinen beiden Exemplaren des Bar- Bahlul‏ . ܡܬܬܣܝܡ 
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findet sich bei den mit LL? beginnenden Weortern haufig 
gar kein Punct vor; wo ein solcher aber beigesetzt ls, 
steht in dem einen LL , der Punct auch tiefer, bisweilen 
kL , in dem andern Ll, ,ܐܬܬ‎ auch Lil ܐ‎ Lf, selten Lt, 
und auch Ewald (Abhandll. zur orient. u. bibl. Literat. I, 
87 f.) hat in einer Hdschr. kd u. LL? geschrieben gefunden. 
Der Grund, warum hier statt Rucoch und Kuschoi bloss 
das letztere und zwar zwischen die beiden L (KL oder; was 
gleichviel ist, LL) gesetzt ist, liegt darin, dass hier zwei 
sleiche Consonanten auf einander folgen, von “denen der 
erste vocallos 1st und als der sechwachere in den folgenden 
starkeren iibergeht oder sich ihm assimilirt, gleichwie 
sich im Arabischen das Cs der sich mit diesem Buchstaben 
anfangenden Zeitworter in der 8. Conj. in das darauf fol+ 
gende eingertickte ¢ verwandelt. Da aber im Syrischen 
ein verdoppelter Consonant nicht, wie im Arabischen, 
doppelt ausgesprochen, sondern der eine beim Aus- 
sprechen iibergangen oder verschluckt (Bar-Hebr. Gram- 
mat. S. 35.), also hier nur ein L gehort wird (Bar-Hebr. 


a. a. 0. Z. 1.)*), so ist auch nur ein Kuschoi gesetzt, 


*) Dasselbe geschieht, .wenn: auf ein vocalloses- L ein 4, oder auf 


ein vocalloses } ein i folgt.. Bar-Hebr, sagt a. a. O.: | werde verschluckt 
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welches zu dem ersten: oder zweiten L gezogen werden 
kann, indem es gleichviel ist, ob der erste oder der zweite 
dieser beiden Consonanten nicht ausgesprochen wird. Da- 
her findet man auch zuweilen den Vocal dem ersten dieser 
Consonanten beigefiigt, wie 12, 31. J$JikN (15, 6. JS) ; 
14, 21. ܡܶܬܬ݁ܪܡܶܐ .10 ,3 .)ܐ ܐܬܐܝ .9 ,8 .80 ,7 ܐ ܢܶܬ݁ܬ݁ܚܒ݂‎ )6 
30. (ܡܶܬܝܰܐܪܡܶܐ‎ Mt.: 6, 33. ܶܬܬ݁ܘ̈ܣܦܲܢ‎ (spr. netarme, netahhabh, 
ato, metarme, netausphon).' Vel. auch Ewald a..a. O. 
S. 88. Auf gleiche Weise ist.in dem Codex Mt. 5, 47. 
6 ܥܰܡܡܝܶܐ‎ (spr. amowe, indem. ein yo vensehiuekt wird, 
gewohnlicher (ܥܰܡܡܝܶܐ‎ geschrieben, und lIoh. .8, 29. 14, 25. 
16, 6. pܠܵܶܡ‎ , woftiir ich, um einem moglichen Missver- 
standnisse zu begegnen, ,ܡܠܬܼ‎ wie 15, 3. u. 06. gelesen 


wird, gesetzt habe. “Wenn daher in den Hdschrr. ausser 


zu. B. in ܖ ܐܬܛܰܪܰܝ‎ und (S. 34. |. Z.) {in ojAa/ u. oj; ferner S. 35. 
Z. 2 ffL.: \ werde verschluckt in ܡܡܰܠܠܰܢ ܓܲܠ̈ܠܐ‎ und ܡ ܪ ܡܶܙܲܠܠܳܢ‎ in ܣܰܡܰܡܶܢܶܐ‎ 
ܡܡܰܝܩܶܢܵܐ ܥܰܡܳܡܶܐ‎ und ܩ ; ܝܰܡܡܶܐ‎ in ܡܦ݁ܰܩܩܺܝܢ‎ und ܕ ܡܰܕ݂ܩܩܺܝܢ‎ in ܒ ;ܡܝܚܪܪܝܢ‎ in 
ܐܒܶܒܶܢܶܐ‎ Amira schreibt stets, wie ich schon oben bemerkt habe, ܐܬ݂ܬܲܘܼܕ݁ܲܝ‎ 
ܐܬܸܬܸܫܠܰܡ ,ܐܬ݂ܬܲܘܣܲܦܼ‎ u. Ss, w., was allerdings das Verschlucken des L nicht 
ausschliesst; da er aber hiervon nirgends etwas erwihnt, so muss man 
annehmen, dass derselbe der iélteren oder feineren Aussprache, oder der 
in einer Landschaft herrschenden Mundart gefolgt sei, Bar-Hebraeus aber 
die in spiterer Zeit oder in einer anderen Landschaft iibliche Sprachweise 


bezeichne, 
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und LL/ auch AL/ und LZ geschrieben vorkommt, so‏ ܐܐܐ 
ist das dasselbe, wihrend LL? nur die Assimilation, nicht‏ 
aber das Unterdriicken des einen dieser verdoppelten Buch-‏ 
staben beim Aussprechen andeutet. — Die vorerwahnte‏ 
Participialform LL ist offenbar das Partic. Pass. fem. in‏ 
An beiden Stellen, 7, 30. u. 8, 9. (im Griech.‏ . ܐܬܐ Pe. von‏ 
T. 8, 20.) sind die Griech. Worte: ,,0rt ova &nAider‏ 
ܡܶܛܶܠ ܟܠܐ do avrov*“ hier wortlich wiedergegeben durch‏ 
weil noch nicht gekom-‏ ܠܕܩܝܠܬ̄ ܐܝܐ ܗܘܬ ܫܠܠܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ 
d.‏ /Lܝܐ‏ ܗܘܬ men war seine Stunde, und es driiekt‏ 
Griech. é&MnAvider aus. Fir das Particip. Pass. Pe. hilt‏ 
war gekommen‏ ܐܬܝ ܗܘܐ Schaaf Lf [oh.: 6, {7.,. wo‏ 
ebenfalls fur das Griech. é&AanAv®der steht; dah kann das‏ 
ebensogut. Pa. sein, wie auch in dieser Hdschr. an jener‏ 
Stelle Joo) -iL/"(Pa.) u. Tetr. Dan. 10, 13. (13, 13.), Bar-‏ 
Hebr. Chr. S. 531. /. 6. gelesen -wird. Aus der Plural-‏ 
Psch. Mc.8, 3:loh 1:4; t9tHex# A KonGO,‏ ` /ܐܝܐܝܢ form‏ 
Bar-Hebr. Chr. S. 494. Z. 3. von unten liesse sich‏ .14 
schliessen, dass die Singularform des Partic. Pail = Peil‏ 
zu schreiben sei, und dann‏ ܣܢܝܐܼܝܢ wie J, Pl‏ ܐܬܝܐ 
vermuthen, dass J. der Altsyr. Schrift beim Uebertragen‏ 
in die neuere mit L, was nicht selten der Fall ist, ver-‏ 


wechselt worden, stiinde dem nicht entgegen, dass auch 
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die beiden alten, mit Estrangelo-Schrift geschriebenen 
Hdschrr., die Florent. u. Vatic., an beiden Stellen dieselbe 
Lesart, jene 7, 30: JLLL/, 8, 9. ,ܐܐܬ‎ diese JlL/ haben 
(vel. die krit. Anm. z. d. St.). White scheint in s. Hdschr. 
nicht so gelesen zu haben, da er JL/ u. Ll/ gegeben, 
dieselbe Participialform ܝܐ‎ nur mit einem L geschrieben. 
Warum diese in den von mir eingesehenen Hdschrr. ein 
doppeltes L hat, davon weiss ich keinen Grund anzu- 
geben. . Tob. 2, 21. kommt gleichfalls LL/ vor, wozu 
Lorsbach seinem Handexemyplare von -Cast.-Michael. Lex. 
die Bemerk. beigeschrieben hat: .,, Num leg. LL 24toDas 
geht desshalb nicht, weil sich wLL/ hier auf ܓܵܪܲܢܵܐ‎ Bock be- 
zieht, weleches Wort gen. m. ist. . ܝLL/‎ kann hier nichts 
anderes sein als Pa. oder vielmehr das Partic. Pass. in 
Pet ak (aft), und bestatigt somit die obige Orthographie. 
Ioa. 12, 23. aber, wo fur ܫܠܬܐ‎ £/” sowohl in der Florent. 
als der Vatic. Hdschr. A. JAܥa /ܬܬܝ‎ steht (val. die krit. 
Anm. .z. d. St.), ist Lk7 weder Pa. noch das: Partic.. Pass. 
in Pe., da es sich auf. JAsa bezieht, das gen. fist, 
sondern offenbar vLL/” zu lesen und statt AL/” ge- 
schrieben. 

Wie L vor L in Folge der Assimilation mit diesem letz- 


teren kein Rucoch bekommt,. so auch s vor L, wenn es 
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mit diesem zusammenfliesst. Demgemass finden wir in der 
Hdschr. 13, 84. 19, 41. JL (spr. h/hafho) und bei Amira 
S8Hoan.- 80: ܥܺܕ݂ܬܵܐ ܕܬܐ‎ (#0) geschrieben, ebenso JLo 
ܝܚܪ‎ doch. hat Amira auch Jf: S. 161.; Jy 137. 158. 
und ܐܒܲܒܼܢܶܐ‎ ,, euuone‘“ S. 30., wo das Rucoch mindestens 
ganz uberfltissig ist. Denn wenn ein Buchstabe nicht aus- 
gesprochen wird, so bedarf es auch keiner Bestimmung, 
dass derselbe weich oder hart auszusprechen ‘sei. 12, 
35. hat das erste yo von ܢܕܪܪܟܟ݂ܘܢ‎ gleichfalls kein Rucoch, 
weil es sich mit dem folgenden verbindet und nicht ge- 
hort wird. Bei ܡܕܲܝܼܕܬܵܐ‎ 21, 6. 8. 11. dagegen, wo 9 eben- 
falls ohne Rucoch gefunden wird, scheint mir die. Aus- 
lassung desselben nur zufiallie (st. (ܡܕܲܝܝܵܐ‎ zu sein, da 
hier eine Assimilation zwischen § und iL wohl eben so 
wenig statt findet, als es bei ܨܐܐ ܢܛܐ‎ u. a. der Fall 
ist. Auch bei anderen Wortern ist in dieser Hdschr. bis- 
wellen ein Punct weggelassen, besonders bei: ©, wie 
ܢܦܘܫܘܢ ,.27 .25 .20 ,20 .34 ,19 ,).68 .$ .ܙܠ ܕܲܦܼܠܐ) ܐܲܦܢܐ‎ 
ܦܵܒܿܐ ,.31 ,9ܐ (ܢܦܼܘܼܫܘܢ)‎ 18, 22. Mt. 5, 39., ܐܠܦܶܬ‎ 18, 0 
ܬܓ݀ܫܦ݁ܺܝܢ 16 :14 ,20 ܐܬ݂ܦܳܢܝܰܬ݂݀‎ 90, 17: 

Hat aber der erste der zwei auf einander folgenden 


gleichen Consonanten ein Kuschoi, der: zweite ein Rucoch, 


so findet keine Assimilation statt, und es behalt jeder 
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seinen Laut, wie in ܡܶܬ݂ܙܰܟܟ݂ܢ ܒܺܐܬܐ ]ܺܐܢܬܬ݁ܵܐ‎ Bar -Hebr. Gr. 
§. 62 letzte Z., aaܠ݂ܬ/”‎ 16, 3. 

Dem mit neuen, aus der treffliehen Teubner’schen 
Officin hervorgegangenen Syrischen Typen gedruckten 
und mit typographischer Scho6nheit von derselben aus- 
gestatteten Texte eine. Uebersetzung hinzuzufitigen, wiirde 
uberflitissie gewesen sein. Wer einer solchen bedarf, 
der nehme den Griechischen Text zur Hand, welchen er 
hier Wort fiir: Wort wiedergegeben findet. 

Als ich vor nun beinahe 7 Jahren damit umging, 
neue Syrische Schriften, zunéichst zam Behuf des Druceks 
der Chronik des Bar - Hebraeus, welche ich damals heraus- 
zugeben gedachte, vorzubereiten, traf mein Freund, der 
Herr Prof... Dr. Tullberg, auf seiner Riickreise von Rom 
nach Upsala bei mir ein, welchem ieh mein Vorhaben 
mittheilte. Diesem schloss sich derselbe gern und um 
so bereitwilliger an, als er gleiches Bediirfniss mit mir 
fiihlte und die Herausgabe jener Chronik zu tbernehmen 
wiuinschte, und unterzog sich nicht nur der miihevollen 
Arbeit des Vorzeichnens der Schriftzeichen, sondern be- 
wirkte auch bei seiner Regierung, dass die Universitat zu 
Upsala mit Genehmigung ihres erhabenen Kanzlers, Sr. 


Konigl. Hoheit des Kronprinzen von Schweden und Nor- 
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wegen, sich verbindlich. machte, eine nicht unbetricht- 
liche Quantitat dieser anzufertisenden Typen anzukaufen, 
wodurch, was dankbar anerkannt werden muss, das 
Unternehmen wesentlich gefordert wurde. Nachdem miind- 
lich und langere Zeit hindurech schriftlich tiber Einzelnes, 
die Schriftzeichen Betreffendes zwischen uns verhandelt 
und durch die Gite meines Freundes, des Hrn. Prof. 
Dr. Fleischer, mittlerweile Hr. Teubner zur Uebernahme 
der Ausftihrung gewonnen worden war, - begab sich 
Hr. Prof. Dr. Tullberg selbst nach Leipzig, um daselbst 
das Weitere miindlich zu verabreden und einzuleiten. Die 
treffliche Ausftihrung beweist, dass das Unternehmen 
kaum in bessere und geschicktere Hande hatte gelegt 
werden ké6onnen, und Herrn Teubner gebiihrt das Ver- 
dienst, das Vaterland mit Syrischen Schriften bereichert 
zu haben, welche an zweckmassiger Einrichtung, Reich- 
haltigkeit und Schonheit, wovon diese erste Probe Zeug- 
niss gibt, den schonsten des Auslandes mindestens nicht 


nachstehen, und seiner Officin zur Ehre gereichen. 


Breslau, im Januar 1853. 


G. H. Bernstein. 


Kritische Anmerkungen. 


Mi: dem in White's Ausgabe der Evangelien befindlichen Texte des 
Iohannes habe ich die beiden alten, mit Estrangelo-Schrift geschriebenen 
Hadschrr., die Florent. und Vatic. No. 268. (friiher Assem, XL.), sowie die 
finf ersten Capp. des Codex Angel. zu Rom, welche die vier Evangelien 
enthalten, verglichen, und lasse hier in Verbindung mit den abweichenden 
Lesarten, welche der von mir edirte- Text darbietet, das Ergebniss meiner 
Vergleichung folgen. 

Die Florent. Hdschr. vom Jahre 1068 der Seleucid. Zeitr. (Chr. 757.) 
ist theilweise schadhaft, indem durch die erste -gro6ssere Halfte des Matth,, 
sowie auch an anderen Stellen, besonders gegen das Ende des. Iohannes, 
der vordere Theil der Blitter in Folge der Morschheit sich: nach und nach 
abgelost hat und dadureh am Ende einer jeden Zeile der rechten Columne 
(sie ist in zwei Columnen getheilt) etwas von der Schrift verloren ge- 
gangen ist, Adler hat sie untersucht und in Novi Testamenti versiones 
Syriacae etc. 8. 52 ff. beschrieben, und ich habe ihr deshalb besondere 
Aufmerksamkeit zugewendet, weil Adler a, a, 0. S. 55, von ihr sagt: 
,,Crederem , ‘ codicem nostrum apographum esse antiquioris Philoxenianae 
versionis , a Thoma Harclensi nondum revisae et castigatae, quam ob rem 


adnotationes criticae quoque, a Thoma adiectae, hic desiderantur, At- 


9 Kritische Amnmmerkungen. 


tamen contextus ab Harclensi recensione parum  differre videtur.‘“ ee 
Vermuthung ist jedoch ganz. unbegriindet.. Die Varianten, welche sie 
enthilt, sind im Ganzen nicht sehr erheblich -und weder zahlreicher noch 
bedeutender als in anderen Hdschrr. dieser Uebersetzung, Die ge- 
wohnliche Nachschrift , in welecher die Geschichte dieser Uebersetzung 
erziihlt wird, fehlt. 

Der- Codex  Vatic. 268. ist derselbe, welchen Adler a, a.-O. S. 63 ff. 
Codex Evangel. Assemanianus I. nennt und beschreibt, indem derselbe 
von Ios. Sim. Assemani, der ihn besessen und mit No. XI. (nicht IX., 
wie Adler a. a, 0. sagt) bezeichnet hat, auf St. Ev, Assemani iiberge- 
gangen und nach dessen Tode der Vatic, Bibliothek einverleibt worden, 
wo zu ,,Assem. XL.“ die Bezeichnung ,,Vatic. 268.“ hinzugekommen ist. Er 
hat noch mehr gelitten als der vorhergehende; denn 8—4 Zeilen, bis- 
weilen die ganze untere H&élfte einer Seite sind so verblichen, dass hiufig 
nur noch einzelne Worter oder Buchstaben zu lesen sind, Da der Codex 
ausser der fast allen Hdschrr.. dieser Uebersetzung gemeinschaftlichen 
Nachschrift, welche bei Adler a. a, 0. S. 45 f., angefiihrt steht, keine 
Angabe seines. Alters enthilt, hat sich St. Ev, Assemani bei .seiner 
Schilderung desselben- hinter White’s Ausg. S. 641 ff. zu der falschen 
Annahme S, 644. verleiten lassen, derselbe sei i, J. Chr. 616. von Thomas 
dem Hharklenser selbst geschrieben, und ich kann nur bestitigen, was Adler 
a. a, 0. S. 64. gegen diese Behauptung bemerkt: ,, Thomae autographum 
esse, auctor quidem est Assemanus in litteris suis ad Whitium, sed nullo 
omnino fundamento' nititur haec sententia, imo e mendis librarii aliisque 
criteriis certissime patet, non esse autographum.‘* Die Schrift ist der 
der Florent. Hdschr, sehr é&ihnlich,. nur etwas kleiner, und ich halte den 
Codex, welchen ich in den Anmerkungen mit Vat, A, bezeichne, nicht 


fiir ilter, eher fiir etwas jiinger als den vorhergehenden. 
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Den Codex Angelicus, so genannt, weil er Eigenthum der zu dem 
Augustinerkloster in Rom gehorenden Bibliotheca Angelica, einer der 
reichsten Biichersammlungen jener Hauptstadt ist, hat Adler a. a. O, 
8.59 f. gleichfalls kurz beschrieben, Auch er hat, wie der vorerwiéhnte, 
nur die gewGohnliche Nachschrift, welche Adler S. 45 £. gegeben, und 
keine Anzeige, wann und von wem er geschrieben sei, weshalb man ihn 
in Rom, wie St. Ev. Assem. den vorhergehenden, fiir sehr alt halt und 
im J. Chr. 616 geschrieben sein léisst. Die Schrift weist jedoch unver- 
kennbar auf eine weit spitere Zeit, Sie ist nicht’ die Altsyrische, welche 
bis zum 9ten christl, Jahrh. die allein gebriuchliche war, sondern néhert 
sich sehr der neueren, einfachen, und nach dieser zu urtheilen, kann die 
Abschrift nicht vor dem 1llten christl. Jahrh. gemacht sein, Die Nach- 
schrift aber ist von einer anderen Hand und mit einer von der der Hdschr, 
verschiedenen, dem Estrangelo sehr nahe kommenden Schrift hinzugefigt. 

Von. diesen 3 Hdschrr. hat nur der Cod. Vatiec. A, (Assem. XI.) 
Asterisken und Obelen, jedoch weit seltener, als sie in der Ausg. von 
White gefunden werden, sowie fast immer dieselben Randbemerkungen, 
welche bei White unter dem Texte stehen, nur sind sie. 6fter deutlich 
nicht mehr zu lesen, Die beiden anderen Hdsehrr, haben weder diese, 
noch jene. Von Griechischen am Rande angemerkten Weértern enthilt 
der Cod. Florent. die wenigsten, -mehrere der Cod, Angel,, die meisten 
der Cod. Vatic. A., und unter .diesen. auch einige, welche. bei White 
nicht vorgefunden werden, Die Geschichte der .Ehebrecherin (Ioh. 8, 
1—11.) ist bekanntlich auch in dieser Uebersetzung iibergangen und da- 
her in keiner der Hdschrr, vorhanden. Der Text des Codex Angel, aber 
weicht o6fter und bisweilen auffallend von dem. der iibrigen Hdschrr, und 
dem von White herausgegebenen. ab, und ich werde unten: zeigen, dass 


uns in selbigem hochst wahrscheinlich die iltere, von Thomas noch nicht 
Ir 
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verbesserte Philoxenianische Uebersetzung erhalten ist, zumal die Nach- 
schrift, wie ich schon vorher bemerkt habe, von einer anderen Hand 
und, wie mir scheint, aus einem anderen ‘Codex hinzugefiigt ist. Ich 
bedaure, dass ich die Durchsicht dieser Hdschr. erst kurz vor meiner 
Abreise von ore und mir die Zeit nicht gestattet hat, mehr 
als die fiinf ersten Capp. des Iohannes zu vergleichen, 

Adler fiihrt a. a, 0. S. 64 f. noch einen Codex Evangel. Assema- 
nianus IL. (bei Assem X.) an, auf welchen er einen grossen Werth legt. 
Derselbe befindet sich jedoch weder in der Vatic. Bibliothek, noch scheint 
er nach des Besitzers Tode in die Hinde St. Ev. Assemani’s gekommen 
zu sein, da dieser denselben in seinem Schreiben an White nicht erwiéahnt 
hat, Dagegen nennt und beschreibt St. Ev, Assemani in jenem Schreiben 
(s. White's Ausg, S. 648 ff.) einen dritten Assem. Cod. No. XV., welcher 
die Hharklens, Version enthalten soll, und jetzt Eigenthum der Vatic. 
Bibliothek ist, ,,Assem. XV. nunc Vat, 272.“ bezeichnet. Ich habe diese 
Hadschr. gepriift und in: ihr nicht diese Uebersetzung , sondern die Pschito 
gefunden. Das erste Blatt und ein anderes, auf welchem die Worte 
Ioh. 2, 5— 20. gestanden, haben gefehlt und sind aus einem die Hharkl. 
Version enthaltenden Codex ergéanzt worden, aus welchem man auch die 
iibliche Nachschrift entlehnt und beigesetzt hat, durch welche sich St. 
Ev, Assemani wahrscheinlich hat tiuschen lassen. 

Cap. I, 6. wha] Unrichtig White wAܦܐܕ,‎ d. i. [ܶܕܢܶܣ݈ܗܶܕ݂ .7 .ܕ݁ܶܐܦܬܰܠܰܝܝ‎ 
Wh. u. Cod, Ang. tojcnuy; Florent, u. Vat. A. yoni), d.i. sda, wie 
die. Psch, — oy] Die and. Hdschrr. u, Wh. .ܡܬ [ ܕܢܶܣ݈ܗܶܕ݂ .8 .ܒܐܝܕܗ‎ 


[ ܢܘܪܐ ܫܰܪܺܝܪܳJ‏ .9 Wh. ydjoniy, Flor. u. Vat. A. ebenfalls yojnis.‏ ; ܕܢܣܙܘܕ 


So auch die and, Hdschrr. ; Wh. Jiܝܪܦܧ ܐܐܐ .ܢܘܙܪܐ ܘܘ‎ [ So Cod. Flor., 
>» 
Vat. A. u. Wh.; Cod. Ang. Jl) ody. 183. Jy] Ebenso die iibrigen 


Hdschr. (Gr. atuoto); Wh. Joy (Sing.), wie die Psch, — ܘܠܐ ܡܶ ܕܰܒ݂ܝܠܳܐ‎ 
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:ܕܡܠ Wh.‏ | ܪܰܡܶܐ 4 ; ܠܐ ܨܒܝܠܐ Cod. Angel. fehlerhaft Jono)‏ [ ܕ݂ܒ݂ܶܣܪܳܐ 
Cod. Flor. u. Vat. A. Jie, Ang. $y. 15. ydjep ] Flor. yop, Vat. A.‏ 
Cod. Flor.‏ [ ܢܣܰܒܠܰܢ .16 .ܘܕ statt‏ ܣܪ Wh.‏ , ܣܶܘܘܕܼ Ang.‏ ,ܣܙܘܙܕ 
Vat. A, u. Ang, ebenfalls-0o;‏ [ܗܘ ܐܦܬ݁ܐܠܰܝ .18 wie die Psch.‏ , ܢܣܒܢ 
Wh. u, Cod. Flor. ody. 19. Bo] Ebenso Ang. u, Wh.; Flor. u. Vat.‏ 
.ܐܘܪܝܦܠp So auch die iibrigen Hdschrr.; Wh.‏ [ܐܘܪܫܠܶܡ — , ܝܙܘܘܪ̈ܝܐ A.‏ 
bensoܐ‏ [ ܘܶܐܡܰܪܘ .22 Flor. u,. Wh. s/o (XH/(.‏ ܘܐܡܪ Vat. A.‏ [ܘܶܐܡܰܪ .21 
—./Dܪ Psch.; Cod. Flor., Vat. A.-u. Wh. o/ (ohne 0); Ang. (Sing.)‏ 
welches‏ , ܐܝܒܢܐ ܕܝܢ ܕܐܗ݀ܘܶܩܪܺܝܣܺܝܤ݂ Ach Wh.; Ang.‏ [ ܐܝ̈ܺܢܳܐ ܕ݁ܰܐܦ݁ܽܘܩܪܺܝܣܺܝ݂ 
eingeschobene vy keine and, Hdschr,. hat.. Cod. Flor. am Rande oxo-‏ 
So auch Flor. u, Vat. A.; Cod,‏ ]ܡܶܐ xonons (dndxgrors). — M/S”‏ 
Flor. s/o. 24. ao] Ang.‏ [ܶܘܶܐܡܰܪ .28 Ang. u. Wh. AMV N/ od to.‏ 
So auch die iibr. Hdschrr.; Wh. od‏ ]ܗ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ,27 .0 hneܘ‏ ,ܕ ܙܘܿܢܘܢ 
In keiner der Hdschrr,‏ . ܙܗܠܝܢ ܩ ܒܒܝܬ .ܠ [ܙܗܶܠܶܝܢ ܒܿܒ݂ܶܝܬ݂ .28 . ܐܝܬܘܙܘܝ 
Im Cod. Vat. A. fehlt Joo,.‏ [ܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ,830 gefunden.‏ ܡ݈̱ܶ wird hier‏ 
Ang. ebenfalls S\Sܝܪnܝܐܐܠ ; Flor. u. Vat, A: Sܝܐܪܝܐܠ, Wh.‏ [ܠܹܐܝܣܪܰܝُܠ 8d‏ 
ܘܶܐܣ݈ܗܶܕ݂ ܝܘܝܰܥܳܢ ܒ݁ܕ ܐ݈ܡܰܪ .82 .ܕܒܡܝܐ .ܕܬ . ܘܬ [݀ܒ݁ܰܕ݂ ܒܡܰܝܳܐ - .ܠܐܝܣܪܐܠ 
.dܕܘ‏ ܘܐ 7[ ܠܘܶܚܳܐ ܐܝܟ ܝܰܘܠܳܐ ܒ݁ܰܕ݂ ܢܰܚܶܬ݂ ܩ -— .ܟܕ ܐܣܼܙܘܕ ܝܘܚܢܢ ܘܐܡܪ‘ Ang.‏ 
ܠܪܘܝܚܐ ܒܕ Hdschrr, u. Wh. der Griech. - Wortstellung entsprechender Aw‏ 
ܪ .836 0d.‏ /ܪ Simmtl, Hdschrr, ooy; Wh.‏ [ܗܘ”ܐܡܰܪ .88 .ܐܝܟ ܝܘܢܐ ܩ 
[ܘܫܡܠܘܘܝ .87 0 ./ܡܪ Simmtl. Hdschrr. iw; Wh. i —7GD/] Vat. A.‏ 
Ebenso Vat. A, u. Ang.; Wh. wu.‏ [?ܐܡܰܪ .38 Ang. oܠaܡao, wie d. Psch.‏ 
Cod. Flor. ip/. 41. un, 45. gpl] Flor., Vat. A. u. Ang, goo)iyi/; Wh.‏ 
aber gofjil/. 42. Lܣܐܶܡܠܶ[ Auch Flor., Vat. A. u. Ang.‏ .45 , ܐܢܕܪܗܐ 
Die and. Hdschrr. u.‏ [ܙܗܽܘ ܕ݁ܡܶܬ݂ܒ݁ܦ݁ܰܩ ܕܰܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ - . ܠܡܶܐܣܺܝܐܢ Wh.‏ ; ܠܡܐܣܝܐ 
Ebenso die iibr. Hdschrr.;‏ [ܦ݁ܶܛ݂ܪܘܶܤ݂ .48 . ܘܘ ܕܐܲܝܬܘܘܝ ܕܡܬܦܦa Wh.‏ 
Wh. goood. 44, gaܠܝ݂ܺܦܠ‎ [ Auch Vat. A. u. Ang, ; Flor, goa ;‏ 


Wh. gpaaaܠܝܦܠ‎ , — [ܘܶ)ܡܰܪ‎ Wh. u. die iibr. Codd. w/o. 45. 46, 47. 
1 
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49. [ܦܺܝܠܝܦܽܘܤ‎ Vat. A. u. Ang, gpo9Aܝܦ;.‎ Flor. paasܦ‎ un. nachher 
ܦܝܠܝܦܘܤ‎ ; Wh. ܠܰܬ݂ܳܐܝܶܠ .46-50 , ܦܝܠܝܦܦܘܤ‎ [` Flor., Vat. A. u, Ang. 
ܠܢܬܢܝܐܝܠ‎ ; Wh. [ܶܢܒ݂ܺܝ̈ܶܐ .46 .ܠܢܐܬܐܢܐܝܝܠ‎ Ang. ܐܡܪ .47 . ܘܒܢܒ̈ܝܐ‎ [ Cod. Flor. 
ܘܐܡܪ‎ AR Flor, u., Vat. A. ebenfalls JO, letzterer aber am Rande 
ܘܬܚܙܐ‎ . Wh. u, Cod. Ang. Jjwlo, wie die Pech? 48. ܐܘܶܐܡܰܪ‎ FEbenso Vat. 
A.; Flor. u, Ang., wie Wh., w/o. — [ܧ݁ܪܺܝܪܺܐܝܬ݂‎ Wh. AMJsܝܪܝa‎ (Druckfehler). 
50. [ܘܶܐܡܰܪ‎ Die and. Codd. u. Wh, 40/0. — Won] Wie die Psch.; Wh. 
un, die iibr, Hdschrr. Wa. 52. ]ܐܡܪ‎ Die and. Hdschrr. u. Wh. 
.ܘܐܡܪ‎ 

Cap. II, 1. J&ܠܬ[‎ Ang. , wie die Psch., JAL9. 8. 5. ܐܡܶܪܵܐ‎ [ So die 
Hadschrr., wie auch d., Psch,; White, welcher ? mit | verwechselt, falsch 
ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܙܘ ,4 . ܐܡܪܬ‎ [ Wh, unrichtie oC ܕܝܘܪܺܝܶܐ .18 .6 .ܘ/ܡܪ‎ [ Ebenso 
Wh.; Flor., Vat. A. und hier auch Ang. Jܘܘܙܝܙ‎ . 6. ܘ [ܐܘْ ܣܶ ܬ݁ܶܠܶܬܼ‎ 
‘ simmtl. Codd. Bei White fehlt @. ‘8. 9. Nܳܠܠܩܝܺܪܛ‎ [ Anch Wh. JiAܩܝܪܛ‎ 
Die and. 3 Codd. Josh. Dazu Ang. am Rande Jaweo, die Lesart der Psch. 
10. [ܩܰܕ݂ܡܶܐܝܬ݂‎ Der Flor. Cod., wie auch VII, 50. 51., Mܡܕܩ.‎ 11. ܒ݁ܩܶܛܪܶܐ‎ 
ܪܰܓ݂ܠܳܠܐ‎ [ Cod. Ang. [ܐܘܪܫܠܵܡ .3 .ܒܩܛܢܐ ܙܘܿܝ ܕܓܠܝܠܐ‎ So auch die and, Codd, ; 
Wh. pAaܪܘlܠ‎ , wie oben I, 19. 15. ܚܐ‎ Auch Wh., wie die Psch. ; 
die and. Codd. Ja. 16. ܘܪ‎ $] Ebenso die and. Hdschrr. White 
hat © ausgelassen, 17, [ܕ݁ܕ݂ܰܟ݂ܬ݂ܺܝܒ݂ܶܐ‎ So'atch Wh., Cod, Flor. u. Nat. Ass 
Aug; [ܝܘܶܪܺܝܶܐ ;18.20 ,ܬܝܒ‎ Auch Wh: ur Cod: Ang.; Flor./u. Vat. A. 
,ܝܙܘܘ̈ܕܝܐ‎ wie oben I, 19. Il, 6.13, ‘18. [ܡܶܢܳܐ ܐܬܳܐ‎ So- alle Hdschrr. (Gr. t¢ 
onueiov), Falsch Wh. Ji/ [ܡܶܛܶܠ ܕ݁ܗܶܠܶܝܢ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܢܬ .ܡܢܐ ܗܒܠ‎ Ang. ܡܛܠ‎ 
[ܶܣܶܰܝ ܝܶܫܘܶܥ .19 . ܙܘܠܝܢ ܕܠܒܕ ܐܢܬ‎ ܬAܙܘh‎ die and. Codd.; Wh. 00) ܦܠܝ‎ 


Im Cod. Ang. fehlt‏ [ ܐܢܬ ܠܶܙ .20 . ܘܐܢܳܐ ܒܬJA Ang.‏ [ܘܒܰܬ݂ܠܳܬ݂ܳܐ — .ܝܦܘܠ 
[ܒܰܕ݂ ܙܘܶܒ݂ܶܝܠ .22 .0 die iibr. Codd.; Wh. vw)‏ bensoܬ‏ [ܙܘܼܘ ܕ݁ܶܝܢ ,21 .ܠܙܘ 
ܒܽܐܘܪܫܠܶܡ — .ܟܕ ܕܝܢ )00 Ang.‏ ]ܟ ܕܝܢ .28 .ܟܟ ܥܕoܝ\ Vat, A. unrichtig‏ 
Die Codd, u. Wh. wie oben V, 13. u. I, 19.‏ 
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Cap. IIl, 1. Jays] Cod. Vat. A. aܢ/ ܙܐ [ ܢܰܝܩܶܕ݁ܺܝܡܽܘܤ݂ .9 .4 .1 .ܒܪܢܦܐ‎ 
and, Codd. u, Wh. goon, — Bid] Wie Il, 6. 3, ܐܢܳܦ‎ [ Auch 
Cod. Ang., wie die Psch.; die beiden. and, Hdschrr. ,u. Wh. ay J. 
4. ܒܪܢܫܐ ܟܕ ܐܝܬܘܘܝ ܣܒܐ ܢܬܝܠܕ .ܙܬ [ ܒܰܪܢܳܫܳܐ ܢܶܬܼܺܝܶܕ݂ ܒ݁ܕ ܐ݈ܝܬܼܰܘܗܝ ܣܰܒ݂ܶܐ‎ . 
5. [ܦ݁ܰܠܰܝ ܝܶܩܘܘܥ‎ Ang. ܦܢ ܝܦܘܠ ܟ ܐܡܪ‎ . Vat. A. dazu am Rande: op ,ܘܐܡܪ‎ 
wie in der Psch. steht. 6. HY Cod. Flor. ܡܶܛܶܠ ܕܶܐܡܪܰܬ݂ .7 , ܘܝܠ‎ Ang. 
,ܡܛ hneܠܘ , ܕܐܡܪܬ‎ - wie die: Psch. ‘8. ܡܶܡܡܰܢ ܕ݁ܺܝܠܶܝܟ݂‎ oder ,ܠ ܩ‎ wie Wh., 
Cod. Flor. u. Vat. A.] Ang. yܠܝܙ [ܘܶܐܡܶܪ .10 .ܩ hneܘ „ ܟܠ‎ Ang. .ܘܐܡܪ‎ 
— W4ܐܶ݁ܪ[‎ Flor., Vat. A. u. Wh. wie oben I, 31.; Ang. hier ebenfalls 
ܕܗܶܠܶܝܢ .11 . ܕܐܝܣܪܐܝܠ‎ [ Cod. Flor.;. Vat. A. u. Wh. woop, Ang. dafiir 
pn; wie die Pseh,: — [ܡܡܰܛܝܠܰܢ‎ Cod. Vat. A. ܢ ܗܶܠܶܝܢ 29 .ܡܡܠܝܢ ܝܢ‎ 
Ebenso Ang.; Wh., Flor. u: Vat. A, wܿܗܙ [ܗܶܢܶܝܢ — ,ܐܢ‎ Ang: ܪܗܠܢ‎ 
ܬܐܗܺܝܡܢܘܢ‎ [ Auch Wh.hu. AtCod,. Anes. sa Elor.s pu.eVabs As ܬܩܶܒܠܘܢ‎ : 
14. ܗܘ ܕ݁ܶܝܢ .18 .ܐܕܩ ܠܡܬܪܡܪܡܘ .ܸܠ [ ܠܡܶܬ̣ܪܡܪܰܬܽܘ ܕܶܩ‎ [ ܐVat.‎ A, ܘܗܘ‎ 
.ܕܢ‎ Psch, ebenfalls o (Ho). — ܡܗܝ̈ܡܶܢ‎ Bs] Vat. A. u. Ang. ܕܠܐ ܡܙܘܿܝܡܢ‎ 
ܝܢ ܗܘ - .ܒܘ‎ Flor. u. Vat. A. 00) ܗܺܝܶܶܢ ܒ݁ܶܫܡܶܙܘ  .ܕܢ‎ [ Ebenso die 
iibr. Hdschrr, u, Psch.; Wh. oma ܗܶܢܳܐ ܕ .19 ܡܙܘܝܡܢ‎ [ Ang, .ܗܠܐ ܓܝܪ‎ 
2 ܕܢܶܬ݂ܝܕ݂ܠܘܢ‎ [ So auch d. Pseh.; Wh. u. die itbr. Hdschrr. diܢAly‎ .— 
Sr] Sosimmtl, Hdschrr.;: Wh. mit. d. Psch.- wܕܝܥܖ‎ ¦ ` ”ܐܬܐ .22܆‎ 
Ebenso die and. Hdschrr.; Wh. JL? [ܘܬܰܠܡܝܲܕܶܐ ܕܺܠܶܘ — .)ܐܬ(‎ Cod. Vat. A. 
ܘܬܠܡܝ̈ܕܘܘܝ‎ , ie d. Pscht. 28: [ܒܠܺܝܢ ܘܢ‎ Gr. &év Aivadv. Flor. ܒܥܢ ܘܢ‎ 
wie d. Psch.; Wh. 0 ܒ‎ Vat. Ar “ul. Ang “Os VRܢܝܠܒ ܐܶܠܡ ܐܪ‎ [ 
Ebenso Flor.; Wh;, Vat. A.. und Ang. [ܐܝܬܼ ܘܘ — .ܦܠܝ‎ Vat. A. 
Ieoft KA 25: ܬ݁ܰܠܡܺܝ̈ܕܘܗܝ ܕ݁ܝܘܶܚܰܠܳܢ‎ [ Bei Wh. fehlt ܕܝܘܝܝܠܢ‎ welches siimmtl, 
Hdsehrr. haben; — [ܝܘܶܪܺܝܶܐ‎ Auch ‘Ang. v,. Whi: Flor; uu, Vat: AL Loo), 
wie d.-Psch. 26. [ܕܶܒ݁ܺܝ̈‎ Die and. Hdschrr, ebenfalls wi; Wh, ,ܐܰܪܒܒ݁ܺܝ‎ 
—. ܕ݁ܺܐܝܬ݁ܽܘܗ݈ܝ ܗܘܐ‎ [ Joor, welches auch in den iibr. Hdschrr. gelesen wird, 


hat Wh. ausgelassen. 27. ܐܠܐ‎ Ebenso “die, and, ‘Codd. aWhau/l ¢. 
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80. ܠ ܕ݁ܶܝܢ‎ [ Bei Wh. fehlt ,ܕܝܢ‎ welches in den and. Hdschr.. gleichfalls 
steht. Cod. Ang. vܕ ,ܘܠܝ‎ Psch. ebenfalls A081. ܵܐ‎ Psch. beide 
Male ebenso. Die and. Codd. u. Wh. Jk (Il). 82. ܘܗܝ ܕ݁ܰܝܳܐ ܘܰܫܡܠܰܠ‎ [ 
Cod. Ang. wWonaso Jj Lo. 84. ]ܝ‎ Ebenso die iibr, Hdschrr.; Wh. 
,ܝܙܘܼܒ‎ wie d. Psch. 35: ]ܡܰܐ‎ | Die and. Codd. u, Wh. wD: — 
ܘܬ݂ܶܐܘܶܝܢ‎ [ lor. ܘܠܠܐܘܝܢ‎ 6 gܝܦܬ݂ܬܶܡ‎ [ Die and. Hdschrr. u. Wh. 
ܡܬܛܦܝܕܤ‎ . ܹ 

Cap. IV, 4. oj .[ܕ݁ܶܝܢ‎ Cod. Ang. ܕ‎ op, wie d, Psch. 5. )/”] Die 
and, Codd. u. Wh. JX; Psch. gleichfalls [ܕܡܶܬܵܐܡܪܵܐ ܐ ܵܐ‎ Ebenso Cod. 
Flor. u. Vat. A.; Ang. mit. der Psch. JLioAwy. Fehlerhaft Wh. w/Aw. 
— sda] Ang. ebenfalls soaa, und: dazu am Rande AZovyoo (Avy); 
Flor., Vat. A. iu. Wh. tJooaa. 6. ܐ ܐܝ ܗܘܬ‎ Die and. Hdschrr. u. Wh., 
wie d. Psch., Joo) AM/. — Die Worte ܩ ܡܰܪܪܺܝܬ݂ܳܐ ܰܐܘܪܚܳܐ‎ fehlen im Cod. 
net ܙܘܿܘܶܬ݂ ܐܟ‎ [ Cod. Ang. ܬܐ .7 : ܙܗܘܬ ܕܝܢ ܐܝܟ‎ £] Ang. Loo) LL 
[ܗܰܒ݂ܠܺܝ .10 ,7 — :ܬܬܐ‎ Auch die iibr. Hdschrr. A So, nicht aber 
,ܘܒܝ ܠܝ‎ wie Wh. gegeben, sondern ohne J nach alter Schreibweise., 


202 > 


8. vܠܐܐ‎ [ Richtiger Wh. ܝܐ‎ wie die and. .Hdschrr. 9. Jܳܝܳܿܪܘܝܺ[‎ Vel. 
Anm. zuIIl, 25. 9. 22. Ke] Vel. Anm. gull, 18, 11. ܗܝ ܐܬܬ݂ܶܐ‎ [ Vat, 
A. Jܬܬ/ [ܙܰܘܽܘ .14 , ܙܘ݈ܝ‎ Cod. Flor. ob/e. [ܡܶ ܡܰܝܳܐ—‎ Im Cod, Ang, fehlt 
¥. nT ܠܬ ܠܺܝ ܓܰܒ݂ܪܳܐ‎ [ Die iibr, Hdschrr. u. Wh, ܗܝ .19 . ܓܒܪܐ ܠܝܬ ܠ‎ 
ܬܳܬ݂ܳܐ‎ [ Cod. Ang. JAܝܪܡܦ ܘܵܐ [ ܒܝܽܐܘܪܶܦܠܶܡ .45 .21 , ܕ݁ܒ݂ܽܐܘܪܰܦܠܶܡ .20 . ܙܘܿܝ ܐܬܬܐ‎ 
Hdschrr. u. Wh, wie zu I, 19. IL, 13. bemerkt ist. 21. ܐܡܪ‎ [ Cod. Vat. 
A. ܪܘܶܚܳܐ ܓ݁ܶܝܪ ܐܰܠܳܗܳܐ .24 . ܘܐܡܪ‎ [ Die Flor. Hdschr. Jo ,ܪܘܚܐ ܗܘ ܓܝܪ‎ ܙiܘ‎ 
d. Psch. ; Vat. A, u, Ang., wie White, Jop\ oo) Luܝܘܪ.‎ 25. ܕܡܶܣܺܝܰܐܤ‎ [ 
Ang. gpܣܐܡܕ‎ . — ܗܽܘ ܡܰܘ݁ܲܥ‎ [ Ag, ܡܘܙܕܼܥ‎ oo, und dazu am Rande 
exsLyog. Psch. hier auch oo. 26. ܐܡܪ ܠܙܲܘ‎ [ Wh, (verdruckt) oR ;ܐܡܪ‎ 
Vat, A. (oa) 0 ܕ݁ܰܡܡܶܠܶܠ ܠ̈ܟܼ݂ܝ -— .ܐܡܪ ܠܙܘ‎ [ 80 simmtl,. Hdschrr, ; Wh, 


Cod, Flor. u, Ang.; Vat, A, u. Wh.‏ bensoܠܐ‏ [ ܠ݀ܗܺܝ .32 . ܕܲܡܡܶܠܠ ܐܢܐ ܠܟܝ 
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Die Lesart simmtl, Hdschrr., wie auch der Psch. ;‏ [ ܘܐܦܠܡܝܘܙܘܝ .84 . ܙܗܿܝ 
Auch Wh.‏ [ ܦܹܐܪ̈ܐ .36 Wh. o/aoܠܡܦ/ܘ (wahrscheinlich Schreibfehler).‏ 
[ ܕܲܐܝܝܕܺܢܐ ܐܝܬܼܰܘܙoܝ‏ .37 vu, Cod. Flor., wie d. Psch.; Cod. Vat. A, u, Ang. Jij®.‏ 
Cod. Ang.‏ [ ܘܰܐܢܬܘܶܢ ܠܠܰܡܺܠܳܐ ܪܺܝܘܘܢ ܥܰܠܬܘ̇ܢ .88 ܕܐܝܝܪܠܐ ܓܝܪ ܐܝܬܘoܝ Cod. Ang.‏ 
ܘܰܐܐܬ݂ܘܶܢ ܥܰܠܬ݂ܘ̇ܢ ܥܰܠ ܥܰܡܠܙܘܘܢ Aehnlich d. Psch.‏ .ܒܕ ܐܢܬܘܢ ܥܠܼܬܘܢ ܠܠ ܠܡܠܐ ܘܝܠܙܘܘܢ 
ܠܩܳܛܢܶܐ .6 . . ܐܬܬܐ neܕܐܘ‏ , ܠܙ݀ܘܶܝ ܕܝܢ Cod. Ang.‏ [ܠܙܲܘܽܝ ܝ ܺܐܢܬܳܬ݁ܳܐ .42 . . ܕܙܗ̇ܢܘܢ 
Vat.‏ [ ܐܢܦ ܐܵܩ — ;11 wie oben II,‏ , ܠܩܛܢܐ ̇ ܘܝ ܕܓܠܝܠܐ Cod. Ang.‏ [ ܪܰܓ݂ܠܺܝܳܐ 
ܶܕ ܘܘ ܢA‏ 51.6 — wie d. Pseh.‏ , ܐܡܪ Vat. A.‏ [ܐܐܡܰܪ ,48 .ܬܡ ܐܢܦ A.‏ 
und‏ ,ܟܒܕ mit Auslasssung von‏ , ܗܘ ܢܝܝܬ So auch die and. Hdschrr,.; Wh,‏ 
Falsech Cod. Flor.‏ 7 ܐܪܥܘܶܗ݈ܝ — ,ܢܝܝܬ )Psch. gleichfalls A) st.‏ ܢܝܝܬ 
[(ܠܡܰܐܠ݁ܦ݂ (st.‏ ܠܡܶܐܠܰܦ݂ ohne: 9..b2.‏ ܛܠܝܐ Cod, Flor.‏ [ ܛܠܝܐ . ܐܘܪܥܘܗܝ 
Ebenso die and, Hdschrr. ; Wh, AL).‏ [ܕܶܐܬ݂ܡܰܠ — ,ܠܡܠD Cod. Ang;‏ 
Ang. Joor.Aܝ/, —- 1. 10. 15. 16. 18. VI,‏ [ܐܝܬ݂ܰܘܘܝ Cap. V, 1. Joy‏ 
8S. Anm.‏ [ܒܽܐܘܪܫܠܶܡ 2 ܠܐܘܘܪܫܠܶܡ — ,6 Gd] S.-Anm.- zu Il,‏ .52 .41 .4 
]ܘܘ .4 .ܦܪoܒJaj Cod. Flor.n, Ang.‏ [ ܣ݁ܙܽܘܒܰܐܛܺܝܩܰܝ .2 ,13 zu 19. Il,‏ 
Ebenso-Cod. Flor.; Wh., Vat. A. u. Ang. ody, ohne 0. — JLIܶsܠ̈[ Cod.‏ 
Ebenso Cod. Flor. u.. Vat, A.. Bei Wh.‏ [ܕ݁ܶܐܢ ܐܝܕ ܘܳܐ Anglo +o.‏ 
Cod. Ang. Jooy Al‏ [ܐܝܬܲܘܗܝ ܙܘܘܶܐ .5 . ܕܐܢ ܕܐܲܝܝp fehlt \J9. .Cod. Ang. Jooy‏ 
Cod. Flor. |wily. —‏ [ ܕ݁ܰܪܡܶܐ — .ܟܕ ܝܝܐܝܙܘ̣ܝ ol Cod. Ang.‏ ܐ on:‏ 
Auch Cod.‏ [7ܐܡܰܪ — .ܘܝܕW So siimmtl. Codd. ;. Wh. JS) Jop‏ [ܘܝܲܟ݁ܠ ܐܒܠܐ 
Wh. ; Flor., Vat. A.‏ bensoܬ‏ [ ܡܳܪܝܳܐ .7 Mata iad lor.rAns.oustWhaioldcs:‏ 
. ܒܙܿܘ ܒܡܥܡܘܙܕJA wie d. Psch. — Jܕܩܡܥܰܡܒ [ Cod. Ang.‏ ,ܡܪܝ un, Ang.‏ 
Ebenfalls Cod. Ang., wie‏ [ ܗܘ ܐܡܰܪ — ./00 Cod. Ang. bloss‏ [ܗ݈ܘ ܕ .11 
ܥܪܣܐ. Cod. Ang;‏ [ ܥܰܪܟ݂ — d. Psch. ; Flor.,. Vat. iA. us Wh. w/o);‏ 
Cod. Flor.‏ [ ܡܢܘ .2 im folgenden V.-aber gleichfalls yop.‏ , ܕܝܟܟ 
Cod.‏ [ ܘܶܐܡܰܪ .14 « Cod. Ang. Soa , wie d. Psch.‏ [ ܫܩܘܠ -— .ܗܘ 
ied. Psch.‏ ܕ ܝܘܪ̈ܝܐ ܠWoa Cod. Ang.‏ [ ܦܘܥ ܝܘܶܪ݂ܺܢܶܐ .16 Ang. w/o.‏ 


18. Jooy Jia ] Ebenso die 3 and, Hdschrr, ; falsch Wh. Joos Jay, wie d. 
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Psch., in welcher aber ܕ݁ܠܰܘ‎ nicht vorhergeht, sondern | ܐܡܰܪ ܘܳܐ‎ [ 
Im Cod. Ang. fehlt Jooy.. 19; oo ܘܶܐܡܰܪ‎ Flor, u. Vat. A. ܢooA- ܪ ܘܐܡܪ‎ 
Wh. u. Cod. Ang. i/o, ohne oA. — WUD Die and. Codd. u. Wh. 
[ܺܐܟ݂ܡܶܐ .28 . ܐܢ ܠܐ‎ 8 anh Cod. Ang. Flory, Vat; A, uss Wh.; Jo yal 
24. ܐܡܰܪ ܐܠܐ‎ [ Natron [ܕ݁ܰܠܡܶܠܳܐ‎ Simmtl. Hdschr.; Wh. JAN). 
30. [ܕܒ݂ܝܢܳܐ ܕܝܠܝ‎ Cod. Ang. .ܨܒܝܢܝ ܕܝܠܝ‎ 37. die ] Die and. Hdschrr. u. 
Wh. sojcb (1K), wie d. Psch. 38. ot] Ang. oo, und dazu am 
Rande gexetvog, wie oben IV, 25. 839. [ܘܗܶܢܘܶܢ‎ Cod. Ang. aloo, wie d. 
Psch. 40. ol [ܨܒ݂ܶܝܢ‎ Cod. Vat. A. ܢܽܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬܼ ܠܒܘܢ .ܨܒܝܬܘܢ‎ [ So auch 
die iibr. Hdschrr;; Wh, wie d. Psch., ܢooܠ [ܕܚܘܼ̈ܐ .42 ,ܠܐܙܘܘܘܢ‎ Cod. 
Ang. ofSaܚܕ,‎ wie d. Psch, — .[ܶܠܰܬܿ ܠܟܘܢ ܒܒ݂ܘܢ‎ Cod. Ang., wie d. Psch., 
ܘ8 [ ܢܳܣܒ݁ܺܝܢ ܐܢܬܘܢ - .ܒܦܡܐ .ܟܸܙܠ [ ܒܰܫܡܶܗ .48 . ܠܝܬ݀ ܒܟܘܢ‎ ܘܙch‎ Cod. 
Flor. u. Ang.; Vat. A. n, Wh,, wie d, Psch., ܢoM/ ܡܝܢ .44 .ܡܩܠܠܝܢ‎ 
ܒܶܝ ܐܬ̇ܘܶܢ . ܬ ܐܢܬܿܘܶܢ‎ Vat. A. ܢoܬܝܨܼܡ .ܙܐ‎ Oks iandhs ܣܒܪܝܢ ܐܢܬ̇ܘܶܢ‎ Vat. A. 
ܣܒܪܝܬܘܢ‎ . . 7. i] FEbense, Vat, Ai: cWhite, Cod. Flor. u. Ang. 
ܐܢ ܐܝܢ‎ . 

Cap. VI, 1. gdܐܶܒܰܛܕ‎ [ Vat, A. u. Wh. goa), Flor. goa-iayr. 
5. ܗܶܒܶܠ‎ [ ehlt im Cod. Vat. A, — Jf” u, sj/”] Cod. Flor. u. Vat. A., wie 
Wh., Ji/ u..ܪܡܐ..‎ 5. 7. ܦ݂ܺܝܠܺܝܦܽܘܤ‎ [ Wh. ܦܝܠܝܦܦܘܤ‎ Vel. die Anm. zu 
lL, 44, — ܗܶܠܶܝܢ‎ [ Ebenso Cod. Flor, u. Vat, A., wie -die Psch.; Wh. Joy. 
7. ܢܶܣܰܒ݂‎ [| Dawn am Rande: Bi 6) (6) ist PAGmd) Codex, Eaemplar). 
Diese andere Lesart Sm) findet sich im Cod. Flor. u. Vat. A; White 
hat gleichfalls Sony, und so auch d. Psch, 8. lil] Die and. beiden 
Codd. u. Wh. wie zu Il, 41. bemerkt steht, — [ܶܦ݁ܶܛ݂ܪܘܶܤ݂‎ Bel d..Anm. Zu 
RF ܐܝܬܰܝܙܗܘ̇ܢ‎ [ Ebenso die beiden -and. Hdschrr.; Wh. woܙܝܬܝܐ‎ 
10. ܠܐܢܵܫܵܐ‎ [ Dazu am Rande: ܢܘ ܠܒܢܦܐ‎ (wel. die )vorhergéh, ;, Bemerk, zu NV, 
7.). Dieselbe Randbemerkung hat.auch White in s. Hdschr. gefunden 


und. angefiihrt., .Vat.. A, am Rande jad. 12. ܣܒ݂ܰܥܘ‎ [ VatxAd an 
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Rande oܠܡܦܫ.‎ — [?ܐܡܰܪ‎ Cod. Flor. u. Wh. iw/. Vat. A. .ܐܡܪ /ܦ‎ 
13. Qܐܶܕ‎ [ So auch Cod, Flor. u. Vat. A.; Wh. ab/s. 15. ܺܐܠܰܢܳܐ ܕ݁ܢܶܥܒܕ݂ܘܶܢܳܝܙܘܝ‎ 
Cod. Flor, dafiir owWwo,SWo , wie in d. Psch, gelesen wird. 17, ܠܰܟ݂ܡܰܪܢܺܝܽܘܡ‎ 
Die beiden and. Codd, ebenso; Wh. pobS|aܠ,‎ V. 24. aber ebenfalls 
ܐܢ ܘܰܘ .19 . ܠܒܦܪܢܝܝܘܡ‎ Wh. u. die beiden and. Codd. ܕܝ‎ ohne 
ܙܘܘܘ‎ . — Jܶܘܼܘܙ‎ [ lor. u. Wh. Jody. 20. I?) Die and, Codd. u. Wh. 


oi 22 of] Cod. Vat. A. dazu am Rande Wy, richtiger White’s Cod. 


am Rande Qa. 28. ܰܝܒܶܐܪܝܘܶܘܤ݂‎ [ Flor. goa; Vat. 8 ,ܛܝܒܪܝܘܤ݂‎ Wh. 
[݁ܥܰܠ ܓܰܢܒ݁ܙ̇ܘ ܕܕܘܬ̣ܵܐ - . ܛܰܝܒܶܪܺܝܺܐܕ݁ܘܤ݂‎ So auch die Flor. Hdschr.; Cod. Vat. 
A., wierd. Psch; uo? joo ܥܠ ܓܢܒ‎ ; Wh. .ܥܠ ܒܙܘ ܕܕܘܟܬܐ ܙܗܘܿܝ‎ 
24: ܐܠܦܳܐ‎ /7[ Wh. ww. d. and. Hdschrr. Jey, dem Gr. elg tat xiofa ent- 
sprechend,. 26. [ܣܶܠܟܝ ܠܘܘܢ‎ Cod. Vat. A. nach ® am Rande ,ܕܝܢ‎ Was 
auch White vermerkt gefunden hat. — ܡܶܛܶܠ‎ BP” Im Cod. Vat. A. fehlt 
ܡܶܐܟ݂ܘ̣ܠ݂ܳܐ 7 .ܡܛܠ‎ [ ̇ Die and. beiden: Hdschrr.. u., Wh. JAoos|jeܠ.‎ 
dl. ܐܡܶܐ‎ Wh. u. die and, Hdschrr. jo ܐܝܟ‎ 8d. ܕ݁ܲܢܚܬ̣‎ [ So auch d. 
Psch.; die and, Hdschrr. u. Wh. Amid. 85. Wܠܝ݂ܶܒܶܘܙ [7ܐܡܰܪ‎ Cod. Vat. A. 
zu ܙܘܒܝܠ‎ am Rande wy, ebenso bei White. 42. ܠܝ‎ Cod. Flor. vwܠܕܝ‎ 
ܐܕܲܛܢܘܶܢ .4 .ܠܢ‎ [ Wh. ail. 45. [ܘܢܶܙܗܘܘܢ‎ So auch Cod. Flor. ܘ‎ Vat. 
A. (Gr. ol écovrar); Wh. 009, wie d. Psch. — ܕ݁ܫܶܡܰܥ‎ [ ܧbenso‎ Cod. 
Vat. A.; Flor, u. Wh. Way. — ]ܘܠܦ‎ Cod. Flor. ܠܶܐ .0 . ܘܝܠܦ‎ 
Cod. Vat. |Sll. 50. pu] Cod. Flor. Am. 57. WJ odo] Im Cod. Vat. 
A. fehlt 0. 58. (fdo/’] Ebenso Cod. Vat. A.; Flor. u. Wh. Jo yܐ ܕ‎ — 
[ܠܰܝܡܵܐ ܗܳܢܳܐ‎ ie ܘnd,‎ Codd. u, Wh. jnܓܠ [ܢܶܡܵܠܐ ܙܗܶܢܶܝܢ .63 . ܙܘܠܐ‎ 8 anch d. 
Cod. Flor.; Vat. A, u.. Wh. vܠܘܙ ”ܐܠܐ ܐܹܝܬܼ ܡܶܢܒ݂ܘܢ ܐܢܦܢ . ܙܗܘ̇ܢܘܶܢ .64 . ܡܠܐ‎ 
Ut] Ebenso die beiden and, Hdschrr.; Wh. Js aa ܐܘ ,ܐܠܐ ܐܝܬ ܐܢܦ݁ܺܝܢ‎ 
ܙܘܿܢܘܢ‎ , ganz wie die Psch.. 66. ܣܰܓܶܐ ܡ‎ ¥ hat hier nur diese Hdschr. 
9 [ܠܒܶܣܬܪܐ‎ So auch Cod. Flor. u. Vat. A, Letzterer am Rande 


[ܦܶܛ݂ܪܘܶܤ݂ .68 wie bei Wh. u. in der Psch. gelesen wird.‏ , ܠܒܣܬܪܗܘܢ 
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Sid. rAhmazunilAS 0. [ܠܰܘ ”ܐܐ‎ Ebenso. die beiden and. Hdsehrr. Bei 
Wh. fehlt Ki/. 71. Nܳܬܶܩܝܪܐܰܩܣ‎ [ Unten XIIl, 2. 26. XIV, 22. Jܐܳܬܶܩܝܺܪܰܩܣ.‎ 
Cod. Flor. u. Vat. A. hier ebenfalls JLQܝܪܩܣ;‎ Wh. ,ܣܒܐܪܝܘܐ‎ wie d. 
Psch. ܣܒ݁ܰܪܝܘܶܛܳܐ‎ . 

Cap. VII, 1. 2.11.13.15.35. Ja] S. Anm, zu Il, 18, 4. ܕܰܒ̣ܰ݁ܰܪܕܺܝܣܰܝܳܐ‎ [ 
Wh. u. Cod. Vat, A. Lona; Flor. Lapoy;aܒy.‎ Ebenso V. 26. u. X, 24. 
7 ܡܐ‎ 6 J] So auch die beiden and. Hdschrr.; Wh. ܡܼܨܐ‎ J, mit Aus- 
lassung ‘des ܕ݁ܶܝܢ .8 .ܕܝ‎ SM] ܕܝܢ‎ hat hier nur diese Hdschr. 10. ”ܐܠ‎ 
ܐܝܟ ܕ݂݁ܰܛܘܫܝܳܐ‎ Ebenso Wh. u. d. Psch, Der Flor. Cod. kao ,ܐ‎ Vat. 
A. ܐܝܟ ܒܛܘܦܫܝܐ‎ ts 2, ܡܶܛܶܠܶܬ݂ܗ ܐܝܬܼ ܗܘܶܐ‎ [ Die beiden: and. Hdschrr. ebenso. 
Wh. ofA Joor A/. Val, dessen Anmerk. z. d St, S. 627, 14. ܦܨ‎ ] 
Dazu die Randbemerkung: \ ܢܣܛܘܪ ܒܨ‎ , die Nestor. -Recension habe 
ܠ‎ mit ,ܟ‎ also ܦܠܓ‎ . Auch -d, Psch. [ܝܙܘܼܒܘ ;19 .ܦܠܓ‎ Ebenso d, and. 
Hdschrr. ; Wh, ,ܝܙܘܒ‎ wie d. Psch. — ܠܡܶܢܐ‎ Die and. beiden Hdschrr, u. 
Wh. lp. — ܒܰܝܥܶܝܢ ܐܬ‎ [ ̇Cܘd.‎ Vat, A: ܢoAܝܠܶܒ‎ . 20. [ܘܶܐܡ݂ܰܪܘ‎ ur, wie 
oft bei Jad. Auch d. Psch. ܘܐܡܪ‎ , Die and. Hdschrr. u, Wh. d, Sing. 
ܐܪܝܢ ܐܢܬܘܢ .22 . ܘܶܐܡܰܪ‎ Cod. Vat. A. ܒܡܰܣܶܐܒ݂ ,24 ܓܐܪܝܬܘܢ‎ [ ܧbenso‎ Cod. 
Vat, A.; Flor. Smnܟ,‎ wie d., Psch.; Wh. ammo. 25. [ܐܘܶܪܰܫܠܶܡܳܝܶܐ‎ 
Auch die and. Hdschrr,; Wh. Lda,to/.. 26. ܒܦܰܪܪܺܝܣܳܝܳܐ‎ [ 8. die Bemerk. 
ZaLN AC 28: [ܩܠܵܐ ܙܘܶܟܶܝܠ ܐܝܦܘܥ ܒܗܰܝܒܠܐ ܒ ܠܗ ܘܶܐܡܰܪ‎ Ebenso d. and. 
Hdschrr. ; Wh. -D/o wWoa ܠܟ ܐܢܬܘܢ ْ .ܩܥܐ ܗܘܒܝܠ ܒܘܝܒܠܐ ܒܕ ܡܠܦ‎ 
ܘܨܠܐ ܐܢܬܘܢ‎ Cod. Vati*A: ܝܕܠܝܬܘܢ َّ ܘܝܕܠܝܬܘܢ‎ Ebenso gleich darauf u. 
VIII, 8, 32. 80. Ld] Cod, Flor. JA, Vat. A. LAA/; Wh. Ll. Ebenso 
VIIl, 9. 82, ܘܧܲܪܘ ܦ̇ܪܺܝܧܶܐ ܘܪ̈ܝܫ݁ܝ ܙܗܶܢܵܐ ܡܫܰܡܶܦ݁ܢܳܐ‎ [ So auch die and, Hdschrr.; 
Wh. J) .ܘܦܕܪܘ ܠܡܦܡܢܦܢܐ ܦܪܝܦܐ ܘܪ̈ܝܫܦܝ‎ Vat. A, zu aܡaܡ‎ am Rande 
ܡܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ .84 . ܠܡܫܡ̈ܦܢܐ‎ [ Cod. Vat. A, ܢoܝܨܡ‎ Rbenso VII, 10. 11. 
38. ”ܐܒܠܐ‎ ][ Ebenso Cod. Vat. A.; Flor. u. Wh. Jo y/. 89. [ܐܝܬ̣ ܙܘܘܶܐ‎ 


922 Tv 


Auch die and, Hdsehrr.; Wh. Joo) ܝoܙܘܬܝܐ‎ . 46. ܐܟ ܗܶܢܳܐ ܒܪܐܦܐ‎ Ebenso 
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die beiden and. Hdschrr, ; Wh. Joy lausܒ ܛܰܢ ܐܢܬܘܢ :47 . ܐܝܟ‎ Dazu am 
Rande: GQ ܘܚܒܨ‎ Roy ADS 3g aAmMitop. dd. ‘mit i, CoA 
Flor. ebenfalls ܢoAl/ ܛܠܝܼܝܢ‎ , Vat. A. ܛܳܠܝܢ ܐܢܬܘܢ‎ ;, Wh. [ܙܗܺܝܡܶܢ .48 .ܕ ܛܠܼܝܬܘܢ‎ 
Cod, Flor. an,oy, wie d. Psch. 50. gaܡܝܺܪܘܽܩܝܺܢ[‎ Cod, Flor. gana. 
̄0. 51. Aܝܺܐܶܡܕܰܩ ܐ[‎ Cod. Flor., wie oben II, 10., [ܥܶܒ݂ܶܕ݂ .51 .ܩܕܡܝܐ‎ 
Vat. A. ,ܥܒ‎ wie d. Psch. ܐ .(ܥܒܰܕ݂)‎ 

Cap. VIIl, 1. ot] Cod, Vat. A. odo. 4. ܕ݁ܶܝܠܰܝܢ ܐܬܘ‎ [ Vat. A. 
ܕ݁ܺܝܠܟ݂ܘܶܢ 6 ܝܪܝܬ‎ 0]: Bei Wh. fehlt ody, das auch die beiden and. 
Hdschrr, haben.. Vgl. dessen Anmerk, -z. d. St, S.:628. .9. ܗܠܶܝܢ ܠܐ‎ 
[ܡܰܠܶܠ‎ Simmtl.: Hdschrr, u. -Psech. Bei Wh, fehlt I$. Vgl. dessen An- 
merk. §. 628. — KAL/’] Wie VIL, 80. Flor. LAL/, Vat. A; LAA; Wh. 
ܘ8 [ܙܘ݈݀ܘ ܝܶܘܶܥ .10 . ܐܬܝܐ‎ die Hdschrr.; Wh. waa, ohne 00. 11. 20. 
29.37.41. 46. [ܝܘܶܪ݂ܳܢܶܐ‎ Wie oben zu If, 18. 11. GD] Wh. u. die 
beiden .and. Hdschrr.,. wie d. Psch.; :]ܳܐ © .12 .ܪ‎ Cod. Vat.: A. 
ܐܬ .14 . ܐܢܳܐ ܕܝܢ ܣ‎ [ Die and. Hdschrr. u. Wh. M/; 22. [ܕ݁ܰܒ݂ܶܠܰܝ‎ Cod. 
Flor. wid, ohne 9. 28. [ܐܡܵܪ‎ Auch die beiden and. Hdschrr. u, d. Psch.; 
Wh. wl. — ܪܰܐܒ݂ܪܰܗܳܡ‎ M29, Ppܗܰܪ݂ܒܐܶ‎ Ebenso die and. Codd.; Wh. 
][ܣܽܘ ܕ݁ܫܶܡܠܶܬ݂ .29 . ܐܒܪܐܐܡ .ܙ ܕܐܒܪܐܐܡ‎ ܐܧbenso‎ die beiden and. Hdschrr,, 
wie- auch d. Psch. ASney ܳܐ‎ Bei Wh. fehlt 9 vor Ana. 80. ܥܝ‎ 
ܐܢܬܘܶܢ‎ [` Vat. A. [ܡܰܐܲܚܒ݂ܺܝܢ .8 . , ܥܿܒܕܝܬܘܢ‎ Wh, ju. die and. Codd. ܡܝܒ‎ 
ID ܳܐ‎ Die and. Hdschrr. ebenso. Falsech Wh, AQ ܐܠܐ ܡܠ‎ 
ܬAMܬܐܘ‎ . Im Griech, steht hier édnjAv®a, und Wh. hat 0 AQ9I, das vor- 
hergeht, aus Versehen wiederholt. 88. [ܘܰܪܓܬ݂ܶܗ‎ Ebenso d. Psch.;. Wh. 
u. die beiden and. Hdschrr. richtiger ܘܪ̈ܓܝܓܬܙܘ‎ (Gr. aol tos énvdvutlos). 
— [ܨܰܒ݂ܶܝܢ ܐܢܬܘܶܢ‎ ܘt.‎ A. ܘ [ ܠܐ ܡܗܰܝܡܢܰܝܢ ܐܢܬ̇ܘܶܢ ܠܺܝ .84 ,ܨܒܝܬܘܢ‎ die Hdschrr. 
White hat ܡܛܠ ܡܢܐ ܐܢܬܘܢ ܠܐ ܡܘܿܝܡܢܝܢ ܠܝ‎ ܚܙܘch‎ seiner Hdschr. gegeben 
(vgl. dessen Anmerk. z. d. St. 8S. 629.), so dass das Versehen dem Ab- 


schreiber zur Last féllt, welcher diese im folgenden Verse vorkommenden 


14 Kritische Anmerkungenn. 


Worte hierher gesetzt und ܐܢܬܽܘܶܢ‎ ausgelassen hat. 85. ܕܡܗܳܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܘܢ‎ 
86. ܡ݂ܰܥܪܺܝܢ ܐܢܬܘܢ .88 ܕܫ݁ܡܠܺܝܢ ܐܢܬܘܢ‎ [ Cod. Vat, A. ܦܡܠܝܬܘܢ , ܡܙܘܝܡܢܝܬܘܢ‎ und 


vy 4 0 


wie d. Psch.‏ ܕ ܝܕܥ Wh. u. die beiden and. Codd,‏ | ܝܕܥܝܢ .41 ܡܨܥܪܝܬܘܢ 
[ ܐܡܰܪ ܐ݈ܳܐ .44 So die Hdschrr. u. auch d. Psch. ; Wh. A).‏ [ ܢܶܬ݂ܰܪ _— (et‏ 
So der Codex. Wh. u, die Flor.‏ [ ܪܘܶܙ ܘܵܐ Im. Cod, Flor;-fehlt.J/.. 4b;‏ 
Cod.‏ ]ܠܐ ܐܝܬܲܝܟ݂ .46 Hadschr. Jooy J6%, Vat. A. Jooy jor’, ohne diakr, Punkt.‏ 
So auch die beiden and. Hdschrr.; Wh.‏ [ܐܶܠ ܗܘܶܐ .48 .ܠܐ ܐܝܬ ܠܟ Vat.‏ 
ܐܐܠ ܙܘܘܐ 

Cap, JX. A [ܥܕܳܡܶܐ ܕ݁ܺܐܝܡܡܶܐ‎ So richtig die Hdschrr. Falseh Wh, jw, 
[ܗܶܠܶܝܢ ܟ ”ܐܡܪ .6 .ܐܝܡܡܐ‎ Simmtl. Hdschrr.; Wh. / ݁ܰܗܽܘ .7 .ܟܕ ܙܘܠܝܢ‎ 
ܕ݁ܡܶܬ݂ܣܵܟܰܩ‎ [ ݀ܬbenso‎ die beiden and. Codd.; Wh. JaadAwy ܕ݀ܝܶܬ݂݁ܶܒ݂ ܨ .ܘܝ‎ 
JS8o/] Simmtl. Hdschrr., wie auch d. Psch. .Bei Wh. fehlt Joo. 9. 0; 
?ܢ‎ [ Die and. Hdschrr. u. Wh. ܕ‎ oo), wie d. Psch. 11. [ܦ݁ܰܢܺܝ ܘܶܐܡܰܪ‎ 
Wh. u. d. beiden and, Codd. D/o oo, [ܐܡܵܪ 2 .ܦܢܝ‎ Simmtl. Hdschrr,, 
wie auch’ .d. Psch.; Wh. [ܝܘܪܺܝܶܐ .18..22 ./ܝ‎ Sd. Bemetk,. .zujll, 8! 
21 “RT Vat. A. .ܝܕܥܝܢ ܝܠ‎ ܇ܬܐenso‎ V. 29. 31, — a] Auch Wh.; 


Cod. Flor. u. Vat. A. Ooo DD: 249 [ܩܪܰܐܘܶܘܗ݈ܝ‎ Wh#»uzrdie and Codd, 


vy 


ܠܢ ܝܕܠct Vat. A u. Wh.‏ ;ܝܕܥܝܢ Cd. Flor.’ vw‏ [ܝܝܠܰܢ ܝܕ݂ܰܥܠܰܢ — . ܩܼܪܐܘܘܝ 
Simmtl. Hdschrr., wie auch d.‏ [ܙܘܵܦܶܐ ܗܶܐ _ ܝܕܥܠܐ Wc Met AR‏ ܐܢܐ 2593 
Weder die and.‏ [ܘܶܐܡܰܪܘ Psch.; Joy steht nicht bei White. 28. oi‏ 
Hdschrr. noch Wh. haben hier of (vel. jedoch des Letzteren Bemerk, zu‏ 
ܟ .84 d. St. 8. 630.)., Wahrscheinlich ist es aus d. Psch. entlehnt.‏ 
. ܐܬܝ̣ܠܕLܔ EA Am Rande go. Die and. Hdschrr., wie Wh. yo‏ 
O06; auch die Flor. Hdschr. u.- Psch,.; Wh. u. Cod. Vat. A.‏ [ ܶܝ ܙܗܽܘ .86 
¥B/”] Ebenso Cod. Flor, u. Vat. A., sowie d. Psch.; Wh. il.‏ .87 .ܼܘ 
Bei Wh. fehlt Joor, welches auch in den beiden and.‏ [ ܐܝܬ ܘܐ .41 
Hdschrr. gelesen wird.‏ 


Cap. - X, 8. [ܬܰܪܥܶܐ‎ Dazu am Rande: AAܬܚ ܬ݁ܰܪܥܶܐ ܠܐ‎ die Schreibung ܬ݁ܰܪܥܶܐ‎ 


ܘ 
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sei i richtig, White hat ܬܰܪܥܐ‎ und im Cod. Vat. A. steht zu JA’L 
am Rande vermerkt: o Pvowmpos., — [̄ܩܶܪܶܐ ܠܟ݂ܝܢ‎ So auch d. Cod. Flor., 
in welchem ܠܠ ܝ‎ geschrieben steht, u. Vat. A, Wh, hat yw in sein. 
Hdschr. nicht’ vorgefunden. Vgl. dessen Bemerk. z. d. St. 8. 6830. 
5% ܕܢܽܘܒ݂ܪܳܝܳܐ‎ [ So auch ‘d. Psch.; Wh. u, die beiden and. Codd. lLyoay, 
dem Griech. ty cAdAortorfov angemessener, 10. [ܘܰܕ݂ܢܶܕ݂ܒܽܘ݈ܚܝ‎ Cod Vat, As 
fehlerhaft paS,i0. 11. ]ܠܦ‎ Siimmil. Hdschrr.; Wh. au. 12. ܠܕ݂ܐܰܝܒ̈ܳܐ‎ 
tt ܘܪܺܐܝܒܶܐ‎ Wh, u. die and. Codd. ܠܕܐܒܐ‎ uth LY. [ܡܶܐܚ݂‎ Wh. u. 
d. and. Codd. SD. 19, ,ܒܝܪ‎ 24, 31. 83, BGte,] Die and, Hdschrr. 
u. Wh, wie ob. zu Il, 6,. vermerkt steht. 20. [ܘܫܰܢܵܝ‎ Dazu am Rande 
ܒܨ ܕܒܪ ܫܘܦܢ ܘܫܝ ܒܙܩܦ ܢܘܢ ܀‎ bei (in dem Werke des) Bar-Susan*) 
werde uWiao, ܘܢ‎ mit 2, gelesen,. So, ܘܦܠܝ‎ auch bei Wh. (vgl. dessen 
Anmerk. z. d. St. S. 631.). Vat. A. Wo, d. i. wWܢ݁ܦܘܲܝ‎ Cod. Flor. hat 
keinen diakrit, Punct, — [ܫܰܡܠܰܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ‎ So auch die and. Codd. u. Psch.; 
Wh. hat ܢoAM/‎ nicht. 21. fia] Cod. Vat. A. Ja mit d. Psch, 22. 
[ܒܽܐܘܪܫܠܶܡ‎ S. d.Anmerk.’ zu I, 197 28. ܕܫܠܶܡܘܶܢ‎ [ Wh. u. die and. Codd. 
ܐܘ [ܒܦ݂ܰܐܪܪܝܣܺܝܰܐ .24 . ܕܫܠܝܡܘܢ‎ . ܘben‎ nm VII, 4. 25. [ܶܒ݂ܰܫܡܶܐ‎ Die and. 
Codd. u. Wh. (vel. dessen' Anmerk. S. 631.) oma, 28. ܠܙܲܘܘ̇ܢ‎ [ Wh. 
ܠܟܘܢ‎ , ibersetzt aber ,, iis‘, hat also wahrscheinlich oo gelesen. 
29. ܕܰܐܒ݂ܶܐ‎ ol [ So siimmtl. Hdschrr. Unrichtig Wh. |S/ ojܝܐ.‎ 838. ܥܒ̈ܕܶܐ‎ 
[ܛܰܒܶܐ‎ Ebenso die and. Hdschrr.; Wh. |p Jܒܥ‎ . 84. [ܠܠܙܘܶܐ‎ Cod. Flor. 
,ܕܠܘ̈ܐ‎ wie d. Psch. 85. Qܶܠܳܗܙ‎ [ Cod. Vat. A. ܢauܿܗܙ.‎ 89. ܘ [ܘܰܢܦ݂ܰܩ ܐܶܘ‎ 
auch d. Psch.; Wh. u. die beiden and. Codd. haben oA nicht. 

Cap. XE, t.:2./20. 45J pic BD [| Ebenso? Cod... Flor. u:* Vat. 
A.; Wh. pliws u. ,ܡܐܪܝ‎ V. 20. ,ܡܪܡ‎ V. 19. 28. 31. 32. aber .ܡܪ‎ 


*) Iohannes Bar- Susan, Patriarch der Iacobiten, gest. zu Amida i. J. 
Chr. 1073:. Ueber ibn vgl. Assem,, Bibl., orient. II, 148,.. 8317. :355.. Bar- 
Hebraei Chron. B., 252. Z. 12 f. 
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2. ܒܿܡܰܠܕܶܐ‎ [ Cod. Vat. A. Jono (Sing., wie d. Psch.) 5. ܰܐ‎ [ Wh. 
ud) andi Codd [ܐܡܰܪ‎ Vat. A. /ܪ‎ mit d. Psch. $8. ܗܶܐ‎ [ 8o 
nur dieser Cod.; die and. u. Wh., wie d. Psch., ܙܘܦܐ‎ )Gr. vv). Jo ist 
offenbar Schreibfehler st. J&é|. — 8. 19. 31. 33. 36. 54. 55. JA] S. 
oben zu II, 18. 10. [ܐܠܕܝܢ‎ Wh. u. die and. Codd. [ܗܶܢܘܢ .8 ,ܐܢ ܕܝܢ‎ 
Ebenso d. Psch.; Wh. u. die and. Codd. aud). — s$D/] Ebenso die and. 
Hdschrr. ; Wh. +$/, wie. d. Psch. . 17. [”ܐܬ݂ܐ‎ Die and. Hdschrr. u. Wh. 
[ܐܘܪܦܠܶܡ .5 .18 . ܟܕ ܐܬܐ‎ Wie ob.Szu /l,,19420, ܳܐ‎ Auch qd. Psch.; 
WH... 25. [7ܐܡܰܪ‎ Sammmtl. Hdschrr.; Wh. 3$/ mit d. Psch. 29. ܗܝ‎ 
[ܕ݁ܶܝܢ‎ Cod. Vat. A. ܕܺܐܝܬ݂ܰܙܘܘܢ ܘܽܘ .81 . ܙܘܝܕܝܢ‎ [ Sܘ‎ aܘnch‎ die and. beiden 
Hdschrr. Bei Wh. fehlt ooo. 37. ܪܐܦ ܙ‎ [ Cod. Vat. A. oy .)ܦ‎ 
88. ܬܐ‎ Cod. Vat. A. JAM, wie d. Psch. 40. -ojܠ ]ܐܡܪ‎ Wh. oA (Druck- 
fehler). 41. ܐܒ݂ܶܐ ܡܽܘܪܶܐ ܐܠܐ ܠܟ‎ [ ܬbenso‎ die and. Hdschrr., nur wW5/ st. 
.ܐܒܐ‎ Wh. ,ܐܒܝ ܆ ܡܘܕܐ ܟ‎ indem ܐ‎ ausgelassen ist. 42. ܕܬܐ ܧܕܲܪܬܢܝ‎ [ 
Ebenso d. Psch. Die and. Codd. u. Wh. wWܬܪܕܶܧܦ [ܶܐܡܰܪ .48 .ܘܐܬ ܠܝ‎ 
Auch Wh. u. Cod. Flor., sowie d. Psch.; Cod. Vat. A. vp/. 44. ܦܪܰܐܘܘܗ݈ܝ‎ [ 
Wh. oolia. 47. [ܥ̈ܒܶܝ‎ Vat. A. ܙܘܳܒ݂ܰܠܳܐ .48 ܥܒܕ‎ [ Cod. Flor. |aioy, am 
Rande aber Joo. — ܪܘܝ‎ { Flor. Lwoos. 49. ܘܙܩaܝܪ][‎ Wh. u. d. and. 
Codd. Jo ,ܕܪܦ‎ mit vorgesetztem 9. 50. ob UO] Ebenso Vat. A.; 
Flor. opoosy Jo. Wh.. ojo Jo, ohne 9, wie d. Psch. 58. ܩ ܗܝ ܦܠܼܬܵܐ‎ 
ܙܒ݂ܺܝܠ‎ [ Wh. [”ܐܒ݂ܝܝܕ̈ܐ — .ܡ ܙܗܿܝ ܙܘܒܝܠ ܫܥܬܐ‎ Cod. Flor. Jy ܢܰܠ .57 .ܐܝܟ‎ [ 
Siimmtl. Hdschrr. u. Psch.; Wh.‘ ܢܒ݂ܶܕ݁ܰܩ ܠܘܘܢ — .ܝ‎ [ Auch d. Psch. 
Die and. Codd. u. Wh. haben oo nicht. 

Cap. Ad1 24 [ܥܒ݂̄ܕ݂ܘ‎ Die Hdschr. unrichtig ܥ‎ st. 0, wie die 
and. Codd. u. Wh. haben, und darnach von mir. verbessert worden ist. 
8. ܒ݁ܡܰܥܪܳܐ‎ Sing., wie die Psch.; Wh. u. die and. Hdschrr. Joos. 
4. loܪܰܒܣ[‎ So hier die Hdschr., wie Wh. u. d. Psch. Oben VI, 71. 

04° 


stimmul.‏ 80 [ ܢܳܐ ܣܰܓJN‏ .9 - ¥ܼl. die Anmerk. z. d. St.‏ . ܣܩܰܐܪܲܝܘܛܳܐ 
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Hdschrr. ; Wh. mit d. Psch. ܝܘܪ̈ܝ̈ܐ , ܒܢܠ̈ܦܐ ܣܓܝܐܐ‎ [ S. ob. zu Il, 18. — 
ܢܶܚܐܘܢ‎ Ebenso die beiden and. Codd.; Wh. unrichtie OJ, da y schon 
vor, steht. Vel. WV. 10. 12: ܕܶܐܬܳܐ‎ 08] Auch die and. Hdschrr.; Wh. 
ܠܐܘܪܫܠܵܡ — ,ܿܘ ܕܐܐ‎ [ S. die Bemerk. zn I, 19. 18. oaܰܡܦܕ‎ [ Wh. u. die 
and. Codd. wWoay. Das Verb. steht bei Jao oft im Plur. 19. ok [ܐܙܶܠ‎ 
Auch God. Flor! ut%ds Pschs; Wh: uerVat: =A... oA NF 22. ܦ݂ܺܥܠܺܦܽܘܤ݂‎ 
Ut. ܐܪܪ‎ Wie oben 2u IL, 41. u. 44. 28. Jܬܠ݁ܧ‎ +) So auch Wh. u. 
die Psch. ; Cod. Flor. u.’ Vat. ‘A. wܬܬ/,‎ 24. ['ܐܣܶܠܝ — ܘܰܬ݂ܡܘܶܬ̣ܝ‎ 80 ܘܙnch‎ 
Wh. ; Cod. Flor. u. Vat. A. LowLo — WL, ohne am Ende, wie haufig 
in alten Hdschrr. Ebenso gleich darauf LowL fiir ܘܝ ܀ ܘܬܝ‎ [ Auch 
die beiden and... Codd. ; Wh. 6. In der krit. Aa S. 632 sagt 
er aber: ,, post ܝLQwLo‎ inserui oy ex Bars.“ — ܝܢ‎ Wh. u. die and. 
Hdschrr. [ܦܐܪܐ ܣܓܝܐܐ — ,ܐܢ ܕ‎ Dem Griech. xoAvy xaxpnov entsprechend. 
° Wh. u. die and. Codd. ܦܐܪܐ ܣܓܝ̈ܐܐ‎ , wie d. Psch. 26. [ܢܶܩܰܦ݂‎ Auch d. 
Cod. Flor. BAU; Wh. .ܢܩܦ‎ 28. Nach ܘܡܰܝܳܐ‎ findet sich bei White der 
Zusatz ,ܒܨ ܐܡ‎ welcher das Griech. Aéyovoa ausdriickt, das in einigen 
Hadsehrr. nach 0vE0vodv gelesen. wird.  -Weder dieser Cod., noch der Flor. 
u. Vat. A. haben jene Worte, in dem letzteren sind sie jedoch am Rande 
angemerkt. 29. ܐܳܠܶܐ‎ Godie Flor. Jiolo.. ad. [ܠܺܐܝܢܳܐ‎ So auch d. Psch.; 
Wh. u. die beiden and. Codd. Jܒܕ‎ . 85. [7ܐܡܰܪ‎ So auch Wh. Im Cod. 
Flor. u. Vat. A. wird, wie in d. Psch., /ܪ‎ gelesen. 89. [ܡܨܝܢ ܘܰܘ‎ 
O00), das auch in den‘ beiden and. Hdschrr. steht, hat Wh. nicht. — 
[7ܐܡܰܪ‎ Cod. Vat. A. ܐܚܒܘ .48 .ܐܡܪ‎ [ Vat. A. oܘܘܙ ܡܶܐܠܠܘܳܢ — ,ܐܚܒܘ‎ 
Ebenso Wh. u. Vat. A.; Cod. Flor. dd. — o/"] Dazu im Cod. Vat. A. 
am Rande ,ܝܬܝ‎ wie in d. Psch. gelesen wird. 46. ]ܕܟ‎ Ebenso 
die beiden and.‘ Hdschrr. u. dé. .Psch.- Bei Wh. ist $ ausgelassen. 
47. ]ܰܪ‎ Auch Cod. Flor.; Wh. u. Vat. A. Al, wie d. Psch. .ܰܪ‎ 
49. [ܐ݁ܡܰܪ‎ Vat. A. ,/ܝܡܪ‎ wie auch XIV, 26... — ܐ ܡܶܢܐ‎ Die and. Codd. 
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u. Wh., wie auch d. Psech., Jo. 50. [ܗܶܠܶܝܢ‎ Auch Wh.; Cod. Flor. u. 
Vat. A: [ܕܡܦܰܠܶ ܐܠܐ — , ܙܘܿܢܝܢ‎ So auch d. Psch.;. Wh. u. die beiden and. 
Hdschrr. Ji/ J? ܕܡܡܿܠܠ‎ . 

Cap. XIII, 1. [ܲܕܠܠ‎ Ebensot Wh mu Cod. Flor: (Cod Vet: Amit dO. 
Psch. ܣܩܰܪܺܝܘܨܳܐ 2% .ܝܕܠ‎ [ Cod. Flor. u. Vat. A. ,ܕܣܟܪܝܘܛܐ‎ Wh. .ܣܒܐܪܝܘܛܐ‎ 
Val. VI, 71. XIL, 4... 8. Jéoy Wy] Wh. ud. and. Hdschrr. Joo Wܝ‎ 
wie d. Psch. — ܘܰܕܩܶ ܐܰܵܗܳܐ‎ Sammtl. Hdsehrr. Falsech White |S/ wo. 
Vel. dessen krit. Anm!-zu d: St, S:683. 0:24.80. ܦ݁ܶܛܪܘܘܤ݂‎ [ Auch so 
die and. Hdschrr.;. Wh. gowloSd, V. 8. 9. .37. aber auch goo4ܦ.‎ — 
6/6] Ebenso Flor. u. Vat. ‘A.; Wh. w/o. — [ܡܦܺܝܓ ° ܐܢܬ‎ Wh. ܡܦܝܓ‎ 
,ܐܢܬ ܠܝܟ‎ wie d. Psch. Die beiden and. Hdschrr. haben A gleichfalls 
nicht. 7. [ܶܣܶܠܰܝ ܝܦܘܥ ܘܶ/ܡܰܪ‎ DD. Flor. Cod. s/o Waa, [ܐܲܪܦܢ — ,ܘܦܶܢܝ‎ Die 
Flor. Hdschr. wܒܪܬ‎ . 8. ܦܓ ܐܢܬ‎ [ Flor. ebenso. Wh. u. hier auch d. 
Vat. Cod. A. ܘ ,ܕ ܡܦܝܓ ܐܢܬ ܠܝ‎ V. 6. 0. [ܗܗܽܘ ܕ݁ܣܳܚܶܐ‎ DD. i. Der, 
welcher sich wiéscht (vgl. V, 4.), eine offenbar fehlerhafte Lesart, 
da das Gr. 0 AeAdovuévos ausgedriickt werden soll, statt ܗܘ ܕ݁ܣܚܳܐ‎ , wie 
bei Wh. und in den beiden and. Hdschrr. ܕܣܝܝܐ‎ o0ܿܘܙ‎ steht. Psch. od) 
ܣܰܚܳܐ( ܪܣܝܐ‎ ist die Passiv. Participialform von ܚܐ ܣܝ‎ dieselbe von 
ܝܝܠܛ ܐܬܘܢ 112/76 ./( ܢܝܝ‎ [' Cod Vat. A. Ass 4513) Sh CBG 
So siimmtl. Hdschrr.; Wh. ܩܪ‎ ܢܘl/‎ (ohne oA). 20. ܕܶܐܠܐ ܐܦܵܕܲܪ‎ [ Wh. 
ܐܦܕܪ‎ Js. Im Cod. Flor. zwar auch ils, aber von einer and. Hand aus 
KJ gemacht; im Cod. Vat. A. ist hier die Schrift nicht mehr zu lesen. 
J) ist aber unzweifelhaft richtiger als js, da es das -Griech. &v oder 
xv TLV, wie anderwiirts, wiedergibt. 21. ܒ ܐܡܪ‎ ut. [ܘܶ/ܡܰܪ‎ Wh. ܟܕ‎ 
Du Do; — ܘܶܐܣܗܘܶܕ݂‎ Ebenso Wh.; Flor. ;ܘܙܕ‎ Vat. A. yoo. 
26. ܣܩܰܪܺܝܘܶܐ‎ [ Wh, u. die beiden and. Hdschrr. l\a.ܪܒmܣ,‎ vsl. d. Anm. 


zn V. 2. 28. D/7] Ebenso Flor. u. Vat. A., wie auch die Psch. ; White 


.ܕܐܡܪ Vat. A.‏ [ ܕ݁ܐܳܡܰܪ .29 . ܐܡܪ 


MT ' ܐ‎ ai To A 


Kritische Anmerkungen. 19 


27D 


Cap. XIV; 2: ܐܛܝܒ݂‎ Wh. ܕܰܝܒ‎ wie .d. Psch,, .hat aber in s. Cod, 
ebenfalls Sub geschrieben' gefunden u. 9 aus einem and. vorgesetzt. 
Val. dessen krit. Bemerk. z. d. St. 8S. 634. 5b. ܐܰܘܡܵܐ‎ [ 0b. Xl, 16. ܬ݁ܰܐܘܡܳܵܐ‎ 
Wh. ebenfalls JjwojL. 7. ܠܘ ܝܕ݂ܠܺܝܢ ܙܗܘܰܝܬܘܶܢ ܠ‎ Ebenso .Cod. Flor., der 
Gr. Wortstellung &¢ éyrvainerré we ganz entsprechend; Wh. u. Vat, A. 
,ܐܠܘ ܠܟ ܝܕܲܠܝܢ ܙܗܘܝܬܘܢ‎ wie d. Psch:, 8: [ܦ݂ܺܝܠܝܡܶܐ .9 ܕܦܺܝܠܝܡܽܘܤ‎ So auch d. 
and. Codd.; White gaaasܦ‎ u, ܐܦ ܙܘܼܘ .12 .ܦܝܠܝܦܦܐ‎ [ ܐܬbenso‎ die 
beiden and. Hdschrr. u. -d. Psch.; Wh. ody /. — ܠܘܼܬ ܐܒܶܐ‎ [ So auch 
lor. uw. Vat. A; Whottnlodilos. 16: ܦܵܪܰܩܠܺܝܛ݂ܶܐ‎ [ Ebenso Flor... ut, Vat. 
A. ; Wh. l4p\oܐܪܐܦ.‎ 17. ܝܳܕ݂ܠܰܝܢ ܐܢܬ݁ܘܶܢ‎ [-D. Cod. Vat. A. ܣܩܰܪܺܝܘܶܛܳܐ .22 .ܝܕܥܝܢ‎ [ 
So hier siimmitl. Codd. Vgl. dagegen XIII, 26. Wh. lAaܪܐܒܣ.‎ — ܘܠ‎ 
ܗܘܐ‎ [ Die Lesart der Psch.; Wh. u. die beiden: and. Codd. oo. 
24, [ܥܶܒ݂ܕ݁ܝܠܰܢ‎ Cod. Flor. [ܙܘܼܘ ܕ݁ܶܝܢ .26 ܕ ܥܒܕܝ݇‎ ̇ Cod. Vat. A. ܕܗܘ ܕ‎ )ܙm‎ 
Gr. 6 dt, also richtiger ܦ݁ܶܪܰܩܠܺܝܛܳܐ 3 .)ܘ ܕܝܢ‎ [ Ebenso d. Flor. Hdschr.; 
Vat. A. ,ܦܪܐܩܠܝܛܐ‎ Wh. ܗܘ ܢܰܐܠܶܦ݈ܒܟ݂ܘܶܢ -— ܆ܦܐܪܐܩܠܛܐ‎ [ Wh. u. Cod. Flor. 
;ܙܘ ܢܿܬܦܟܘܢ‎ Vat, A. mit d. Psch. ܢܠܦܢ‎ oy. — ܡܶܐܘܶܝܢ ܙܘܶܢܶܝܢ‎ [ immil. 
Hdschrr,; Wh. ܬܡܪ — .ܘܝܢ ܙܘܠܝܢ‎ A Inder Hdschr. ist der erste Vo- 
cal von S/ deutlich nicht mehr zu erkennen, daher ungewiss, ob ܐܡܪ‎ 
oder ܐܡܪ‎ gelesen: werden soll, Dass bier aber ܡܪ‎ wie ich gesetzt, die 
allein richtige Form sei, geht einmal daraus  hervor, dass durch ܐܡܪ‎ 4 
d. Griech. &v seixw wiedergegeben wird, und oben XII, 49. fir exw 
ebenfalls ܐܸܡܰܪ‎ gesetzt ist, auch hier wie dort im Cod. Vat. dafiir ܐܝ‎ 
geschrieben steht, und sodann weil, wollte man nig der Psch., welche 
hier ܐܡܪ ,ܬܘܐ ܕܶܐܡܰܪ ܐܐ‎ lesen, dieses ( ohne ܐܢܳܐ‎ ( auf ܦܪܰܩܠܺܝܛܳܐ‎ bezogen wer- 
den miisste. 27. Nach Sܶéܗܙܳܝܝ ܕܥܰܠܶܐ‎ fehlen in der Hdschr. die Worte 7 
ܚܝܝܙܘܶܒ݂‎ welche bei Wh. u. in d. and. Codd. stehen und daher von mir 
ergiinzt worden sind. al. ܘܰܐܝܒܠܳܐ ܕܦ̣ܲܩܕܲܢܝ‎ [ In dem Cod. verschrieben 


Cod: Flor.-u. Vat. A. Jig,/, ohne 0.‏ ` . ܘܰܐܝܪܳܐ ܕܦܼܘܩܕ݁ܢܝ 
IV‏ 
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Cap. XV, 4. JKaai] Ebenso die and. Hdschrr., wie V. 2. u. 5. 
Wh. JAa.ܒa?.‎ — old ]ܗܝ‎ Die and. Codd. u. Wh. ojtw 0). — WI’) 
Auch Flor. u. Vat. A. le/. Bei Wh. fehlt J. 5. oܶܓ [ܙܗܽܐ‎ Weder Wh. 
noch die and. Hdschrr. haben ܗܝ ܝܢ ܐܲܨܒܘܢ .7 .ܕܢ‎ [ Wh. ܙܝ ܕܝܢ ܕܒܘܢ‎ ̇ 
Richtiger Flor. u. Vat.. A. ܕ ܙܘܿܝ ܕܢ ܬܨܒܘܢ‎ Gr. 0 édv Félntse, K/? driickt 
d. Griech, &r und édv aus, vgl. die Anmerk. zu XIIT, 20. XIV, 26. 
2, ]ܬܟܘ‎ Bei Wh. verdruckt au, 15. [ܗܶܠܶܝܢ‎ Ebenso die beiden 
and. Hdschrr.; Wh. wܿܘܙ.‎ 18. ܩܰܕ݂ܡܰܝܒܽܘܢ ~ ܣܐ‎ SHr]iMWhi tw Ay 
.ܩܕܡܝܟܘܢ ܣܢܐ‎ Vat. A. ebenso, Flor. auch, aber nicht fico, sondern .ܢܐ‎ 
19. [ܡܶܛܶܠ 5 ܕܩܶ ܥܳܠܡܶܐ ܠܐ ܐܝܬܼܲܝܒܘܢ‎ So, ,ܡܛܠ ܕܝܢ‎ . ܫichtig.‎ auch Flor. uu. 
Vat. A., Gr. érr 8#; Wh. ܢo3Aܝܐ ܘܐ [ ܕܠܐ ܐܝܬ .20 .ܡܛܠ ܕ ܥܠܡܐ ܠܐ ܕܝܢ‎ 
beiden and. Hdschrr. ebenso.- Wh., wie d, Psch., Aܠܕܙ,‎ — ܠܡܶܠܬ̣ܵܐ‎ 4 
So auch die and. Hdschrr.; Wh. JAAS ܐܬܺܝܬ݂ .22 ,ܢ‎ BU] Falsch d. Cod. 
Flor.Aܝܬܝܐ ܐܝܬ = ,ܠܐ‎ WU] So-auch d. Flor. Hdschr.; Wh, u, der Cod. 
Vat., wie d. Psch., Ax.. 25. ܕ݁ܰܣܢܰܐܘܶܘܢܝ‎ [ Wh. ܺܪܰܩܠܺܛܳܐ .26 .ܕܣܐܘܢܝ‎ 
Die and. Hdschrr. u. Wh. wie ob. zu XIV, 16. angemerkt steht. — 
[ܗܘ ܐܣܕ‎ Wh. u. die- and... Codd.,. wie auch d.Psch.., “besser O00 
(énsivos). 27. “y ܐܢܬܘܢ‎ Dl] Ebenso die beiden and. Hdschrr.; Gr. %ot 
vues 0. Bei Wh. fehlt ܀ ܕܝܢ‎ 

(Gap! wAVIIm2. [ܕܐܶܩܛܘ̣ܠܟܼܘܶܢ‎ Falsch Flor. ܢ\aaܢoܠܛܩܢܕ.‎ 8. [ܡܶܛܶܠ ܕܠܐ ܕܰܥܘ‎ 
So ganz recht auch die and. Codd. u. Psch:, denn im Gr. steht ott ovx 
fy2mca#;h Wh? dltePraesens KOA. i [ܦܺܪܰܩܠ݂ܝܬ݂ܳܐ‎ Wie. ob. zu XIV, 16. 
8. ܐܬܳܐ‎ Ebenéo SWhitia. Nat. AG Foe cid. ool} Fioe .ܬܘܒ ܕܝܢ‎ 
— [ܬܹܝܬ̣ ܠ‎ Aneh Wh, Im Cod. Flor. u. Vat. A. fehlt A/. 15. ܡܶܘܶܝܢ‎ 
ܙܘܶܠܶܝܢ‎ [ Im Cod. Vat. A. fehlt wܠܘܙ‎ . 17. ܙܝ ܕ݁ܶܐܡܰܪ‎ [ ܬbenso‎ Wh. Die Flor. 
Hdschr.su: Vat. ASD cd. 48 ܠ [ ܗܝ + ܐܡܰܪ ܝ‎ welches weder bei 
Wh. noch in einer der and. Hdschrr. vorgefunden wird, scheint, da hier 


. ݀̄ . e ܕ‎ . 
auch im Griech. quwev nicht steht, aus-dem vorhergehenden Verse, wo es 
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auf ܕܶܐܡܰܪ‎ folgt, aus Versehen hinzugefiigt worden zu sein. Fiir Jy hat 
Vat. ‘Av Sols, wie) di Pseh: 620. [ܬܬ݂ܥܺܝܩܘܢ‎ So auch die beiden and. 
Hdschrr.; Wh. \aoܥܬܬܬ.‎ 21. ܕ݁ܬܰܐܠܰܢ݂ܝ‎ [ ܬbenso‎ Wh. Die beiden and. 
Codd: ܕܬܐܠܟ‎ ohne am Ende, wie hiufig in alten Hdschrr. 27. ܪܝܡ‎ [ 
So richtig auch die and. Hdschrr. statt S© bei White, denn im Griech. 
steht prAe?, und prAeiv wird in: dieser Uebersetzung durch , dyonév 
dureh /” (XIIl, 34. XV, 9.12. XVII, 23. 24. 26.) wiedergegeben, 
vel AI oD S17. ܪܚܶܡܬܘܶܢܰܝ‎ , das gleich darauf folgt, driiekt das 
Griech. éut xeprAnuarts aus. 82. [ܠܘܶܠܶܝܢ‎ Siimmtl. Hdschrr.; Wh. wu. 

Cap. XVIL, +5: ܐܒܝ‎ [ Auch, Wh. u.. Vat, *A.. mit d. Psch.; Cod: Flor. 
allein richtig ,ܐܒܐ‎ da hier im Griech. xéreg gelesen wird, — [ܡܶ ܠܘܼܬ̣ܳܟ݂‎ 
Simnmtl, Codd, ; bei Wh. ist © ausgelassen. 6. [ܓܶܠܺܝܬ݂ܼ ܫܡܵܐ ܪܝܠ‎ Unrichtig 
die Flor. Hdschr. [ܶܘܰܠܡܶܠܬܼܳܐ ܝ ܝܓܠܝܬ ܠܝ ܧܡܐ ܕܝ‎ Die Hdschr. ܘܰܠܡܶܠܬ̣ܳܟ݂‎ 
py, unstreitig ein Schreibversehen. Ich habe die Lesart der and, Codd. 
u. White's aufgenommen. 7. Jad] Die Hdschr, Jado. Nach den and. 
Hdscehrr. u. Wh., sowie d. Griech., in welchem %oat hier nicht steht, 
habe ich © weggelassen, 11. ܘܙܗ̇ܢܘܶܢ ܒܥܰܠܡܵܐ‎ [ Ebenso Flor.; Vat. A. ܢQuoyo‎ 
,ܒܥܠܡܐ‎ ܙܙnd‎ am Rande aud, Wh. |jpܠܠܒܕ ܕܰܡܫ̇ܡܠܼܐ .3 . ܘܙܘܿܢܘܢ‎ [ 8o 
nur diese Hdschr.;.- die beiden and. u, Wh. ,ܕܡܦܡܠܝܐ‎ wie auch d. Psch. 
20. ܡܶܙܗܘܶܢ ݁ܘܶܢܽܘܢ‎ [ Die\y and, Codd... au Wh: haben ܣܬܐܘܘܢ‎ mit Recht nicht, 
da der Griech. Text davon nichts enthilt. Am Rande des Cod. Vat, A. 
steht jedoch zu ܢoauܶܗܙ‎ vermerkt oo. 21. ܗܶܢܘܶܢ‎ [ Aucht Cod, Vat. A; 


DD *% er 


Wh. u. Flor., wie d. Psch., ܢalo/.‎ 24. oܼܬܝܡܪܙܬ [ܩܕܡ‎ So richtig auch 
die Flor. Hdschr.; wie Mt. XIII, 85., XXV, 34,., wo in einer Randbemer- 
kung ausdriicklich der Sing. angezeichnet ist, da im Griech. xQ0 %ata- 
pons gelesen wird. Wh..u. Cod... Vat. mit der Psch. d, Plur, o/Amnܬ.‎ 
25, WS] Vat: (Asi 


Cap. XVIII, 1. woyoܨܺܡܰܠ݂ܘ ܕ݁ܥܰܠ ܙܘܼܘ‎ [ Cod. Flor. aa. 2. ܠܶܙܘ ܠܸܘܦܼܳܐ‎ [ 
IV * 
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Siimmtl. Hdsehrr. ‘ Falseh White Jjmoys ojܠ.‎ 8. [”ܠܐܣܡܺܝܪܳܐ‎ Wh. u. die 
beiden and. Codd. JDaܠ.‎ — ܘܠܰܡ̈ܡ݁ܺܐܪܶܐ‎ [ Auch die and. Hdschrr,; Wh. 
[ܝܦܘܥ ܕܝ ,4 . ܘܠܡܦܝ̈ܕܐ‎ Nach der Lesart ’Inoovs dé. So auch d. Psch. 
Wh. u. die and. Codd, WSܝܒ5oy‎ sܥܿܘܦܝ,‎ nach der Lesart ’Inoovgs ovr, — 
ܐܬܝܢ‎ [ So. ganz recht siimmtl. Hdschrr., Gr. t& éggduweva, Falsech Wh. 
,ܕܝ‎ ,, quae venerant‘“ von ihm iibersetzt. 10. ܕܠܰܒ݂ܕ݁ܐ‎ oܙܶܡܫ‎ [ ܧbenso‎ die 
and. Hdschrr. Unrichtig Wh. oj,ܠܕ‎ oܙܩa.‎ — [ܡܰܠܒ݂ܽܘܤ݂‎ Vat. A. pon. 
12. [ܗܺܝ ܗܰܒܶܝܠ‎ Simmitl. Hdschrr. vo; Wh. [ܘܒ݂ܺܝܠܰܪܒ݂ܶܐ — ,ܕ ܙܗܿܝ‎ Ebenso 
Flor. u. Vat. ‘A.; Wh. JojJAܝܒܘ‎ . 14. 20. 81. 33. 836, 38. 89. ܠܝܘܪ݂ܺܝ̈ܶܐ‎ [ 
Wie oben zu Il, 6, 15. 25. [ܦ݁ܶܛ݂ܪܘܶܤ݂‎ Die beiden and. Codd. ebenso; 
Wh. gooikord, V. 16. 17 ff, aber gpoi49. 16. Ki] Dazn am Rande: 
ܨ ܬܪܠܬܐ‎ u, am Rande des Cod. Vat. A. JAM’ܬܠ,‎ 17. [ܐܡܰܪ ܠܶܙܘ ܗܘ‎ Vat. 
A. oo ܐܡܪ‎ ; Wh. ody S/; Flor. ody spl, ohne oj; welches aus der 
Psch, aufgenommen worden zu sein seheint, 18. [ܘܦ݂ܶܛܪܘܤ‎ Auch Wh. 
u, Vat. A. nach der Lesart xat 06 IIértgos; Flor. ohne o, nach der ge- 
w6ohnliechen Lesart. ‘21. [ܧ̇ܐܠ‎ Ebenso Flor. u. Vat. A. Falsch Wh. 
[ܚܙܺܝܬ̣ܵܟ݂ .26 .ܫܐܠ‎ ܐnrichtig‎ Wh. yܝܬܝܙܝܝ‎ . > 28. ܠܰܦܪܶܛܽܘ̣ܪ݂ܝܘܶܢ .ܙܪ ܠܰܦܪܶܛܘܪܝܘܶܢ‎ , 
¥. 38. ܠܰܦܪܶܛܽܘܪܝ̣ܘܶܢ‎ , IX, 9. ܠܰܦܪܶܛܘܶܪܝܘܶܢ‎ [ Cod. Flor. vܪܘܛܪܦܠܐ ܕ‎ Vat. A. 
V. 28. nicht mehr zu lesen, V, 33. u, XIX, -9. wie Flor.; Wh. ooo. 
29. [ܢܦ݂ܲܩ‎ Bei Wh. zu, verdruckt, denn er iibersetzt .,, exivit‘“,— 
[ܦܺܝܠܰܐܛܘܶܤ݂‎ Wh. hier gpaogD, anderwiirts aber gpoplLD, wie auch Vat. 
A.; Flor. immer: goagܝܦ.‎ 830. ܝܬܘܝ ܗܘܶܐ‎ Im Cod. Vat. A. fehlt Jooy. 
81. [ܐ݁ܡܰܪ‎ Wh. u. die and. Hdschrr. ,ܐܡܲܪ‎ wie d. Psch, — [ܐܡܲܪܘ‎ Flor. 
[ܘܘ ܦܝܠܰܐܛܘܶܤ .8 ,ܘܐܡܪܘ‎ Die and. Hdschrr. ebenfalls oo) (Gr. 0 Ilv- 
Actos), das von Wh. ausgelassen worden ist. 37. [ܐܡܰܪ‎ So auch d. Psch.; 
Wh. u. die and, Codd. ܪD/.‎ 89. ܨ‎ pVܝܐ[‎ Siimmtl, Hdschrr. Falsch Wh. 
,ܐܝܬ ܙܘܘܐ ܕܝܢ‎ denn im Griech. steht éorww dé. 40. ISS] Flor. JS/ ,ܒܪ‎ 
Wat; AS ji; Whi SE 


NAO CY FCT TOTO SO TY OS OOS SS OO A Ng OYTO ET 
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Cap. XIX, 2. EAfgoo/d] Flor. u. Vat. A. lhouiAooo; Wh. lou/ikooo. 
— ܒܠ‎ [ ܐbenso‎ die and. Codd. u. Psch,; Wh. ,ܣܛܪܗܦܐܢܘܢ‎ d. Griech. 
GtéQavorv.. B,-12. 14. 21. ܙܝܘܪ݈ܝ̈ܶܐ‎ [ Sl obtrullls6s [ܫܘ̈ܩܰܒܶܐ‎ Ebenso 
Flor. u. Vat. A.; Wh. JS®, welches Wort im. Cod. Vat. A. am Rande 
pleht. #4. [ܶܘܶܐܡܪ‎ Auch Vat... At: u,. Pscht; 7Whi.,u:. Cod, Flore, 
5 ܘܶܐܡܰܪ‎ Auch die Flor. Hdschr.; Wh. u. Vat. A., wie d. Psch., .ܘܶܐܡܰܪ‎ 
6. [ܐܡܲܪ ܠܗܘܢ‎ Wh. u. die and. Codd., sowie d. Psch. oo .ܐܡܰܪ‎ Weill 
ܐܝܬ ܗܘܐ‎ [ §o auch die beiden and. Hdschrr.; Wh. mit der Psch. Jooy A. 
2; ܒܥܶܐ ܘܳܐ‎ Simmtl. Hdschrr.; Wh. Joo) lo. — ܕ݁ܩܶܣܰܪ‎ [ Ebenso. die 
and. Codd.; Wh. dsjopowoy. 18. ܠܡ̈ܠܐ ܗܶܠܶܝܢ‎ [ Nach d. Lesart trv 1dbds 
tovirav. Wh. u. die and. Codd. SD ܕ ܬܘܠ‎ Gr. rovrorv tov Adyov. — 
ܒ݂ܺܐܡܰܐ‎ [ ܐܬܐܘr.‎ uw. Vat. A. ebenfalls: wl; Wh. jn. 14. [ܘܶܐܡܺܪ‎ Wie d. 
Psch.; Wh. u. die and. Codd. s/o. 15. sl] Wh. u. die and. Codd., 
wie d. Psch., [ܣܰܓܶܐܐ ܩܼܪܰܐܘܗ݈ܝ ܩܶ ܝܘܶܪܝ̈ܶܐ .20 ̇ ܐܡܪ‎ So auch Flor. u. Vat. 
A., dem Griech. xoAiAol cdvéyvwooary tv Iovdatfor ganz getreun. Wh., 
wie d. Psch., [ܪܘܶܡܶܐܝܬ݂ _ ܣܓܝ̈ܐܐ ܩܡ ܝܘܕܝܐ ܩܪܐܘܗܝ‎ So auch Wh..; Cod. 
Flor. Aܝjpooyd;.‎ 21. ܕܗܘ ܐܡܲܪ‎ [ Ebenso d, Psch. ; Wh. u. die and. Hdscehrr. 
ܡܛܪ̈ܵܪܰܝܘܶܬܳܐ .3 . ܿ ܕܗܘ ܐܡܪ‎ u. gleich darauf ݁ܣܛܪܰܛܺܝܘܛܶܐ‎ [ Flor. JLoliko; 
Wh. u. Vat. A. lholideo. REbenso V. 24. — \WaM’] Wie d. Psch.; 
Wh. u. Vat. A. WS/, Flor. Woi/. 25. oBBܡܐܶܕ [ܘܚܳܬܼܵܐ‎ Wh. u. die and. 
Hdsehrr. op) djAmo, wie auch die Psch. — dS] Flor. ebenfalls 
,ܕܩܠܝܘܦܐ‎ Vat. A. ,ܩܘܦܐ‎ und dazu beide am Rande Alewnoa, Wh. 
ܘܰܠܬ݁ܰܠܡܺܝܕܳܐ .26 , ܪܰܩܠܶܝܘܽܦܵܐ .ܐܘܐ , ܪܰܩܠܰܘܡܵܐ‎ [ Ebenso Flor. u. Vat. A:, sowie 
d. Psch.; Wh. JjasܠLo.‎ 27. ܰܪ‎ [ .Cod. Flor.,. wie XIII, 7., wܒܪܬ.‎ 
27. 28. ]ܐܡܪ‎ Wie d. Psch.;. Wh. u. die and. Codd. D/.. 29. ܣܦܽܘ݀ܐ‎ ] 
Ebenso .Elor. u: Vat.At Wh. [ܢܣܶܒ݂ .80 .ܣܦܘܓܘܢ‎ Wh. u. die and. 
Codd. opm. 31. 38. 40. 42. Jܶܝ݈ܪܶܘܝ‎ [ Wie ob. zn Il, 6. — Wܰܥ ܦ݁ܓ݂ܪܶܐ‎ 


Wh. -u. die and. Hdschrr. der Griech. Wortstellung entsprechender‏ [ܥܶܝܒ݂ܶܐ 
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So_auch, Flor. ,u,. ‘Vat. A., Griech.‏ ܘܰܗܘ ܡ ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ ;82 .ܥܠ ܨܠܝ̈ܒܐ ܦܓܪܐ 
[ ܣܛܪ̈ܛܺܝܘܛܨܵܐ .34 .ܘܘo‏ /ܐUiu xl tod utv xowWtOLv; Wh. unrichtig LD,‏ 
Psch. ebenso. Wh.‏ ]ܘܙܘ .85 Ebenso Flor. u. Vat. A.; Wh. l|oul/likop.‏ 
u. die beiden and. Codd. odyo (xd¢xeivos). 388. JAwy ] Auch Flor. u. Vat.‏ 
[ܘܩܰܛܪܘܗ݈ܝ VoatlsAs Ider A0.‏ ܐܬܐ = .ܐܪܝܡܰܐܬ݂ܗ/ܐܤ Ar wie! d.\ Béch?;s Wh:‏ 
Wh. of4fo0 (Druckfehler).‏ 

Cap.; AX, #2; [ܣܡܘܢܝܙܘܝ‎ Auch .Cod. Flor. ;. Wh. u. Vat. A., wie .d. 
Psch., ܝoyopm.‎ 4. 6. [݁ܶܛ݂ܪܘܶܤ݂‎ Ebenso die and. Codd. ; Wh. gposio®,. 
5. [ܚܐܵܐ‎ Wie die Psch.; Wh. u. die and. Codd. Jv. 6. ܘܰܚܙܵ‎ [ Flor. 
ebenso,. wie’ dv Psch.; Wh: au: Vat. tA. josey ܘܵܠܡܘ̣ܕܪܐ‎ [ Simmtl. 
Hdschrr.; Wh. mit d. Psch. fiyoacpo. — Jo, ܪܶܐܝܬܲܘܘܝ‎ [ Wh. u. die and. 
Codd. Joor [ܡܰܪܺܳܡ .11 .ܕܐ‎ Siimmtl. Codd. ; Wh. pip. 15. [ܗܶܝ ܥܢ‎ 
Wie Wh. u.- d. Psch.; Cod., Flor. ܙܘ ܕܢ‎ ; Vat... A. ܛܠܶܢܬ݁ܝܙܗ݈ܝ ܙܘܝܕܝܢ‎ [ 
Die. Hdschr. unrichtig ܛܠܶܢܬܼܲܝܘܗ݈ܝ‎ (2. P. f.), von mir nach d. and. Hdschrr. 
ui. MWh... verbessest. 17. [ܘܶܐܡܰܪܝ‎ Auch Wh: ; Flory u. Vat. A, 0/0 
ohne .ܝ‎ Vgl. die Bemerk. zu XVI, 21. — ASc6dy] Die anil. Codd. u. 
Wh. Aco, ohne 9. 19. Kid] S. oben zu Il, 6..— ܘܶܐܡܰܪ‎ Auch Wh. 
u. Vat. A., wie d. Psch.; Flor. vw/o. 24. 26. ff. Joo [ Flor. jwJoL, 
Wh.vo. Wat... |DojLt,, 25. ܐܠܐ‎ Bo] Siimmtl. Hdschrr. u. auch d. Psch. 
Wh. hat J/ ausgelassen. 26. ܳܐ‎ Wie d. Psch.; Wh. u. die and. Codd. 
JitatnRT? DID lors io hb iwie hoban All, T4sAIKb97. Dib, 
29. ܐܶܢ‎ [ Ebenso d. Psch.; Wh. u. die beiden and. Hdschrr. ܢouܗy.‎ 
81. [ܕ݁ܶܬܰܝܒܶܢ‎ Wie , ds '/Psch.; Whe nu. die and. Codd. ub, — ܘܟ‎ 
Flor. yo. 

Cap. XXI, dvdr] Obi Vb, 1:23; aܪܐܶܒܝܰܛܕܰ.‎ Wh: u. Vat, 
A. gleichfalls goa,ܪܒܝܛܕ‎ , Flor... goad. 2. Poo] Wie zn XX, 24. 
— [ܘܢܠܵܐܬܼܵܢܺܝܐܠ‎ 0b. I, 46: ,ܢܰܬ݂ܢܳܐܝܶܠ‎ lor. nu. Vat. A. Sܝܐܝܢܬܢܘ ܕ‎ Wh. Sܐuܐܬܢܘ.‎ 
7.4L. ܦ݁ܶܛ݂ܪܘܶܤ݂‎ [ Auch die and. Codd. ; Wh..gowjoyd. 9. ܝܢ‎ So habe 
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ich mit Wh. u. den beiden and, Hdschrr. gesetzt statt S476 wie in dem 


Cod. fehlerhaft steht, — [ܕܣܺܝܼܡܶܢ‎ Simmtl. Hdsehrr. u. auch d. Psch. 
Falsech Wh. ]ܐ .10 . .ܕܩܡ‎ Cod. Flor. w/o (Psch. ܘܶܐܡܰܪ‎ (. — 6 
ܘܳܐ‎ [ Wie d.. Psch.; Wh. u. die and. Hdschrr. ܩ ܙܘܠܝܢ ܢܘܢܐ‎ )6. Kno TOV 
dyoeotor), 12. Joo ܐܵܦ ܕܝܢ ܣܶ ܬܰܠܰܡܺܝܕ݂ܶܐ ܡܰܡܪܺܝܝ‎ I’ [ Wh. u. die beiden and. 
Hdschrr. der Griech. Wortstellung ovdets O6& (wie in einigen Hdschrr, 
gelesen wird) érdAua tWy woadNTAr ganz angemessen ܠܐ ܐܢܦ ܕܝܢ ܡܪܝ‎ 
ܬܘܐ ܡ ܬܠܡܝ̈ܕܐ‎ As Gr AT. [ܝܽܘܶܢܐ‎ Flor. u. Vat. A. ebenfalls’ Jo., Wh. 
ial sdb ܶܡ ܐܠܬ̇‎ [ Wie die Psch, Richtiger Wh. u.. die beéiden and. 
Hdschrr. A Suܡܡ,‎ - denn im Griech. steht dyads, und yan wird in 
dieser ever immer durch ܒ‎ gegeben.. Val. meine Bemerk. 
Ry [ܪܠܺܝ‎ Auch Cod., Flor, mit, .der -Psch, 3. Wh. u.Vat, 
A. ܕܠ hneܘ ܟ ܪܠܼܝ‎ ` welches © auch im Griech. nicht gelesen ‘wird. 
20. ܟܰܡܺܝܬܼܳܐ‎ do AVat: A. TJD IS: 21, [ܐܡܲܪ‎ Auch Flor. mit der Psch.; 
Wh. aeVatib AN sO? 28:00 [ܕ݁ܬ݂ܰܠܺܝܕܳܐ‎ Simmtl. Hdschrr. gemiiss dem 
Griech. é6tt 0 uyadntns éxsetvos; Wh. mit d. Psch. ܗܶܠܶܝܢ .5 . ܕܗܘ ܬܠܡܝܕܐ‎ 
A] Wh. iu. die and. Codd. oy ,ܐܡܝܢ -— ̇ ܙܘܿܢܝܢ ܐܝܠܝܢ‎ weleches Wort 
Wh. am Ende dieses Verses hat, steht in keiner der drei Hdschrr. 

Dass die in dem Codex Angelicus enthaltene Uebersetzung von dem 
von White herausgegebenen und in den drei von mir verglichenen Hand- 
schriften meistentheils .gleichlautenden Hharklensischen Texte 6fter und 
bisweilen auffallend abweiche, habe ich schon oben S. 3. bemerkt. 
Fassen wir nun die aus .jener Hdschr. Cap.. I—V. beigebrachten Va- 
rianten genauer ins Auge, so finden wir, wenn auch einige derselben, 
wie I, 13. Jonܒܕ ܘܠܐ ܡ ܨܒܝܢܐ ܕܒܩܪܐ ttܘܬܘ ܠܐ ܨܒܝܐ‎ (ovdt én FeMjucatos 
cagx0s), wo auch in d. Psch, wo ossteht;s I, 22. 0l sti osod: IB 20. 
ܡܩܝܡ ܐܠܬ ܠܐܘ .ܐܘ ܡܩܝܡ ܐܢܬ‎ )Gr. avo, Psch. ebenfalls oA); IV, 6., wo 
die Worte Jܪܘܐܕܘ ܩ ܠܡܠܐ ܕܐܘܪܝܝܐ .scẖܬܐ) ܡܩ ܡܪܪܕܝܬܐ‎ ( ܘnvsgelassen‎ sind; 
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IV, 14., wo © vor kD, und IV, 42., wo JAA nach ܠܘܝ ܕܝܢ‎ fehlt, das 
die Psch. ebenfalls hat, u. a. in Versehen des Abschreibers, dergleichen 
in allen Hdschrr. vorkommen, ihren Grund haben méogen,. dass diese 
Uebersetzung 

1) in nicht wenigen Stellen, welche in der Hharklensischen Version 
nach dem Griechischen verbessert und genauer gegeben worden sind, der 
Pschito treu geblieben ist. Dahin 
LIL, 24. ܢܘܢ‎ wie d. Psch., Hharkl. uo. 


.ܒܟ ܒܡܝ̈ܐ 70 ? 99.9 ,ܕ ܕܒܡܝ̈ܐ .81 ” 


Gr. xa} duovoxy xvTO%.‏ , ܘܫܡܥܠܼܘܗܘܝ ,ܝ Cady OODaOH fi‏ ܪ 
Gr. at of xp0pitAan.‏ ,ܕ ܘܢܝܐ ,ܝ fut, oh‏ 
ROYER NG RN ,, bei White ebenso, die 8 Hdschrr.‏ 


aber ܘܝܚ‎ , Gr. al tos. 
II, 1. JA, OA %; > HAY 
,ܝ‎ 1% |aܝܬܕ,‎ Beli, Si; ,, ܕܕܬܝܒܐ‎ , Gr. Ott yey vO. 
IIL, ,ܠܐ ܬܬܕܡܪ ܐܡܪܬ ܟ..7‎ wie d. Psch., Hhark]. .ܠܐ ܬܬܕܡܪ ܡܛܠ ܕܐܡܵܪܬܐ ܠܟ‎ 


.ܕܗܿܢܝܢ u.‏ ܕܘܠ wie d. Psch., die Hharkl. Hdschrr.‏ ,ܕܡܕ .11 ,ܝ 


Cis ANAT ERS ES‏ ܘܠܝ ,0 ,ܪ 
Gr. 0k avTOD.‏ , ܕܝܢ ܠܿܘ ,ܕܝ IVb 4 enol nit nn‏ 
ܕܡܬܐܡܪܐ ?7 9 di‏ )4݀݀ , ܕܡܬܩܪܝܐ .0 ”?9 


sch, gleichfalls ooy, Hharkl. Wop ob.‏ ܕܙܘܼܘ ܡܽܘܙܼܠ .25 ,ܝ 

V, 12. ,ܕܦܩܘ̣ܠ‎ wie d. Psch., Hharkl. Qos. 

lM NOaNet IO, str, ܠܦܘܠ ܝܢܵܐ ,ܕ‎ 

auch d. Psch. oo), Hharkl. 00.‏ , ܕܦܕܪ ܙܘܼܘ .88 ,ܝ 

wie d. Psch., Hharkl. \auoy/o.‏ ,ܕ ܘܙܘܢܘܢ .89 ,ܝ 

EA2% ORSAY th A Dot 

AOR TANS ile, ܠܝܬ ܠܟܘܢ ܒܟܘܢ ,ܝ‎ , Gt. od yet év 


EXLVTOEE. 


` 
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2) in anderen Stellen weder mit der Hharklensischen Version, noch mit 


der Pscehito itibereinstimmt. So 


I, 9. Jl ody, Hharkl. u. Psch. Js, ohne od. 

dem Griech.‏ ,ܐܝܩܢܐ ܕܐܐܦܽܘܩܪܺܝܣܺܝp‏ .harklܬ‏ , ܐܝܒܢܐ ܕܝܢ ܕܐܦܽܘܩܪܺܝܣܺܝܤ .22 ܕ 
iva dnoQLGLV entsprechend.‏ 

Rd? Alor Ld doc, ܘܪ ܕ ܘܐܣܼܙܘܕ ܝܘܚܢܢ̄ ܟܕ ܐܡܪ ,ܕ‎ im 
Griech. 

IIe ANTV G46; ܕܓܠܝܠܐ‎ oir 4A, ,, ܒܩܛܐ ܕܓܠܝܠܐ‎ , wie-auch d. Psch. 
,ܡܛܠ ܘܕܙܘܠܝܢ ܠܒܕ ܐܢܬ ܟ ,ܡܛܠ ܙܘܠܝܢ ܠܒܕ ܐܢܬ 18.6 ܪܕ‎ Gr. om 
: TOTO NOLELG. 

SG INNG,‏ = ܕܘܐܢܳܐ ܬܠܐ ܝܘ̈ܡܐ. .19 ,ܝ 
Gr. Env.‏ ,ܒܕ ܕܝܢ ܐܝܬܘܗܝ ܙܘܘܐ , ܝ ,ܕܟܕ ܕܝܢ ܙܘܼܘ ܐܝܬܘ݀ܗܘܝ ܗܘܐ .28 ,ܕ 
.ܒܪܢܫܐ ܬܝܠܕ ܟܕ ܐܝܬܘܘܝ ܣܒܐ ,, ,ܕ ܒܪܢܦܐ ܟܒܕ ܐܝܬܘܙܘܝ ܣܒܐ ܠܬܝܠܕ .4 Il,‏ 
Gr. 4nexpldn In-‏ ,ܦܲܢܝ ܝܦܘܠ ܢ ܕܦܢܝܐܐܝܲܫܘܠ ܐܡ .5 
covs. Cod. Ang. nach der Les-‏ 
art ‘dnexg. Ino. xual elmerv,‏ 
.ܘܐܡܪ st.‏ ܐܡܝ also‏ 
. ܡܢ ܕܝܠܝܕ 6 pS Dy‏ 
. ܙܘܿܢܝܢ ܧܦܡܝ̈ܢܝܬܐ 5 , ܗܠܝܢ ܦܡܝ̈ܠܝܬܐ .12 ,, 
der Gr. Wort-‏ ܪ ܠܡܬܪܡܪܡܘ ܙ ܼܩ ,ܝ , ܙܩ ܠܡܬܪܡܪܡܘ .14 ,, 
stellung vipwvjvar Ot gemiiss.‏ 
Vat. A. oJ, Die and. Codd. nicht oD,‏ ehܙܥAܬ‏ ,ܕܠܐ ܡܘܝܡܢ ܒܙܘ .18 ,ܝ 
wie auch im Griech. eis avtor hier nicht steht.‏ : 
Gr. avrn dé‏ ,ܘܠܐ ܕܝܢ ܐܝܬܘܘܝ ܕܝܼܢܐ .harklܐܐܐ‏ ,ܙܘܠܐ ܓܝܪ ܐܝܬܘܙܘܝ ܕܝܠܐ .19 ,ܝ 
ETL NN KQLGLG.‏ 
Gr. at 0 ¢dpnxev‏ , ܘܙܘܿܝ ܕܙܐ ܘܦܡܼܥܠ ܟ , ܘܙܘ̇ܝ ܕܢܝܝܙܐ ܘܢܦܼܡܥ .82 ,ܝ 


ot tuovoey. Auch d. Psch. 


hat d. Praeter. 


9” 


9? 


29 


19. 


7. 
88. 
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,ܐܬܬ ܙܘܘܬ ܐܢܬܬܐ . 


ܙܗ̇ܝ ܐܢܬܬܐܼ ܦܡܪܝܬܐ 


ܕܐܝܪܠܐ ܓܝܪ ܐܝܬܘܙܘܝ 
, ܟܕ ܐܢܬܘܢ ܥܠܼܬܘܢ ܥܠ ܠܡܠܐ ܕܝܠܙܘܘܢ 


ܐܝܬ ܗܘܐ . 
ܒܕ ܒܐܝܢܐ . 


,ܕܢ ܝܝܕ ܙܘܘܐ 


,ܐܝܬ ܘܘ ܠܙܘ ܒܡܝܝܝܠܘܬܐ . 
,ܠܘܠܐ ܟܕ ܚܝܐܝܙܘܝ ْ 
wie V. 4.,‏ ,ܒܐܘ ܒܡܠܡܘܿܕܝܬܐ| . 


. ܙܘ ܦܶܢܝ‎ (¢nexaldn), 


;ܘܐܡܪ . 
RIA‏ 
ܕܒܝܢܝ ܕܝܠܝ . 


,ܕܒܫܡܐ ܕܐܒܐ . 


ܬ 


”ܕ 


݀’ 


”ܟ 


?ܟ 


: ܨ ܘܫܠܬܐ ܐܝܬܝܙܲܘ ܙܘܘܬ ܐܝܟ .harklܬ , ܘܦܠܬܐ ܐܝܬܝܙܲܘ ܙܘܘܬ ܕܝܢ ܐܝܟ‎ Gr. ox 


Hv OF. 

JAAN LL, Gr. foetal yuri. 

JLAI/ ܘܝ‎ ` and dabei nicht 
ܫܦܡܪܝܬܐ‎ , was auch im Griech. 
nicht steht. 

Gr, dAlogs ottr.,‏ , ܕܐܲܝܝܪܠܐ ܐܝܬܘܙܘܝ 

genau‏ ,ܕ ܘ/ܢܬܘܢ ܠܡܠܐ ܘܝܠܙܘܘܢ ܠܠܬܘܢ 
nach dem Griech. %al vwergs‏ 
els tor xdmnov avtGAV efg-‏ 
eAnivodare.‏ 

ܐܝܬܘܙܗܝ ܙܘܘܐ 

. ܒܐܝܢܐ 

.ܐܢ ܐܝܟ ܗܘܐ 

.ܝܬܘܝ ܙܗܘܘܐ ܒܡܝܝܠܘܬܐ 

.ܠܘܐ ܒܕ ܚܼܙܐ 

.ܒܡܠܡܘܕܝܬܐ 

nach der ,Lesart‏ ܘ ܕܝܢ ܦܢܟܝ 
Ot dnenoldn.‏ 0 

ܪܡD/o,‎ Gr. sal elmer. 

ܐܡܪ ܗܘܐ ܠܐܠܐܘܐ 

.ܨܒܝܢܐ ܕܝܠܝ 

..ܒܫܡܙܘ ܕܐܒܐ 


Und 8) im Vergleich mit dem von White gegebenen und in den uns 


bekannt gewordenen Hdschrr. iGiberlieferten Texte der Hharkl. Version 


(dieser letzteren. an Genauigkeit und Treue weit nachsteht. 


Da nun die Hharkl. Uebersetzung: bekanntlich keine durehaus neue, 


sondern die nach 2—8 bewihrten Griech. Hdschrr. verbesserte und um- 
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gearbeitete Philoxeniauische ist*); so trage ich kein Bedenken, jene in 
dem Codex Angel. befindliche fiir diese iéltere, von Thomas aus Hharkel 
(Heraclea) noch nicht. revidirte Philoxenianische Version zu halten. Die 
Nachschrift, welche der Codex enthilt, trigt, wie ich schon oben S. 8 f. 
erwihnt habe, die Kennzeichen einer anderen Hand, und ist aller Wahr- 
scheinlichkeit nach aus einer Hdschr. der Hharkl. Version spiiter hinzu- 
gefiigt worden, was ja auch dem S. 4. angefiihrten Codex der Pschito 


begegnet ist, 


*) Vel. m.. Abhandlung De Charklensi N. T. translatione Syriaca 
(Vratisl. 1837.) 8S. 9 f., wo ich mit deutlichen Worten gesagt, dass aus 
dem Beigebrachten sich ergebe: ,, Thomam Charklensem seculo epochae 
nostrae exeunte sexto et ineunte septimo vixisse et Mabugi fuisse epi- 
scopum,; inde profugum Aegyptum petiisse et Alexandriae in sacro, quod 
ibi florebat, Antonianorum monasterio habitantem operae plurimum stu- 
diique in reficienda: emendandaque Syriaca Novi Foederis interpretatione 
Philoxeniana consumpsisse. Quod negotium ita persequutus est, ut Phi- 
loxenianam translationem ad optimornm codd. Graecorum fidem — quam 
accuratissime corrigeret, emendaret Graecaeque fidei redderet, descriptum 
deinde exemplum perpetua- emendatione adornatum denuo recognosceret 
opusque a. Seleuc. 927., Chr. 616. confectum in publieum ederet,““ 
Wenn daher de Wette in s. Lehrb,. der hist.-krit. Einleit. in die kan. 
Biicher des N. T., 5te Ausg. (Berl. 1848.) S. 18. behauptet: ,,Nicht eine 
Bearbeitung der philoxenianischen Uebersetzung, sondern eine neue sieht 
in ihr G. H, Bernstein de Charkl.:N.: T, vers. Syr. p.. 10., und zwar auf 
dem Grunde von Gregor. Bar.- Hebr, praef. horrei mysteriorum‘*, so kann 
diese Behauptung nur auf einem Missverstindnisse beruhen, vielleicht 
durch die darauf folgende Bemerkung veranlasst, dass die Syrer die 
Hharkl. Ausg, oder Uebersetzung. als eine neue betrachten, und ,,tertiam 
a Simplici, secundam a Philoxeniana‘“ nennen, — Viel Unrichtiges und 
mitunter Fabelhaftes trigt Hug in der 4ten Ausg, s. Einleit. in d, Schriften 
des N. T, Th, I. (Stuttg. u. Tiibing, 1847.) 5. 330 ff. iiber diese Ueber- 
setzung vor, und diess mit einer Zuversicht, als ob das von ihm Gesagte 


ausgemachte Wahrheit ware. 
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Ist meine Annahme gegariindet, so wire jene déltere, i. J. Chr. 508. 
vollendete und bisher unbekannt gebliebene Philoxenianische Uebertragung 
aufgefunden und somit der Aufforderung des Hrn. Dr. Hahn bei der 
Beurtheilung der Lachmann’schen Ausg. des N, T. (in d. Berl. Jahrbb. 
1837. No. 92. S; 735.), dass ich meine Forschungen auf das Florent. 
Mspt., ‘ welches wahrscheinlich- die reine Philoxeniana (nach Adler) ent- 
halte, und andere. verwandte ausdehnen mG6ochte,. um die durch mich 
entrissene Philoxeniana wieder zu geben, von mir entsprochen worden. 
In Betracht. der manuichfaltigen, aus den mitgetheilten Proben ersicht- 
baren Mingel, die diese Uebersetzung noch an sich triet und welche in 
der Hharkl. Version beseitigt sind, kann ihr indessen kein grosser wissen- 
schaftlicher , sondern hauptsichlich nur ein geschichtliecher Werth zuer- 
kannt werden, wegen welcher Mangelhaftiekeit sie -wohl auch durch die 
hundert u. acht Jahre spiter, i. J. Chr. 616 erschienene umgearbeitete 
und vielfach verbesserte Ausgabe des Thomas aus Hharkel bald ver- 


dunkelt und gé&nzlich verdraingt worden ist. 


Db a eG, Adve 
a AL COOK? £ 
ܐ ܝ‎ : 4 + 


¥ 
ܛ 


19. 


20% 


24. 


* 0B ND 2 49 OR LUT yv. 
̇ ܟܬܼܒ݂ ܗܠܝܢ: ܘܝܕܠܝܢܢ ܕ̈ܫܪܝܪܬܐ ܐܺܝܬܼܝܙܽܘ ܙܘ݈ܝ ܣܗܕܘܬܐ ܕܝܠܗ. * ܐܝܬ‎ 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ܇ ܩܦܠܐܘܢ ܟܐ ْ ܣܘ 
Va‏ 4 ܢ ܬ 4 GN Vid ry‏ ܡ vO 4 yy‏ 2 
ܕܣܐܒ݂ܬ. ܬܦܫܘܛ ܬܝ̈ܕܝܟ ܘܐܚܪܵܢܐ ܢܐܣܘܼܪ ܠܟ ܚܕܝ̈ܟ; ܘܢܘܒܠܟ ܠܐܝܟܐ 
ܘܠܐ N/A‏ . *ܗܶܐ ܕܝܢ ܐܡܪ ܟܕ ܡܫܽܘܪܲܥ ܕ݁ܒّܐܝܢܐ ܡܽܘܬ݂ܳܐ ܡܫܒܰܚܝ 
ܠܰܐܠܗܐ. ܘܒܕ ܗܕܐ ܐܡܿܪ܆ ܐ݈ܡܰܪ ܠܗ ܩܰܦ݁ܶܝܢܝ. ܟܕ ܐܬܢܝ ܕܝܢ 
ܦܶܛܪܘܤ܆ He,‏ ܠܬ݂ܰܠܡܺܝܕܐ ܗܘ ܡ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܕ݁ܢܩܺܝܦܼ ܠܗ : ܙܘܽܘ 


ܕܦ ܢܰܠ ܗܘܐ ܒܶܚܫܡܺܝܬܼܐ ܥܰܠ ܚܕܐ ܕܝܠܗ ܘܶܐܡܰܪ: ܡܳܪܝܵܐ ܡܵܢܘْ 


ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܘܗܘ ܡܫܠ ܡ * ܠܗܐ ܗܒܝܠ ܦܟ ܐ ܦܶܛܪܘܤ݂ : ܐܡܪ : 
ܠܝܫܘܥ. ܡܵܪܝܐ܆ ܙܘܶܐ ܕ ܡܢܐ ْ ܡ ܠܗܘ ܝܫܘܥ . ° ܐܢ ܳܒ݂ܶܐ 7 


WWF 


ܕܰܢܩܵܘܶܐ ܗܠܐ ܥܕ݂ܡܶܐ ܐܬܐ ܐܠܐ . ܡܶܢܐ ܠܘܼ̱ܬ̣ܟ݂. ”ܐܢܬ ܩܵܦ݂ ܠܺܝ܆ * ܢܶܦ̣ܩܰܬ̣ ̇ 


ܗܟܠ ܡܶܠ݈ܬܼܐ ܗܖ̈ܐ ܒܰܐܚܵܐ܆ ܕ݁ܰܬ݂ܠܡܺܝܕܐ ܗܽܘ'ܠܐ ܡܶܐܼܬ. ܘܠܐ ܐܸܡܰܪ ܠܗ 
ܝܫܘܥ ܕ̈ܠܐ ܡܶܐܸܬ̣. ܐܠܐ ܕܶܐܢ ܨܳܒܶܐ ܐܢܳܐ ܕܰܢܩܵܘܶܐ ܗܢܐ ܥܕ݂ܰܡܶܐ ܕܬܐ ܐܢܳ. ܡܶܢܳܐ 
ܝ * ܗܠܐ ܐܲܝܬܲܰܘܗܝ ܬܰܠܡܺܝܕܐ ܘ̇ܘ ܕܲܣܗ̇ܕܼ ܡܶܛܶܠ ܗܠܺܰܝܢ: ܗܽܘ ܐܦ 


ܕ݁ܶܝܢ ܐܦ ܐܚܪ̈ܢܝܬܼܐ ܣܓܝ̈ܐܬܳܐ ܗܿܠܶܝܢ ܕ݁ܰܥܒܼܰܕ݂ ܝܫܘܥ. ܗܳܠܶܝܢ ܐܐܠܘ ܡܶܬ݂ܰܬܼܒ݂ܶܢ 

ܗܵܘܰܝ ܚܕܐ ܚܕܐ . ܐܦܠܐ ܗ݈ܘܶ ܥܳܠܡܳܐ ”ܐܝܟ ܕ݁ܣܶܒ݂ܰܪ ܐܢܳܐ܆ ܥܳܪܶܐ ܗܘܐ 

ܠܥ̣ܬ݁ܒ݂ܶܐ ܕܡܶܬ݂ܟܶܬܼܒ݂ܺܝܢ ܗܘܘ ܀ 

ܫܠܶܡ ܐܘܰܙܓܶܠܝܘܢ ܩܕ ܟܪܘܐܘܬܐ ܕܝܘܚܢܢ: ܕܡܰܠܶܠ ܘܐܟܼܪܵܐ ܝܘܠܐܹܝܬ 
ܒܶܐܦܶܣܽܘܤ. 


ܣܗ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܟܐ . 


,9 ܢܓܕ݁ܝܢ ܗܘܘ ܠܶܙܘ ܠܰܡܨܝܕܵܐ ܕܢܘ̈ܢܳܐ igs‏ ܗܟܼܝܠ ܢܦ݂ܰܩܘ ܠܰܐܪܥܶܐ 7 ܚܐ 
.10 ܓܘܲܩܪܵܐ ܕܣܝ̈ܡܢ: ܢܘܐ ܕܣܺܝܡ ܠܠܰܝܗܶܝܢ ܘܠܰܝܡܶܐ Ta‏ ܠܗܘܢ ܝܫܘܠ. 
ܬ ܐ݁ܰܘܡܶܢܘ̈ܠܳ ܗܣ ܕ݁ܰܕܐܛܶ ܗܳܫܳܐ.܀. ܣܠܲܩ ܗܟ݂ܺܝܠܫܶܡܗܶܢܦ݁ܰܛܪܘܶܤ 

ܘܢܓܕܲ ܠܰܡܕܺܝܕܳܐ ܐܪܥܶܐ ܒ ܡ̈ܠܝܐ ܡ ܢܽܘ̈ܢܳܐ ܪܵܘܪ̈ܒܶܐ. ܡܶܐܐ ܘܚܡܫܝܢ 
ܘܰܬ݂ܠܳܬ݂ܐ : ܘܒܼܟ ܗܘܢ ܗܠܶܝܢ ܐܝܬܝܗܘܢ ܗܘܘ.܆ ܠܐ ܐܣܬܕܩܲܬ̣݀ ܨܝܠܐ ܝ 

St 12.‏ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ. ܬܘ ܐܫܬܲܪܲܘ .¢ ْ wid NU.‏ ܢ ܐܰܥ̈ܡܝܕܐ ܡܡܪܚܝ 
ܗܘܐ ܕܰܢܫܰܐܠܺܝܘܗ݈ܝ. ”ܐܢܬ ܡܵܢܘ ܐܝܠܲܝܟ݂܆ ܕ݁ܝܕ݁ܥܺܝܢ ܗܘܘ ܕ݁ܡܶܪܝܐ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܀ 

I} * 15‏ ܗܟܝܠ ܝܫܘܥ. ܘܫ݁ܩܶܠ ܕܙܺܘܽܘ ܠܰܚܡܶܐ ܘܝܳܗܶܒ݂ ܠܗܘܢ ْ ܦ ܙܘܽܘ 
ܙ ܢܘܼܠܐ ܒܙܘ ܒܵܕ݂ܡܘܼܬܳܐ ‏ * ܗܪܳܐ ܡܶ ܒ݁ܶܕ݁ܘ ܕ݁ܶܬ݂ܠܶܬܼ ܐܰܒ݂ܶܢܶܝܢ ܐܲܝܬܲܝܙ̇ܘ ܕ݁ܐܬܐܓܠܺܝ 
.15 ܝܫܘܥ ܠܬܲܠ̈ܡܝܕܘܗܝ ܡܢ ܕܩܡ ܡܢ ܡܵܝܬܵܐ ܟܪ݁ܘܒܝܠ ܐܫܬܲܪܝܘ 5 ܐܡܪ 
ܗܘ ܝܫܘܥ ܠܫܡܠܘܢ ܦܛܪܘܤ݂ : ܫܡܠܘܢ ܟ ܘܳܐ ܪܚܡ ܐܢܬ 5 ܬܝܪ 

ܡܶ ܘܿܢܘܢ܆ ܐܡܰܪ ܠܗ . ܐܝܢ ܡܳܪܳܐ ܐܢܬ ܝܕܥ ܐܢܬ ܕ݁ܰܪܚܡ ܐܢܐ ܠܟ ܐ݈ܡܰܪ 
.6 ܠܗ ْ ܠܝ ܠܝ ܐܡܼܪܵܐ ܕܝܠܝ A‏ ܐܡܵܪ ܠܘ ܬܘܒ ܕ݁ܬ݂ܪܬ݁ܶܝܢ ܢ ܫܡܠܘܢ 
ܒܰܪ ܝܽܘܶܠܳܐܐ ܡܰܚܶܒ݂ ܐܢܬ ܠܺܝ܆ ܐ݈ܡܰܪ ܠܗܘ. ܐܝܢ ܡܳܪܳܐ ܐܢܬ ܝܕܥ ܐܢܬ 
ܕ݁ܪܰܚܶܡ ܐܢܐ ܠܶܟ݂..܀.. ܐܡܰܪ ܠܘ ܝܫܘܥ. °ܐܢ ܡܰܚܶܒ݂ ”ܐܢܬ ܠܺܝ ܘܢܺܚܰܡ ܐܢܬ 
.ܙ ܠܺܝ܆ ܪܥܺܝ ܥܵܪ̈ܒܹܐ ܕܝܠܝ * ܐܡܰܪ ܠܗ ܕ݁ܶܬ݂ܠܬܼ ܐܰܒ̈ܢܺܝܢ. ܫܶܡܠܘܘܢ ܒܶܪ ܝܳܘܶܢܳܐ 
ܪܚܡ ܐܢܬܿ ܠܝ ܆ ܐܬܠܩ ܗܘ ܦܶܛܪܘܤ. ܡܛܠ ܕ݁ܐܡܪ ܠܗ ܕܶܬ݂ܠܶܬ݂ 
tS rod eRe‏ 
ܐܢܬ ܕܰܥ ܐܢܬ ܕ݁ܰܪܚܶܡ ܐܢܳܐ ܠܳܨ݂... ܐܡܰܪ ܠܘ ܝܫܘܥ. ܪܥ݂ܺܝ ܢܩܰܘ̈ܳܐ 
avd is.‏ ܡ ܐܡܪ ܐܠܐ ܠܟ . ܕܦܕ ܐܝܬܼܲܝܟ݂ ܗܘܺܝܬܿ ܛܰܠܐ if‏ 
ܠܒ ܐܣܪ ܗܝܬ ܚܝ ܘܡܗܲܠܵܟ ܗܘܺܝܬ݂ܿ ܠܰܐܝܒ݁ܳܐ ܕܨܳܒ݂ܶܐ ܗ݈ܘܝܬܿ.ْ ܡܐ ܕܝ 
ܕܡܐܲܒܼܬ 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܟܟ ܘܟܐܿ. ܣܟ 


“ܐܡܪ ܠܘ ܝܫܘܥ. ܡܶܛܠ ܕ݁ܰܚܙܺܝܬܢܝ ܘܺܝܡܶܢܬ ̇ ܛܘܶܒ݂̇ܬܳܢܳܐ ܐܝܠܲܝܗ݈ܘܢܐܝܠܶܝܢ .20 
ܕܠܐ ܚܰܐܘܢܝ ܘܗܳܝܡܶܢܘ. *ܡܰܓܝ̈ܐܬܐ ܡ ܗܟ݂ܶܝܠܬܦܼ ܐܚܪܵܢܝܬܳܐ ܐܸܬܘ̈ܬܼܳܐ ܠܒܕ .ܙ 
NO ENERO RN‏ 

'ܗܳܠܶܢ ܕܝ ܕܰܬܝ݇ܒ݂ܶܢ. ܐܥܺܢܳܐ ܕ݂݁ܗܰܝܡܼܢܣܶ ܕ݁ܝܶܫܘܶܥ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܡܫܺܝܚܳܐ ܗܰܘ . ܙܕ 
ܒܖܵܐ ܕ݁ܰܠܠܗܳܐ. ܘܒܕ ܡܗܺܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܘܶ܆ ܚܰܝܶܐ ܕܰܠܠ݈ܠܰܡ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬ ܠܒܼܘܶܢ 
ܒܰܫܡܳܐ ܙܺܝܠܶܗ . .܇ . ܒܲܪ ܗܠܶܓܲܠܐ ܗܘܠܵܗ ܽܒ ܗܘ ܝܫܘܥ ܠܬܲܠܡܝܕ̈ܐ 7 
ܥܰܠ ܝܡܐ ܕܛܰܝܒܶܪܰܝܘܘܗ݂܆ ܓܠܐ ܕܶܝܢ ܗܶܟܶܐ. *ܐܝܬܼܲܝܗܘܘ ܗܘܘ ܐܒ݂ܚܕܐ . 
ܫܡܥܘ ܦ݁̈ܛܪܘ̇ܤ܆ ܘܘܡܵܐ ܙܵܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܬܶܐܡܰܪ ܝܺܐܶܐܡܶܐ܆ ܘܠܐܰܬܢܺܝܺܐܐܠ ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܢ 
ܩܶܛܢܳܐ ܪܰܓܠܺܝܼܠܐ܆ ܘܘܿܢܧܢ ܕ݁ܐܵܒ̣ܕܝ܆ ܘܶܐ݈ܚܪܺܢܳܐ ܡܶ ܬܰܠܰܡܺܝܕܰܘܗܝ ܬܿܪܝܢ. *ܐܡܰܪ .ܪ 
ܠܗܦܶܢ ܫܡܥܘ ܦܵܛܪܗܶܤ. ܐܐܠܐ ܰܡ ܐܡܪܝܢ ܠܗ. ܐ݈ܬܝܢܰܢ ܦ ܚܢܰܢ 
ܝ ܘܢܦܲܩܘ ܘܶܣܠܵܩܘ ܐܠܦܐ ܡܚܪܐ . ܘܰܒ݂ܗܽܘ ܠܠܝܐ ܆ ܕܕܘ ܘܠܐ ܡܶܕܼܡ ْ 
ܟܕ ܕܰܦ݂ܪܳܐ ܕܝܢ ܡܶ ܒܰܗ ܗ݈ܘܳܐ܆ ܩܲܡ ܝܫܘܥ ܒܰܣܸܦܰܪ ܝܳܡܳܐ. ܠܐ ܕܝ 
OE‏ ܗܘܘ ܬܰܠܺܡܺܝܕܶܐ ܕܝܫܘܥ ܐܝܬܘܙܗܘܝ܀ ܀ ܐܡܪ ܗܒܝܠ ܠܗܘܢ ܝܫܘܠ .5 
ܛܠܵܐ; ܠܡܵܐ ܡܶܕ݁ܳܡ ܠܡܼܶܐܟ݂ܰܠ ܐܝܬܼ ܠܒܼܘܶܢ܆ ܦ݁ܰܢܺܝܘ ܠܗ ܠܐ .܀ . * ܗܘ ܕܝܢ .6 
ܐܡܲܪܠܗܘܢ.݀”ܐܪܡܲܘ ܠܓ݂ܳܒܐ ܕܝܳܡܺܝܠܳܐ ܕ݁ܶܐܠܦ݂ܶܐ ܡܨܝܕܬܐ ܘܡܶܫܟܚܝܢ ܐܢܬܘܢ . ܀ 
”ܐܪܡܲܝܘ ܗܟܼܝܠ. ܘܠܐ ܬܼܘܼܒ݂ ܠܡܶܓܕ݁ܗܿ ܡܝܢ ܗܘܰܘ ܡܶܢ ܣܘܓܐܐ ܕܢܘܵܢܐ.܀. 

* ܐܡܪ ܗܟܼܝܠ ܐܰܠܡܺܝܕܐ ܗܘ ܕܡܒ ܗܘܐ ܠܗ ܝܫܘܥ ܠܦܛܪܘܤ. ܗܘ .7 
ܡܪܐ ܐܝܠܲܘܗܝ ̇ ܫܡܠܘܢ ܗ̇ܟܹܝܠ ܦܛܪܘܤ݀ ܟܕ ܫܡܲܥ ܕ݁ܡ̇ܪܝܐ ܐܝܬܼܘܗܝ .ْ 
ܠܒܼܘܫܐ ܕܝܠܘ ܩܛܰܪ ܒܚܕܘ̈ܗܝ̇ ܐܝܬܼܘܗܝ ܘܘܐܓܝܪ ܥܰܪܛܶܠܶܐ . ܘܶܐܪܡܺܝ 
ܗ݈ܘܶ ܠܶܗ ܒܝܰܡܳܐ. “ ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܝܢ ܐܚܪܳܢܶܐ݁ܰܠ݁ܡܺܝܕ݂ܳܐ ܒ݂ܶܐܠܘ̱ܘܶܢܝܬ݂ܳܐ ܐܬܰܘ. ܐܠܐ . 
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ܓ݁ܶܝܪ ܕ݁ܝܬܺܝܗܣܶ ܘܰܘ ܕ݁ܰܪܚܺܝܼܩܺܝܢ ܡܶܰܐܪܥܳܐ ܐܠܐ ܐܝܟ ܡܡܺܐܬܝܢ ”ܐܵܡܵܐ ܆ ܒܕ 
ܓܕܲܢ 
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ܣܓ ܐܘܙܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܟܟ ْ 


ܠܘܬ ܐܒܐ ܕܺܝܠܝ.܀ ̇ ܐܠܝ ܕ݁ܝܢ ܠܘܬ ܐܚܐ ܕܝܠܝ ܘܶܐܡܺܪܝ ܠܗܘܢ. ܕ݁ܣܶܠܶܩ ܐܢܐ 
ܠܘܬ ܐܰܒ݂ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܘܰܐܒ̈ܶܐ ܪܲܝܠܒ̣ܘ̇ܢ܆ ܘܰܐܠܗܳܐ ܕܝܠܝ ܘܐܠܗܐ ܕܝܠܟܘܢ.܀܀ ْ 


ܘܐ * ܬ݁ܬܝܳܐ ܡܰܪܝܳܡ ܘܝ ܡܰܓܕ݁ܠܝܬܵܐ܆ ܟܕ ܡܣܲܒܕܳܐ ܠܬܲܠܡܺܝ̈ܕܐ ܕܲܚܙܰܬ݀ ܠܡܳܪܝܳܐ 
.ܘܙ ܘܰܕ݂ܗ̇ܠܶܝܢ ܐܡܲܪ Re oa‏ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܙܘܶܟ݂ܶܝܠ ܪܡܫܐ ܒܘܐ ܙ݁ܘܽܘ 


ܚܰܕ݂ ݁ܫܰܒ݂ܵܐ: ܘ̈ܥܶܐ ܐܚܺܝܕ݂ܺܝܢ ܗܘܰܘ”ܐܝܥܳܐ ܕܰܐܬ݁ܺܝܗܗܶ ܗܘܰܘ ܕ݁ܰܟ݂ܢܝܼܺܝܢ 
ܬܰܠܰܡܺܝܕܐ: ܡܶܛܽܠ ܕ݁ܶܚܠܬܼܳܐ ܕܝܘܪܲܝ̈ܐ܆ ܐܬܼܐ ܝܫܘܥ ܘܩܲܡ ܒܰܡܼܨܰܠܬܼܳܐ ܘܶܐܡܰܪ 
.0܀ ܠܗܘܢ ܫܝܠܐ ܠܟܘܢ ܒ ܗܐ ܐܡܪ ܘܐ ܠܗܘܢ ܘܰܐܝܕ݁ܺܝܳܐ ܘܪܲܦܢܐ 
.ܐ ܕܺܝܠܶܘ ْ ܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܬ݁ܰܠܡܺܝܕܶܐ © ܚܐܘ ܠܡܪܝܐ ْ * ܐܡܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ 
ܝܫܘܥ ܬܿܘܒ . ܫܝܠܐ ܠܟܘܢ.. ܐܝܒܐ ܕܫܕܪܢܝ /ܒܐ. ܐܦܼ ”ܳܐ ܡܫܕ݁ܪ 
.29 ܐܢܐ ܠܟܘܢ . ܀ ܿ : ܟܟ ܗܳܪܶܐ ܐܡܼܪ. ܢܦ݂ܺܝܝ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ ܣܒܘ ܪܘܚܐ 
< ܩܰܕܺܝܫܐ. ܐܢ ܐܢܫܢ ܐܫܒܼܩܘܢ ܚܛܲܛܘܐ ܢܶܫܬܲܒ݂ܘ݀ܘܢ ܠܗܘܢ . ܘܶܐ ܕ݁ܐܲܢܫܺܝ̈ܢ 
bool? ie iid Opal 24.‏ ܕܝܢ ܚܟ ܡܢ ܬܪܪ ܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܬܶܐܡ̇ܪ ܐܡܶܐ ܆ 
.݀܀ ܠܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܬܢ ܥܰܡܗܘ ܟܕ ܐܬܼܐ ܝܫܘܥ. * ܐܡܪܝܢ ܗܘܘ ܗܳܟ݂ܺܝܠ 
ܠܗ ܙܘ̇ܢܘܢ ܐ݈ܚܪܺܢܳܐ ܬܠܡܺܝ̈ܕܶܐ . ܚܙܺܝܢܰܢ ܠܡܪܝܐܼ. ܙܗܼܘ ܕܝܢ ܐܡܼܪ ܠܗܘܢ .”ܐܢ 
ܠܐ ܚܙܵܐ ܐܢܳܐ ܒܺܐ̈ܕ݂ܽܘܗܝ ܠܛܽܘ̣ܦ݈ܡܳܐ ܕ݁ܕܶܕ݂ܶܐ: ܘܰܪܡܶܐ ܐܬܳܐ ܕܶܒ݂ܥܳܐ ܕܠܝ ܒܕܘܶܢܬ݂ܳܐ 
ܕܕܐ ܘܪܡ̈ܐ ܐܐ ܐܝܕܐ ܪܺܝܠܝ ܒܕܲܦܢܐ ܕܺܝܠܶܗ. ܠܐ ܡܙܗܲܝܡܶܢ ܐܐ .ܪ *ܘܒܶܬܲܪ 
ܝܰܘ̈ܡܶܬ݁ܳܐ ܬܡܢܝܐܼ. ܬܽܘܶܒ݂ ܐܝܬܝܗܘܢ ܗܘܘ ܠܓ ܬ݁ܥܰܡܺܝܕܐ ܕܝܠܘ ܘܬ̣ܘܡܵܐ 
ܥܡܗܘܢ. ܐܬܐ ܗܘ ܝܧܘܠ ses‏ ܠܶܐ ܘܩܡ ܒܵܡ̣ܕܨܵܥܬܼܐ ܘܶܐܡܪ ْ 
.2 ܫܝܐ ܠܟܘܢ . * ܒܬ݂ܰܪܒ݁ܶܢ ܐܸܡܪ ܠܬܼܲܘܡܳܐ .ܐܝܬܐ ܒܠܟ ܠܗܿܪܒܐ ܆ ܘܰܚܐܰܝ ܐܝܕ̈ܝܐ 
ܕܝܠܝ. ّܘܰܐܝܬܳܐ ܐܝܪܟ ܘܰܐܪܡܶܐ ܒܼܕܲܦܠܳܐ ܕܝܠܝ. ܘܿܠܐ ܐܶܬܗܘܶܐ ܠܐ ܡܗܺܝܩܢܶܐ ْ 
.܀܀ ܐܠܐ ܡܗܝܡܠܳܐ ܕ *ܘܦ̣ܶܢܺܝ ܬܼܘܡܵܐ ܘܐܡܪ ܠܗ. ܡܪܐ ܕܝܠܝ ܘܰܐܠܗܐ ܕܝܠܝ . . 
ܐܬܡܪ 
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ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܟܟ ْ ܣܒ 


ܬܸܠܡܺܝܕܐ ܕ ܘܶܐܬ݂ܝܢ ܗ݀ܘܿܘ ܠܩܵܒܪܐ ْ * ܪܘܛܺܝܢ ܗܘܘ ܕܝܢ ܬܿܪܺܝܗܘܢ /ܐܒܚܕܐ ܪ 
ܘܗܰܘ ܐܚܐ ݁ܰܠܡܺܕܳܐ܆ ܩ݈ܕ݂ܳܡ ܪܗܛ ܥܓܰܠ ܝܰܬܝܰܪ ܡ ܦ݁ܰܛܪܘܽܤ܆ ܘܶܐ݂ܳܐ 
ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ ܠܩܰܒ݂ܪܵܐ. *ܘܒܕ ° ܐܕܼܺܝܩ܆ ܚܙܳܐ ܠܠܬܵܢܵܐ ܟܕ ܣܰܝܼܡܺܝܢ. ܠܐ ܕܝܢ ܥܰܠܝ݂ 
ܐ ܗܟ݂ܶܝܠ ܫܶܡܠܘܢ ܦܶܛܪܘܤ. ܟܕ ܢܩܶܦܼ ܒܿܬܼܪܗ ܘܥܠ ܠܩܰܒ݂ܪܳܐ ْ 
Dillion A‏ ܦܳܐ 
ܕܺܝܠܶܘ. ܠܰܘ ܒ݁ܕ ܥܰܡ ܢܵܬ݁ܢܰܐ ܣܺܝܼܡ ܗܘܶܐ܆ ܐܠܐ ܪ݁ܰܦ݂ܪܺܝܫ ܒ݁ܶܕ݂ ܟܪܺܝܟ݂ ܒ݁ܚܕܳܐ 
ap I Si NSN‏ 
ܠܩܰܒܼܪܐ: ܘܶܚܙܳܐ ܘܗܝܡܶܢ. * ܠܐ ܥܕ݂ܟܺܝܠ ܓ݁ܶܝܪ ܝܕܥܝܢ ܙܗܘܘ ܠܰܟ݂ܬܼܒܹܶܐ: ܕ݁ܙܰܕ݂ܶܩ 
ܠܗ ܐܲܢܩܼܘ̇ܡ ܣܶ ܡܵܝܬ̣ܵܐ. “ܐܳܠܘ ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܬܘܶܒ݂ ܗ݈ܶܗܶܢ ܠܘ̣ܬܗܘܶܢ ܗܶܢܘܶܢ 


¥ 
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݀ ܡܪܘ ܝ ܩܝܡܐ:ܙܘܘܬܐ ܠܘܬ ܩܰܒ݂ܪܐܬ݁ܟܕ݂ ܟܝܐ‎ hh, jo 
ܗܟܼܝܠ ܒ̈ܟܝܐ ܗܘܬ ْ ܐܪܺܝܩܶܬ̣ ܒܩܵܒ݂ܪܐ: *ܘܚܙܝܐ ܬܼܪܝܢ ܡܵܠܵܐܒܶܐ ܒܚܘܪ̈ܐ‎ 


ܟܕ ܝ݀ܬܼܒܰܝܢ. ܚܕ ܠܘܬ ܪܝܫܐ ܘ݀ܚܕ ܠܘܼܬܼ ܪܓ݂ܠܐ .ܐܝܒܐ ܕܣܵܝܡ ܗܘܐ ܦܲܓ݂ܪܵܗ 
(ܝܫܘܥ.܀. ' ܘܶܐܡܪܺܝܢ ܠܶܙܘ ܙܘ̇ܢܘܶܢ .”ܐܢܬܐ ܡܶܢܳܐ ܒ̈ܒ݂ܝܐ ܐܢܬ̇ܝ.܀. ܐܡܪܐ 
ܠܗܘܢ ܡܶܛܠ ܕܫܵܩܼܠܘܗܝ ܠܡܶܪܝܳܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ‏ ܘܿܠܐ ܝܶܕ݂ܥܶܐ ܐܢܐ ”ܐܝܒܐ ܘܗܝ . 
*ܟܶܕ݂ ܗܿܠܶܝܢ ܐܡܼܖܵܬ݀ ܐܬ݂ܦܰܢܝܰܬ̣ ܠܒ݂ܶܣܬ̇ܪܐ . ܘܚܙܝܐ ܠܫ݀ܘܥ ܒ݁ܰܕ݂ ܩܵܐܼܡ َّ ܘܠܐ 
ܝܕܥܐ ܗܘܬ ܕ̈ܝܫܘܥ ܐܝܠܰܘܗܝ. *ܐܡܰܪ ܠܶܙܘ ܝܫܘܥ. °ܐܢܬܬܐ ܡܢܐ ܒܶܒ݂ܝܐ 
ܐܢܬ̇ܝ. ܠܡܵܢܘ ܒ݂ܶܝܳܐ ܐܢܬ̇ܝ. ܗ݈ܺܝ ܕܝܢ ܟܕ ܣܶܒ̣ܪܰܬ݂ ܕ݁ܓܲܢܢܐ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ 
ܐܡܪܐ ܠܶܘ. ܡܿܪܝ܆ ”ܐܢ ܐܢܬ ܛܠܶܢܬܵܝܗܝ. ܐܡܪ ܠܺܝ ܐܝܒܐ ܣܡܸܬ̈ܝܗܝ 
ܘܳܐ ܫܺܩܠܳܐ ܐ݈ܢܳܐ ܠܶܗ. *ܐ݈ܡܰܪ ܠܙܘ ܝܫܘܥ. ܡܰܪܰܡ܆ ܘܒ݂ܰܕ݂ ܐܬ݂ܦܰܢܝܳܬ݀ ܙܰܘܝ 
ܡܪܐ ܠܗܘܥܶܒ݂ܪܐܹܝܬܼ̇ ܪܒ݂ܘܲܢܺܝ ܗܽܘ ܕ݁ܡܶܬܼܶܐܡܰܪ ܡܰܠܦ݂ܢܳܐ . ܘܶܗܛܰܬܼ ܠܡܶܓ݂ܬܳܦܼ 
ܒܗ ܡ ܠܶܙܽܘ ܝܫܘܥ. ܠܐ ܬܓܫܦ̈ܝܢ Lit‏ ܥܕܟܝܠ ܓܝܪ ܣܣܶܠܩܶܬ 

ܠܘܬ 


ܣܐ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܛ ܘܟܟ ْ 


.ܘ ܠܰܡܶܗ. * ܟ, ܠܘܬ ܝܫܘܥ ܕܝܢ ܐܬܘ : ܒܕ ܚܐܐܘܗܝ ܕ݁ܡܢ ܟܪܘ ܡܝܬ ܠܗ ܆ 
ܝ 4 ܝ ܝ 
0D ve‏ ܀܀ 2 0 : 9 9 
.ܘܠܐ ܬܒܪܘ ܫܩܐ ܕܝܠܶܗ ْ. * ܐܠܐ nu‏ ܣܛܪܰܛܺܝܘ݂ܶܳܐ ` ܒܠܘ̇ܒܝܬܐ ܠܕܦܢܐ ܕܝܠܶܗ 
.ܟ ܦܬ ܘܘ ܡܶܚܕ݁ܐ ܢܦ̇ܩ ܕܡܐ ܘܡܵܝܵܐ. ܘܗܘ ܕܲܚܐܐ ܐܣܗܕ: ܘܫܪܺܝܪܝܐܵܐ ܐܝܬܝ 
ܣܵܗܕ݁ܘܶܬܼܳܐ ܕܰܝܠܶܗ. ܘܗ݀ܘ ܝܕܥ ܕ݁ܰܫܪܺܝܪܺܳܐ ܐܡܰܪ. ܐܝ̈ܺܢܳܐ ܕܦ ܐܸܢܬ̇ܘ̇ܢ 
Nt RY, O00 2 0 ys > Vy.‏ 
.6 ܬܗܝܡܢܘܢ ْ ' ܗܘܝ ܓܝܪ ܗܠܝܢْ ܐܝܟܢܐ ܕܟܬܒܐ ܢܬ݂ܡܠܳܐ : ܕܓܪܡܐ ܡ 
.7 ܝܠܗ ܠܠܐ ܢܐܫܬܚܩ.ْ * ܘܬܘܒ ܚܕܠ ܬܶܐ ܕܐ ܡܪ ْ ܕܲܢܚܘܪܘܢ ܒܙܘܽܘ 
88 ܕܕ݂ܩܲܪܘ . ܀ . * ܒܰܪ ܪܝܢ ܗܿܠܶܝܢ ܢ ܐܦܺܝܤ݂ ܠܦܲܝܐܐܐܘܘܤ݂ ܝܘܣܦ ܙܘܽܘ ܡܢ 
ܡܬܐ ْ ܕܐܝܬܲܘܗܝ ܗܘܐ ܬܠܡܝܕܐ ܕܝܩܘܠ܆ ܕ݁ܡ݂ܰܫܝ ܗܘܐ ܕܹܝ̈ܢ ܡܛܠ 
݁ܺܚܠ݈݂ܳܐ ܘܳܐ ܥܐ ܕܢܶܫܩܼܘܘܠܦ݁ܰܓ݂ܪܶܗ ܕ݁ܝܶܫܘܘܥ. ܘܰܐܦ݂ܰܤܦܠܰܛܽܘ݂ 
vy 4 ry GY 2 :‏ ܘ D2 * . > Mi‏ ܀ DB.‏ 2% . 
.ܘ ܐܬܐ ܗܟܼܝܠ ܘܫܩܼܠ ܠܦܓܪܗ ܕܝܫܘܥ *ܐܬܼܐ ܕܝܢ ܐܦ ܢܝܩܘܕܝܡܘܩܤ. 
ܗܘ ܕ݁ܶܐܳܐ ܗܘܶܐ ܠܘܶܬ݂ ܝܶܫܢܘܥ ܒܠܺܠܐ ܡܶ ܩܕܺܝܡ܆ ܒܰܕ݀ܺܐܝܬ݂ܺܝ ܐ݂ܶܬܳܐ ܕܗ̈ܪܐ 
ܘܰܕ݂ܥܰܠܘܰܝ ”ܐܝܟ ܪ̈ܐ ܡܐܐ tw A‏ ܢܿܣܒ̈ܘܗܝ ܗܟܶܝܠܠܦ݁ܶܓܪ̈ܗ ܝܧܦܘܠ. 
ܘܩܲܛܪܘܗܝ ܒܬܢ ܥܽܡ ܗܘܩܶܐ.”/ܒ݂ܡܐ ܕܶܐܝܬ݂ ܠܝܕܐ ܠܘܵܪܝܵܐ ܠܡܶܩܼܒܪ-܀.܀ ْ 
iv . 2 Orns ad A Lo)‏ )16 9 
.ܙܘ *ܐܹܝܬܼ ܗܘܶܐ ܕܝܢ ܒܕܘܼܟܬܼܐ ܝܒܳܐ ܕܶܐܨܛܠܶܒ݂ ܓܼܲܢܬܼܐ . ܘܰܒܓ݂ܰܢܬܼܐ ܩܰܒܼܪܐ ܚܹܕܬ̣ܵܐ ܀ 
.42 ܒܶܙܘ̱ܽܘ ܠܐ ܢ ܘܠܐ ܐܢܦ ܬܝܼܡ ܗܘܐ ْ ܡܢ ܗܶܒ݂ܶܝܠ ܡܶܛ݂ܶܠ 
ܥܪܘܒܬܵܐ ܕܝܘܕܝܵܐ ܇: ܡܛܠ ܕ݁ܩܶܪܺܝܒ݂ ܗܘܐ ܩܵܰܒܪ̈ܐ ܣܡܠܘܗܝ ܠܫܘܠ.܀ ْ 


0. 


ܒܙ 
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ܡ݁ܒ݂ܚܳܕ ܕܝܢ ܕ݁ܫܳܒ݂̈ܐ . ܡܰܪܝܳܡ ܗܘܝ ܡܰܓܕ݁ܠܰܝܬܶܐ: ܐܸܬܼܬܼ ܒܨܰܦ̱ܪܐ ܟ݁ܰܕ݂ ܚܶܫܘܼܒܶܐ 
.܀ ܠܕ݂ܟܰܝܹܝܬܼ ܗܘܐ ܠܩܰܒ݂ܪܵܐ܆ ܘܚܙܝܐ ܠܒ݂ܺܐܦܶܐ ܕ݁ܰܫܩܺܝܠܳܐ ܡܶ ܩܵܒܼܪܐ....: * ܪܽܐܘܛܳܐ 
ܗܟܝܠ ܘܐܬܐ ܠܘܬܼ ܫܡܠܘܢ ܦ݁ܶܛܪܘܩܟ܆ ܘܠܘܬܼ ܙܗܘ̇ܘ ܐܚܕܢܐ ܬܠܡ̈ܝܕܐ ܗܽܘ 
ܕ݁ܪܚܶܡ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܘܐܡܪܐ ܠܗܘܢ. ܫܿܩܼܠܘܗܝ ܠܡܪܝܐ ܡܶܢ ܩܵܒܼܪܐ ܆ ܘܠܐ 
ܝܺܕ݂ܥܳܢܰܢ ܐܥܳܐ ܣܳܡܼܘ̈ܳܝܗܝ. ܆ܦ݂ܲܩ ܗܟܝܠ ܦ݁ܶܛܪܘܶܤ ܘܗܰܘ ܐܚܪܐ 
ܬܠܡܝܕܐ 


28. 


80. 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ܇َ ܩܦܠܐܘܢ ܝܛ. ܤ 


ܕܝܠܗ ܘܰܥܒ݂ܰܕ݂ܘ ܠܐܪܒܰܥ ܡܢܵܘܵܬܐ. ܠܟ݂ܶܠܰܕ݂ ܡܶ ܐܣܛܪܰܛܺܝܘܛܶܐ ܡܳܐ . 
ܘܵܠܒ݂ܘܵܬ݂ܝܼܠܐ. ܐܝܠܲܝܙ̇ܗ ܗܘܬ ܕ݁ܝܢ ܒܘܶܬ݂ܲܝܼܳܐ ܕܠܐ ܚܰܝܼܛܳܐ ܡܶܢ ܠܥܠ ܙܩܺܝܼܪܳܐ ܟܠܘ ْ 
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“ܡܪܘ ܗܟܼܝܠ ܠܘܼܬܼ ܚܕ̈ܪܹ̈ܐ . ܠܐ ܢܣܕ݁ܩܵܝܙܵܘ. ܐܠܐ ܢܦܘ ܡܶܛܶܠܬܶܗ ܕܲܕܡ̣ܢܘ . 


ܬܗܘܶܐ.܇ ܐܝܒܐ ܕܲܟܬܲܒܶܐ ܢܶܫܬܼܲܡܐ ̇ܘ ܕ݁ܶܐܡܰܪ܆ ܕ݁ܦ݂ܽܠܶܓܘ ܡܶܐܲܢܵܐ ܕܝܠܝ ܗܲܢܘܢ 
ܠܗܘܢ 3 ܘܥܰܠܠܒܘܫܐ ܕܝܠܝ ܺܐܪܡܺܝܘ ܦܵܐ . ܙܘܿܢܘܢ ܡ ܗܟܝܠܣܛܪܵܛܺܝܘܛܳܐ 
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̣ ܗܠܝܢ ܠܒܼܕܘ..܀ܕ. *ܩܝ̈ܡܢ ܗܘܝ ܕ݁ܝܢ ܠܘܬ ܕܠܝܒܼܗ ܕܝܫܩܘܠ ܐܡܗ‎ 
Oa ܘܚܬܐ ܕܶܐܡܶܗ. ܡܺܪܺܝܡ ܙܘܺܝ ܕ݁ܰܩܠܶܘܶܦ݂ܶܐ ܘܡܵܪܝܝܡ ܡܶܓ݂ܕ݁ܠܝܬܳܐ‎ 


ܗܳܟ݂ܺܝܠܒ݁ܰܕ݂ ܚ݈ܙܳܐ ܠܶܐܡܶܗ ‏ ܘܰܠܬ݂ܰܠܡܺܝܕ݂ܳܐ ܕܩܶܐܡ ܠܗܰܘ ܕ݁ܡܰܝܶܝܒ݂ ܗܘܐ . ܐܡܰܪ 


ܠܶܐܡܶܗ. ܐܢܬܐ ܗܳܐ ܒ݂ܪܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܟ݂ܝ. *ܒܶܬܰܪܟܢ ܐܡܰܪ ܠܗܰܘ ܐܰܰܠܡܺܝܕܐ. ܗܳܐ . 


ܐܡܐ ܕܠܟ ܘܡܢ ܗܝ ܫܠܬܐ ܢܰܣܒ݁ܶܙܽܘ ܘܘ ܬܠܡܺܝܕܐ ܠܗ̇ܠܶܝܢ Ot‏ ܥ 
× ܒܰܪ ܗܶܐ. ܟܕ ܝܲܕܥ ܝܫܘܥ ܕ݁ܟ݂ܠܗܶܝܢ ܡܶܢ ܒܕܘ ܐܫܬܵ̇ ܡܠ ܐܐܐ 
ܕܢܶܫܬܼ̈ܡܠܐ ܟ݂ܬܲܒܶܐ ܕܲܐܡܪ: ܘܝّܗ݈ܒ݂ܘ ܒܫܩܼܝܐ ܕܝܠܝ ܝܠܐ ܘܵܡܪ̈ܪܵܐ . ܐܸܡ̇ܪ ܨܗ݈ܶܐ 


ܳܐ َّ ܡܳܐܪܳܐ ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܣܺܝܼܡ ܗܘܐ ܕܲܡܵܐ ܡܶ ܚّܠܐ. ܗܶܢ ܕ݁ܝܢ ܟܕ ܩܠܵܘ .ܙ 


Dv 


ܣܦ̈ܘܓܐ ܡܶ ܚܠܐ ܬ݁ܚܠܺܝܛ ܥܰܡ ܡܕܪܬ݂ܵܐ ܆ ܘܡܘ ܥܰܠ ܘܼܦܐ܆ ܩܰܪܰܒ݂ܘ 
ܠܦ̣ܽܘܡܶܗ. *ܟܕ ܗܟܼܝܠ ܢܣܒ ܠܚܠܐ ܝܫܘܥ܆ ܐܡܲܪ ܐܫܬܲܡܠܰܝ... ܘܒܕ 
ty ay‏ ܡܳܐ 6 ܐܬܪܗ 
ܐܝ ܐܪܥܐ ܕܗܳܝܟܺܠܵܐ ܡܶܢ ܡܨܲܥܬܹܗ. ܡܶܢ ܥܠ ܥܕܰܡܐ ܠܠܲܚܬ̇... * ܝܘܕ̈ܝܵܐ 
ܗܳܒ݂ܶܝܝܟܳܢܳܐ ܕܠܐ ܢܦ݀ܘܫܘܢ ܣܣܶܓ݂ܪܶܐ ܥܰܠ ܠܰܒܶܐ ܒ݂ܫܰܒ݂ܬܼܳܐ : ܡܶܛܽܠܕܲܥܪܘܒ݂ܬ݂ܳܐ 
ܐܝܼܲܝܙܗ ܗܘܶܬ̣: ܐܝܘܗܝ ܗܘܐ ܓ݁ܶܝܪ ܝܰܘܡܶܐ ܗܘ ܪܒܐ ܕܫܰܒ݂ܬܼܐ . ܐܦܝܣܘ 


9 ¥ 1x res 2 2 vy 9 ܬ‎ tty eV 
ܠܦܝܠܐܛܘ ܕ݁ܢܬܒܪܘܢ ܫܩܝ̈ܗܘܢ ܘܢܬܪܝܡܘܢ̇ ܐܬܘ ܒܥܠ‎ 


NDS Y 
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ܣܛܪܛܺܝܘܛܵܐ . ܘܕ݁ܗ̇ܘ ܡܢ ܩܕܡܝܐ ܬܒܪܘ ܫܩܐ . ܘܰܗܘ ܐܚܪܐ ܕܐܕ ܐܠܒ‎ 
ܥܡܗܘ‎ 


ܢܛ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܛ ْ 


ܘܐ ܙܘ̇ܘ ܕܶܐܫܠܡܰܢܝ ܠܟ. ܚܛܺܝܬܼܳܐ ܕܝܬ݂̇ܝܪ ܪ̈ܐ ܐܝܬ ܠܶܗ.. : *ܡܶܢ ܗܶܕܶܐ ܒ̈ܠܶܐ 
ܗܘܐ ܦܝܠܐܛܘܤ݂ ܘܢܫܡܪܝܘܗܝ , ܝܘܪ̈ܝ̈ܐ ܕܝܢ ܩܶܠܶܝܢ ܗܘܘ ܟܕ ܐܡܪܝܢ ܆ 
݁ܶܐܢ ܠܗܐ ܬܸܫܡܿܪ. ܠܐ ܐܝܠܲܝܟ݂ ܪ̈ܚܡܐ ܕܩܶܣܪ. ܟܠ ܡ ܕ݁ܡܵܠܟܹܐ ܙܗ݈ܘ ܠܶܘ 
TT‏ 
ܠܡ̈ܠܐ ܗܠܶܝܢ. ܐܦ݈ܼܩܶܗ ܠܝܫܘܥ ܠܒܶܪ. ܘܰܝܬܶܒ݂ ܥܰܠ ܒܐܡܶܐ: ܒܕܘܟܬܐ 
.ܢܙ ܕܡܶܬܼܳܐܡܪܵܐ ܡܫܽܘܝܳܬܼ ܒܒ݂ܺܐܦܼ̈ܐ. ܥܶܒ݂ܪܐܹܝܬ݂ ܕܝܢ ܓܰܐܒܶܐܬܳܐ . * ܐܝܠܺܝܙܰܘ ܗܘܬ ܕܝܢ 
ܥܪܘܲܒ݂ܬܵܐ ܕܦܲܕܚܐ. ܫܠܠܲܐ ܕܝܢܐܝܟ݂ ܫܬ̣ܝܵܬܲܝܬܵܐ..ܕ. ܘܶܐܡܲܪܠܝܘܪܲܝܵܐ: ܗܐ ܡܿܠܟܐ 
.15 ܕܝܠܟ݂ܘܢ ْ *ܙܘܶܢܘܢ ܕ݁ܝܢܩܶܠܶܝܢ ܘܘ . ܫܩܼܘܠ ܫܩܼܘܠ ,ܝ Leo‏ ܐܡܪ 
ܠܗܘ ܦܝܠܐܛܽܘܤ܆ ܠܡܵܠܒܹ̇ܐ ܕܝܠܟܼܘܢ ܐܨܠܘ̇ܒܼ܆ ܦ݁ܺܢܺܝܘ ܪ̈ܺܫܺܝ ܒܗ̈ܢܵܐ. ܠܐ 


p ~ >a ܀‎ ܼ AN 
ܠܒ ܀ ܕܲܒ݂ܪܘܗܝ ܕܝܢ ܠܝܩܦܘܥܠ ܘܶܐܘܒܠܘܗܝ. ܘܒܕܟ ܛܢ ܗܘܐ : ܐ‎ Tu #7. 
ܕܝܠܗ ܢܦܼܲܩ ܠܘܐ ܠܗܝ ܕ݁ܡܶܬܐܡܪܐ ܕܘܘܰܬ݂ ܩܰܪܩܵܦܼܬܼܳܐ܆ ܗܝ ܕ݁ܡܶܬܰܐܡܪܐ‎ 
Dt aR TY : = RT ܢܪ‎ <0 9 
ܥܒܼܪܐܝܬܼ ܓܵܘܼܠܬܐ. ܐܝܒܐ ܕܠܒܘܼܗܝ . ܀ ْ ܘܥܡܗ ܐܚܕ̈ܢܐ ܬܪܝܢ ܡܒܐ‎ 18. 
ܘܡܶܒܐ. ܒܶܡܕܵܥܬܼܐ ܕܝܢ ܠܝܫܘܠ.܀ ْ ܟܬܒ ܕܝܢ ܐܦ ܛܺܝܛܠܽܘܩܛ݂ ܦܝܠܐܛܘܤ݂‎ 19. 
ܘܣܡ ܥܠ ܠܰܒܶܐ : ܐܝܬܲܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܕ ܝܫܘܥ ܘܰܘ ܢܨܪܝܐ : ܙܘܽܘ‎ 
ܩܵܠܟܹܐ ܕܝܐ "ܠܗܳܢܰܐܗܳܟ݂ܺܝܠܛܺܝܛܠܽܘܤ܆ ܣܰܓ݁ܺܐ ܩܼܪܰܐܘܶܗܝ ܡܶ ܘܳܐ‎ 
ܡܶܛܽܠ ܕܲܒ̣ܩܘܼܪܒܐ ܐܝܲܝܙܰܘ ܗܘܬ ܕ݁ܘܼܟܬܳܐ ܕܲܡܕܝܢܬܵܐ  ܐܝܒܐ ܕܶܐܨ ܛܠܶܒ݂ ܝܫܘܓ.‎ 
ܗܘܘ‎ Sn? .ܐ ܘܐܝܬ݂ܰܘܗܝ ܗܘܐ ܕܼܲܟ݂ܬܲܺܝܒ݂ ْ ܠܠ ܝܽܘܢܐܝܬ̣̇ ܪܘܡܐܝܬَܼ‎ 
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ܙܗܟܝܠܠܦܝܠܐܛܘܤ ܪ̈ܺܝܫܺܝ ܒܰܗܶܢܳܐ ܕܝܘܕܲܝܵܐ. ܠܐ ܬܟ݂ܬ̇ܘܒ݂ ܡܰܠܒ̇ܐ ܕܝܘܕܝ̈ܐ. ܐܠܐ 

.܀܀ ܕܗ݀ܘ ܐܡܰܪ ܕ݁ܡ̈ܠܟܹܐ ܐܝܬܝ ܕ݁ܝܘܶܕܝܶܐ . ܀ܦ݁ܶܢܰܝ ܦܝܠܐܛܽܘܤܸ. ܗܝ ܕ݁ܟ݀ܶܬ݂ܒܰܬ݂ 
܀܀ ܟܶܬ݂ܒܶܬ݂. . * ܣܛܪ݂ܵܛܺܝܘܛܳܐ ܗܒܼܝܠ ܒܟ ܕܲܠܒܹܵܘܗ݈ܝ ܠܝܫܘܥ܆ ܢܣܒ݂ܘ ܡܵܐܢ̈ܐ 
ܕܝܠܗ 
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ܥܶܠܬܼܳܐ.... *ܦܶܢܺܝܘ ܠܗ ܝܘܪܹܝܵܐ ܆ ܚܢܺܢ ܢܡܘ̈ܣܐ ܐܝܬܼ ܠܰܢ. ܘܰܐܝܟ݂ ܢܡܘܣܐ . 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܝܝ ܘܝܛ ْ ey‏ 
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ܠܗܘܢ ܐܠܐ ܐܦܠܐ ܚܕܐ ܥܳܠܬ݂ܳܐ ܡܶܫܒ݁ܝܝ ܐܠܐ ܒܗ ̇ * ܐܝܬ ܕ݁ܶܝܢ ܠܝܕܐ ܠܒ̣ܘܢ܆ . 
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ܕܚܕ ܐܫܡܪ ܠܟܘܢ ܒܦܼܨܚܐ. ܨܿܒܹܝܢ ܐܢܬܘܢ ܗܟܝܫܡܪ ܠܟܼܘܢ ܠܡܠܟܹ̈ܐ 
ܕܝܘܪ݈ܝܵܐ . * ܩܥܰܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܬܘܒ ܡܗܘ ܟܕ ܐܡܪܝܢ . ܠܐ ܠܗܢܐ ܐܠܐ ܟ 
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ܛܒܐ. ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܒܪ ܐܒܐ ܠܣܩܛܝܐ .ܕ . #ܙ̇ܝܕ݁ܝܢ ܘܝܠ ܫܩܼܠܗ ̇ 
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ܦܝܠܐܛܘܤ݂ ܠܝܫܘܥ ܘܓܕ * ܘܶ/ܣܛܪ̈ܛܺܝܘܛܵܐ ܓܠܘ ܝܠܐ ܡܢ 


os SOM ABO ONY PION EAE ANT 
: ܟܘܒܐ. ܘܣܡܘ ܠܘ ܠܠ ܪܝܦܙ . ܘܡܐܲܢܐ ܕܐܪܓܘܢܐ ܥܛܦܼܘܗܝ. ܘܐܬܝܢ‎ 


4 ܀‎ > a 4 + 0D 
O00 ܙܘܘܽܘ ܠܘܬܗ ܘܐܡܪܝܢ 00 , ܨ ܡܿܠܒܐ ܕܝܘܲܝܶܐ ْ ܘܝܗܒܺܝܢ‎ 


ܠܗ ܫܘ̈ܩܦ݁ܶܐ ܇ ܢܦܲܩ ܬܘܒ ܠܒܰܪ ܦܝܰܠܐܛܘܤ. ܘܶܐܡܶܪ ܠܗܘܢ. ܘܐ ܦܶܩ . 


ܐܢܐ ܠܶܘ ܠܒܘܢ ܠܒܰܪ. ܐܝܠܺܢܳܐ ܕܲܬܕܥܘܢ ܕ݁ܒ݂ܶܗ ܐܦܲܠܐ ܚܕܐ ܥܶܠ݈ܬܼܳܐ ܡܶܫܒ݁ܝ 


. ܦܶܩ ܗܝܠ ܝܫܘܥ ܠܠ̈ܟ. ܟܕ ܠܒܺܝܫܩ ܺܝܠܐ ܕܟܘ̈ܒܐ ܘܡܶܐܠܐ‎ ; SHY 
75 : oT 


ܐ݁ܪܓܘܢܐ . ܘܶܐܡܪ ܠܗܘܢ ْ ܗܐ ܙܗܽܘ ܒ̈ܪܢܫܐ ܟ ܗܟܝܠܚܐܘܗܝ ܪܝܩܝ : 
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ܒ݁ܗܢܳܐ ܘܡܫܡܫܠܐ ܩܥܘ ܒܕ ܐܡܪܝܢ ܨܠܘܼܒ݂ ܕܠܘܼܒܝܗܝ .܀ . ܐܡܪ ܠܗܘܢ 
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ܦܝܠܐܛܘܤ. ܣܲܒܘܢܝܗܝ ܐܢܬܘܢ ܘܨܠܘܼܒ݂ܘ܆܀ܼ ܐܙܐܓܝܪ ܠܐ ܡܫܟܼܝܝ ܐܢܐ ܒܘ 
ܢܕܕ 


. 
܀ 


ܺܝܠܰܢ ܝܚܒ ܗܘ ܠܡ % ?2 ܠ ܕ݁ܲܥܒܰܕ݂ ܗܘ ܠܶܘ ܒܖ̈ܐ ܕܲܐܠܗܐْ ܨ 


Met NSS 

ܠܰܦ݁ܪܺܛܘܪܝܘܢ ܬܘܒ ܘܐܡܪ ܠܝܫܘܥ. ܡܢ ܐܝܒܐ ܐܝܬ̣ܝܟ݂ ܐܢܬ̣܀ ܗܘ ܕܝܢ 

ܝܫܘܥ ܦܘܼܢܝ ܦ݁ܶܬܓ݈ܡܶܐ ܠܐ ܝܗܼܒ݂ܠܗ.... *ܐ݈ܡܰܪ ܗܶܟ݂ܶܝܠܠܗܘܦܝܠܐܛܽܘܤ. 
v0 OD‏ 


is‏ ܡܡ̈ܠܰܠ ܐܢܬ̇. ܠܐ ܝܕܠ ܐܢܬ ܕܫܘܠܛܢܐ ܐܝܬ̣ܠܺܝ ܕܐܨܠܠܟ܆ ܘܫܘܠܛܵܠܐ 


܀ 


ܐܝܬ ܠܝ ܕ݁ܶܐܫ̇ܡܪܵܟ݂. *ܦ݁ܶܢܺܝ ܝܫܘܥ܆ ܠܐ ܐܝܬܼ ܗܘܶܐ ܠܟ ܫܘܼܠܛܶܢܵܐ ܐܦܠܐ . 
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ܢܟ ܠܠܝ ܆ ܐܠܘ ܠܐ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܕܺܝܗܺܝܒ݂ ܠܟ ܡܢ ܠܥܠ . 8 ܡܛܠܗܕܐ 


ܘܘ 


ܢܐ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܝܝ ْ 


ܘܡܶܚܹܕ݁ܐ ܬܲܪܢܓ݂ܠܳܐ ܩܖ̈ܐ..ܕ. ܡܶܺܝܬ݁ܶܝܢ ܠܶܗ ܗܒܝܠܠܝܫܘܥ ܡܶܢ ܠܘܼܬܼ ܩܰܝܦ݂ܶܐ 
ܠܰܦܪܰܛܘܪܝܘܢ. ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܕܦܪܐ .܆܇ . ܘܗܶܢܘܢ ܠܐ ܥܰܠܘ ܠܰܦܵܕܰܛܘܪܝܘܶܢ܆ 

.9܀ ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܠܐ ܢܶܣܬܲܝܒ̣ܘܢ̇ ܐܠܐ ܕܢܵܐܟ݂ܠܘ̇ܢ ܦܶܨܚܐْ ܢܦܲܩ ܗܟܼܝܠ ܦܝܠܐܛܘܤ݂ 
feeble ot aad‏ 

.ܘ ܙܘܠܐ. *ܦܶܢܺܝܘ ܘܶܐܡ̇ܪܘ ܠܶܘ. ܐܶܠܘܼܠܐ ܐܘܗܝ ܗܘܐ ܗܢܠܐ ܠܒ݂ܶܕ݂ ܒܵܝܼܫܬܵܐ ْ 
ܐ܀ ܠܐ ܡܲܫܠܡܺܝܢ ܗܘܶܝܢ ܠܶܗ ܠܟ. ' ܐܸܡܰܪ ܗܟ݂ܺܝܠ ܠܗܘ ܦܝܠܐܛܘܤ. 
EMG oes‏ 
.ܘ ܕ݁ܝܢ ܝܘܕܝܵܐ . ܠܰܓ ܠܐ ܠܝܛ ܠܡܶܩܼܛܽܠ ܘܠܐ ܠܐܦ . * ܐܝܒܐ ܕܡܠܬܹܗ ܝܫܘܥ 
So a li‏ 
.ܘ ܐܠܠ ܗܟܶܝܠ ܠܰܡܶܪܰܛܽܘܪܝܘܢ ܬܘܶܒ݂ ܗܘ ܦܝܠܐܛܐܘܤ݂ . ܘܶܩܪܝܗܝ ܠܫܘܥܠ 
.ܬ ܘܐܡܪ ܠܗ. ܐܢܬ ܐܲܝܬܲܝܟ݂ ܡܲܠܒܐ ܕܝܘܕ̈ܝܶܐ ْ *ܦ݁̈ܢܝ ܝܫܘܠ. ܐܢܬ ܡܶܢܟ݂ 
.ܘ ܗܪܶܐ ܐܡܵܪ ܐܢܬܿ. °ܐܘْ ܐܚܕ̈ܠܵܐ ܐܡܪܘ ܠܟ ܡܶܛܶܠܬ̣ܝ܀. *ܦܶܢܺܝ ܦܠܐܘ . 
ܠܡܳܐ ܐܐ ܢܳܐ ܐܬ݁ܰܝ܆ ܠܰܡܳ ܕܽܠ݂ܳ ܘܪܫܺܝܟܳܗܶܐ ܸܫܠܡܘܲܟ ܠܝ. ܩܳܢܳܐ 
ns 36:‏ ܨ 59 ܝܧܦܘܠ ْ ܡܲܠܒ̇ܘܬܹܐ ܕܝܠܝ ܠܐ ܐܝܬܲܝܙܳ ܡܢ ܠܠܡܐ ܙܘܿܠܐ ْ 
ܐܶܠܘ̣ ܡܶܢ ܠܠܡܐ ܗܠܐ ܐܝܢܘ ܗܘܶܬܼ ܡܰܠܒ̇ܘܬܼܐ ܕܝܠܝ܆ ܡܫ݁ܡܶܫܳܢܳܐ ܕܝܠܝ 
ܡܶܬ݂ܟܬܰܫܝܢ ܗܘܘ: ܐܝܒܐ ܕܠܐ ܐܫܬܠܶܡ ܠܝܘܕܝܵܐ . ܫܐ ܕܝ ܡܵܠܟ̇ܘ̈ܬܐ ܗܝ 

ܘ ܕܝܲܠܠܰܗܐܰܘܠܐ ܐܝܬܝ ܡܢ ܗܪܒܶܐ , ܀ ْ ܐ ܐܡܪ ܗܘܟܝܠ ܠܗܘ ܦܝܠܐܛܘܤ. ܡܝܐܐ 
ܡܠܒܐ ܐܝܬܲܝܟ݂ ܐܢܬܼ̇ ܦ݁̈ܢܝ ܝܫܘܠ. ܐܢܬ ܐܡܪ ܐܢܬ ܕܡܵܠܒܐ ܐܝܬܝ ܐܐ ܐ 
SOATEST‏ 

.ܘ ݀ܵܡܶܢ ܕ݁ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܡܶܢ ܫܪܐ : ܫܡܥ ܠܩܠܐ ܕܝܠܝ * ܐܡܪ ܠܗ ܦܝܠܐܛܘܩܤ݂ : 
ܡܢܐ ܐܝܬܼܲܰܘܗ݈ܝ ܫܕܵܪܐ. ܘܒ݂ܰܕ݂ ܗܶܪܶܐ ܐܡܲܪ. ܬܘܶܒ݂ ܢܦܼܰܩ ܠܘܼܬܼ ܝܘܪܲܝܶܐ ܘܶܐܡܰܪ 
ܠܗܘܢ 
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ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܝܝ ْ ܢܘ 
ܥܝܫ ܟܗܵܢܵܐ ܘܥܲܠ ܥܰܡ ܝܶܫܘܘܥ ܥܪܬܐ ܕܪܳܫ ܟܶܪܗܳܐ. 'ܗ݈ܽܘ ܕܝܢ ܦ݁ܶܛܪܽܘܘܤ 
ܩܶܐܡ ܗܘܐ ܠܘܬ ܝܰܐܐܪܥܶܐ ܠܒ݂ܰܪ. ܢܦ݂ܰܩ ܗܶܒܶܠ ܬܰܠܡܺܝܕܐ ܗ̇ܘ ܐܚܕܠܐ ܪܰܐܝܬܰܘܗ݈ܝ 
ܗܘܐ ܝܕܝܥܐ ܠܕ݂ܺܝܫ ܦ݁ܗ̈ܢܶܐ. ܘܶܐܡܲܪ ܠܬܰܪܥܶܐ ܘܰܐܠܠܶܘ ܠܦܛܪܘܤ .܀ .ܕ 
* ܐܡܪܐ ܗܝܠ ܘܿܝ ܠܠܰܝܡܬܼܐ ܐܪܬܐ ܠܦܛܪܘܤ. ܠܡܐ ܐܦܼ ܐܢܬ ܡܳܢ 
ܬ݁ܰܠܡܝ̈ܕ݂ܳܐ ܐܝܠܲܝܟ݂ ܕ̈ܒܲܪܢܫܐ ܙܘܠܐ܆ ܐܡܪ ܠܶܙܽܘ ܙܘܼܘ. ܠܐ ܐܝܬܼܲܝ.ܕ ܩܺܝܡܺܝܢ 
ܗܘܘ ܕ݁ܶܝܢ ܥܵܒܼܕ݁̈ܐ ܘܰܡܫܡܶܫܢܳܐ ܕܲܥܒ̈ܕ݂ܘ ܓܼܽܘܐܰܠܬ݂ܳܐ ܼ ܡܶܛܠ ܕ݁ܩܘܼܪܫܐ ܐܝܬܘܗܝ 


0܀ 4 Ve‏ > 2 > 2 
ܗܘܐ ܘܦܚܝܢܝܢ ܗܘܘ. ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܥܡܗܘܘܢ ܘܦܛܪܘܤܸ܆ ܦܟ 


ܩܵܐܡ ܗܘܐ ܘܫܚܢ .܀ ْ ܪܝܫ ܟܳܢܐ ܟܝܠ ܫܐܠܶܙܘ ܠܝܫܘܥ ܡܶܛܶܠ . 
ܒ ܀ > 
ܬ݁ܥ̈ܡܝܕ݂ܐ ܕܝܠܘ ܘܡܛܠ ܡܲܠܦܶܢܘܬܹܗ .܀. ܦܢܝ ܠܗܘ ܝܫܘܠ. ܐܢܳܐ ܓܸܠܝܐܲܝܬܼ : 
܀ ܀ ܀ »ܩܘ ?© 4 


ܠܬ ܠܸܠܡܳܐ. ܐܸܳܐ ܒܶܙܒ݂ܰܢ ܕܰܠܦ݁ܶܬ ܠܰܒ݂ܢܘܶܫܬܳܐ ܘܰܒ݂ܗܺܝܟ݁ܳܐ: ܐܝܐ 
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. ܕܒܡܐ ܒ ܝܘܝ̈ܐ ܡܬܒܢܫܝܢ ْ ܘܒܛܘܫܝܐ ܡܠܬܼ ܘܠܐ ܝܘܐ . ܀ ْ ܡܢܐ ܠܝ‎ 


sO OO S100 7a vO yy 
ܡܫܐܠܙܢܬ 3 ܫܐܠ ܠܘܿܢܘܢ ܫܡܥܘ ܡܢܐ ܡܠܠܬܼ ܠܗܘܢ. ܗ ܙܘ̇ܢܘܢ ܝܕܠܝܢ‎ 
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. *ܗܠܝܢ ܕܝܢ ܦܟ ܐܡܪ . ܚܕ ܢ ܡܫܡܫܢܐ ܕܩܐܘܐ‎ «ed ܗܠܝܢ ܐܡܪܐ‎ 


ܗܘܐ ܝܗܒ ܦ̈ܒܐ ܠܫܘܥ ܟ ܐܡܪ. ܙܗܶܒܶܢܳܐ ܡܦ̈ܢܐ ܐܢܬ ܠܕܝܦ ܟܗܵܢܵܐ 6 


* ܢܝ ܠܗܘ ܘܘ ܝܫܘܥ ܐܢ ܒܺܝܫܐܝܬ݂ ܡܵܠܬܼ. ܐܣܗܶܕ݂ ܡܶܛܶܠ ܒܺܝܫܬܵܐ ْ : 
5 ܀ ܀ 4 ܠ ܀ ܀ 
2D 2D 2‏ 4 0܀ 2 ܕ ܟ 7 ܀ Ory‏ : 
ܐܢܝܢ ܛܒܐܲܝܬ̣, ܠܠܝܐ ܐܢܬ ¢ ْ ܫܕܪܙܘ ܗܒܝܠ ܚܢܢ 5 . 


ܐܣܺܝܪ ܠܘܶܬ ܩܰܝܦ݁ܶܐ ܪܝܦ ܗܠܐ . ܀ ْ *ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܫܡܠܘܢ . 


A 


ܦܛܪܘܤ݂. ܕ݁ܩܵܐܡ ܗܘܐ Cao‏ ܐܡܲܪܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܶܘ . ܠܡܐ ܐܦܼ ܐܢܬ 


ܡܶ ܬܰܠܡܵܝ̈ܕ݂ܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܐܝܠܲܝܟ܆ ܟܦܼܶܪ ܙܘ݂ܽܘ ܘܶܐܡܰܪ َّ ܠܐ ܝܠܝ .. *ܐܡܶܪ ܚܟ ܼ 


ܡܶ ܥ݇ܒܼ̈ܕܐ ܕܪܝܫ ܟܗܠܐ . ܕܲܐܝܠܘܗܝ ܗܘܐ ܐܚܝܢܵܗ ܕ݁ܗܵܘ ܕܰܦܼܣܰܩ ܦܛܪܘܩܤ 
ܐܕ݂ܢܶܗ. ܠܰܘ ܐ݈ܢܳܐ ܚܙܝܬܲܟ݂ ܒܓ̇ܢܬܼܐ ܥܰܡܶܗ܆ 'ܬܘܶܒ݂ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܒܿܦ̣ܲܪ ܦܛܪܘܤ ْ 


ܘܡܚܕܐ 


ْ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ. ܩܦܠܘܢ ܝܝܝ‎ ou 
ܐܬܢܫ ܗܘ ܝܫܘܥ ܡܢ ܥܡ ܬܠܡܝܕܘܗܝ.܀ْ “ܗܘ ܗܟ݂ܺܝܠ ܝܰܗܘ̇ܕܐ‎ 3. 
ܕ ܢܣܲܒ݂ܠܐܣܦܺܝܪܳܐ: ܘܠ ݁ܝܫܺܝ ܪܗܢܐ ܘܰܦܪܺܝܫܶܐ ܡܫܰܡܰܳܳܐ܆ ܐܵܬܐ ܠܢ‎ 
ܥܡ ܦ݁ܢܣܶܐ ܘܠܰܡܦ̈ܪܶܐ ܘܐܚܶܶܐ.܀.: * ܝܫܘܥ ܕܝܢ ܟܕ ܡ ܟܠܗܝܢ‎ 
ْ . ܗܳܠܶܢ ܕܐ ܝܰܢ ܥܠܘܗܝ܆ ܢܣ݂ܰܩ. ܘܶ/ܡܰܪ ܠܗܘܢ ܆ ܠܵܢܘ ܒ݁ܶܠܶܝܢ ܬܘ ܀‎ 
ܦܢܘ ܠܗܘ ܝܫܘܥ ܘܘ ܢܨܪ̈ܝܐ ܐܡܪ ܠܗܘܢ ܝܫܘܠ ْ 74 ܐܝܬܝ‎ 5 
ܩܶܐܡ ܗܘܐ ܕܝܢ ܐܦ ܝܺܗܘܪܼܐ ܗܽܘ ܕ݁ܡܰܫܠܶܡ ܠܗ ܥܰܡܗܘܢ. ' ܟܕ ܗܳܟ݂ܺܝܠ‎ 
ܐܡܲܪ ܠܗܘܢ ܕܠܐ ܐܝܬܝ ܐܐܠܘ ܠܒܶܣܬܲܪܗܘ 1 ܘܰܢܦ݂ܶܠܘܠܰܪܥܶܐ * ܬܘܒ‎ 7. 
OMEN 


.ܘ ܢܕܪܝܐ. ܦܢܺܝ ܝܫܘܥ. ܐܡܕܪܰܬ݂ ܠܟܘܢ ܀ܶܐܢܐ ܐܝܬܝ.܀ ”ܐܢ ܟܝܠ ܠܝ 
ܖ > GR ay‏ ܬ 
7D 1‏ ܠܐ > 9 < ܀ * Og 2yr‏ 2 0 9 

.܀ ܒܠܝܢ ܐܢܬܘܢ. ܫܒ݂ܘܩܘ ܠܙܘܿܢܘܢ ܐܐܠܝܢ. ܐܝܒܢܐ ܕܬܸܬܸܡܠܐ ܡܠܬܐ ܙܘ̇ܝ 


2 ܝ 


.ܘܙ ܕܐܡܪ܆ ܗܿܢܘܢ ܕ݁ܝܙܗ݈ܒ݂ܬܿ ܠܝ ܠܐ °/ܐܘܒܕܲܬܼ ܡܶܢܗܘܢ ܘܠܐ ܚܕ * ܫܡܠܘܢ 
9 ܓܟ < 2 OTE A‏ 2 
ܗܟܝܠ ܦܛܪܘܤ: ܕ݁ܐܝܬܼ ܗܘܐ ܠܘ ܣܝܦܐ܆ ܫܡܛܗܘ ܘܡܚܝܝܗܘܝ ܠܥܒܼܕܗ 
ܕ݁ܪܺܝܩܦ ܒ݁ܗ̇ܢܐ ‏ ܘܦܲܣܩܪܠܐܕ݂ܢܶܗ ܕ݁ܝܡܺܝܠܳܐ ْ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܫܡܶܡܗܘ 
NOAA LA BA‏ ܬ ¥ ,9 yy VF‏ 
1 ܙ ܥܒܼܕܐ ܡܠܟ݂ܘܩܟ܀ ܡܪ ܗܒܝܠ ܝܫܘܥ ܠܦܛܪܘܩ . ܐܪܡܐ ܣܝܦܐ 
,4 ܒ݂ܬ݂ܺܝܩܶܗ . ܀ ܟܣܐ ܗܽܘ ܕܝܗ݈ܒ݂ ܠܝ ܐ“ ܠܐ ܐܫܬܝܘܗܝ de,‏ ܙܘ݈ܝ 
ܗܟ݂ܶܝܠ ܣܦ̈ܝܪ̈ܐ ܘ̣ܒܲܝܠܰܪܒܶܐ ܘܡܫܡܶܫܵܐ ܕܝܘܕܝ̈ܐ ܐܚܕܘܗܝ ܝܫܘܥ 
.18 ܘܐܣܪܘܗܝ.ْ *ܘܰܐܘܡܘܗ݈ܝ ܠܘܬ ܢ ܩܿܕܡܐܝܬܼ . ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ 
ܚܡܘܗܝ ܕ݁ܩܵܝܦ̣ܐ: ܗܗ̇ܘ ܕܘܗܝ ܗܘܐ ܪܝܳܫ ܟܗܠܐ ܕܫܵܢܬܵܐ ܙܘܺܝ ْ 
.ܐ 'ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܩܺܝܡܶܐ ܙܘܽܘ ܕܡܠܟ ܠܘܪ̈ܝ̈ܐ . ܕܦܩܚܐ ܝ ܒ̈ܪܢܫܐ 
.ܙ ܠܺܐܒܶܕ݂ ܚܠܦ ܥܰܡܐ..ܕ.. * ܢܺܩܺܝܦ݂ ܗܘܐ ܕܝܢ ܝܫܘܥ ܫܡܠܘܢ ܦ݁ܶܛܪܘܤ܆ 
ܘܰܐܚܪܠܐ EAN‏ | ܗܘ ܕܝܢ ܬܡܝܪܐ ܗ̇ܘ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܐ 


ܠܝܦ 


. ܐܘܢܐܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܐ ܘܝܝܝ ْ × 


ܐܢܐ ܕܝܢ ܕܲܬܫܩܘܶܙܢܘ̇ܢ ܡܢ ܥܳܠܡܳܐ܆ ܐܠܐ ܕ݁ܶܰܪ ܐܢܘܢ ܟ ܒ̈ܝܼܫܳܐ. ”ܢ ܥܳܠܡܵܐ .6 
ܠܐ ܐܝܬܰܝܗܘܶ܆ ܐ݁ܝܢܳܐ ܕܶܐܢܳܐ ܡܢ ܥܳܠܡܳܐ ܐܠܐ ܐܲܝܬܼܲܝ , *ܩܵܕ݁ܲܫ ܐܢܢ ܒܰܫܕ݂ܰܪܐ . ܖܐ 
ܝܠܟ ْ ܡܶܠܬܼܳܐ ܗܽܘ ܝܠܟ ܫܪܪܐ ܐܝܬܲܰܘܗܝ. ܝܟܐ ܕܠܺܝ Lipa‏ ܠܥܠܡܵܐ . .18 
ܐܦ ܐܐ ܫ݁ܕܪܵܬܼ ܐܢܘܢ ܠܥܠܡܶܐ: * ܘܰܚܠܶܦ݂ܺܝܙܗܗܶܢ ܐܐ ܠܺܝ ܡܩܰܢܰܕܝܫ ܐܠܐ. ܐܝܠܝܢܳܐ .ܐ 
ܪܐܦ ܗܶܢܘ ܢܶܗܘܼܶ ܐܝܠܝܗܘܢ ܡܩܰܕ̈ܫܶܐ ܒܰܫܕ̈ܪܐ . ܠܰܘ ܡܛܠ ܗܳܠܶܝܢ ܕܹ݁ܝܢ .0 
ܡܦ̈ܝܤ ܐܢܐ ܢܰܠܝܘܕ݂܆ ܐܠܐ ܐܦܦ ܡܛܠ ܡܰܗܘܶܢ ܘ̇ܢܘܢ ܕ݁ܰܡܗܺܝܡܢܺܝܢ ܒܵܝܕ 

ܡܠܬܐ ܕܠܗܘܢ ܒ̈ܝ * ܝ̈ܢܐ ܕܠܗܘܢ ܚܕ ܢܙܘܘ̱ܘܢ ܐܝܬܲܝܗܘܢ. ܐܝܒ̈ܢܐ .21 
ܐܢܬ ܐܒܝ ܒܰܝ ܘܶܐܢܳܐ ܒܟ. ܕܦ ܗܢܘܢ ܒܶܢ ܚܕ ܢܗܘܼܘܢ ܐܝܬܝܗܘܢ. 

ܐܥܠܶܐ ܕܥܳܠܡܳܐ ܢܗܰܝܡܶܢ ܕ݁ܲܐܢ̱ܬ ܫܲܕܲܪܬܲܢܝ. *ܘܶܐܙܳܐ ܫܘܶܒ݂ܚܳܐ ܗܽܘ ܕ݁ܢܰܗ݈ܒ݂ܬ̇ .܀܇ 


ܐܝܬܝܗܘܘܢ 6 ܐܝܒ̈ܢܐ 1 ܐ ܢܤ ܐܝܬܹܝܢْ 


24 ܀ 


ܠܺܝ ܝܗܬ ܠܘܘܢْ ܕܗܘܘܢ 
* ܐܐ ܒܗܘܢ ܘܢܬ ܒܺܝ. ܀ܢܗܘܘܢ ܐܝܬܲܝܗܘܢ ܡܫܡܠ̈ܝܐ ܠܝܟ . ܘܶܦ݁ܢܕܲ̇ܥ .23 
ܬܒܬ ܀ ,. ܗܬ ܀ ܀܀ 
ܥܰܠܡܵܐ ܕܶܐܢܬ̇ ܫܕܲܪܬܢܝ. .ܘܶܐܚܒ݁ܬ݂ ܐܢܘܢ ܐܝܟܠܐ ܕ݂ܠܺܝ ܐ ܚܒܬ * ܐܒ݂ܝ܀ .24 
܀܀ ܠ .܀ ܘ 
ܙܘ̇ܢܘܢ ܕ̈ܝܝܗ̱ܒ̣ܬܿ ܠܝ܆ ܪܳܒ݂ܶܐ ܐܢܐ ܕܐܝܐ ܕܐܝܬܝ ܐܢܐ. ܐܦ ܗܶܢܘ ܢܢܗܘܘܢ 
. ܛ ܀ ܀ yܩܘ‏ ܩܘ ܀ ܀ 
ܐܝܬܼܲܝܗܘܢ ܥܿܡܝ܆܀ ܐ݁ܝܒܶܠܳܐ ܗܘܢ ¢ ܠܫܘܒ݂ܚܐ ܕܝܠܝ ܘܘ ܕܝܙܗ̱ܒܬܿ 
ܠ ܡܛܠ ܕ݁ܰܐܚܚܒ݂ܬ݁ܰܢܝ ܡܢ ܩܕܡ ܐܰܪܡܶܝܬ݁ܶܗ ܠܠܡܐ , ܀ . ܀ ܒ ܒܵܐܠܐ܆ : 
MAD MS i‏ 
ܫܕܿܪܬ̣ܵܢܝ. “ܘܶܐܘܕ݁ܥܶܬ݂ ܐܢܘܢ ܫܡܐ ܕܠܟ. ܘܡܵܘܲܥ ܐܠܐ܆ ܝ̈ܢܐ ܕܚܘܼܒܐ .26 
y CO oT‏ ,܀ > 9 . *XVIIL,‏ 
ܙܘ̇ܘ ܕܲܐܚܒ݂ܬ̇ܢܝ ܒܗܘܢ ܗܘܐ ܐܝܬܘܗܝ ܘܳܐ ܒܗܘܢ .܀. # MSS‏ 
ܐܡܼܪ ܝܫܘܠ܆ ܢܦܰܩ ܥܿܡ ܬܠ̈ܡܺܝܕܘܗܝ ܥܒܼܪܐ ܕܪܓܠܬܼܳܐ ܕܩܵܕܪܘ̇ܢ. ܐܝܒܐ 
ܐܝܬ ܗܘܐ ܬ ܠܗܺܝ ܥܠ ܗܘ ܘܠܡܝܕܘܗܝ ..܀ ْ ܓܓ ܗܘܐ .ܟ 
oF ONE 3‏ ܢ oy (VES‏ 4 0% 
ܕܝܢ ܐܦ ܝܗܘܕܐ ܗܘ ܕ݁ܡܲܫܠܵܡܙ ܠܶܗ ܠܙܘ ܠܕܘܼܟܬܼܐ: ܡܛܠ ܕ݁ܙܲܒ̣̈ܢܺܝܢ ܣܓܝ̈ܐܢ 
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ܨܐ 
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ܢܓ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ. ܩܦܐܠܐܘܢ ܝܐ ْ 


ha aS Sr da Ny 
ܝܧܩܘܠ‎ Lisa ܐܝܟܠܐ ܕܐܕܠܘܢܟ ܝ ܟܝܘܕ݁ܲܝܟ ܐܠܗܐ ܫ݁ܪܺܝܪܵܐ : ܘܠܘܽܘ‎ 

' ܡܫܝܚܐ. * ܐܠܳܐ ܫܒ̈ܚܬܵܟ݂ ܥܰܪܥܐ. ܟܕ ܥܒܼ̈ܕܐ ܫܡܠܺܝܬ݂ ܙܘܽܘ ܕ݁ܝܙܗܼܒܼܬܿ 
ܠܝ ܕ݁ܶܐܰܥܒܶܕ݂. *ܘܗܳܫܐ ܫ݁ܰ݁ܚܰܝܢܝ ܐܢܬ ܐܒܝ ܠܘܼܬܵܟ݂܆ ܒܫܘܒ݂ܚܐ ܙܘ̇ܘ 
݁ܺܐܝܬܼ ܗܘܐ ܠܺܝ ܡܶܢ ܠܘܼܬܟ݂ܼ ܡܶܢ ܩܕܲܡ ܕ݁ܢܶܗ݈ܶܐ ܠܡܐ . ܓܠܺܝܬܼ ܫܡܐ 
ܕܝܠܟ̣ ܠܒܢܝ̈ܬܫܐ . ܙܘܿܢܘܢ ܕܝܙܗ̱ܒܼܬܿ ܠܝ ܡܢ ܠܠܡܐ ْ ܰܝܠ ܐܝܬܲܝܗܘܢ ܗܘܘ 
ܘܠܝ ܝܿܙܗܼܒܼܬ̇ ܐܢܘܢ. ܘܰܠܡܶܠ݈ܬܹܐ ܝܠܟ ܢܛܲܨܪܘ. * ܫܐ ܝܕܥܘ ܕ݁ܢܠܗܶܝܢ 
ܗܠܶܝܢ ܕ݁ܝܳܙܗ݈ܒ݂ܬ ܠܝ ܡܢ ܠܘܼܬܟ ܝܬ݂ܰܝܗܶܝܢ. “ܡܛܠ ܕ݁ܡܵܠܹܐ ܙܘܳܢܺܝܢ ܕ݁ܝܳܙܗܼܒ݂ܬ 
OOOO‏ 
܀ ܘܗܰܝܡܶܢܘܼ ܙܐܬ ܥܲܕܪܬܲܢܝ. ܐܢܐ ܡܶܛܰܬ݂ܗܘܶܢ ܡܦ̈ܝܼܤ ܐܠܼܐ: ܠܘ ܡܛܠ 
ܠܠܡܐ ܡܦܺܝܼܤ ܐܢܳܐ. ܐܠܐ ܡܶܛܽܠ ܙܘ̈ܢܘܶܢ ܕ݁ܝܗ݈ܒ݂ܬ̇ ܠܝ. ܕ݁ܕ݂ܺܝܠܟ݂ ܐܲܝܬܰܝܗܘܿܢْ 
.10 ܰܘܗܳܠܶܝܢ ܕܝܠܝ ܟܠܗܶܝܢ ܕ݁ܺܝܠܟ ܐܝܬܼܝܗܝܢ . ܘܗܳܠܶܝܢ ܕ݁ܺܝܠܟ ܕ ܘܡܫܒܚܝ 
Soo CS it‏ ܐܝܬܝ ܒܠܠܡܵܐ. ܘܙܘܿܢܘܢ ܒܠܠܡܵܐ ܐܝܬ ܘܢ 
ܘܶܬܳܐ ܠܘܬܟ ܐܬܐ ܐܐ ܐܒܝ ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ. ܛܪ ܐܢܘܢ ܡܶܐ ܕܝܠܟ ܗܽܘ ܕ݁ܰܝܙܗ݈ܒ݂ܬܿ 

ܬܐ ܠܺܝ. ° ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܢܶܗܘܽܘܢ ܐ݈ܝܲܝܗܘܢ ܚܕ : ܐܝܳܢܳܐ ONAN‏ 
ܐܝܬܝ ܗܘܿܝܬܼ ܥܥܡܗܘܢ ܒܠܠܡܐܼ ܥ ܐܢܐ ܢܵܲܪ ܗܘܺܝܬܼ ܠܗܘܢ ܒܫܡܶܐ ܝܠܟ ْ 
ܠܗܽܗܶܢ ܕ݁ܝܰܗ݈ܒ݂ܬ̇ ܠܝ ܢ̈ܛܪܶܬ݂. ܘܠܐ ܐ݈ܢܳܫ ܡܶܢܗܘܶܢ ܐܒܕ ܐܠܐ ܐܢ ܒܳܐ 
ܐܒܠܐ . ܐܝܒ̈ܢ ܕܲܟ݂ܬܳܒ݂ܶܐ ܢܫܬ̈ܡܠܐ . * ܗܫܐ ܕܝܢ ܠܘܬܟ ܐܬܐ ܐܐ. ܘܗܳܠܶܝܢ 
ܡܡܰܠܰܠ ܐܢܐ ܒܠܠܡܐ. ܐܲܝܒ݁ܢܳܐ ܕܶܝܗܘܽܘܢ ܐܝܬܼ ܠܗܘܢ ܚܲܕ݂ܘܬܹܐ ܕܝܠܝ ܕܲܡܫ̈ܡܠܐ 
.ܬܐ ܒܗܘܢ ْ * ܐܢܐ ܝܙܘܒܬܼ ܠܗܘܢ ܡܠܬܐ ܝܠܟ ْ ܘܠܠܡܵܐ ܣܠܐ ܐܢܘܢ ܡܛܠ 
ܠܐ ܐܝܬܝܗܘܢ ܡ ܠܠܡܵܐ܆ ܝܒܳܐ ܕ݁ܶܐܳܐ ܠܐ ܐܝܬܝ ܡ ܥܳܠܡܶܐ. * ܠܐ ܡܦܺܝ 
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ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܘ ܘܝܐ ْ ܢܒ 
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ܡ ܥܩܬܵܐ ܐܝܬܼ SoS‏ ܕܝܢ ܐܚܐܺܝܒ݂ܽܘܢْ ܘܢܚܕ̈ܐ ܠܶܒܟ̣ܘܢ ْ ܘܚܕܘܬܐ 
ܕܝܠܟܼܘ ܠܐ ܐܢܫ ܡܪܺܝ̣ܡ ܡܢܟܼܘܢ. * ܘܒܗܘ ܝܰܘܡܶܐ ܠܝ ܠܐ ܐ ܐܫܶܐܠܘܶܢ ܘܠܐ .2 
ܡܶܕ݁ܲܡ.܀. ܐܡܺܝܢ”ܺܐܡܺܝܢ ܐܸܡܰܪ ܐܠܐ ܠܟܼܘܢ܂ ܕ݁ܙܘ̇ܘ ܡܶܐ ܕܶܐܢ ܫܐܠ ܠܐܒܶܐ 
NT ES‏ 
ܕܠ ܫܐܠܘ ܘܬܼܣܒܘܢ. ”ܐܝܒܐ ܕܚܕ݂ܘ̇ܬ̣ܐ ܕܝܠܟܘܢ ܗܘܐ ܡܫܡܠܐ . ܀ 
” ܗܳܠܶܝܢ ܒܦܼ̈ܠܐܬܐ ܡܠܬ ܠܒܘ. ܐܠܐ ܐ݈ܬ݂ܝܳܐ ܫܶܠ݈ܠܳܐ: ܐܡܬܝ ܕܠܐ ܬ݂ܘܶܒ݂ .2 
ܒܒ̈ܠܐܬ̣ܐ ܐܡܠܰܠ ܠܒܘ . ܐܠܐ ܓܲܠܐܝܬ ܡܶܛܶܒܐ ܐܘܙܲܥܒ݂ܘܢ. “ ܒܗܘ ܝܰܘܡܶܐ .26 
ܒ݂ܰܫܡܶܐ ܕܝܠܝ ܐܫܶܐܠܘ̇ .̇ ܘܠܐ ܐܡܶܪ ܐܐ ܠܒ݂ܶܢ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܐܦܝܤ ݀ܠܐܒ݂ܐ ܡܶܛܠܬ݂ܟ̣ܘܶܢ. 
“ܙܗ݈ܘܓܶܝܪ ܐܒܶܐ ܪܚܡ ܠܟܘܢ. ܡܛܠ ܕ݁ܵܐܢܬ̇ܘ̇ܢ ܪܚܲܡܬܘܿܢܢܝ܆ ܘܝܡܶܢܬܘܢ .27 
ܐܠܐ ܡܢ ܐܠܗܐ ܢ̈ܦܩܶܬ. * ܢܦܼܩܬ ܡܢ ܐܒܐ ܘܶܐܬܺܝܬ݂ ܥܠܡܐ ْ ܬܘܒ ܫ݁ܒܶܩ .8܀ 
ܐܢܐ ܠܥܠܡܳܐ܆ ܘܶܢܨܶܙܳܐ ܠܘ̣ܬ ܐܒܶܐ. ' ܐ݁ܡܪܺܝܢ ܐܰܐܠܡܺܝܕ݂ܶܐ ܕܝܠܗ. ܗܳܐ ܗܳܫܳܐ .ܘ܀ 
ܓܲܠܐܹܝܬܼ ܡܡܿܥܲܠܶܠ ܐܢܬ ܘܦ̣ܶܠܐܬܼܐ ܘܠܐ ܚܕܐ ܐܡܵܪ ܐܢܬܿ. * ܫܐ ܝܰܕ݂ܥܰܝܢܰܢ .80 
ܝܺܕܲܥ ܐܢܬ ܡܶܗܶܝܢ܆ ܘܠܐ ܐܝܬܼ ܠܟ ܡܘܶܢܩܶܐ ܕܐܳܫ ܢܫܐܠܶܟ݂. ܒܙܘܪܶܐ 
ܡܗܝܡܢܝܢܢ ܕܐܠܗܐ ܢܦܲܩܬܿ. “ܦܺܢܺܝ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ. ܘܫܐ ܡܗܲܝܡܢܝܢ .31 
ܐܢܬ̇ܘ̇܇. *ܗܶܐ ܐܬܝܐ ܫܠܬܼܐ ܘܘܫܐ ܐܬܼܬܼ. ܕ݁ܶܬ݁ܬ݂ܒܶܕ݁ܪܽܘ̇ܢ ܡܚܕ ܠܗܠܺܝܢ .32 
݁ܰܝܥܶܘܗ܆ ܘܠܺܝ ܒܰܠܝܘܶܕܝ ܠܐܫܒܩܼܘܢ. ܘܠܐ ܐܝܝ ܒ̈ܠܝܘܪܺܝ܆ ܡܛܠ ܕ݁ܵܐܒܹܐ 
ܥܰܡܝ ܐܝܠܰܘܗܝ.܀ “ ܗܠܶܝܢ ܩ̈ܠܠܬܼ ܠܒܼܘܢ. °ܰܐܝܒܶܢܐ ܕܒ݁ܺܝ ܫܺܝܠܳܐ ܬܗܘܘܢ .ܘܕܐ 
ܐܹܝܬܼ ܠܟܘܿܢ. ܒܠܶܠܡܶܐ ܐܘܼܠܠܐ ܐܝܬܼ݀ܠܟܘܢ. ܐܠܐ”ܐܬ݂ܠܵܒܼܒ̣ܘ. ܐܸܢܵܐ ܙܒܺܝܶܗ 
ܥܠܡܳܐ.. ݁ܗܳܠܶܝܢ ܡܠܠ ܝܫܘܥ܆ ܘܰܐܪܝܲܡ ܥܰܚܢܰܘܗ݈ܝ ܠܰܫܡܰܝܳܐ ܘܶ/ VI‏ 
ܐܒ݂ܝ ܐܬܬ ܫܠܼܠܐ. ܫܚ ܠܰܒܼܪܐ ܕܲܝܠܟ݂܆ ܐܝܒܐ ܪܲܒ̣ܪܵܐ ܕܝܠܟ ܢܫܲܒܚܟْ 
“ܐ݈ܥܶܢܳܐ ܕܝܰܗ̱݈ܒ݂ܬ̇ ܠܗ ܫܘܠܛܢܐ ܕܟܠ ܒܣܪܐ. ܕ݁ܟܶܠ ܗܽܘ ܡܐ ܕܝܝܗ݈ܒ݂ܬ 2 
ܠܗ 


ܢܐ ܬܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܘ ْ 


܀ ܚܛܝܬܳܐ ܘܡܶܛܽܠܙܵܕܺܝܩܘܬܼܐ ܘܡܶܛܠܕܲܝܢܐ. “ܡܛܠ ܚܛܝܼܬܐ ܡܶܵܢ. ܡܛܠ ܕ݁ܠܐ 
.ܘܐ ܡܙܘܲܝܡܢܰܝܢ ܒ݁ܺܝ܂ “ܡܛܠ ܙܰܕܺܝܩܘܬܼܐ ܕܝܢ܂ ܡܛܠ ܕܠܘܬ ܐܒܼܶܐ ܕܝܠܝ ܐܢܐ : 
.ܐܐ ܘܠܐ ܬܘܒ € ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ ܠܝ ْ ' ܡܛܠ ܕ݁݁ܝܢ ܰܝܐ ܡܛܠ ܕ݁ܰܐܪܟ݂ܽܘܢܳܐ ܕܥܠܡܵܐ 
܀ܙ ܗܶܠܳܐ ܪܺܝܢܬܗܘ. 'ܬܘܶܒ݂ ܣܵܓܝ̈ܵܐܬܐ ܐܝܬܼ ܠܝ ܠܡ݂ܺܐܡܰܪ ܠܒܼܘܶܢ. ܐܠܐ ܠܐ ܡܨܝܢ 
ܘܐ ܐܢܬ̇ܘܶܢ ܠܡܶܛܥܰܢ ܗܫܐ. *ܐܡܶܬ̣ܝ ܕ݁ܝܢ ܕܠܐܬܐ ܘܽܘ: ܗ̇ܘ ܪܘܚܐ ܪܲܫܕܵܪܐ . 

ܢܗܕ݁ܺܝܟ݂ܘ̇ܢ ܒܟ݂ܠܵܗ ܫܪܐ . ܠܐ ܓ݁ܶܝܪ ܢܥܰܥ݁ܠܰܠ ܙܘܼܘ ܡܶܢܶܗ. ܐܠܐ ܟ݁ܽܠܗܶܝܢ ܬܶܢ 
.14 ܡܰܠ ܢܡܶܠܶܠ. ܘܗܳܢܶܝܢ ܬܝܵܢ ܢܵܘ݀ܲܥ ܠܟܘܢ . * ܙܘܽܘ ܠܝ ܢܫܒܺܝܝ ْ ܡܛܠ 
.ܐ ܡܢ ܕܝܠܝ ܢܣܶܒ݂ ܘܡܵܘܲܥ ܠܟܘܢ .. ̇ : “ ܟܰܠܗܶܝܢ ܗܶܠܶܝܢ ܕ݁ܐܝܬܼ ܠܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ 

ܐܝܬ݂ܰܝܗܶܝܢ: ܡܛܠ ܗܪܶܐ ܐܡܪܶܬ݂ ܠܟܘܢ. ܕ݁ܡܶܢ ܕܝܠܝ ܢܣܶܒ݂ ܘܡܵܘܕܲܥ 
.ܘܐ ܠܟ̣ܘܢ... *ܩܰܠܺܝܠ ܘܠܐ ܬܘ̇ܒ݂ ܐܐܚܙܘܢܢܝ. ܘܬ݂ܘܶܒ݂ ܩܰܠܺܝܠ ܘܬ̣ܚܐܘܼܢܢܝ ْ 
.ܐ ܡܛܠ ܕ݁ܿܐ[ܠܠܐ ܠܘܬ ܐܒܶܐ. * ܐܡܪܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܣܶܢ ܐܰܠܡܺܝܕ݁ܵܘܗ݈ܝ ܠܘܬ ܚܕ݂ܵܪܶܐ ْ 
DDoS ic I‏ 
ܘܬ̣ܚܙܘܼܢܢܝ: ܡܛܠ ܕܐܐ jd‏ ܠܘܬܼ ܐܒ Co‏ ܘܰܘ ܗܶܟ݂ܶܝܠ. ܗܪܶܐ 
ܡܶܢܳܐ ܐܝܠܲܝܙܘ܆ ܗܝ ܕ݁ܐܡܶܪ ܠܰܢ ܩܰܠܰܝܠ. ܠܐ ܝܺܕ݂ܥܺܝܢܰܢ ܡܠܐ ܡܡ̈ܠܶܠ. ܝܕܥ 


_ 


8. 


ܢܡ 


.9 
ܝܫܘܥ ܕ݁ܨܳܒ݂ܶܝܢ ܗܘܘ ܕܲܢ݀ܰܐܠܘܼܢܳܝܗܝ ܘܶܐܡܲܪ ܠܘܘ. ܡܛܠ ܗܳܕܳܐ ܒܠܶܝܢ 
ܐܢܬܦ ܥܰܡ ܚܕܵܪܶܐ ܆ ܡܛܠ ܕܶܐܰܬ݂ ܩܶܠܺܝܠ ܘܠܐ ܐܚܙܘܶܢܳܢܝ܆ ܘܬ݂ܘܶܒ݂ ܩܰܠܰܶܝܠ 

.ܘܘ ܘܬܲܚܙܘܼܢܢܝ܆ * ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܝܢ ܐܡܪ ܐܠܐ ܠܟܘܢ ܕ݁ܵܬܒ݂ܒܘܢ ܘܐܠܘ ܐܢܬܘܢ ْ 
ܥܠܡܵܐ ܕܝܢ ܢܶܚܕܳܐ . ܐܢܬܘܢ ܕ݁ܝܢ ܐܶܐܬ݂ܥܺܝܩܘܢ. ܐܠܐ ܥܰܩܠܳܐ ܕܝܠܒܼܘܢ ܠܚܲܕܘܬܼܐ 
.ܙ܀ ܐܗ݈ܘܶܐ.܀. * ܐܢܬܬܹܐ ܐܡܶܬ̣ܝ ܕ݁ܝܠܕܐ. ܥܶܩܠܹܐ ܐܝܬܼ ܠܶܘ. ܡܶܛܠ ܐܬܬ 
ܫܠܬܐ ܕܺܝܠܶܙܽܘ . ܐܡܬܝ ܕܝܢ ܕ݁ܬ݂ܐܠܰܕ݂ܝ ܛܰܠܐ܆ ܠܐ ܬܼܘܒ ܡܶܠܲܥܗܘܶܐ ܘܸܐ ܆ 
.܀܀ ܡܛܠ ܚܕ݂ܘ̇ܬܹܐ ܕ݁ܶܐܬܺܝܠܶܕ݂ ܒܪܢܫܐ ܒܠܶܠܡܵܐ. *ܐܦܼ ܐܢܬܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ܆ ܫܐ 
ܡ 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܙܘ ܘܝܘ ْ 5 
ܪܲܦ̣ܘ ܦ ܠܒܦܶ ܢܲܪܙܦܘ. ܐܢ ܠܡܵܠܬܹܐ ܕܠܝ ܢܛܲܪܘ܆ ܦِ ܠܕܝܽܠܟ݂ܦܶܢ 
4% ' ܬܠܐ ܗܠܺܝܢ ܗܝܢ ܢܥܒܕܘܢ ܠܟܘܢ܂ ܡܛܠ ܫܡܵܐ ܕܝܠܝ ܐ .21 
ܡܛܠ ܕ݁ܠܐ | ܠܗܘ ܢܝ ْ ܐܠܘ ܐ ܐܬ݂ܺܝܬ݂ ܘܡܠܠܬܼ ܠܗܘܢ ْ .29 
ܚܛܺܝܼܬܼܐ ܠܐ ܐܹܝܬܼ ܗܘܐ ܠܗܘܢ. ܫܐ ܕܝܢ ܥܶܠܬܐ ܠܐ ܐܝܬܼ ܠܗܘܢ ܡܶܛܶܠ 
ܚܛܵܝܬ̣ܐ ܕܝܠܙܗܘܢ ܀ ܀܀ ْ ܇ *ܙܘܽܘ ܕܠܝ ܣܐ ܐܦ ܠܐܒ ܕܝܠܝ ܣܶܢܵܐ a‏ ܐܐܠܘ .28.24 
ܥܒܵܕܹ̈ܐ ܠܐ ܥܶܒ݂ܕ݁ܬ݂ ܒܗܘܢ܆ ܗܠܝܢ ܕ݁ܠܐ ܐܢܫ ܐܚܕܵܢܐ ܥܒܵܕ݂. ܚܛܵܝܬܳܐ ܠܐ ܐܝܬܼ 
ܗܘܐ ܠܗܘܢ. ܗܘܫܐ ܕܝܢ ܘܚܐܘ ܣܢܘ ܘܠܝ ܘܠܐܒܐ ܕܠܐ * ܬܠܐ ܐܝܒ̈ܢܐ .95 
ܕܬܸܫܬ̈ܡܠܐ ܡܠܬܐ ܘܝ ܕܰܟ݂ܬ݂ܲܝܒ݂ܶܐ ܒܢܡܘܣܐ ܙܲܝܠܘܘܢ܇. ܕܲܣܠܐܘܘܢܝ ܓܢ 
“ ܬܡܰܬ݂ܝ ܕܝܢ ܕ݁ܠܐܬܐ ܦܪܵܩܠܳܛܳܐ: ܰܘ ܕܐܐ ܐܫܶܕܰܪ ܠܟܼܦ ܢ ܐܒ݂ܐ: ܗܽܘܪܘܶܚܳܐ. ܕ 
ܕܲܫܪܪܐ: ܗܽܘ ܕܡܢ ܐܒܐ ܢܺܦ݂ܶܩ܆ ܙܘܼܘْ ܢܶܣ݈ܗܶܕ ܡܶܛܶܠܬ̣ܝ. *ܐܦܼ ܐܢܬܘܢ .2 
ܶܝ ܗܪܝܢ ܐܢܬܘܶ ܇ ܡܶܛܠ ܟܢ ܫܘ ܡܝ ܐܬܶܢ ܡ݁ܗ݂ܳܠܶܢ ܡܐܘ 
ܠܟܼܘ. ܐ݈ܝܳܒ݁ܢܳܐ ܕܠܐ ܫܠܘ ܥܰܪ ܡܶܢ ܟܢܘ̈ܫܬܼܳܐ ܢܶܥ̣ܒ̇ܕ݂ܘܶܢܟ݂ܘ̇ܢ. ܐܠܐ 2 
WANTON NR ENT‏ 
ܘܗܠܶܝܢ ܢܶܥܒܲܕ݂ܘܿܢ ܠܟܼܘܢ܇: ܡܛܠ ܕ݁ܠܐ ܝܕܥܘ ܠܐܒ݂ܶܐ ܘܳܠܐ ܠܺܝ ̇ *ܐܠܐ ܙܗܿܠܶܝܢ .3.4 
Koil SENG DSI‏ 
SOMEONE IS‏ 
ܗܘܿܝܬ. *ܗܘܫܐ ܕܝܢ ܐܰܢܐ ܠܘܬ ܙܗܽܘ ܕܪܝ ܆ ܘܠܐ ܐܢܦ ܡܶܢܟ݂ܘܢ ܡܫܐܠ .5 
ܠܰܠܐܝܒܹܐ ܐܸܐܲܠܕܼܢܬ̇܆ ܐܠܐ ܡܶܛܠܶܠ ܕ݁ܗܳܠܶܝܢ ܡܠܬ ܠܒܼܘܢ. ܥܶܩܬܼܶܐ ܬܗ .ܘ 
ܠܒܵܐ ܕܟܘ . “ܐܠܐ ܐܸܢܳܐ ܫܕ݇ܪܐ ܐ݈ܡܰܪ ܐܪܳܐ ܠܟܘ ܼ ܕ݁ܦܩܚܐ ܠܒ ܕ݁ܶܐܵܐ ‏ ; 
ܠ ܐܢ ܓ݂ܶܝܪ ܐܐ ܠܐ ܙܰܠ ܦܵܪܵܩܠܲܬܳܐ ܠܐ ܐܬܐ ܠܘܸܬܦܦܶ. ܐܢ ܙ ܐܠ 
ܐܫܕܪܝܘܗ݈ܝ ܠܘܬܟ݂ܘܢ. “ܘܡܐ ܐܬܐ ܗܽܘ ܢܟܣܝܘܗܝ ܠܥܠܡܐ . ܡܶܛܠ .8 


ܚܛܝܬܼܐ 


4* 


ܡܛ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܐܠܐܘܢ ܝܙܘ ْ 


ܣܝ ܘܡܠܐ ܕܝܠܝ ܒܒ݂ܘܢܙܢܩܶܘܝ݁ܢ܀܆ ܘܝ ܕܝܢ ܬܨܒܘܢ ܫܐܠܘ̇ܢ. ܘܳܬ݂ܗܘܶܐ 

ܘ ܠܟܘܢ..... ܒ݁ܗܳܕ݂ܶܐ ܐܫܬܰܒ݁̈ܝܝ ܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ܆ ܐ݁ܝܒ݁ܢܳܐ ܕܦ̣ܺܐܪܐ ܣܓܝܐܐ ݇ܐܹܝܬܘܿܢ܇ 
܀ ܘܳܬܗ݈ܘܘܢ ܠܝ ݀ܬ݂ܠܡܺܝܼܕܳܐ. * ܐܒܠܐ ܕܶܐܚܠ̈ܢܝ ”ܐܒܐ . ܐܦܼ ܐܢܐ ܐܚܒ݂ܬ̇ܟ݂ܘܢ.ْ 
.ܘܐ ܩܵܘܽܘ ܒܚܘܒ̈ܐ MAAN‏ ܦܘܶܩܕ݁ܳܢܳܐ ܕܝܠܝ ܬܪܘܢ ܡܩܲܘܝܢ ܐܢܬܘܢ 
co res Re‏ 
OAT EO EN TN‏ 
2 ܕܝܠܝ ܒܘܢ ܐܘܶܐ ܐܝܬܲܝܙܳܘْ jlo‏ ܕܝܠܒ݂ܘܢ ܬܶܫܬ̈ܡܠܐ . ܗܠܐ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ 
:18 ܦܘܶܩܕ݁ܠܐ ܗܘ ܕܝܠܝ , ܕ݁ܬܲܚܒܽܘܢ ܠܰܚܕ̈ܕܶܐ ܐܝܟܠܐ ܕܶܐܚܚܒܬܒ݂ܘܢ.܀.. * ܕ݁ܰܪܶܒ݂ 
Monon ail Ks‏ 

OA ROO a 

.4 ܚܠܦܼ ܪ̈ܪܚܡܘܗܝ.. “ܐܢܬܘܢ ܪ̈ܚܡܐ ܕܝܠܝ ܐܝܬܼܝܟܘܢ܆ ܐܢ ܬܿܥܒܕܘܢ ܟܠܗܘܝܢ 
.ܘ ܕ݁ܶܐܠܳܐ ܡܦܽܩܶܕ݂ ܐܠܐ ܠܟܘܢ. “ܠܐ ܬ݂ܘܶܒ݂ ܐ݈ܡܶܪ ܐܠܐ ܠܟܼܘܶܢ ܥܰܒܼܕ݁̈ܐ . ܡܶܛܠܠ 
NT TNT TRG‏ 
.ܙ ܕ݁ܟ݂ܽܠܗܶܝܢ ܗܶܠܶܝܢ ܕ݁ܫܺܡܥܶܬܼ ܡܢ ܐܒܼܶܐ ܕܝܠܝ. ܐܘܕ݁ܥܶܬܼ ܠܟܘܢ . *ܠܰܘ ܐܢܬܘܢ 
ܓܒܲܝܬܘܶܢܳܢܝ. ܐܠܐ ܐ݈ܢܳܐ ܓܒ݂ܺܝܬ݂ܟ݂ܘܶ. ܘܣܣܶܡܬܦܩܶܢ ܕ݁ܝܠ̈ܢܳܐܕ݁ܐܢܬܘܶ ܵܐܙܽܠ݈ܘܢ 
ܘܦܼܲܐܪܐ ܐܵܬܝܬ̇ܘ. ܘܦܽܐܪܐ ܪܝܠܒܼܘܢ܂ ܢܩ̈ܘܶܐ܀ ܐܝܒܐ ܕܟܶܠ ܕ݁ܶܬ̣ܫܶܐܠܘܶܢ ܠܐܒ݂ܶܐ 
A OTE NN‏ 
.ܘ ܠܰܝܕ̈ܪ݂ܶܐ ْ ܠܩܐ ܠܟܢ ܣܵܐ. ܕܥܘ ܕ݁ܡܶܢ ܩܕ݂ܡܶܝܟ̇ܘܶܢ ܠܺܝ ܠܐ ْ 
.19 ܐܠܘ ܡܢ ܥܳܠܡܶܐ ܐܝܬܲܝܟܽܘܢ ܗܘܰܝܬ݂ܽܘܢ܆ ܠܠܡܐ ܠܕ݂ܺܝܠܶܗ ܪ̈ܚܶܡ ܗܘܐ ْ ܡܶܛܠܠ 
݁ܶܝܢ ܕ݁ܡܶܢ ܥܳܠܡܳܐ ܠܐ ܐܝܠܲܝܟ̈ܘ̇ܢ: ܐܠܐ ”ܢܳܐ ܓܒܺܝܬ̣ܒܘܢ ܩܢ ܥܳܠܡܳܐ܆ ܡܛܠ 
.ܘ܀ ܗܕܶܐ ܩܩܠܵܐ ܠܟ݂ܘܶܢ ܠܠܡܐ .܀ .ܼܕ *ܐܬܥܗܕܘ ܠܡܠ݈ܬܼܐ ܕܝܠܝ ܙܘܺܝ ܕܐܐ 
ܐܡܪܶܬ݂ ܠܟܘܢ ܇ ܕ݁ܠܐ ܐܹܝܬܼ ܥܰܒܼܕܐ ܕܶܒ݂ ܡܶܢ ܡܪܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ .܀ . °ܐܢ ܠܝ 
sܕܦܼܘ‏ 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܘܢ ܝܕ ܘܝܙܘ ْ ܩ 


ܒܟ ܠܘܬܟܘܢ ܡܢܬ̈ܪ ܘܝܬ ْ * ܗܘ ܕܝܢ ܦ݁ܶܕ݂ܰܩܠܰܛܼܳܐ ܪܘܚܐ ܙܘܽܘ ܩܰܕܝܫܐ : 
ܗ̇ܘ ܕܰܢܫ̇ܕܲܪ ܐܒܐ ܒܰܫܩܶܐ ܕܝܠܝ܆ ܙܘܿܘ ܢܺܐܠܶܦ݈ܒ݂ܘܢ ܡܗܶܝܢ. ܘܢّܥܗܶܕ݂ܒ݂ܘܶܢ ܟܰܠܗܶܝܢ 
ܗܳܢܶܝܢ ܪܐܢ ܐܸܡܪ ܠܒܼܘܢ. ܀ܫܺܝܠܳܐ ܫܒ݂ܶܩ ܐܠܐ ܠܒܼܘܢ. ܫܺܝܢܳܐ ܗܽܘ ܕ݁ܰܝܠܝܼ 
ܝܗܒ ܐܢܳܐ ܠܒ̣ܘܶܢ. ܠܰܘ ܐܝܰ݁ܢܳܐ ܕܥܳܠܡܶܐ ܝܺܗܶܒ݂ ܐܢܐ ܝܺܗܶܒ݂ ܐܢܐ ܠܟܼܘܢ. ܠܐ 
ܢܶܫܬ̇ܓ݂ܶܫ ܠܶܒ̇ܟ̣ܘܢ. ܘܠܐ ܢܶܕ݂ܚُܠ. * ܫܡܰܥܬܘܶܢ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܐܡܕܬ ܠܒܘܢ. ܕܐܐܐ 
ܘܐܬܐ ܐܠܐ ܠܘܬܟ݂ܘܢ. ܐܘ ܡ݁ܚܒܺܝܢ ܗܘܶܝܬܽܘ̇ܢ ܠܝ܆ 8 ܗܘܰܝܬܘ ܐܢܐ 
ܠܘܬܼ ܐ ܡܶܛܠ ܕ݁ܰܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ . ܕܪܒ ܡܶܢܝ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ْ * ܘܗܫܐ ܐܡܪܬ 
ܠܒܩ ܩܕܙ ܕ݁ܶܬ݂ܗ̱ܘܶܐ. ܝ̈ܢܐ ܕ݁ܶܐܡܶܬ̣ܝ ܕ݁ܬܗܘܶܐ ܬ݂ܗܰܝܡܢܘܢ. * ܠܐ ܬܼܘܶܒ݂ 
ܡܰܓܰܝ̈ܬܐ ܐܡܰܠܰܠ ܥܰܡܒܘܢ. ܐܬܐ ܓܝܪ ܐ݈ܪܟ݂ܽܘܢܳܐ ܕܥܶܠܡܶܐ܆ ܘܒܺܝ'ܠܐ ܐܹܝܬܼ 
ܠܶܗ݈ ܘܠܐ ܡܶܕ݁ܳܡ. * ܐܠܐ ܰܐܝܒܺܢܐ ܕܢܶܕܲܥ ܥܳܠܡܶܐ ܕ݀ܝܶܝܒ݂ ܐܠܐ ܠܵܐܒܶܐ , ܘܰܐܝܠܺܢܳܐ 
ܕܦܰܩܕܳܢܝ ܙܺܐܒ݂ܳܐ ܗܳܰܢܳܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܠܳܐ... ܩ݀ܘܶܡܘ ܢܺܐܙܰܠ ܡܶ ܗܽܪܟܐ.܀.܀ :َ 


2 


# ܐܐ ܐܝܬܝ ܓܦܶܬ݁ܵܐ ܗ̇ܝ ܫܺܪܺܝܪܐܵܐ . ܘܰܐܒܼܶܐ ܕܝܠܝܼ ̇ܘ ܦ̈ܠܺܚܐ ܐܲܝܬܼܰܘܗ݈ܝ. 


“ܠܠ ܫܒܵܫܬܵܐ ܕܒ݂ܰܝ ܠܐ ܡܺܝܬܝܐ ܦܐܪܐ ܡܪܺܝܡ ܠܙܘ. ܘܝܕܐ ܕܦܺܐܪܐ . 
. ܀ +o‏ #4 ܘ ܘ 

ܡܺܝܬ݂ܺܝܳܐ ܡܨܳܒܐ ܠܶܙܘ. ܐ݈ܝܒ݁ܢܳܐ ܕܦܼܺܐܪܐ ܝܺܬܝܳܪܳܐ ܐܵܬܵܐ . *ܡܶ ܒܕܘ ܐܢܬܘܶ ܕ݁ܰܝܵܐ . 

ܐܝܠܰܝܟ݁ܘܶ̇ ܡܶܛܶܠ ܡܶܠ݈ܬ݂ܳܐ ܙܘܿܝ ܕ݁ܡܰܠܠܬܼ ܠܒ̣ܘܶܢ. ܩܵܘܰܘ ܒܺܝ ܘܶܐܳܐ ܒܸܟ̣ܘܶܢ. ̇ 


ܐܝܥܺܢܳܐ ܕ݁ܰܫܒ݂ܳܫܬܳܐ ܠܐ ܠܰܠܨܝܳܐ ܦܺܐܪܐ ܠܡܺܝܬ݁ܺܝܘܘ ܗܺܝ ܡܶܢܳܘ: ܐܢ ܠܐ ܬ݀ܩ̈ܘܶܐ 


ܒܵܓ݂ܦ̣ܶܬܵܐ܆ ܗܒܶܢܐ ܐܸܦ ܠܐ ܐܢܬܘ ܐܢ ܠܐ ܬܩ̈ܘܘܢ ܒܵܝ. * ܢܳܐ ܐܝܝ ̇ 


ܦܬܐ ܐܬܦܢ ܫܒܵܫܵܬܳܐ. ܗܰܘ ܪܰܡܣ݂ܘܶ ܒܺܝ ܘܶܐܐܒ݂ܶܗ. ܗܳܠ ܕܢ 
ܡܵܝܬ̈ܐ ܐܪܐ ܣܺܓ݁ܰܐܳܐ ْ 3 ܡܛܠ ܕ݁ܣܛ݂ܰܪ ܡܶܢܝ. ܠܐ ܡܼܨܝܢ ܐܢܬܘܢ C‏ ܢ ܠܡܠܒܟ 


ܘܠܐ ܡܶܕ݁̇ܡ. *ܐܢ ܐܢܫ ܠܐ ܢܩ̈ܘܶܐ ܒܶܝ ܢܶܬܰܰܪܡܳܐ ܠܒ݂ܰܪ ܘܠܐ ܒܫ ܐܝܟ .ܐ 


ܫܒܵܫܬܐ : ܕ݁ܰܡܒ݂ܶܢܫܺܝܢ ܠܗܝܢ ܘܒܢܘܪܐ ܪܡܶܝܢ ܘܝܩܕ̈ܢ ܀ ܐܘ ܀ ܀ܐ܀ ܀ oe‏ ܬܩܘܘܢ : 


ܒ 


ܡܐ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܕ 


3 ܕ 4 . a > Q‏ ܐܘ݀ 

.12 ܕܲܥܒܕ݁ܵܐ ܗܿܝܡܢܘܢܝ.܀ * ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܝܢ ܐܡܵܪ ܐܢܐ ܠܒܘܢ ܕ݁ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܰܡܗܺܝܡܶܢ 
MAF van > 2 20 +? 2? 9 0 : 4,‏ 2 
ܒ̈ܝ܆ ܥܒܼܕ̈ܐ ܗܠܝܢ ܕ݁ܐܢܐ ܥܒܼܕ ܐܠܐ . ܐܦ ܙܘܼܘ ܢܥܒܕ. ܘܙܲܪܘܪ̈ܒܹܝܢ ܡܢ 

Q +? Dr, #4 2?» :‏ ܀ 2 7D DAW‏ 2 
ܐ ܗܠܝܢ ܐܠܝܟ ܀܀ ْ ܡܛܠ ܕ݁ܐܢܐ ܠܘܬ ܐܒܐ ܐܢܐ ܘܗ̇ܘ ܡܕܡ ܀݁ܐܢ 
ܬܫܶܐ ܒ݁ܰܫܡܳܐ ܕܝܠܝ܆ ܗܳܢܳܐ ܐܥܿܒܹܕ܂ ܐ݁ܥܳܢܳܐ ܕܶܫܬܒ݁ܚ ܐܒ݂ܳܐ ܒܰܒ݂ܪܳܐ. 

Gu Dk‏ ?ܪ ?2 >09 Lo‏ ܀ 5 x‏ 2 ܕܥܕ 
.4.15ܐ * ܐܢ ܡܕܡ ܬܫܐܠܘܢܢܝ ܒܫܡܐ ܕܝܠܝ܆ ܐܠܐ ܐܥܒܕ , * ܐܢ ܡܲܚܝܒܝܢ ܐܢܬܘܢ 
No 16:‏ ܠܦܼܘܩܕ݁ܢܶܐ ܕܝܠܝ ܬܪܘ ܘܐܢܐ ܐܦܝܡ݀ܺܐܒܶܐ܆ ܘܐܚܪܵܢܐ ܦ݁ܶܪܰܩܠܰܛ݂ܳܐ 
.ܟܙ ܢܶܬ݁ܶܠܠܟܘܢ. ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܲܢ݀ܩ̈ܘܶܐ ܥܰܡܟ݂ܘܶܢ ܠܥܠܰܡ. * ܗܘ ܪܘܚܐ ܕܲܫܪܪܐ . ܠܗܽܘ 
ܕ݁ܥܳܠܡܵܐ ° ܠܐ ܡܐ ܠܡܶܣܰܒ݂. ܡܶܛܠ ܕܠܐ ܚܶܙܶܐ ܠܶܘ ܘܠܐ ܝܵܕܲܥ ܠܗ . ܐܢܬܘܢ 
ܘܙ ܕ݁ܝܢ ܝܳܕ݁ܥܺܝܢ ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ ܠܗܘ܆ ܡܛܠ ݀݁ܠܘܬܼܟܼܘܢ ܡܩ̈ܘܶܐ ܘܵܒ݂ܒ݂ܘܶܢ ܢܺܗ݈ܘܶܐ . * ܠܐ 
ܘܙ ܐܫܒܵܘܶܩܒ̣ܢ ܝܿܬܡ̈ܐ. ܐܬܐ ܐܢܐ ܠܘܬ̣ܒܼܘܶܢ ܬܘܒ ܩܰܠܺܝܠ܆ * ܘܥܠܡܐ ܠܺܝ 
$ 29 ܬܬ ܀ &ܺ 2 : ܀ ܀ 0 ܀ 
ܠܐ ܬܼܘܒ ܚܙܶܐ . ܐܢܬܿܩܶ ܕ݁ܝܢ ܚܙܶܝܢ ܐܢܬܿܘܶ ܠܝ. ܡܶܛܠ ܕ݁ܶܐܳܐ ܚܝ ܐܢܐ 

ܘܬ Diyos >, ba 0 Ad oN‏ 
.20 ܐܦܦ ܐܢܬܘܢ ْ ܐܚܘܢ ْ * ܒܙܗ̇ܘ ܝܘܡܐ ܕܠܘܢ ܐܢܬܘܢ ܕܶܐܠܐ ܪܝܠ 
.ܐ ܘܶܐܢܬܽܘܶܢ ܒܝ ܘܶܐܠܳܐ ܒܟܘܢ. * ܢܳܘ̇ܘ ܕ݁ܲܐܝܬܼ ܠܗ ܦܘܩܪ݂ܺܢܵܐ ܕܝܠܝ ܘܢܛܪ 
ܠܗܘܢ ܘܘ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܕܗܘ ܡܒ ON‏ ܙܗܽܘ ܕܝܢ ܕܡܒ ܠܝ 
DL 9D DAD 9 2 Vy, VD‏ ܙ 4 

: ّ ܡܢ ܐܒܐ ܕܝܠܝ ܘܐܢܐ ܚܒܝܘܗܝ ْ ܘܐܓܠܐ ܠܗܘ ܐܐ ܠܝ ܀‎ Sel: hs 
ܡܢ ܠܗ ܝܺܗܘܕܐ ܠܰܘ ܙ݁ܘ̇ܘ ܣܩܶܪܺܝܘܛܐ ْ ܡܪܝܐ܆ ܘܩܶܢ̈ܐ ܗܘܐ ܕܠܰܢ‎ 

< 9 ¥, 9 9 9 94 ; 9B By 
ܥܬܝܟ ܐܢܬ ܠܡܓܠܐ ܐܢܬ ܠܟ ܘܠܐ ܗܘܐ ܠܥܠܡܐܿ... : *ܦܢܝ ܝܫܘܥ‎ 23. 
ܘܶܐܡܰܪ ܠܗ. ”ܐܢ ܐܢܫ ܡܰܚܶܝܒ݂ ܠܝ܆ ܡܶܠܬܳܐ ܕܺܝܠܝ ܢܶܛܽܘܪ. ܘܐܒܼܶܐ ܕܝܠܝ‎ 
ܝ‎ ¢ yy 4 0 2 oO v LA 2 y A 
.4܀ ܢܚܒ̈ܝܘܗܝ. ܘܠܘܬܗ ܐܬܝܢ ْ ܘܐܘܘܠܐ ܠܘܬܗ ܠܒܼܕ݁ܝܢܢ ܕ % ܗܘܘ ܕܝܢ‎ 


ܡܛ 
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< 4, +0 2 2 2 ve 0D 0 ܀܀‎ 2? ܀V‎ ¢ 

ܕܠܐ ܡܚܒ ܠܝ ܡܠܐ ܕܝܠܝ ܠܐ ܢܛܪ. ܘܡܠܬܐ ܕܝܠܝ ܙܘ̇ܝ ܕܕܫܡܠܝܢ ܐܢܬܘܢ ܆ 

: ܠܐ ܐܝܠܹܝܙܶܗ ܕ݁ܺܝܠܝ ܐܠܐ ܐܒܐ ܗܽܘ ܕ̈ܫܕ݁ܪܢܝ.܀܀ ْ A‏ ܡ̈ܠܠܬܼ ܠܟܘܢ 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܚܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܓ ܘܝܕ ْ ܡܘ 


ܦܶܐܛܪܘܤ . ܡܪܝܐ܆ ܠܐܝܐ ܐܲܙܢܬ̇. ܦ̈ܢܺܝ ܠܗ ܝܫܘܥ . ܠܐܝܟܐ ܕ ܐܠܙܐ ܆ 
ܠܐ ܡܶܐ ܐܢܬ ܗܶܫܳܐ ܠܡܶܩܰܦ݈ ܠܺܝ. ܠܰܐܚܪܺܝܬ݁ܐ ܕ݁ܶܝܢ ܐܩܦܼ.... ' ܐܡܿܪ ܠܗ 
ܦܶܛܪܘܤ. ܡܵܪܝܵܐ܆ ܡܶܛܠ ܡܢܐ ° ܠܐ ܡܶܐ ܐܐ ܠܡܶܩܰܦܼ ܠܳܟ݂ ܫܐ . ܠܦܼܫܐ 
ܕܝܠܝ ܚܠܶܦܼܰܝܟ݂ ܣܡ ܐܢܳܐ܆ ‏ ܡܦܶܢܶܐ ܝܫܘܥ. ܠܢܦܼܫܐ ܕ݁ܺܝܠܳܟ݂ ܚܠܳܦܼܲܝ ܡܐܡ 
ܐܢܬ̇܆ ܐܡܺܝܢ ܐܡܺܝ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܐ ܠܟ ܕ݁ܠܐ ܢܶܩܼܪܶܐ ܬ݂ܪܢܰܓ݂ܠܳܐ ܥܕ݁ܡܶܐ ܕܬܲܒ݂ܦܘܽܪ 
ܒܺܝ ܬܸܠܶܬ݂ ܐܰܒ̈ܢܺܝܢ. . ܠܐ ܢܶܫܬ݂ܓ݂ܶܫ ܠܶܒܟܼ̇ܘܢ. ܗܰܝܡܶܢܘ ܒܰܠܗܳܐ ܘܒ݂ܺܝ 
ܙܰܝܡܶܢܘ. +“ ܒܒ݂ܰܝܬܳܐ ܕ݁ܰܐܒ݁ܶܐ ܕܲܝܠܝ܆ ܐܐܘ̈ܘܶܢܶܐ ܣܰܓ݁ܝܶܐܐ ܐܝܬܼܺܝܗܘܶܢ. ܘܶܐܢ ܕ݁ܶܝܢ 


ܠܐ. ܐ݈ܡܰܪ ܘܿܘܺܝܬ݂ ܠܒܼܘܶܢ. ܕ݁ܶܐܐܢܳܐ ܐܬܰܝܶܒ݂ ܠܒܩܢ ܕ݁ܘܳܐ . *ܘܶܐܢ ܐܙܲܠ . ܀ 
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ܘܶܐܛܺܝܶܒ݂ ܠܒܩܶ ܕ݁ܘܶܬܳܐ܆ ܬܰܘܶܒ݂ ܐܬܐ ܘܶܐܕ݁ܒ݂ܰܪܟ݂ܘܢ ܠܘܬܝ. ܕ݁ܰܐܝܒܶܐ ܕܐܝܬܝ 
ܐܢܐ ܆ ܦ ܐܢܬ݂ܘܶ ܐܗܘ ܐܹܝܬܲܝܟܘܶܢ. “ ܘܠܝܒ̈ܐ ܕܶܢܳܐ ܐܐ ܚܕ݂ܥܺܝܢ ܐܢܬܘ ْ 
ܘܠܐܘܪܚܐ ܝܳܕ݂ܥܺܝܢ ܐܢܬܘ̇. * ܐܸܡܰܪ ܠܗ ܐܘܡܵܐْ ܡܳܪܳܐ ܆ 'ܠܐ ܝܳܕ݂ܥܺܝܢܰܢ ܠܐܝܒܐ 
ܐܢܬ ܆ ܘܐܝ݀ܒ݁ܢܐ ܡܲܨܝܢܢ ܐܘ̈ܪܚܐ ܠܡܶܕܲܥ. *ܐܡܰܪ ܠܗ ܝܫܘܥ. ܐܠܐ 
ܬܰܝ ܐܘܪܚܐ ܘܰܫܕ݇ܪܶܐ ܘܚܰܝܶܐ. ܠܐ ܐ݈ܢܳܫ ܐܬܐ ܠܘ̣ܬ ܐ݈ܒܶܐ. ܐܠܐ ܐܢ ܒܰܝܕ݂ 
ܕܠ܇ ܠܘ ܢܝܢ݂ܰܠܢܢܶܗܘܰܝܬ݂ܘܟ݁ܠ܆܀ ܐܦ ܕܠܐܒܶܐ ܰܝܠ ܚܝܲܥܵܝܢ ܘܝܬ 
ܘܡܶܢ ܗܫܐ ܝܳܕ݂ܥܺܝܢ ܐܢܬܘ ܠܗ ܘܰܚܐܝܬ̇ܘܽܢܳܝܗܝ. ' ܐܡܪ ܠܶܗ ܦܲܝܠܰܦܽܘܤ ْ 
ܡܵܪܝܳܐ܆ ܚܰܘܶܐ ܠܰܢ ܠܺܐܒ݂ܶܐ ܘܣܺܦ݂ܶܩ ܠܰܢ. * ܐ݈ܡܰܪ ܠܗ ܝܫܘܥ. ܶܠܶܗ ܗܶܠܳܐ 
ܰܒ݂ܠܳܐ ܥܰܡܒ݂ܘܢ ܐܝܝ ܆ ܘܠܐ ܝܺܕܰܥܬ݁ܢܝ ܦܺܝܠܺܝܦ݁ܶܐ. ܙܘܽܘ ܐܲܚܙܳܢܝ ܚܼܙܵܐ ܠܰܐܒܶܐ ْ 
ܘܐܝܟ݁ܢܶܐ ܐܢܬ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܬ ܚܰܘܶܐ ܠܰܓ ܠܐܒ݂ܶܐ . ”ܠܐ ܡܙܘܲܝܡܶܢ ܐܢܬ: ܕܶܐܹܐ ܒܺܐܒܐ` 
ܘܵܐܒܼܐ ܒܺܝ ܐܝܠܰܘܗܝ܆ ܡܵܠܐ ܗܳܢܶܝܢ ܕ݁ܶܐܢܐ ܡܡ̈ܠܶܠ ܐܢܐ ܠܒܘܢ ܐܢܐ ܡܶܢܝ 
ܠܐ ܡܡ̈ܠܶܠ ܐܙܳܐ. ܐܒܶܐ ܕ݁ܶܝܢ ܗܗܽܘ ܕ݁ܒ݂ܺܝ ܡܣܘܶܐ. ܙܗ݀ܘ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܗܶܠܶܝܢ ܥܒܕ݁ܶܐ ْ 
̇ ܡܗܲܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܘܶ ܠܺܝ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܒܺܐܒܶܐ ܘܰܐܒܶܐ ܒܺܝ܆ ܘܶܐܢܕܺܝܢܠܐ. ܡܶܛܠܬ̣ܗܘܢ 

ܕܥܒܼܪ̈ܐ 


ܡܗ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܓ ْ 


܀܀ ܕܚܕ ܡܶܢܟ݂ܘܢ ܡܰܫܠܶܡ ܠܝ .܀ ْ 2 ܘܰܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܒܚܕܪܹܶܐ ܰܠܰܡܺܝܕܐ ْ 
܀ ܟܕ ܡܶܬ݂ܦܶܫܒ݂݁ܺܝܢ ܗ݀ܘܰܘ ܕ݁ܡܶܛܶܠ ܡܵܢܘ ܡ * ܐܝܬ ܗܘܐ ܨ ܕ݁ܲܣܡܵܝܟ 

ܒܕ ܡܢ ܬ݁ܠܲܡܝܕܵܐ ܕܝܠܶܗ ܒܠܘ̈ܗ ܝܿܫܘܥ. ܠܙܗܽܘ ܕ݁ܡ̈ܚܶܒ݂ ܗܘܐ ܝܫܘܠܥ. 
.ܦ * ܪܡܶܙ ܠܗ ܗܒ݂ܶܺܝܠ ܫܡܠܘܢ ܦ݁ܶܛܪܘܤ݂ : ܕܲܢܫܐܠܺܘܗ݈ܝ ܕ݁ܡ̇ܢܘ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ 
.5 ܙ݁ܘܽܘ ܕ݁ܡܶܛܠܬ݂ܗ ܡ “ܟܟ ܢܦ݂ܶܠ ܕܝܢ ܗܘ ܥܿܠ ܚܕܝܗܘ ܕ݁ܝܫܘܥܠ ܡ 
.6܀ ܠܗܘ . ܡܪܝ ܆ ܡܵܢܘ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ . ܀ * ܡܡܶܢܶܐ ܝܫܘܥ. ܙܘ̇ܘ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ܆ 

ܠܗܰܘ ܕܐܐ ܟܕ ܕܰܒܰܥ ܐ݈ܠܳܐ ܠܰܝܡܳܐ ܐܵܐܸܠ. ܘܟܕ ܨܒܰܥ ܠܰܝܡܳܐ. ܝܗ݈ܒ݂ 
ܠܲܗܘܶܕܳܐ ܒܰܪ ܫܶܡܥܗ̇ܢ ܣܩܰܪܺܝܘܛܳܐ., “ ܘܒ݂ܳܬ݁ܰܪ ܠܰܝܡܳܐ܆ ܗܳܝܕ݁ܶܝܢ ܠܠ ܒ݁ܗܰܘ 

ܣܛܲܐ...... ܐܡܰܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܘ ܝܫܘܥ. ܙܗܺܝ ܕ݁ܥ̈ܒܶܕ݂ ܐܢܬ̇ ܠܒܕ ܥܓܠ. 
ܘ * ܗܳܪܶܐ ܐ ܐܢܫ ܝܕܠ ܡܶܢ ܙܘܿܢܘܢ ܕ݁ܰܡܡܺܝܟܶܝܢ ܗܘܘ . ܠܘܬܼ ܡܢܐ ܐܡܲܪ 
.܀܀ ܠܶܗ. ” ܐܢܫܺܝ̈ܢ ܓ݁ܶܝܪ ܡܰܣܒ݁ܪܺܝܢ ܗܘܰܘ: ܡܶܛܠ ܕܰܓܠܘܼܣܩܡܐ ܐܝܬ ܗܘܶܐ 

ܠܰܗܘܶܶܐ܆ ܕ݁ܳܐܡܰܪ ܠܗ ܝܫܘܥ܆ ܙܒ̣ܶܢ ܗܶܠܺܝܢ ܕ݁ܡܶܢܩܶܢܳܐ ܹܝܬܼ ܠܰ ܠܐܼܪܶܐ ܆ 
.ܘܘ ܐܘ ܕ݁ܲܠܡܶܣܟܲܢܶܐ ܡܕܡ ܢܬ݁ܶܠ. ' ܒܕ ܢܣܒ ܗܟܶܝܠ ܕܙܘܽܘ ܠܚܡܶܐ܆ ܡܶܚܕ݁ܐ 
.ܐܘ ܢܦ݂ܶܩ. ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܠܠܝܐ ܟܕ ܢܦܼܲܩ... *ܐܡܵܪ ܝܫܘܥ. ܫܐ 
܀ܪ ܐܫܬ̈ܒ݁݁ܚ ܒܪܶܗ ܕܐܢܫܐ . ܘܰܠܗܶܐ ܐܫܬܲܒ݁ܚ ܒܵܗ. * ܐܦܼ ܐܠܗܐ ܡܫܒ݁ܝ 
ܘ ܠܗ ܗܘ ܒܶܗ܆ ܘܡܶܚܕܕܐ ܡܫܚ ܠܗ. * ܒܚ ܆ ܬܰܘܶܒ݂ ܩܰܠܺܝܠ ܐܵܒܐ 

ܥܰܡܟ݂ܘܢ ܐܝܠܲܝ. ܐܰܒ݂ܠܼܘܢܢܝ܆ ܘܰܐܝܒܶܢܳܐ ܕ݁ܶܐܡܪܶܬ̣ ܠܘܶܪܝܶܐ: ܕ݁ܠܐܝܒܐ ܕ ܐܙܲܢܐ 

ܐܐ ܐܢܬܘ ܠܐ ܡܝܢ ܐܢܬܩܶ ܠܡܶܐܬܳܐ. ܐܦ ܠܒ ܐܸܡܰܪ ܐܢܐ ܗܫܐ ْ 
݁ܦ݁ܘܶܩ݂ܳܳܐ ܳܐ ܝܺܗܶܒ݂ ܐܐ ܠܟ݂ܘܶܢ. ܕ݁ܰܐܚܒܘܶ ܠܰܚܕܳܪܶܐ܆ ܕܥ ݁ܶܒ݂ܬ݂܂ 
̇ܘ ܕܳܦ݂ ܐܸܬܦܶ܂ ܐܝܥܩ ܠܰܝܕܳܪܶܐ. 'ܒܗܳܕܶ ܥܦ ܠܶܗܗܶܢ ܕ݁ܰܐܠܡ̣ܺܕ݂ܶܐ ܪܝ 
ܘܕ ܐܝܬܲܝܟ̇ܘܢ܆ °ܐܢ ܚܘ̈ܒܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬ ܠܒܘܢ ܒܰܚܕ݁ܕܶܐ. *ܐ݈ܡܰܪ ܠܗ ܫܶܡܥܘܶܢ 


ܦܐܛܪܘܤܸ 


10. 


1 


21; 


. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܐܐܘܢ ܝܓ . ܡܪ 


ܠܸܠܰܡ܆ ܦܝ ܠܗ ܝܫܘܥ.°ܐܢ ܠܐ ܡܫܺܝܓ݂ ܐܢܳܐ ܠܳܟ݂܆ ܠܰܬ ܠܳܟ݂ ܡܢ̱ܬܹܐ 


ANAND 04.0 Soo ve 5‏ 
ܠܠܗ “ܐܡܪ ܠܘ ܫܡܥܘܢ ܦܛܪܘܤܸ܆ ܡܪܝܐ܆ ܠܘ ܪܓܠܐ ܕܝܠܝ . 


p 


ܒܰܠܚܘܶܕ݂܆ ܐܠܐ ܐܸܦ ܐ݈ܝܕܳܝܐ ܛܦِ ܺܝܫܳܐ. “ܐܡܰܪ ܠܶܗ ܝܶܫܘܶܥ. ܐܗܘ ܕ݁ܣܣ̈ܚܶܐ ْ 
ܐ ܐܝܬ ܠܶܗ ܣܘܢܩܠܐ: ܐܠܐ ”ܰܪܓ݂ܠܰܘܗ݈ܝ ܠܡܶܬܼܐܫܓܘ. ܐܠܐ ܐܝܬܘܗܝ 
ܳܐ ܟܲܠܶܗ. ܐܦ ܐܢܬ ܕܝܢ ܕ݁ܟ݂ܰܢܳܐ ܐܝܬ݁ܺܝܟܦܶ. ܐܠܐ ܠܰܘ ܡܶܟ݂ܘܶܢ. ܕܰܥ 
ܗܘܐ ܓܶܝܪ ܠܗܽܘ ܕ݁ܡܰܫܠܶܡ ܠܗ. ܡܶܛܶܠܗܕܶܐ ܐܡܪ ܕ݁ܠܽܘ ܟܠܒܘܢ ܕ݁ܟܶܝܵܐ 


DEL BR ¥V:iv> MDD % DBT >A ay 
ܼ :ّ ܐܝܬܼܝܟܘܢ..܀. * ܦܟ ܘܒܝ ܫܓ ܪܓܔܠܐ ܕܝܠܗܘܘܢ ܘܢܣܒ ܡܐܢܐ ܕܝܠܗ‎ 


ܝ 2 ܕ y‏ ܓ DUD 90 a AND‏ 
ܟܕ ܐܣܬܼܡܟ ܬܘܒܼ. ܐܡܪ ܠܗܘܢ܆ ܝܕܥܝܢ ܐܢܬܘܢ ܡܢܐ ܠܒܼܕܬܼ ܠܟܘܢ . ܀ ْ 


ܪ + ܕܕ 4 ܟ ܢ ܀ & < 
“ܐܢܬܘ ܩܶܪܺܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܺܝ ܡܰܠܦܶܢܳܐ ܘܡܶܪܝܵܐ: ܘܛܰܒܶܐܹܝܬ݂ ܐ݈ܡܳܪܺܝܢ ܐܢܬܘܢ . . 
ܐ݁ܝܬܰܝܓܶܝܪ.܀.. ”ܐܢ ܗܒ݂ܶܝܵܐ ܡܪܝܐ ܘܡ̈ܠܦ̣ܢܐ ܰܪܓ݂ܠܐ ܕܝܠܒ݂ܘܢ ܐܲܫܝܓܶܬܼ܆ . 
ܐܦܼ ܐܸܢܬܿܩܶ ܚܳܝܒ݂ܺܝܢ ܐܢܬܘ ܠܰܡܫܓ݂ܘܶܪܓ݂ܠܶܐ ܕܰܚܕܺܕܶܐ . *ܢܰܐܚܘܺܝܬ݂ܳܐ ܓ݁ܶܝܪ . 


ܝܶܙܗܒ݁ܶܬ݂ ܠܒܼܘܶ݀ ܕ݁ܰܐܝܒ݁ܢܳܐ ܕܶܐܢܳܐ ܥܶܒ݂ܕ݁ܳܬ݂ ܠܒ݂ܘܶܢ ܐܦ ܐܬܶܢ ܐܰܥܒ̣ܕ݂ܘܶܢ. ܀.܀ ْ 


“ܐܡܺܝܢ ܐܡܶܝܢ ܐܡܪ ܐܢܐ ܠܒܼܘܢ. ܕ݁ܠܐ ܐܝܬ ܥܰܒܼܕܐ ܕܪܒ ܡܶܢ ܡܶܪܐ ܕ݁ܺܝܠܶܘ܆ ̇ 
ܘܠܐ ܫܠܺܝܚܐ ܕܪܒ ܡܢ ܗܽܘ ܦܪ . %“ ܗܠ ܕܝܢ ܐܢܬܘܢ ܛܘܒܲܬܲܠܳܐ 1 
Ga‏ ܐܥܒܵܢ݂ܘܶܢ܆ ܐܢܝܢ ܟܠܘ ܡܛ ܘܠܐ ܐܝܠ 


ܐܢܐ ܠܘ̇ܢܘܢ ܕ݁ܰܓ݂ܒܺܝܬ̣: ܐܠܐ ܐ݁ܝܺܢܳܐ ܕܶܟ݂ܬܲܒܶܐ ܢܶܬ݂ܡ̈ܠܐ: ܕ݁ܗܽܘ ܕ ܐܟܠ ܥܰܡܝ 


pS EHO HN 


݁ܬ݂ܗܘܶܐ. ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܡܐ ܪܰܗܼܘܿܬܼ. ܬܿܗܰܝܡ̱ܢܘܢ ܐܵܐܲܢܳܐ ܐܝܬ݁ܝ.܇ * ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ̇ 
ܐܡܰܪ ܐܐ ܠܒܼܘܶ. ܕ݁ܗܽܘ ܕ݁ܰܡܩܶܒܠ ܠܡܵܢ ܕ݁ܶܐܢܐ ܐܫܕܲܪ ܠܺܝ ܡܩ̈ܒܠ. ̇ܘ 
ܘ ܝ ܀ 8 ܀ ܀ ܀ 


ܕܝܢ ܕܠܝ ܡܩ̈ܒ̈ܠ. ܡܩ̄ܒܠ ܠܗܘ ܕܦܕܪܢܝ A‏ ܗܳܠܶܝܢ ܟ ܐܡܶܪ ܝܫܘܠ 
ܪ 2 ve % 4 yey OD 2 v DN‏ 9 > 
ܐܫܬܓܩ ܒܪܘܚܐ ܘܐܣܤܗܕ ܘܐܡܪ. ܐܡܝܢ ܐܡܝܢ ܐܡܪ ܐܠܐ ܠܒܘܢ܆ 


ܡܓ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܒ ܘܝܓ ْ 
.5 ܒܝ ܆ ܐܠܐ ܒ݂ܗܽܘ ܕ݁ܦܕ݁ܪܢܝ ْ * ܘܗܘ ܕ݁ܠܺܝ lil,‏ ܕ݁ܦܨ݁ܪܰܝ . ܀ ْ 
.46 ”ܐܐ ܢܘܗܪܐ ܥܠܡܐ ܐܬܲܝܬْ̣ ܐܝܒܐ ܕܟ݂ܶܠ ܡܢ ܕ݁ܡܗܺܝܡܶܢ ܒܝ܆ ܒܚܶܫܘܶܒܶܐ 
.ܘ ܠܐ ܢܩ̈ܘܶܐ. *ܘܶܐܢ ܐܢܫ ܢܶܫܡܰܥ ܠܡ̈ܠܐ ܕܝܠܝ ܘܠܐ ܢܶܛܰܪ܆ ܐܐܠܐ ܪܐܢ ܐܢܳܐ 
pe NT gy.‏ 
.48 * ܙܘܽܘ ܕ݁ܛܶܠܶܡ ܠ ܘܠܐ ܢܣܶܒ݂ ܡܠܐ ܕܝܠܝܢ%ܪ ܐܝܬܼ ܠܶܗ ܙ݁ܘܽܘ ܕ݁ܕ݂ܐܢ ܠܗ ْ 
܀܀ ܡܽܠܬ݂ܳܐ ܳܝ ܕܡܠܬ ܗܺܝ ܕܝܢܳܐ ܠܶܗ ܒܝܰܘܡܳܐ ܐ݈ܚܪܺܝܳܐ. *ܡܶܛܠ ܕ݁ܙܗ̄ܘ ܐܸܪܵ 
ܡܢܝ ܠܐ ܡܠܬ ܐܠܐ ܐܒܐ ܘܘ ܕ݁ܫܶܕ݁ܪܢܝْ ܗܘ ܝܗܒ ܠ ܦܲܘܩܕ̈ܠܐ. ܡܢܐ 
.50 ܐܡ̇ܪ ܐܘ ܡܶܢܐ ܐܡܠ ܚܠ ܐܐ ܕܦܲܘܩܕ݁ܢܶܗ ܚܝܶܐ ܕܠܥܠܰܡ ܐܝܬ̣ܰܘܗ݈ܝ. 
ܘܢ ܗܟܝܠ ܕܰܡܡܡ̄ܠ ܐܠܐ li‏ ܕܶܐܡܪ ܠܝ ܐܒܶܐ ܗܒܐ ܡܡܠ ܐܠܐ ܀ .܀ 
` .; ܩܕ ܕ݁ܝܢ ܥܺܪ݂ܳܐ ܕܦܶܨܚܳܐ. ܒ݁ܰܕ݂ ܝܺܕ݂ܰܥ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܕ݁ܶܐܼܲܬ ܫܶܥܬܼܳܐ ܕܝܠܗ: 
ܕ݁ܰܢܫܢܐ ܡܢ ܗܳܢܳܐ ܥܰܠܡܳܐ ܠܘܬܼ ܐܒܶܐ܆ ܐܚܒ ܠܗ̇ܢܘܶܢ ܕ݁ܝܠܗ ܠܗ̇ܢܘܶܢ ܕ݁ܰܒ݂ܰܠܡܳܐ: 
.92 ܠܫܘ̈ܠܡܶܐ ܐܚܒ peel‏ * ܘܒܟ ܚܫܡܵܝܬܐ ܗܘܿܬܼ. ܐܒ݂ܠܩܰܪܐ ܡܢ 
ܟܕܘ ܐܪܡܺܝ ܗܘܶܐ ܒܼܠܶܒ̈ܐ ܪ̈ܝܗܘܕܐ ܒܰܪ ܫܿܡܥܘܢ ܣܩܰܪܺܝܘܛܳܐ܆ ܐܝܒ̈ܢܐ 
ܕܢܫܠܡܺܝܘܗܝ...܀ ّ. * ܟܕ ܕ݁ܝܢ ܝܕܥ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܕ݁ܟ݂ܠܡܶܕܶܡ ܝܙܗܼܒ݂ ܐܒܐ 
.܀ ܒܐܝ̈ܕܕܘܗܝ ܘܰܕܟܶܢ ܐܰܠܗܶܐ ܢܦ̣ܵܩ. ܘܰܠܘܬܼ ܐܠܗܐ ܐܙܲܠ܆ *ܩܶܐܼܡ ܡܢ ܚܫܳܡܺܝܬ݂ܳܐ . 
ܘܡܺܐܡ ܡܶܐܢܽܘ̈ܗܝ. ܘܒܰܕ݂ ܫܩ݂ܰܠ ܣܶܕ݁ܘܶܢܳܐ ܟܒܶܢ ܙܗ݈ܽܘ ܠܶܗ. *ܒܶܬܰܪܟ݁ܢ 
ܡܶܐ ܡܰܢܳܐ ܒܰܡܫܺܓ݂ܬܳܐ܆ ܘܫ̈ܪܺܝ ܠܰܡܫܺܓܶ ܪܓܐ ܕܰܐܠܡܺܝܕ݂ܳܐ. ܘܠܰܡܟ̈ܦܪ̈ 
.ܘ ܒܣܶܕܘܢܐ ܗܽܘ ܕܰܟ݂ܒܲܝܢ ܗܘܐ . * ܐܬܐ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܘܼܬܼ ܫܶܡܥܘ̇ ܦܶܛܪܘ̇ܤْ 
÷ ܘܶܐܡܰܪ ܠܗ ܗ̈ܘ. ܡܳܪܝܳܐ܆ ܐܢܬ ܡܫܺܝܓ݂ ܐܢܬ ܪܓ݂ܠܶܐ ܕܺܝܠܝ܆ *ܦ݁ܢܺܝ ܝܫܘܥ 
ܘܶܐܡܰܪ ܠܗ. ܗܝ ܕ݁ܵܐܳܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܐ܆ ܐܢܬ 'ܠܐ ܝܕܥ ܐܢܬ ܗܽܫܳܐ. ܐܶܕ݁ܰܠ ܕܝܢ 
܀ ܒܬܲܪܟܢّ * ܐܡܿܪ ܠܗ ܫܩܠܘܢ ܦܿܛܪܘܤ .ܠܐ ܡܫܝܓ ܐ݈ܢܬܪ̈ܓ݂ܠܐ ܕܝܠܝ 
ܠܥܠܩܡ 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܒ ْ ܡܒ 
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ܠܰܘ ܡܶܛܽܠܰܬ݂ܝ ܩܶܠܳܐ ܗܶܢܳܐ ܗ݈ܘܶܐ . ܐܠܐ ܡܶܛܶܠܰܬ݂ܒ݂ܘܘܢ  .‏ ܙܘܶܫܳܐ ܕ݁ܺܝܢܳܐ ܐܲܝܬܼܰܘܗ݈ܝ 
ܕ݁ܥܠܡܳܐ ܗܳܢܳܐ. ܗܳܫܳܐ ܐܪܟ݂ܽܘܼܢܳܐ ܕܥܰܠܡܳܐ ܗܳܢܳܐ ܢܶܬ݁ܰܬ݁ܪܡܶܐ ܠܒ݂ܰܪ. ܘܶܐ݈ܢܳܐ ”ܐܢ 
MEE NO‏ 
ܟܕ ܡܵܘܕ݁ܲܰܥ ܒܰܐܝܢܳܐ ܡܘܐ ܥܬ݀ܝܵܕ ܗܘܐ ܠܰܡܡܬܼ݀. ܀ܦ̈ܢܺܝ ܠܗ ܒ̈ܢܫܐ ْ 
EAT‏ 
ܐܢܬ̇. ܕ݁ܐܕ݂ܶܩ ܕ݁ܬܰܪܡܪܰܡ ܒܪܶܗ ܕܐܢܫܐ . ܡܲܿܢܘ ܐܝܬܘܗܝ ܗܠܐ ܒ݂ܪܶܗ ܕܐܢܫܐ ْ 
*ܐܡܲܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ. ܬܘܒ ܩܰܠܶܠ ܐܵܒܐ ܢܘܘܗܪܐ ܒܒܼܘܘܢ 
ܐܝܬܼܰܘܗܝ. ܗܶܠܶܒ݂ܘ ܥܕܡܐ ܕܢܘܗܪܐ ܐܝܬܼ ܠܒܼܘܢ܆ ܐܝܒܐ ܕܠܐ ܝܝܫܘܒܼܶܐ 
ܐܟܣܢ ܘܰܘ ܕܲܡ̈ܠ݂ܶ ܒܚܝܫܟܳܐ܆ ܠܐ ܝܺܕ݂ܰܥܠܰܐܒܳܐܐܨܰܠ. 'ܥܕ݂ܰܡܳܐ 
ܕܢܘܗܪܐ ܐܝܬܼ ܠܟ݂ܘܢ. ܗܺܝܡܶܢܘ ܒܢܘܶܗܪܐ ܆ ܐܝܒܐ ܕܲܒ݂ܢܵܝܵܐ ܕܢܘܶܗܪܐ ܗܘܘ ̇ 
ܗܳܠܝܢ ܡܲܠܝܫܘܥ. ܘܶܐܙܰܠ ܕܬܛܰܫܺܝ ܡܶܢܗܘܶ. :ܰܕ ܐܝܟ ܗܳܠܶܝܢ ܕܢ 
ܐܸܬ݂ܘ̈ܬܼܐ ܥܒ̣ܶܕ݂ ܗܘܐ ܩܕ݂ܡܺܝܗܘ̇ܢ, ܠܐ ܡܗ̈ܝܡܢ̈ܝܢ ܗܘܰܘ ܒܗ . * ܝܢܵܐ 
ܕܡܽܠܬܹܗ ܕܶܐܫܰܝܳܐ ܗܰܘ ܢܒܺܝܳܐ ܐܫܬܲܡܠܹܐ ܗܺܝ ܕܶܐܡܰܪ. ܡܳܪܝܳܐ ܡܲܢܘ ܗ݈ܰܝܡܶܢ 


po 29 9‏ 9 ܬ 5 > DO.‏ 
ܠܫܡܼܠܐ ܕ݁ܝܠܶܢ. ܘܕ݁ܪܥܶܗ ܕܡܪܝܐ ܠܡܢܘ ܐܬܓܠܝ . ܀ ْ * ܡܛܠܗܪ̈ܐ ܠܐ ܡܨܝܢ 


ܗ݈ܘܰܘ ܠܰܡܗܺܝܡܶܢܘܶ܆ ܡܛܠ ܕ݁ܬ݂ܘܶܒ݂ ܐܡܰܪ ܐܫܰܥܝܳܐ . ” ܕ݁ܩܰܘ̇ܡܺܝ ܠܝ̈ܢܰܝܗܘܶܢ 
܀ 1 ܥ § ܐ A‏ 
ܘܥܵܠܪ ܟ ܗܘܢ ْ ܐܝ ܕܠܐ ܢܶܚܐܘܶܢ ܠܐ ܘ ܬ݁ܰܟܠܘܶܢ 1 ܠܰܒܶܐ 
. ܬ + 


ܘܢܵܬܼܦܢܘ̈ܢ ܘܰܐܣܶܶܐ ܐܢܢ ... ܗܳܠܶܝܢ ܐܡܼܪ ܐܫܠܝܐ܆ ܟܕ ܚܐ ܫܘܲܒ݂ܝܝܐ ̇ 
ܕܲܐܠܗܐ ܘܡܠܠ ܡܶܛܠܵܬܹܗ ْ “ܒܪܡ ܕܝܢ ܐܦܦ ܡ ܕܺܝܫܠܳܐ ܣܓܝ̈ܐܐ ܗܲܝܡܢܘ .? 


ܒܗ. ܐܠܐ ܡܛܠ ܗܕܺܝܫܳܐ ܠܐ ܡܵܘܕ݁ܝܢ ܗܘܘ ܆ ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܠܐ ܠܒܰܪ ܡܢ ܟܢܘܵܫܬܵܐ 


Ns 4 sai O.0FY VTA OS : 5‏ 
ܢܗܘܘܢْ “ܐܚܒܘ ܓܝܪ ܠܫܘܒܚܐ ܕܒܢܝ̈ܢܫܐ ܡܐܠܠܘܢ܆ ܐܘ ܠܫܘܒ݂ܚܐ . 
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ܕܐܠܗܐ .... *ܝܫܘܠ ܕ݁ܝܢ ܩܥܐ ܘܐܡܪ ْ ܗ̇ܘ ܕܕܡܘܝܡܢ ܒܝ ܠܐ ܡܗܝܡܢ ,4 


ܒ 


ܡܐ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܒ .ْ 


.17 ܙܘܽܘܝ ܕܲܟ݂ܬܲܝ̇ܒ݂ܢ ܥܠܠܘܗܘܝ܆܀ ܘܗܳܠ̈ܝܢ ܥܒܲܕܘ ܠܗ. *ܣܳܗܶܕ݂ ܗܘܐ ܗܶܟ݂ܺܝܠ 
ܟܢܫܐ ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܺܐܝܬܼ ܗܘܐ ܥܰܡܶܗ܆ ܟܕ ܠܿܪ ܩܼܪܐ ܡ ܩܵܒܼܪ̈ܐ ܘܰܐܩܺܝܡܶܗ 
ܘܐ ܡ ܡܰܝ̈ܬܐ. ‏ ܡܶܛܶܗܶܕ݁ܶܐ ܦ݈"ܰܐܪܥܶܗ ܗܘܶܐ ܟܶܢܫܐ܆ ܡܶܛܠܶܠ ܕ݁ܰܫܡܰܥܘ ܕ݁ܗܶܕ݁ܶܐ 
.ܘܙ ܐܬܐ ܥܒܼܰܕ݂ ܗܘܐ . *ܦܕܪܺܝܫܳܐ ܗܟ݂ܶܝܡܰܪܘ ܗܢܘܢ ܠܘܬܗܩܘ. ܚܙܶܝܢ ܐܢܬ̇ܘܶܢ 
ܕܠܐ ܡܵܘܬܿܪܹܝܢ ܐܢܬܘܢ ܘܠܐ ܡܶܕܲܡ܆ ܗܐ ܠܠܡܐ ܟ݀ܠܶܗ ܐܙܶܠ ܠܶܗ ܒܬܼܪܗ.܀ ̇ : 
“ܐܹܝܬܼ ܘܰܘ ܕ݁ܝܿ ܐܢܳܫܺܝܢ ܢܚܢܺܦ݂ܶܐ ܡܢ ܙܘܿܣܰܢ ܕ݁ܲܣܠܲܩܘ ܕ݁ܝܰ݁ܢܳܐ ܕ݁ܢܶܣܓܕ݁ܘܶܢ 
.ܐܕ ܒܠّܐܪܹܐ. *ܗܿܢܘܶܢ ܗܟܶܝܠ ܩܪܒܘ ܠܘܬܼ ܦܺܝܠܺܦܽܘ ܗܘ ܕ݁ܡܶܢ ܒܶܝܬܼ 


DD 
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ܕܝܐ ܪܲܓܠܺܝܠܐ. ܘܿܡܦܝܼܣܺܝܢ ܗܘܘ ܠܶܗ ܒܕ ܬܡܪܺܝܢ܆ ܡܪܝ܆ ܨܒ݂ܶܝܢܢ 
,99 ܕܲܠܝܫܘܥ ܢܚܐܳܐ: JL¢‏ ܦܺܝܠܰܦܽܘܤ݂ ܘܐܡܰܪ ܠܐܢܕܪܐܤ. ܘܬܘܒ gli‏ 
.283 ܘܦ݂ܺܝܠܰܦܽܘ݂ ܐܡܪܝܢ ܠܫܘܠ.܀.ْ ܗܘ ܕܝܢ ܝܫܘܠ ܦ݁̈ܢܝ ܠܗܘܢ ܦܟ 
.ܐ܀ ܐܸܡܰܪ܆ ܐܬܬ ܫܠܥܬ̈ܐ ܕܲܢܫܬܲܒ݁ܺ݁ܝ ܒܪܵܗ ܕܐܢܫܐ * ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܝܢ ܐܡܪ ܐܢܐ 
ܠܟܼܘܶܢ܆ ܕܶܐܢ ܦܸܪܵܕ݁ܬܹܐ ܕܚܼܛܬܳܐ ܠܐ ܐܦ݁ܶܠܝ ܒܶܐܪܥܐ ܘܿܬ̣ܡܘܼܬ̣ܝ܆ ܗ݈ܺܝ ܒ݁ܰܠܚܶܕ݁ܝܙܳܗ 

.25 ܡܩܵܘܝܵܐ ْ ܐܝܢ ܬܡܘ̇ܬ̣ܝ. ܦܐܪܐ ܣܓܝܐܐ ܡ * ܗܘ ܕ݁ܪܚܶܡ ܠ̈ܦܫܐ 
ܕܝܠܗ ܢܽܘܒܕܝܙܘ. ܘܙ݀ܘܿܘ ܕ݁ܡ̈ܢܳܐ ܠܢܵܦܼܫܐ ܕܝܠܗ ܒܠܳܠܡܶܐ ܗܶܠܐ܆ ܠܚܰܝ̈ܶܐ 
.26 ܕܲܥܠܰܡ SCORN‏ ܐܢܦ ܡܫܡܡܫ ܠܺܝ ܢܩܶܦْܼ ܘܵܐܝܒܐ ܕܐܝܬܝ 
ܢܳܐ ܬܐܡ ܐܦ ܡܫܰܡܫܳܢܳܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܢܶܗܘܶܐ. ܘܶܐܢ ܐ݈ܢܳܫ ܠܝ ܡܫ݁ܡܶܫ ܚܰܩܪܺܝܘܗ݈ܝ 

Fao 27.‏ *ܘܫܐ ܢܦܼܫܐ ܝܠܠ ܫܓܝܫܐ ْ ܘܡܐ ܐܡܵܪ. ܐܒܝ ܫܘܐܰܒ݂ܺܝܢܝ 
MRS‏ 
EAE OTE‏ 
.܀ ܐܢܐ *ܒܢܫܐ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܙܵܘܿܘ ܕ݁ܩܶܐܼܡ ܗܘܐ ܘܫܡܿܥ. ܐ݈ܡܵܪ ܗܘܐ ܕ݁ܰܪܰܥܡܳܐ 
.30 ܗ݈ܘܶܐ ْ ܐܚܪܵܠܵܐ ܡܪܝ ܗܘܘ ܡܵܠܐܒܼܐ ܡܠ ܠܗ .܀ ْ - ܝܫܘܥ ܘܐܡܪ ْ 
ܥܘ 


Lp 
Cc 


ܕܩ 


. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܒ ْ ܡ 


ܝ 
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ܕܢܪܕܹܝܢ ܡܗܝܡܢܐ ܓܝ ܛܝܡܐ . ܡܫܚܬ݀݀ ܪܓܠܘܗܘܝ ܝܫܘܥ ܘܟܦܼܪܬܐܼ‎ 
Dts 2 24 aR > ANN 2 Fat 
ܒܣܠܥܪܐ ܕܝܠܙܿܘ ܪܓܠܘܗܝ . ܗܼܘ ܕܝܢ ܒܝܬܐ ܐܬܡܠ ܡܢ ܪܝܚܗ‎ 


> 2 ܟ ܀* 2 : % D0:‏ ܼ 
ܕܡܘܪܘܢ.܀. * ܡ ܟܝܠ ܚܕ ܡ ܬܰܠܡܵܝ̈ܕܨܘܗܝ܆ ܝܗܘܕܐ ܒܪ ܫܳܶܡܠܘܢ . 
O00 DATO NY As oa v‏ 0 
ܣܟܪܝܘܛܐ . ܙܘܿܘ ܕ݁ܥܬܲܝܟ ܗܘܐ ܕܢܫܠܡܿܝܘܗܝ܆ “ܡܛܠ ܡܢܐ ܗܢܐ ܡܘܪܘܢ. . 


DD 4 


ܠܐ ܐܙܙܰܒܰܢ ܒܰܬܼܠܰܬ݂ܡܳܐܐ ܕܺܝܪܶܐ ܘܶܐܬܺܝܗܶܒ݂ ܠܡܶܣܵܟܹܪܵܐَ ‏ ܐܸܡܲܪ ܕܝܢ ܗܳܕ݁ܶܐ. . 


ܠܰܘ ܡܶܛܶܠ ܕ݁ܥܰܠ ܡܶܣ̈ܟܢܳܐ ܒܛܠ ܗܘܐ ܠܶܗ܆ ܐܠܐ ܡܶܛܠ ܕ݁ܓ݂ܰܢܒܶܐ 
ܐܝܬܲܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ . ܘܿܓܸܠܘܲܣܩܡܶܐ ܐܝܬ ܗܘܐ ܠܙܘ ْ. ܘܗܠܶܝܢ ܕ݁ܡܶܬ݂ܬܐܪܡܝܢ 


ܗܘܝ ܢ ܗܘܐ .܀ ْ * ܐܡܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܝُܫܘܥ. ܫܒ݂ܘܩܶܝܙܽܘ܆ ܘܡܐ . 
a vy‏ &% ¥ 9 ܢ pO “oo‏ 2 > 

ܕܩܒܼܘܼܪܬ݂ܵܐ ܕܝܠܝ ܢܛܪܬܗ. “ܠܡܵܣ̈ܟܹܢܐ ܓܝܪ ܒܟܸܠܙܒܢ ܐܝܬܼ ܠܒܘܢ ܥܰܡܒ݂ܘܶܢ; ̇ 
ܠܺܝ ܕܝܢ ܠܰܘ ܒܟ݂ܶܠܙܒ݂ܰܢ ܐܝܬܼ ܠܒܼܘܢ.... * ܝܕܥܘ ܗܟ݂ܺܝܠ ܒ̈ܢܫܐ ܣܰܓ݁ܐܳܐ . 


܀ 


> Ly DY HD y VV, y Dm CN 
ܡܢ ܝܘܕܝܐ. ܕܬܡܢ ܐܝܬܼܘܗܝ ܘܐܬܘ. ܠܘ ܡܛܠ ܝܫܘܥ ܒܠܝܘܟ܆‎ 


ܐܠܐ ܐܝܒ̈ܢܳܐ ܕܐܦِ ܠܠܬܵܪ ܢܚܼܙܘܶ. ܗܽܘ ܕ݁ܶܐܩܺܝ̣ܡ ܡܢ ܡܰܝܼܠܶܐ . * ܐܬ݂ܲܚܩܰܒ݂ܘ . 
UY 202 Nas, 9 Gs‏ ܢ 
ܗܘܘ ܕܝܢ ܪܝܩܝ ܒܗܠܢܐ,܆ ܐܝܒܢܐ ܕܐܦܼ ܠܠܪ ܢܩܛܠܘܢ ܆ “ ܡܛܠ ܕܣܓܝ̈ܐܐ 


2 ܠܶܬ ܠ ܘܘ ܡܢ ܝܘܶܪ݂ܝ̈ܶܐ ܆ ܘܡܗܿܝܡܢܝܢ Ooo‏ ܒܝܫܦܘܠ ً ܀ : 


' ܠܘܡܶܐ ܕܠܰܡܚܪ. ܟܢܫܐ ܣܰܓܵܐܐ ܗܽܘ ܐܬܐ ܹܐ : ܟܕ ܫܡܰܥܘ ܕܬܐ 2 
ܝܧܫܘܠ ܐܐܘܪܫܠܡ܆ * ܫܠܘ ܐܘܫܠ̈ܢܐ ܕܘܩ̈ܠܐ ܘܶܢܦܶܩܘ ܠܐܘܪܥܐ ܪܝܠܶܗ ْ : 
: 1 : ܐ 


ܘܩܶܥܶܝܢ ܗܘܘ ܐܘܫܥܢܐ. ܡܒܼܰܪܒ݂ܳܐ ܗܘ ܗܘ ܕܬܐ ܒ݁ܰܫܡܶܗ ܕ݁ܡܪܝܐ ܆ ܡ̈ܠܒܹܐ 


ܪܐܝܣܪܐܝܠ. NER‏ ܐܫܒܝ ܢ ܝܫܘܥ ܚܡܵܪܘܠܐ ܘܰܝܬܶܒ݂ ܥܠܰܘܗ݈ܝ܆ ܐܝܒܐ : 
OI : 1‏ 
y 0 9 POR A‏ 5 2 ܼ : 2 
ܕܺܐܝܬܶܝܙܗ ܘܲܟ݂ܬܲܝܒܶܐ܆ “ܠܐ ܐܶܪܶܚܠܺܝܢ ܒܵܪܬܹܐ ܕܨܗܝܘܢ܆ ܗܐ ܡܵܠܒ̇ܐ ܕ݁ܺܝܠܶܒ݂ܝ . 
lL?‏ ܒ ܝܒ ܥܰܠ ܥܺܝܠܐ ܠܐ .¢+ : ܐܗܳܠܶܝܢ ܕܢ ܙܐ ܥ ܬܰܠܡܝ̈ܕܘܗܝ : 


2 ܪ 0 AA 2D vy 7 9 A‏ 
ܡܢ ܩܕܝܐ ْ ܐܠܐ ܟ ܐܫܬܒܝܝ ܝܫܦܘܠ܆܆ ܙܗܝܕܝܢ ܐܬܕܒ݂ܪo‏ ܕܗ̇ܢܝܢ ܐܝܬ̣ܝܙܗܘܝܢ 


ܗܘܝ 


ܠܛ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܐ ܘܝܒ ْ 


.9 ܪ̈ܘܶܩܝܶܐ ܘܫܩܠ̈ܝܢ ܘܠܕܘ̇ܟܬ̣ܲܐ ܠܢ ܘܰܠܥܡܐ .܀. ْ ܝ ܕܝܢ ܐܢܫ ܡܢܗܘܢ 


ܩܺܝܦ݂ܶܐ: ܪܝܫܟܗ̈ܵܐ ܐܝܠܘܗܝ ܗܘܐ ܕܫܵܢܬܵܐ ܗܝ. ܐܡܪ ܠܗܘܢ. ܐܢܬܘܢ 
ܠܐ ܝܺܕ݂ܥܺܝܢ ܐܢܬܘܢ ܘܠܐ ܡܶܕ̇ܡ. “ܘܠܐ ܡܶܬ݂ܫܒ݂ܺܝܢ ܐܢܬ̇ܘܶܢ܆ ܕ݁ܦܲܩܝܚܐ ܠܰܢ ܕܚܕ 
ܒ̈ܪܢܫܐ ܢܡܘܼܬܼ ܚܠܦ ܥܰܡܶܐ܆ ܘܠܐ ܕ݂ܟ݂ܶܠܗ ܥܰܡܶܐ ܠܺܐܒ݂ܶܕ݂.;. ‏ ܗܕܶܐ ܕܝܢ܆ 
ܼܘ ܡܶܢܶܗ ܠܐ ܐܡܪ . ܐܠܐ ܕܪܝܫܒܗܵܵܐ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܶܐ ܕܫܵܢܬܵܐ ܗܝ ܆ 


ܐܬܲܢ̈ܒܝ .ܠܝܟ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܠܰܡܡܬ ܚܠܦ ܥܰܡܐ. * ܘܠܵܘ ܚܠܦ ܠܡܐ 
» . .+ 5 ܀ . 


ܒ݂ܰܠܝܧܶܕ݂܆ ܐܠܐ ܕܳܐܦ݂ ܠܰܒ݂ܢܰܝܳܐ ܕ݁ܰܠܳܗܳܐ ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܰܡܒܰܕ݁ܪܺܝܢ ܢܢܶܫ ܠܝܕ .܀ْ 
' ܡܶܢ ܗܝ ܫܠܠܳܐ ܗܟܶܝܠ °ܐܒ̣ܚܕܐ ܐܬ݂ܚܰܫܰܒ݂ܘ ܗܘܘ ܕ݁ܢܵܩܛܠܘܲܢܝܗܝ. 
ܝܫܘܥ ܗܟ݂ܺܝܠ ܠܐ ܬܘ̇ܒ݂ ܓܲܠܐܹܝܬܼ ܡܗ̈ܠܶܟ݂ ܗܘܐ ܒܶܝܬܼ ܝܘܵܪ݂ܝܵܐ. ܐܠܐ 
ܐܙܶܠ ܡ ܐܐܡ ܠܐܬܼܪܐ ܕܥܰܠ ܓܒ ܡܰܕܒܖ̈ܐ ܆ ܠܐܦܼܖܺܝܡ ܕ݁ܡܶܬܼܳܐܡܪܐ ܡܕܝܢܬܵܐ ܆ 


NM 4 yy yy 4‏ 4 2 
ܘܬܡܢ ܡܕܝܪ ܗܘܐ ܥܡ ܬܠܡܝ̈ܕܐ ܕܝܠܗ܀܀  .‏ * ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ 


ܕ݁ܩܶܪܺܝܒ݂ ܦ̈ܨܚܐ ܕܝܘܕ̈ܝܵܐ ROR‏ ܘܣܠܩܘ ܣܓܝ̈ܐܐ ܐܘܪܲܫܠܵܡ ܡܢ ܗܽܘ 
0.y or 0 .‏ < > : 9 4 
ܐܬܪܐ ܩܕܡ ܦܨܚܐ܇ ܐܝܐ ܪܲܢܕܲܟܘܢ ܗܶܢܘ̇ܢ ܠܗ݀ܘܢ. ' ܒ̈ܥܶܝܢ ܗܘܰܘ 
0 > 0 ܨ 4 oo SY aA A $ QD‏ 
ܗܝܠ ܠܝܫܘܥ܆ ܘܐܡܪܝܢ ܗܘܘ ܥܘ ܚܕܘܹܐ ܗ ܩܝܡܝܢ ܒܗܝܒܠܐ ܡܢܐ 


.57 ܡܶܣܬܰܒ݂ܪܐ ܠܟܘܢ ْ ܠܐ ܐܬܐ ܠܐܐ . "ܗܒܘ ܗܘܘ ܕܝܢ ܪܝܩܝ ܒܗܵܐ 
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ܘܰܦ̣ܺܝܫܳܐ ܦܼܘܩܕ̈ܢܐ܆ ܐܢ ܐܢܫ ܢܕܥ ܐܝܒܐ ܐܝܠܲܘܗܝ܆ ܢܒܼܵܕܩ ܠܗܘܢ܆ 
ܐܝܰܒ݁ܢܳܐ ܐܢܝܙܘ ܪ ܀܀ َّ ܟ # ܗܘ ܗ݀ܒ݂ܺܝܠ ܝܫܣܦܘܠ ܩܕܡ ܫܐ ܝܘܡܶܐ 
ܕܦܶܨܚܐ܆ ܐܬܐ ܠܒܶܝܬܼ ܥܢܐ ܐܝܒܐ ܕܺܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ ܥܰܪ ܙܘܽܘ ܕ݁ܡܺܝܼܬ̣܇ 
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ܗܘ ܕ݁ܐܩܺܝܡ ܡܢ ܡܝ̈ܬ̈ܐ ܝܦܘ ܠܠ ܀ ܼܪ ܀ ܐܘ ܀ oa‏ ܠܗܘ ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܚܫܡܝܬܐ 


ܬܸܡܢ .܆ ܘܡܶܪܺܵܐ ܡܫܡܫܐ ܗܘܬ ْ ܗܘ ܢ ܐܵܪ ܝ ܐܝܬ̣ܘܗܝ ܗܘܐ ܡ 
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ܙܘܿܢܘܢ ܕ݁ܣܡܝܒܲܝܢ ܥܡܘ . ° ܡܪܝܡ ܗܝܠ ܟܕ ܫܩܠܬ݀ ܠܝܛܪܐ ܕܡܘܪܘܢ‎ : 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܐ ْ A‏ 


ܣܸܡܬܘܢܝܗܝ . ܡܪܝ ܠܗ. ܡܶܪܝܐ܆ ܵܐ ܘܚܙ̈ܝ. * ܕ݁ܰܠ ܝܫܘܠ.܀ ̇ : .35 
ܡܝܢ ܗܘܘ ܘܶܒ݂ܶܝܠ ܝܘܵܪܹܝܶܐ ܆ ܝ ܟܡܐ ܪܚܘܡ ܗܘܐ ܠܙܘ .܀ ܐܫܝܢ .$6.87 
ܕܝܢ ܡܢܗܩ ܐܡܵܪܘ܆ ܠܐ ܡܶܐ ܗܘܐ ܗܠܐ ܆ ܗܽܘ ܕ݁ܦܬ݁ܰܚ ܠܼܝ̈ܵܐ ܕܗ̇ܘ 
ܣܡܝܐ ܆ ܠܡܶܥܒܵܟ ܐܦ ܗܢܐ ܠܐ ܢܡܘܐ . ܀ ْ * ܝܫܘܠ ܙܘܶܩܺܝܠ ܬܽܘܶܒ݂ .38 
ܡܶܬܼܥ̈ܐܵܐ ܙܗ݈ܘ ܒܶܗ܆ ܐܬܐ ܠܩܵܒܼܪܵܐ . ܐܝܠܼܰܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܡܥܵܖܵܬܹܐ ܆ ܘܒ݂ܰܐܦ݂ܶܐ 
ܣܺܝܡܐ ܗܘܬ ܥܠܰܘܗܝ. *ܐܡܰܪ ܝܫܘܥ. ܫܩܘܼܠܘ ܒܺܐܦ݂ܐ... ܐܡܪܐ .ܘܪ 
ܠܗ ܡܳܪܬ݁ܵܐ ܚܠܶܗ ܕ݁ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܡܺܝܼܬܼ. ܡܪܝܐ܆ ܡܶ ܒܕܘ ܣܐ ܠܶܗ. ܪ̈ܒ݂ܺܝܥܺܝ 
ܝܘ̈ܡܶܐ ܓܝܪ ܐܘܗܝ .܀ ْ ܘܐܡܪ ܠܶܘ ܝܫܘܥ. ܠܐ ܐܡܪܬ ܠܠܟܝ܀ ܕܢ .40 
ܬܗܝܡܢܝܢ ܬܝܐܢ ܫܘܒܝܗ ܕܲܐܠܗܐ܆ 6 * ܫܩܠܘ̇ܗܘ ܗܝܠ ܠܒ݂ܺܐܒܶܐ ܡ .41 
ܝܟܐ ܕ݁ܺܐܝܬܼܺܝܙܗ ܗܘܬܼ. ܙܗܼܘ ܕܝܢ ܝܫܘܥ ܐܸܪܝܼܡ ܥܰܝܢܰܘܗ݈ܝ ܠܠ ܘܶܐܡܲܪ. 
ܐܒܐ ܡܘܕܐ ܐܠܐ ܟ ܡܛܠ ܕ݁ܲܫܠܠܠܬܵܢܝ . ”ܐܠܐ ܢ ܙܗܽܘܺܝܬ݂,܆ ܕ݁ܰܒ݂݂ܙ̈ܢ .42 
ܠܺܝ ܫܡܰܥ ܐܢܬ̇. ܐܠܐ ܡܶܛܠܠ ܒ̈ܢܫܐ ܗܶܠܐ ܕܩܡ ܗܪܒܹܐ ܐܡܪܵܬ݂܆ ܐܝ̈ܢܐ 
ܕܰܢܗܺܝܡܢܘܶܢ ܕܶܐܢܬ ܫܰܕܲܪܬ݂ܵܢܝ܀ *ܘܗܠܶܝܢ ܟܕ ܐܡܵܪ܆ ܒܩ̈ܠܐ ܙ̈ܒܶܐ ܩܠܐ. .3܀ 
ܐܪ ܐܐ ܠܟܪ܀ *ܘܢܦ݂̇ܩ ܗܘ ܕ݁ܡܝܬ̣: ܒܟ ܣܝܪ ܐܝܕ̈ܝܐ ܘ݀ܪܓܠܐ .44 
ܒܦܲܣܩ̈ܝܬܳܐ: ܘܦ̣ܺܐܬܼܐ ܪܺܝܠܶܗ ܒܣܘܕܪܐ ܡܩܶܛܪܐ ܗܘܬܼ.... ̇ ܐܡܰܪ ܠܗܘܢ 
ܝܦܘܠ ْ ܫܪܐܘܘܗܝ ܘܰܫܒ݂ܘܩܘ ܙܠ ܟ ܣܵܓܝ̈ܐܐ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܡܢ ܝܘܶܕ݂ܝ̈ܶܐ .45 
ܗܳܠܶܝܢ ol)‏ ܠܘܬ ܪܝܘ ْ ܘܚܙܰܘ ܙܳܢܺܝܢ ܥ ܝܫܘܥܠ܆ ܙܘܝܡܶܢܘ 
ܒ̈ܗ. * ܐܢܫܝ̈ܢ ܕܝܢ ܡܢܗܩ ܐܙܶܠܘ ܠܘܬ ܦܕܪܺܝܫܶܐ܆ ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܗܘ .6 
OES RATS‏ 
ܘܐܡܪܺܝܢ ܗܘܘ. ܡܢܐ ܥܵܒܼܕ݁ܝܢܵܢ܆ ܡܶܛܠ ܕ݁ܗܢܐ ܒ̈ܪܐܫܐ ܣܵܓ̈ܐܬܐ ܐܬܘܬܐ 
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)ܓ ܫܒ݂ܩܺܝܢܰܢ ܠܗ ܗܒܠܐ .܆ ܟܠܗܘܢ ܡܗܝܡܢܝܢ ܒܗ ْ ܘܐܬܝܢ .468 
ܪ̈ܘܡܝܐ 


ܬ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܐ ْ 


ܕ݁ܒ݂ܶܝܬ݂ ܡܪܬܵܐ ܘܡܳܪܳܡ. ”ܝܢܐ ܪܲܢܒܺܝܐܘ̇ ܐܢܝ̈ܢ ܡܶܛܲܚܐ ܕ݁ܺܝܠܗܶܝܢْ܀܇ ْ 
.܀܀ ܪܐܐ ܗܚܶܝܠ ܟܕ ܫܡܥܬ̣ ܕ݁ܝܶܫܘܥ ܐܬܐ ܐܪܥܠܶܗ. ܡܰܪܝܰܡ ܕ݁ܝܢ ܒܒܰܝܬ݁ܐ 
.21 ܝܬܼܒܐ ܗܘܐ .܀ ْ ܬܡ ܗܝܠ ܡܶܪܺܐܳܐ ܠܘܬܼ ܝܫܘܥ. ܡܶܪܝܐ ܆ ܐܠܘ 
ܐܝܠܲܝܟ݂ ܗܘܰܝܬ̇ ܗܳܪܟܹܐ܆ ܐ݈ܝܳܐ ܕܲܝܠܝ'ܠܐ ܡܶܐܬ݂ ܗܘܶܐ . “ܐܠܐ ܐܦ ܗܳܥܳܐ ܝܕ݂ܥܳܐ 
܀܀ ܐܢܐ ܆ ܕ݁ܟ݂ܠܗܶܝܢ ܪܬܐܠ ܠܐܠܶܗܐ ܝܺܗܶܒ݂ ܠܳܟ݂ ܐܠܗܐ ..܀. ”ܐܡܪ ܠܙܘ ܝܫܘܥ܆ 
܀܀ ܩ̈ܐܡ ܐ݈ܚܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܟ݂ܝ. ' ܐܡܪܐ ܠܗ ܡܶܪܳܠܳܐ . ܝܺܕ݂ܥܳܐ ܐܐ ܕܩܶܐܡ ܒܵܩܝܲܡܬ݁ܵܐ 
ܒ݂ܝܰܘܡܶܐ ܐܚܪܝܐ.. *ܐܡܰܪ ܠܶܙܘ ܝܫܘܥ܆ ܐܢܐ ܐܝܬܝ ܩܝܼܡܬ̈ܐ ܘܚܳܝ̈ܐ ْ 
ܙ ܙܘ ݁ܰܡܗܰܝܡܶܢ ܒܲܝ܆ ܐܦܢ ܢܢܼܘܶܬ ܢܵܐܐ. ܘܠܠ ܕܝ ܘܰܡܗܰܝܡܶܢ ܒܝ ܆ 
Se TTS TN ATE No er.‏ 
ܐܢܐ ܗܰܝܡܢܶܬ܆ ܕܶܐܢܬ ܐܝܟ ܡܫܺܝܚܚܐ ܙܰܘ̇ܘ ܒܪܗ ܕܲܠ݂ܗܶܐ܆ ܗܽܘ ܕ݁ܰܠܥܠܡܳܐ 
ܛܬܐ.܀.. ܟ݂ܰܕ݂ ܗܳܠܶܢ ܐܸܡܪ ܐܐܠ݈ܬ݀ ܘܵܩܪܬ݂ ܠܡܰܪܝܰܡ ܚܐ ܕܠ 
Ws ASR to‏ 
ܟܲܕ ܫܶܡܥܰܬܼ܆ ܩܺܝܡܶܐ ܥܓُ݂ܠ. ܘܶܐܬ݂ܝܳܐ ܠܘܵܬܹܗ. * ܠܐ ܠܕܟܹܝܠ ܕ݁ܝܢ ܝܫܘܥ 
ܐܬܳܐ ܗܘܶܐ ܠܰܩܪܺܝܬܼܳܐ . ܐܠܐ ܐ݁ܝܬܼܰܘܗܝ ܗܘܐ ܒܕܘܟܬܼܐ ܐܝܒܐ ܕܶܐܪܲܠܬܹܗ ܡܪܵܐ.܀. 

.ܐܦ ܀ܝܘܶܪ݂ܝܶܐ ܗܶܟ݂ܶܺܝܠ ܙܘ̈ܢܘܶܢ ܕ݁ܺܐܝܬ݁ܺܝܗܘ̇ܢ ܗܘܰܘ ܥܰܡܳܙܳܘ ܒܒܰܝܬ݁ܵܐ ܘܰܡܒܼܝܐܝܢ ܗܘܿܘ 
ܠܳܗ܆ ܟܕ ܚ݈ܙܰܘ ܠܡܰܪܰܡ ܕ݁ܰܥܓ݂ܰܠ ܩܳܡܰܬ݂݀ ܘܢܶܦ̣ܩܵܬ̣܇ ܢܰܩ݂ܗܘܶܗ̇ ܟ݁ܰܕ݂ 
ܐ ܐܡܪܺܝܢ. ܕܰܥܩܰܒ݂ܪܐ ܐܐܠܐ ܐܝܒܐ ܪܶܬܲܒ݂ܟܐ ܬܸܡܢ...: *ܡܰܪܳܡ ܗ݀ܟܺܝܠ ܟܕ 
ܐܬܬ ܠܐܝܐ ܕ݁ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܘܰܚܙܵܬܗ܆ ܢܶܦܼܠܰܬ̣݀ ܠܘܬ ܪ̈ܓ݂ܠܰܘܗ݈ܝ 

ܟܕ ܐܸܡܖܵܐ ܠܗ܆ ܡܲܪܝܐ܆ ܐܠܘ ܐܝܠܲܝܟ݁ ܗܘܰܝܬ̇ ܗܪܒܶܐ܆ ܠܐ ܡܶܐܲܬ݂ ܗܘܐ 
.393 ܐܚܐ ܝܠ “ܝܫܘܥ ܗܟ݂ܺܝܠ ܒܟ ܚܐ ܟ݂ܝܐ ܆ ܘܰܠܙܳܘ̇ܢܘܶܢ ol)‏ ܠܰܡܶܙܰܘ 
ܙܪ ܝܘܶܪ݂ܝܶܐ ܕܒ݂ܶܒ݂ܶܝܢ܆ ܐܬܲܥ̈ܐܐ ܒܪܘ̈ܚܐ. ܘܰܫܓ݂ܳܫ ܙܘܼ݀ܘْ ܠܶܗ. ” ܘܶܐܡܲܪ. ܐܝܒܐ 
ܣܡܬܘܢܝܗܘܝ 


0 


18. 


ܓܠ 


19. 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝܐ ْ ܠܘ 
ܫܡܲܠ ܕܝܢ ܗܘܼܘܐܝܫܘܥ. ܐܡܿܪ. ܗܶܕܶܐ ܡܚܰܝܠܘܼܬ̣ܳܐ ܠܐ ܐܝܲܝܙܶܗ ܠܘܬܼ ܡܘܐ ْ 
ܐܠܐ ܚܠܵܦܼ ܬܿܫܒܵܘܲܚܬܵܐ ܕ݁ܰܠܗܶܐ. ܐܝܒ̈ܢܳܐ ܕܢܶܫܬ݁ܰܒ݁ܺܚ ܒܪܶܗ ܕ݁ܲܠܗܳܐ ܡܶܛܠܰܬ݂ܗ ْ 
ܡܐ ܘܐܕ ܝܫܘܥ ܠܡܶܪܺܐܵܐ ܘܠܝܚܬܐ ܕܺܝܠܙܽܘ ܘܠܠܐܪ . ܀ ْ 47 
ܗܟ݂ܶܝܠ ܫܡܰܥ ܕܰܡܚܝܝܠ܆ ܙܗܿܝܕ݁ܺܝܢ ܡܢ ܟܬܪ ܒܕ݂ܘܟ̇ܬ̣ܐ ܗܝ ܕܺܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ 


vq ? RTA GAN iv 
. ܬܪܝܢ ܝܘܡܐ ْ. ܒܬܼܪܟܢ ܒܬܪ ܗܕܐ ܐܡܪ ܠܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ. ܓܲܕܘ ܐܐܠ‎ 
ܘܠ ܀ 4 . ܝ ܝ 2 0܀‎ ns 
̇ ܠܶܗܘ̇ܕ݂ ܬܿܘܒ݂..܀ * ܐܡܪܝܢ ܠܗ ܬ݁ܰܠܡܰܝܕ݂ܳܐ ܕܝܠܗ. ܪܒܲܝ܆ ܙܘܶܐ ܒܶܥܶܝܢ‎ 
§ oY / ܐ݀ > ܀ . 0܀‎ DBD 02> : 0 
̇ ܗܘܘ ܕܲܢܪܓܡܘܼܢܟ ܝܘܕܝ̈ܐ.܆ ܘܬܘܒ ܐܢܬ ܠܬܼܡܢ܀܀ *ܦܢܝ ܙܘܼܘ‎ 


ܝܫܘܥ܆ ܠܰܘ ܬ݁ܰܪܬ݂ܥܶܡܶܐ ܐܝܠܝܗܶܝܢ܆ ܫܠ̈ܐ ܕ݁ܺܐܝܡܶܡܳܐ °ܐܢ ܐܢܫ ܢ̇ܠܶܟ݂ 


ܒܲܐܝܡܵܡܵܐ ܠܐ ܡܶܬܬ݁ܩܠ ܡܛܠ ܕ݁ܢܘܗܪܗ ܠܡܐ ܗܠܐ ܚܐܶܐْ ܐܢܝܢ . 
SGN NE NAGA NGUS NS ie SN,‏ 
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ܐܡܪ : ܘܒ̣ܬܼܪ ܗܕܐ ܐܡܪ ܠܗܘܢ. ܠܙܪ ܙܘ̇ܘ ܪܚܡܐ ܕܝܠܢ ܕܲܡܝܼܟ. ܐܠܐ 
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ܙܠ ܐܠܼܐ. ܐܝܒܶܢܳܐ ܕܐܥܺܝܕܝܘܗܝ..܀.. *ܐܡܼܪܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܰܠܡܺܝܺܕܹܐ ܕܝܠܗ. .? 
ܡܪܐ ̇܆ ܨ ܕ݁ܰܡܝܟْ ܡܶܫܠܘܐܒ݂ . * ܐܡܪ ܗܘܐ ܕܝܢ ܝܫܘܠ ܡܛܠ ܘܵܐ : 
: 2 : ܦ DD ye 9wD‏ 
ܕܝܠܘ. ܙܘ݀ܢܘܢ ܕܝܢ ܣܒܼܪܘ܆ ܡܛܠ ܡܕܡܒܼܐ ܕܫܢܬܼܐ ܐܡܪ ..܇ ° ܗܝܕ݁ܝܢ . 
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Qn A‏ ܐ 
ܗܟܼܝܠܬܒܲܪ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ ܓܵܠܹܐܹܝܬْܼ ܠܪ ܡ̈ܝܬܼ. *ܘܚܿܕܶܐ ܐܠܐ ܡܶܛܶܠܬ̣ܟ̣ܘܢ ܼ 


ܐ݁ܝܟ݁ܢܳܐ ܕܲܬ݂ܗ̇ܝܡܢܘ̇ܢ. ܡܶܛܠܠ ܕ݁ܠܐ ܐܝܬܝ ܗܘܿܘܺܝܬܼ ܬܐܡ . ܐܠܐ ܓ̇ܕ݂ܘ ܢܺܐܙܰܠ 


ܠܘܬܗ * ܐܡܵܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܬܹܐܘܡܳܐ ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܬܼܶܐܡܶܪ ܬܺܐܡܶܐ ̇ ܠܬ݂ܰܠܡܺܝܕܐ . 
SSL ONS RR‏ 


ܗܼܘ ܝܫܘܥ܆ ܐܫܒܲܝܝܗ܆ ܕܶܐܪܒܥܐ ܝܰܘ̈ܡܶܐ ܡ ܒܕܘ ܐܝܬܼ ܗܘܐ ܠܗ 
ܒܩܰܒ݂ܪܐ. ' ܐܝܲܝܙܘ ܗܘܬ ܕܝܢ ܒ̈ܝܬ݂ ܥ̈ܢܝܐ ܥܰܠ ܓܒ ܐܘܪܸܫܠܵܡ.°ܐܝܟ݂ 
ܕ݁ܡܶܢ ܣܛܕ݂ܵܘܬܹܐ ܚܡܶܫܬܰܥܣܰܪ. “ ܘܣܓܝܶܐܐ ܡ ܝܘ̈ܪܲܝܵܐ ܐܬܘ ܠܘܬ ܗܢܶܝܢ 

ܕܒܝܬ 


ܠܘ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܝ ܘܝܐ ْ 


܀ܘ ܀ܦܢܰܝ ܠܗܘ ܝܫܘܥ܆ ܣܰܓܝ̈ܐܐ ܥܒܕܹܵܐ ܛܵܒܹ̈ܐ ܚܚܘܺܝܬܼ ܠܟܼܘܢ ܡܶ ܐܒܐ 
ܘ ܕܺܝܠܝ: ܡܶܛܶܝܠܐ ܥܒܼܕܐ ܡܶܢܗܘܢ ܪܓ݂ܡܺܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܺܝ..ܕ. 'ܦܺܢܝܘ ܠܗ 
ܝܘܶܕܳܝܶܐْ܆ ܡܛܠ ܥܒܶܕ݁ܶܐ ܛܵܒܹ̈ܐ ܠܐ ܰܪܓ݁ܡܺܝܢܰܢ ܠܳܟ݂ ܐܠܐ ܡܛܠ ܓܘܶܙ݁ܦ݂ܶܐ . ܘܰܕ݁ܒܰܕ݂ 
.ܪܘ ܐܢܬ ܒܰܪܢܳܫܐ ܐܝܠܰܝܟ݂܆ ܥܶܒ݂ܶܪ ܐܢܬ ܐܢܬ ܠܳܟ݂ ܐܰܠܗܶܐ..ܕ. *ܦ݁ܢܺܝ ܠܗܘܢ 
ܝܫܘܥ. ܠܐ ܐ݈ܝܠܝܙܘ ܕ݁ܰܟ݂ܬܲܝܒ݂ܶܐ ܒܲܢܡܘܣܵܐ ܕܝܠܟܘܢ܆ ܕܶܐܢܳܐ ܐܡܪܵܬ݂ ܐܰܠܗܵܐ 
ܐ݈ܝܺܝܟܘܶ܆ ”ܐܢ ܠܘ̈ܣܶ ܐܡܪ ܐܲܠܗܵܐ܆ ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܰܠܘܬ݂ܗܘܶ ܡܶܠܬܹܐ ܕܰܠܠܳܗܳܐ 
.6 ܙܘܘܬ݀: ܘܠܐ ܡܕܐ ܕܫܬܿܪܐ ܟܬܒܶܐ: * ܠܗܘ ܕ݁ܺܐܒܶܐ ܩܕ݁ܲܦ ܘܫܕܲܪ ܥܠܡܐ : 
ܐܢܬܦ ܐ݈ܡܪܺܝܢ ܐܢܬܘ ܕ݁ܰܡܓ݂ܳܕ݁ܲܦ݂ ܐܢܬ̇: ܡܛܠ ܕ݁ܶܐܡ݂ܪܶܬ݂ ܪܒܐ ܪܲܠܗܐ 
.ܘܘ.ܖܘ ܐܝܬܝ ܆ * ܐܢ ܠܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܐ ܠܒ̈ܕ݁̈ܐ ܕܰܐܒܶܐ ܕܝܠܝ :ܠܐ ܬ݁ܗܺܝܡܢܘܶܢ ܠܺܝ. * ܐܢܕ݁ܝܢ 
ܥܶܒܶܕ݂ ܐܢܳܐ: ܐܦ݂ܶܢ ܠܺܝ ܠܐ ܡܗܰܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ܆ ܠܗܘܢ ܠܵܒ̈ܕ݁ܶܐ ܙܗܲܝܡܶܢܘ. 
.39 ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܬܙܠܘܢ ܘܶܐܗܺܝܡܢܘܢ܆ ܕܶܐܒܶܐ ܒܝ ܐܠܐ ܒܗ ܒܟ ܗܘܘ 
.4 ܗܒܼܝܠ ܬܽܘ̇ܒ݂ ܠܡܶܐܚܕ݁ܗ܆ ܘܵܢܦܰܩ ܠܶܗ ܡܶܢ ܐܝܪ̈ܐ ܕܝܠܗܘܢ܆ *ܘ/ ܠ 
ܬܘܒ ܥܒܪܐ ܕܝܘܪܕܢܢ܆ ܠܘܐ ܐܝܟܐ ܕܲܐܝܬܼܰܘܗܝ ܗܘܐ ܝܘܚܢܢ ܡܶܢܩܕܝܼܡ 

ܒܕ ܡܰܥܡܶܕ݂ ܗܘܐ܆ ܘܩܼ̈ܘܰܝ ܐّܢ. ܘܣܰܓ݁ܺܳܐ ܛܘ ܠܘܗ ܘܳܐܡܪܺܝܢ 
ܗܘܘ܆ ܕ݁ܝܘܼܚܢܢ ܶܢ ܐܬܐ ܥܒܼܰܕ݂ ܐܦܼܠܐ ܚܕܐ . ܘܰܠܗܶܝܢ ܕ݁ܝܢ ܗ݀ܢܺܝܢ ܕܶܐܡܲܪ 
42 ܝܘܚܢܢ ܡܶܛܶܠ ܙܘܿܠܐ. ܫܪܺܝܪ̈ܬܼܳܐ ܐܝܬ̣ܝܗܶܝܢ ܗܽܘܝ܆ *ܘܘܲܝܡܶܢܘ ܣܓܝ̈ܐܐ 
.ܬܒܗ ܬܐܡܢ.܀. ܐܝܬ ܗܘܶܐ ܕܝܢ ܐܢܫ ܕ݁ܰܡܚܺܝܠ܆ ܠܶܠܐܰܪ ܡܢ ܒ̈ܝܬܼ ܥܰܢܝܳܐ ْ 
.܀ ܡ ܩܪܺܝܬ݂ܳܐ ܕ݁ܡܰܪܝܰܡ ܘܰܕ݁ܡܳܪܺܐܳܐ ܝܰܐ ܕ݁ܝܠܳܗ. ܐܝܙ ܗܘܶܬ ܕܝܢ ܡܰܪܰܡ. 
ܘܝ ܕ݁ܡܶܫܚܰܬ ܠܡܳܪܳܐ ܒܡܘ̈ܪܘ. ܘܟܵܦܸܪ݇ܬ݂݀ܪ̈ܓܠܰܘܗܝ ܒܣܰܘܪܶܐ ܕܪܫܳܐ 
ܕܺܝܠܙܘ: ܗܝ ܕ݁ܺܐܚܐ ܕ݁ܺܝܠܶܙܘ ܠܙܰܪ ܡܚܝܠ ܗܘܐ .ܕ 'ܫܕܲܪ̈ܝܢ ܗܟ݂ܺܝܠ ܗܝܢ 
ܐܚܘܶܬܼܐ ܠܘܗ ܟܕ ܐܡܪ̈ܢ: ܡܳܪܳܐ ܘܐ ܗܗܽܘ ܕ݁ܰܪܚܳܡ ܐܢܬ ܡܚܺܝܠ. ”ܟܕ 
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ܗ ܕ݁ܶܐܒܶܐ ܪܲܝܠܝ. * ܐܢܐ ܘܰܐܒܼܶܐ ܚܟ ܿ 


.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘ ܪ ܬ 


> 


ܘܩܠܐ ܕܝܠܝ ܢܫܡܠܘܢ 7 ܘܬܗܘܐ ܚܕܐ ܡܰܪܥܺܝܬܼܐ ܘ Ix‏ ܡܶܛܠܠ ܗܪܶܐ : 


ܐܒܳܐ ܡܺܐܶܝܒ݂ ܠܝ܆ ܡܛܠ ܕܵܐܹܐ ܶܡ ܐܢܐ ܠܠܸܦ݈ܫܳܐ ܕܝܠܝ܆ ܐܳܢܳܐ ܕܬ݀̇ܒ݂ 
ܐܣܒܲܝܙܘ. ”ܠܐ ܐܳܫ ܫܺܩܶܠ ܠܶܘ ܡܶܢܝ܇ ܐܠܐ ܐ݈ܢܳܐ ܣܶܐܡ ܐܢܳܐ ܠܶܙܶܗ ܡܢ 
ܨܶܒ݂ܝܳܐ ܕܝܠܝ. ܫܘܶܠܛܳܢܳܐ ܐܝܬܼ ܠܝ ܕ݁ܰܐܣܰܝܡܺܝܙ̇ܘ: ܘܫܘܶܠܛܳܢܳܐ ܐܝܬܼ ܠܝ ܬܘܒܼ. 


ܕܐܣܒܹܝܙܘ. ܗܠܐ ܦܼܘ̇ܩܕ̈ܵܐ ܝܵܣܒܬܼ ܡ݀ܐܒܼܶܐ ܕܝܠܝ.܀. *ܣܶܕ݂ܩܶܐ ܗܟ݂ܶܝܠ . 
ܐܠܪ 2 Cf‏ 2 > ܀܀ OD‏ +1 * ܟ ry‏ ܕ 4 9 

ܬܘܒ ܗܘܐ ܒܼܝܘܕܝ̈ܐ ْ ܡܛܠ ܡܠܐ ܗܠܝܢ. * ܐܡܪܝܢ ܗܘܘ ܕܝܢ ܣܓܝ̈ܐܐ : 

ܡܶܢܗܘܶܢ܆ ܕ݁ܲܝܘܶܐ ܐܝܬܼ ܠܗ ܘܫܢܺܝ܆ ܘܶܢܳܐ ܫܡܥܺܝܢ ܐܢܬ̇ܘܶ ܠܗ. “ ܐܚܪܳܐ . 


9 DAF ARO ܀܀‎ 9 Sats 
ܐܡܪܝܢ ܗܘܘ܆ ܗܘܠܝܢ ܡܠܐ ܠܐ ܐܝܬܝܗܝܢ ܕܗܘ ܡܬܢܝܘܢ. ܠܡܐ܆ ܕ̈ܝܘܐ‎ 


ܳܐ ܠܶܐ ܕܡܰܩܝܳܐ ܠܰܡܦܲܬ݁ܘ.܀.: ”ܗ݈ܘܰܘ ܕܝܢ ܚܵܘ̈ܕ݁ܬܹܐ ܒܶܐܘܪ̣ܫܠܶܡ: ܀܀ 
y DN TV‏ 9 ܟ ¥ Dove wn‏ ° 

ܘܣܬܘܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐܼ. * ܘܡܗܘܠܟ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܒܗܝܒܠܐ ܒܹܐܣܛܘܐ . 

ܪܲܫܠܶܡܘܢْ ܚܕܪܘܗ݈ܝ ܗܳܟܶܝܠܝܘܕܝ̈ܶܐ ܘܐܡܪܺܝܢ ܗܘܘ ܠܗ : ܕܡܐ ܠܐܡܬ̣ܝ : 


ܠܢܰܦܫܐ ܕ݁ܺܝܠܰܢ ܫܩܶܠܢܬ̇. ܐܢ ܐܢܬ ܐܲܝܠܲܝܟ݂ ܙܘ̇ܘ ܡܫܺܝܼܚܐ. ܐܸܡܲܪ ܠܰܢ 


4 4 ܝ‎ 2. 4. Vit RT, 
. ܒܦܼܐܪܪܝܣܝܐ ܕ * ܦܢܝ ܠܗܘܢ ܝܦܘܠ܆ ܐܡܪܬ ܠܟܘܢ ܘܠܐ ܡܗܝܡܢܝܢ‎ 


ܐܢܬ̇ܘܶ. ܥܒܶܕ݂̈ܐ ܗܳܠܶܝܢ ܕܶܐܹܢܳܐ ܠܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܐ ܒ݁ܰܫܡܶܐ ܕܶܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ܆ ܙܗܶܠܶܝܢ ܣܣܶܗܕ݁ܺܝܢ 


ܡܶܛܶܠܳܬ̣ܝ. *ܐܠܐ ܐܢܬܦ ܠܐ ܡܗܳܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܿܘ. ܠܐ ܓ݁ܶܝܪ ܐܝܬܲܝܟܘ̇ܢ ܡܶ .26 
ܥܲܪ̈ܒܹܐ ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܺܝܠܝ܆ ܰܰܝܒܰܢܳܐ ܕ݁ܶܐܡܪܰܬ݂ ܠܒܼܘܢ. *ܥܶܪ̈ܒ̈ܐ ܗܶܠܶܝܢ ܕ݁ܝܠܝ܆ ܩܶܠܳܐ . 
ܕܝܠܝ ܫܩܡܠܺܝܢ ْ ܐܠܐ ܝܪܢ ܐܠܐ ܠܗܘܢ ْ ܘܢܩܦܝܢ A‏ ܐܠܐ ܝܚܐ 
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ܕܲܠܥܠܰܡ ܝ݀ܗܒ ܐܢܐ ܠܗܘܢ܆ ܘܠܐ ܠܵܐܒ̣ܕܘܢ ܠܠܿܡ . ܘܠܐ ܐܢܫ ܢܵܚܛܘ̇ܦܼ ܐܢܘܢ‎ 
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ܡܢ ܐܝܕܐ ܕܝܠܝ ; ܒܐ ܕܝܠܝ ܘܘ ܝܗܒ ܠܝ܆ ܕܪܒ ܡܢ ܟܙܝܬܘܗܝ.ْ : 


ܘܠܐ ܐܢܫ ܡܶܐ ܠܡܶܚܛܳܦܼ 
ܐܝܬܝܢ ܀܀ “ܛܢܘ ܗܒܝܠ ܬܘ 


nr 


ܠܓ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܢܘܢ ܝ ْ 
26 ܕ݁ܥܰܪܪܒܐ ْ * ܠܗܐ . ܬܐܰܪܥܶܐ ܬܝ ْ ܘܥܵܪ̈ܒܐ ܩܶܵܠܐ ܕܝܠܘ ܫܡܠܥܰܝܢ ْ ܘܠܪ̈ܒܐ 
܀ ܝܠܗ ܩܺܪܶܐ ܠܶܝܰܕ݂ ܒܰܫܡܳܐ ܘܵܲܦ̇ܩ ܠܗܘܢ. ܐ ܘܶܐܡܰܬ݂ܝ ܕ݁ܰܠܪܒ݁ܶܐ ܕܝܠܗ 
ܲܦ̇ܩ܆ ܡ ܩܕܳܡܺܝܗܦܶܢ ܐܸܙܶܠ. ܘܥܵܪܒ̇ܐ ܠܗ ܢܵܩܦ̇ܝܢ. ܡܛܠ ܕ݁ܝܕ݁ܥܺܝܢ 
ّ ܠܩܼܠܐ ܕܝܠܗ. “ ܠܘ̇ܒܼܪܝܐ ܕܝܢ ܠܐ ܢܵܩܦܲܝܢ. ܐܠܐ ܥܳܪܩܺܝܢ ܡܢܗ܆ ܡܛܠ 
6 ܕ݁ܠܐ ܝܕ݂ܥܺܝܢ ܠܩܼܠܐ ܕܢܘܒܼܪܝܐ . *ܗܕܶܐ ܦܶܠܐܬܼܐ ܐܡܲܪ ܠܗܘܢ ܗܼܘ ܝܫܘܥ܆ 
ܗܢܘܢ ܕܝܢ ܠܐ ܝܵܕ݂ܥܘ ܐ݈ܠܶܝܢ ܐܝܠܲܝܗܶܝܢ ܗܝ ܗܢܺܝ̈ܢ ܕ݁ܡܡܠܰܠ ܗܘܐ 
.7% ܠܗܘܘܢ... * ܐܡܪ ܟܝܠ ܠܗܘܢ ܬܘܒ ܗܘܘ ܝܫܘܥ . ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܶܝܢ ܐܡܪ 
ROR ISA ORD EDM ©‏ 
܀ ܓܲܢܒܵܐ ܐܝܠܲܝܗܘܿܢ. ܘܠܰܣܛܳܝܶܐ. ܐܠܐ ܠܐ ܫܡܥܘ ܐܢܘܢ ܥܵܪܒܹܐ . *ܐܢܳܐ ܐܝܬ݁ܰܝ 
ܐܪܥܐ . ܒܰܝܕ݂ ܕܝܠܝ ”ܐܢ ܐܢܫ ܐܶܥܘܶܠ ܢܶܬ݂ܦܪܰܩ. ܘܢܥܘ̇ܠ ܘܢܦܽܘܩ ܘܪܠܝܐ 
ܐܓܒܶܐ ܠܐ ܐܬܐ ܐܠܐ ”ܐܢ ܕ݁ܢܶܓܢܘܼܒ݂. ܘܰܕ̈ܢ̇ܕ݂ܒ̇ܘ݈ܚ. ܘܰܕ݁ܢܽܘܒ݂ܕ݂: ܐܐ 
ܐܬܝܝܬ݂ ܐܝܝܳܐ ܕܝܳܚܶܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬܼ ܠܗܘ. ܘܝܬܝܐ ܢܶܗ̱ܘܶܐ ܐܹܝܬܼ ܠܗܘܢ . 
ܝ 7 ܐܝܬܼܲܝ ܪ̈ܠܝܐ ܗܽܘ A‏ ܪܰܠܝܳܐ ܙ݁ܘܽܘ ܛܳܒ݂ܶܐ ܠܬܦܼܫܐ ܕܝܠܘ ܣܵܐܡ 
܀ ܐ ܚܠܦ ܥܶܪ̈ܒܹܐ. “ܐܝܪܐ ܕܝܢ ܘܠܐ ܐܝܬܘܗܝ ݀ܪ̈ܥܝܵܐ: ܕ݁ܗܽܘ ܕ݁ܠܐ ܐܲܝܬܼܰܝܗܘ̇ܢ 
ܥܶܪ̈ܒ̇ܐ ܕܝܠܗ܆ ܚܙܵܐ ܠܕܶܐܝܒܶܐ ܕܹܐܬܵܐ: ܘܫܒ݂ܶܩ ܠܗܩ ܐܪܒܐ ܘܥܪܰܩ. 
ܐ ܘܪ݂ܶܐܝܒܐ ܚܛܦܼ. ܘܰܡܒ݂ܶܕ݁ܪ ܠܗܘܢ ܥܪܒܹܐ. * ܼܘ ܕܝܢ ܰܐܓܝܪܐ ܥܪܰܩ 
.14 ܡܛܠ ܕܰܐܓܝܪܐ ܐܝܬܘܗܝ܆ ܘܠܐ ܒܛܲܝܠܠܗ ܡܛܠ ܥܲܪ̈ܒ̈ܐ ْ ?ܐܐ ܐܝܬ̣ܝ 
ܥܝܳܐ ܗܰܘ ܛܒ݂ܳܐ. ܘܰܥ ܐܳܐ ܠܗܳܠܶܝܢ ܕ݁ܝܼܠܝ. ܘܡܶܬܝܺܕ݂ܰܥ ܐ݈ܠܳܐ ܢ ܗܳܠܶܝܢ 
ܘܙ ܕ̈ܝܠܝ. * ܐ݁ܝܒ݁ܢܳܐ ܕܝܵܕܲܥ ܠܝ ܐܰܒ݂ܶܐ ܐܦ ܐܢܐ ܝܕܥ ܐܢܐ ܠܵܐܒ݂ܶܐ. ܘܰܠܢܦܼܫܐ 
.6 ܕܝܠܝ ܣܿܐܡ ܐܢܐ ܚܠܳܦܼ ܥܲܪ̈ܒܐ̇ *ܘܐܦܼ ܐܚܪ̈ܠܵܐ ܕܝܢ ܥܶܪ̈ܒ̈ܐ ܐܹܝܬܼ ܠܝ : 
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.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܛ ܘܝ .ْ ܠܥܒ 
ܬ݁ܰܠܡܰܝܕܶܐ . *ܚܢܰܢ ܝܕ݂ܥܺܝܢܰܢ. ܕ݁ܰܠܡܘܫܳܐ ܐܠܗܐ ܡ̈ܠܰܠ. ܠܗܠܐ ܪܹܝܢ ܠܐ ܝܳܕ݂ܥܺܝܢܰܢ 
ܡܢ ܝܒܐ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ.܀ ْ *ܦܢܝ ܗܽܘ ܒܪܢܫܐ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ. ܒܗܕܐ 
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ܘܬܚ ܥܰܝܐ ܕܝܠܝ .6“ ܝܕܥܝܢ ܕܝܢ ܕ݁ܰܠܚܰܛ݂ܶܐ ܐܠܗܐ ܠܐ ܫܳܡܰܠ. ܐܠܐ ܐܢ . 


ܐܢܫ ܕ݁ܚܶܠ ܠܐܠܶܗܐ ܢܗܘܐ ܐܝܬܲܘܗܝ. ܘܕܒܝܠܐ ܘܺܝܠܶܙܗ ܙ ܢܠܟ : ܠܗܐ ܡܰܥ . 
ܡܶܢܠܠܳܡ ܠܐ ܐܫܬܡܸܥ̇ܬ̣ : ܕ݁ܦܶܬ݁ܰܚܝ ܐܢܦ ܠܝ̈ܢܐ ܕܙܘܽܘ ܣܡܝܐ 7 “ܐܠܘ 
. : ܕ 
Lo 2 9 Diy 2D 19 4 2‏ ܢ 19 2 
ܠܐ ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ܙܘܢܐ ܡܶܢ ܐܲܠܗܘܐ܆ ܠܐ ܡܶܐ ܗܘܐ ܠܡܵܥܼܒܹܕ݂ ܘܠܐ ܡܶܕ݁ܡ ̇ ; 
0s DP OE wD 4 +‏ ܢ :¥ MY.‏ : 
ܦܢܝܘ ܘ/ܐܡܪܘ ܠܗܘ . ܒܚܛܗܐ ܐܢܬ ܡܟ ܐܬܝܠܬ : ܘܐܢܬ. ܡܠܦܼ ܐܢܬ 
AN‏ ܘܟ 
T7 2 2 Ve 2 : MY‏ .+ ܐ 
ܐܫܟܚܙܘ ܐܡܪ ܠܗ ܆ ܐܙܬ ܡܗܝܡܶܢ ܐܢܬ ܒ݁ܒ݂ܪܳܗ ܕܲܐܠܗܐ܆ *ܦܢܝ ܘܘ 
2 ܀ >< (OV D2‏ )+ ܢ 
. ܘܶܐܡܲܪ. ܘܡܢܘ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܡܪܝ ْ ܐܝܒܐ ܕ݁ܰܐܗܶܝܡܶܢ ܒܗ .܀ “ܐܡܪ ܠܗܘ 
ADEE A OVD‏ ܟܡ 20 
ܗܼܘ ܝܫܘܥ. ܘܚܙܝܬܝܘܝ. ܘܘ̇ܘ ܕܡܡܠܠܥܡܟ ܗ̇ܘ ܐܝܬܘܗܘܝ.܇ * ܗܘ 
Lo 19 2 4 ݂ rv‏ ܝ 4 2 . ܟ ?2 4 ܽ: 
ܕܝܢ ܐܡܪ ܡܝܡܢ ܐܢܐ ܡܪܝܐ, ܘܓ ܠܗܘ.܀. *ܘ/ܡܪ ܙܘܼܘ ܝܫܘܥ . 
9 ܕ 0 So SA 0D SD OLY AHO‏ 
ܠܕܝܢܐ ܐܢܐ ܠܠܠܡܐ ܘܠܐ ܐܬܹܝܬܼ. ܐܝܒܢܐ ܕܙܘܿܢܘܢ ܕܠܐ ܚܝܢ ܢܚܐܘܢ. ܘܙܘܿܢܘ 
A‏ 
ve Dr yy (Ag 77,2? 7 9‏ 
ܗܘܘ ܥܡܙܗ ܙܘܠܝܢ. ܘܐܡܪܘ ܠܗ. ܕ݁ܠܡܐ ܐܦ ܚܢܢ ܣܡܝ̈ܐ ܐܝܬܝܢ ܕ : 


ܨܢ 
ܢ 


* ܐܡܪ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ. ܐܘ ܣܡܵܝ̈ܐ ܐܝܬܲܝܟܘܢ Joe IBN‏ 


y aD : 


ܠܟܘܢ ܚܛܺܝܬܼܐ . ܗܶܫܳܐ ܕܝܢ ܐ݈ܡܪܺܝܢ ܐܢܬܘܶ ܕ݁ܚܙܝܢܰܢ. ܗ݈ܺܝ ܚܛܺܝܼܬܼܐ ܗܟܺܝܠ 
ܠܟܘܢ ܡܩܘܝܐ . ܀ ْ ݁݁ܐܡܺܝܢ ܐܡܺܝܢ ܐܡܪ ܐܠܐ ܠܒܘ ܕ݁ܙܗܽܘ ܕܠܐ ܥܵܐܶܠ 
ܒܕ ܢܰܐܪܥܳܐ ܪܬܐ ܕܥܶܪ̈ܒ̇ܐ܆ ܐܠܐ ܣܶܠܶܩ ܡ ܓܵ̈ܐ ܐܚܪ̈ܢܵܐ܆ ܙܗܽܘ ܓܰܳܒ݂ܶܐ 


GY ue UA 0 . noe 90 2 vy 
. ܐܝܬܘܗܝ ܘܠܣܛܝܐ.. * ܶܘ ܕ݁݁ܝܢ ܕܥܐܲܠ ܒܝܕܟ ܐܪܥܐ ܪܥܝܐ ܐܝܬܘܙܗܘܝ‎ 


ܕܥܪܒܐ 


ܠܐ .ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܐܠܐܘܢ ܛ ْ 


fy wi.‏ ܙܗܶܟ݂ܶܝܠ ܠܗܽܘ ܣܣܺܡܝܳܐ ܬܘܒ . ܐܢܬ ܡܢܐ ܐܡܪ ܐܢܬ 
ܡܶܛܠܵܬܹܗ܆ ܕ݁ܦ̱ܬ݁ܰܚ ܥܰܝ̈ܵܐ 6 ܗܘ ܕܝܢ ܐܡܪ ܕܲܢܒܵܐ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ ܀ 
ܘܐ *ܠܐ ܗܺܝܡܶܢܘ ܗܘܘ ܗܟܝܠ ܝܘܕܲܝܵܐ ܡܛܠܬܗ ܕ݁ܣܰܡܝܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ 
.19 ܘܚܐ ܆ ܥܕܡܐ ܘܩܪܘ J‏ ܕܝܠܘ ܕ݁ܗܘܽܘ ܪܚܐ ܐ : “ ܘܫܐܠܘ ܐܢܘܢ ܟܟ 
ܐ݁ܡܪܺܝܢ. ܗܶܢܳܐ ܐܝܬܼܘܗܝ ܒܪܐ ܕ݁ܺܝܠܟ݂ܘܶܢ ܗܗܽܘ ܕ݁ܰܐܢܬܦܶ ܐ݈ܡܡܪܺܝܢ ܐܢܬܘ ܕ݁ܡܰܰܡܚܳܐ 

.ܥ ܐܬ݂ܺܝܠܶܕ݂܆ ܐ݈ܝܟ݁ܢܳܐ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܫܐ ܚܙܶܐ .ܕ . *ܣܶܢܺܝܘ ܕ݁ܶܝܢ ܠܗܘ ܐܒܗܵܘܗ݈ܝ 
ܘܶܐܡܰܪܘ. ܝܕܥ̈ܝܢܢ. ܕ݁ܗܢܐ ܐܝܬܰܘܗܝ ܒܪܐ ܕܺܝܠܰܢ܆ ܘܰܕ݁ܣܰܡܝܳܐ ܐܬܲܝܠܶܕ݂. 
.21 * ܐܒܠܐ ܕܝܐ ܫܐ ܚܐܵܐ ‏ ܠܐܙܚܝܥܺܝܢܢْ ܘ ܡܢܘ ܦܸܵܬ݂ܲܚ ܥܰܝܢܰܘܗ݈ܝ܆ ܚܢ 
ܐܠܐ ܝܶܕ݂ܥܰܝܢܰܢ. ܩܽܘܡܬܼܐ ܐܝܬܼ ܠܗ. ܠܗ ܫܐܠܘ: ܙܘ݀ܘ ܡܶܛܶܠܰܬ݂ܗ ܕ݁ܺܝܠܶܗ 
܀܀ ܢܡܶܠܶܠ. oss‏ ܐܡܲܪܘ ܐܒ݂ܗܘܗ݈ܝ܆ ܡܶܛܠ ܕ݁ܪ݂ܚܠܺܝܢ ܗܘܘ ܡ ܝܘܕ݂ܝܶܐ ْ 
ON A TO ON EA‏ 
.܀܀ ܥܒܼ݂ܰܪ ܡܢ ܟܢܘܲܫܬܵܐ ܢܶܗܘܶܐ. * ܡܶܛܽܠ ܗܶܕܶܐ ܐܒܲܙܵܘܵܘܗܝ ܐܡܲܪܘ: ܕ݁ܩܰܘܡܬ݂ܳܐ 
ܒ ܐܝܬܼ ܠܗ. ܠܗ ܫܐܠܘ..܆* ܩܼܪܰܐܘܘܗ݈ܝ ܗܟܼܝܠ ܡܺ ܕ݁ܲܪܬ݂ܺܝܢ ܠܒ̈ܪܢܫܐ 
ܗ̇ܘ ܝܠܐ ܕ݁ܺܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܣܰܡܝܐ܆ ܘܐܡܼܪܘ ܠܗܘ . ܗܶܒ ܫܘܒ݂ܚܐ ܠܐܠܵܗ̇ܐ ْ 

.25 ܝ I‏ ܒܰܪܢܫܐ ܘܶܠܳܐ ܬ ܐܝܬܲܰܘܗ݈ܝ܆ *ܦܺܢܝ ܗܟܝܠ ܙܘܽܘ ‫ 
loi hd giles lla NESoIoAd Ne Ff‏ 
IIS Mn,‏ 
.27 ܠ ܐܝܟܠܐ ܦܹܶܬ݁ܰܚܝ ܥܺܝܢܶܐ ܘܝܠܨ¿ *ܦܶܢܺܝ ܠܘܘܢ܆ ܐܡܪܶܬ݂ ܠܟܘܢ ܡܶ ܟܕܘ 
ܘܠܐ ܫܡܲܥܬ̇ܘ. ܡܠܐ ܨܳܒ݂ܶܝܢ ܐܢܬܿܘܶܢ ܬܰܘܶܒ݂ ܠܡܶܫܡܰܥ. ܠܡܐ ܐܦ ܐܢܬ̇ܘܢ 
: ܰܒ݂ܶܝܢ ܐܢܬܘܢ ܬܰ݁ܠܡܝ̈ܕܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܘ ܠܡܶܗ̱ܘܐ .ܕ . * ܗܶܢܘܶܢ ܕܝܢ ܨܚܝܘܗ݈ܝ 
ܘܶܐܡܲܪܘ ܠܶܗ. ܐܢܬ ܐܝܠܰܝܟ݂ ܬ݁ܰܠܡܺܝܕܹܗ ܕ݁ܗܽܘ. ܚܢܰܢ ܕܝܢ ܕ݁ܡܘܶܫܳܐ ܐܝ݈ܹܝܢ 
ܬܠܡܝ̈ܕܐ 


LA 
ܩ‎ 


.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܚܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܛ - ܝܠ 


ܕܝܠܘ . ܐܠܐ ܐܝܒܐ ܕܢܬܓܠܘܢ ܥܒܶܕ݂ܰܘܗܝ ܕܐܠܗܐ ܒܗ . + ܠܺܝ ܐܕܩ ܠܠܟ .4 

5 ܀ ܀‎ dS 
ܥܒܵܕܹܵܐ ܕܗ̇ܘ ܕܫܰܕܪܢܝ܆ ܥܕܳܡܶܐ ܕܶܐܝܶܡܐ ܐܝܠܲܘܗܝ. ܐܬܐ ܐܵܠܸܐ ܐܡܬܝ‎ 

. ܀ ܀ ܐ ܘ ܀ ܬ 
ܠܐ ܐܢܫ ܡܶܐ ܠܡܶܦܼܠܰܝ. + ܡܳܐ ܕ݁ܒ݂ܥܳܠܡܶܐ ܐܝܝ܆ ܢܘܗܪܗ ܐܝܬܝ .5 
܀ $ . ܝ § 

tO Pir AO A TOA ea 
6. ܠ ܘܠ ܟ ܐܡܪ. ܪܩ ܒܐܲܪܥܐ ܘܥܒܼܕ ܛܝܢܐ ܡ ܪܘܩ ܆‎ 
7 ܘܛܫܗ ܠܙܘ̇ܘ ܛܺܝܠܐ ܥُܠ ܥܝܘܗܝ ܕ݁ܗܽܘ ܣ̈ܡܝܐ ܘܐܡܪ ܠܵܗ ْ, ܐܠ‎ 
ܐܦܓ ܒܡܰܥܡܘ̇ܕ݁ܰܝܬܐ ܕܫܝܠܘܚܐ: ܙܵܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܬ݂ܺܫܰܩ ܫܠܺܚܐ ْ ܐܐܐܠ ܟܝܠ‎ 
4 D-. >< 9 ++ 0 4 2D 4 Lo cy 4 yy 
8. ܘܐܫܦܓ. ܘܐܬܐ ܒܟ ܚܐ ْ ܫܒ̣ܒܹܐ ܗܒܝܠ ܘܙܘܿܢܘܢ ܪ̈ܚܙܝܢ ܗܘܘ ܠܙܘ ܡܢ‎ 
ܩܕܝܡ܆ ܕܚܕܘܪܐ ܐܝܬܲܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ,܀ ܐܡܪܝܢ ܗ݀ܘ̈ܘ܆ ܠܵܘ ܗܠܐ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ:‎ 
ܗܽܘ ܕ݁ܝ݀ܬܶܒ݂ ܗܘܶܐ ܘܚܕَܪ܆ * ܐܚܪܳܐ ܐܡܪܝܢ ܗܘܘ. ܕܘܢܐ ܐܝܬܰܘܗܝ . ܐܚܪܺܠܶܐ .ܘ‎ 
2 * (+ Ve + (2) 9 : ve D4 ܗ‎ 2 2D : 2a 
10. ܕܝܢ܆ ܕܕܡܐ ܠܘ ܐܝܬܘܗܝ. ܗܘ ܕܝܢ ܐܡܪ ܗܘܐ ܕܐܢܐ ܐܝܬ̣ܝ. * ܐܡܪܝܢ‎ 
11. ْ ܗܘܘ ܗܶܒܶܝܠ ܠܗ ܆ ܝ̈ܢܐ ܗܒܼܝܬ݁ܬܦܵܬ݁ܰܚܝ ܥܺܝܢܶܐ ܝܠ ܀ *ܦ̈ܢܝ ܘܶܐܡܵܪ‎ 
ܒ̈ܪܢܫܐ ܙܘܽܘ ܕ݁ܡܬܼܐܡܪ ܝܶܫܘܘܥ܆ ܰܝܐ ܥ ܘܦ ܥُܠ ܥܰܥܢܶܐ ܕܝܠܘ ܘܐܡܪ‎ 
SMOG CNN 

HH‏ . , . ܬ ܕ ܪ 
Ai NOK‏ *ܐܡܲܪܘ ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܠܗ ْ. ܐܝܒܐ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܘܘ .܀ْ ܐܡܪ .12 
ܝܰܢ Eo Nt‏ ܠܘ ܠܘܬ ܦܕ̈ܝܫܐ: ܠܙܘܽܘ ܕ݁ܒܶܐܒ݂ܢ ܣܡܝܐ ْ * ܐܝܬܝ .13.14 
ܗܘܬ ܕܝܢ ܫܒܬܐ ‏ ܟ ܛܰܝܠܐ ܥ ܗܘ ܝܫܦܘܠ ܘܦ̣ܶܬ݁ܰܚ ܠܝ̈̈ܐ ݁ܺܝܠܶܗ . ܀ ْ 
ir eG Se oN‏ 

ܡ TY TY 4 2 04 5a‏ ,4 +4 2 20 
ܕܝܢ ܐܡܪ ܐܦܼ ܠܗܘܢ. ܛܝܢܐ ܣܡ ܠܝ ܠܠ ܥܝ̈ܢܐ ,܆ ܘܐܫܝܓܬܼ. ܘܚܙܐ 

܀ 10 < 4 
ܐܠܐܕ *ܐܡܕܪܺܝܢ ܗܒܝܢܫܝ̈ܢ ܡܢ ܦܪ̈ܝܫܐ. ܙܘܢܐ ܒܰܪܢܫܐ ܠܐ ܐܝܬܘܗܝ .16 
ve 3. 2 0 9‏ 2 

ܡܢ ܐܠܗܐ܆ ܡܛܠ ܕ݁ܫܰܒ݂ܬܼܐ ܠܐ ܢ݀݀ܛܪ. ܐܚܪܵܢܵܐ ܳܡܪܺܝܢ ܗܘܘ܆ ܐܝܐ ܡܶܐ 
ܒܰܪܢܫܐ ܚܿܛܝܐ. ܐܝܟ ܗܘܠܶܝܢ ܐܬܘܬܐ ܠܡܶܠ̈ܕ݂. ܘܣܶܕ݂ܩܳܐ ܐܝܬܼ ܗܘܐ 


ܒܗܘܢ 


ܟܛ .ܐܘܙܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ. ܩܦܢܠܘܢ ܝ ܘܛ ْ 
ܕ݁ܺܝܘܶܐ ܠܐ ܐܹܝܬܼ ܠܝ . ܐܠܐ ܡܝܰܣܰܪ ܐܢܐ ܠܐܒ݂ܶܐ ܕܺܝܠܝ܆ ܘܰܐܢܬܘܶ ܡܨܰܥܪܺܝܢ ܐܢܬܘܶܢ 
ܠ ”ܐܠܐ lc‏ ܒܥܶܐ ܐܐ ܫܘ̈ܒ݂ܚܐ ܪܺܝܠܝ ْ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ ܘ̇ܘ ܕ݁ܒ݂ܶܥܶܐ ܘܵܐܢ ْ 
.40 ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܪ ܐܠܐ ܠܟܘܢ ܆ ¢ i‏ ܠܡܶܠܬܼܐ ܙܗ̇ܝ ܕ݁ܺܝܠܝ ܢܛܰܪ: 
.ܙ ܡܘܐ ܠܐ ܢܶܚ݈ܙܶܐ ܠܥܠܰܡ.. * ܐܡܰܪܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܠܶܗ ܝܘܶܪܝܶܐ . ܫܐ ܝܰܕ݂ܥܰܝܢܰܢ 
݁ܪ݂ܺܝܳܐ ܐܹܝܬܼ ܠܳܟ݂. ܐܰܒ݂ܪܺܗܳܡ ܡܺܝܬ݂ ܘܰܢܒܺܝܶܐ܆ ܘܰܐܢܬ ܐܡܰܪ ܐܢܬ ܐܢ ܐܢܦ 
.܀܀ ܠܡܶܠܬܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܢ̄ܛܰܪ: ܠܐ ܢܶܛܥܰܡ ܡܵܘ݀݁ܵܐ ܥܠܰܡ܆ ܠܡܐ ܐܢܬ ܕ݁ܪܒ݂ ܐܝܬܲܝܟ݂ 
ܡ ܐܒܼܶܐ ܕ݁ܺܝܠܰܢ ܒܪܗܡ: ܗܘܽܘ ܐ݈ܝܳܐ ܕܡܺܝܼܬ݂܆ ܘܰܢܒܺܝܵܐ ܕܡܺܝܬ̣ܘ܆ ܡܵܢܘ ܐܸܢܬܿ 
.49 ܠܟ ܠ ܐܢܬ ܀ : ܢܝ ܝܫܘܥ ° ܐܢ 4 ܠܒ ܡܫܒܝܝ ܐܠܐ ܆ ܐܲܫܒܵܘܼܚܬܵܐ 
ܕܝܠܝ ܘܠܐ ܡܶܕ݁ܶܡ ܐܲܝܠܲܝܙܗ. ܐܝܠܼܰܘܗܝ ܒܐ ܪܝܠ ܗܽܘ ܕܲܡܫܒܚܝ 
44 ܠܝ ܠܗܘ ܐܢܬܘܢ ܡ ܐܢܬܘܢ ܕ݁ܰܐܠܗܶܐ ܕܝܠܢ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ. * ܘܠܐ 
ܝܥܬܘܢܝܗܝ) ܐܠܳܐܐܕܝܢ ܝܕܥ ܐܠܐ ܐܠܗ ܙ݁ܘܶܐܢ ܬܡܰܪ ܐܠܐ ܘ̈ܠܐ ܝܕܲܠ ܐܠܐ 
ܠܘ܆ ܗܽܘܶܐ ܐܠܐ ܠܺܝ ܕ݁ܕ̈ܡܶܐ ܠܒܘ ܪܰܓܶܠ̈ܐ. ܐܠܐ ܝܕܥ ܐܢܐ ܠܘ ܆ ܘܰܠܡܶܠܬܹܐ 
.܀ ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܢ̄ܛܰܪ ܐܢܐ . * ܐܒ݂ܪܺܗܶܡ ܙܰܘ̇ܘ ܐܒܶܐ ܪܰܝܠܟ̣ܘܶܢ . ܪܘܰܙ ܘܐ ܕܢܶܚܐܶܐ ܠܘܡܳܐ 
.6 ܕܝܠܝ . ܘܰܚܙܳܐ ܘܕܝ .ܕ . *ܐܡܰܪܘ ܗܟ݂ܺܝܠ ܝܘܕܲܝܶܐ ܠܘܬܹܗ. ܕ݁ܚܡ̈ܫܺܝܢ ܫܢܵܝܵܐ 
.ܘ ܥܕܲܟܹܝܠ ܠܐ ܐܲܝܠܲܝܟ݁; ܘܠܐܒܪܗܡ ܚܐܰܝܬ: *ܘܶܐܡܰܪ ܠܗܘܢ ܝܫܘܥ. ܐܡܺܝܢ 
.ܘܘ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܐ ܠܟܼܘܶܢ܆ ܕ݁ܰܩܕܲܡ ܕ݁ܰܐܒ݂ܪܺܗܳܡ ܢܶܗ݈ܘܶܐ. ܐܢܐ ܐܝܬܝ *ܫܩܰܠܘ 
ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܟܹܐܦܹ̈ܐ ܐ݈ܝܒܢܳܐ ܕܢܰܪܡܘܶܢ ܥܠܰܘܗܝ: ܝܫܘܥ ܕܝܢ ܐܬܫܝ ܘܰܢܦܲܩ 
ܡܶ ܗܰܝܒܺܠܐ܆ ܟܕ ܥܒܪ ܒܝܰܕ݂ ܕܰܥܬܐ ܕܺܝܠܗܘ̇ܢ. ܐܐܠ ܗܘܐ ܘܥܒܰܪ ܗܒܶܠܐ.܀ ْ 
ܬ݁ܘܒ݂ܰܕ݂ ܥܶܒ݂ܰܪ܂ ܚ݈ܙܳܐ ܥܒ݂ܰܪܢܳܫܳܐ ܣܰܡܝܳܐ ܕܡܶ ܝܠܵܕ݂ܘܶܬܼܳܐ. *ܘܫܵܐܠܘ̣ܗܝ 
ܬ݁ܰܠܡܺܝܕ݂ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܒ݁ܶܕ݂ ܐܡܪܺܝܢ. ܪܒܼܝ܆ ܡܺܢܘ̇ ܚܬܐ . ܗܳܢܳܐ ܐܘ ܐܒܶܗܵܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ . 
ܐܝܟܠܐ ܕܣܰܡܝܐ ܢܶܬܲܝܠܶܕ݂.. ܀ܣܲܢܺܝ ܝܫܘܥ܆ ܘܠܐ ܗܠܐ ܚܛܹܐ ܘܠܐ ܐܒܲܙܘܐ 
ܕܝܠܗ 


28. 


29. 


80. 


82. 


4. 


86. 


87. 


88. 


.ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܝ ْ ܟܝܝ 
ܐܐ ܘܰܐܢܬܘܶܢ ܗܒܼܝܠ ܙܘܿܝ ܪ݁ܰܚ݂ܙܺܝܬܘܶ ܠܘܬ ܐ݈ܒܶܐ ܕ݁ܺܝܠܒ̣ܘܶܢ ܥܶܒ݂ܕ݁ܺܝܢ ܐܢܬܘ 
“ܦ̈ܢܝܘ ܘܶܐܡܲܪܘ ܠܗ. ܐ݈ܒ݂ܶܐ ܪܺܝܠܰܢ ܐܒܪܗܿܡ ܐܝܠܰܘܗܝ ܐ݈ܡܰܪ ܠܗܘܢ 
ܝܫܘܥ. ܐܶܠܘ̣ ܒܼܢܝܵܐ ܕܶܐܒ݂ܪܰܗܗܡ ܐ݈ܝܠܝܟܘܢ ܗܘܿܝܬܘ̇ܢ܆ ܥܒ̣ܵܕ̈ܐ ܕܶܐܒܪܗܡ 
ܥܵܒ݂ܕ݁݁ܝܢ ܗܘܰܝܬ̇ܘܶ. * ܗܳܫܳܐ ܕ݁ܶܝܢ ܒܶܥܶܝܢ ܐܢܬ݂̇ܘܶܢ ܠܡܶܩܰܛ݂ܠܰܢܝ܆ ܠܒ݂ܰܪ݂ܳܫܳܐ ܗ݈ܽܘ 
ܫܪܐ ܠܟܘܢ ܡܵܠܬܼ: ܗܽܘ ܕ݁ܫܶܩܥܶܬ݂ ܡܶܢ ܐܠܗܐ . ܗܳܕ݂ܶܐ ܐܲܒ̣ܪܵܗܿܡ ܠܐ ܥܒ̣ܵܕ. 
ܵ ܐܢܬܘܢ ܥܵܒ݂ܕ݁ܝܢ ܐܢܬܘ ܥܒܶܕܹ̈ܐ ܕ݁ܶܐܒ݂ܶܐ ܪܲܝܠܒܼܘܶ.܀. ܐܡܲܪܘ ܗܟܼܝܠ ܠܗ . 


2s D9 vy 


ܚܢܢ ܩܢ ܙܲܢܝܘܬ̣ܼܐ ܠܐ ܠܲܕܹܝܢܳܢ. ܚܕ ܐܸܒܶܐ ܐܹܝܬܼ ܠ ܠܗܐ ' ܐܸܡܲܪ ܠܗܘ . 


ܝܦܘܠ ْ ܐܠܘ ܐܠܗܐ ܐܒܐ ܕܲܝܠܟ̣ܘܢ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܆ ܡܵܐܲܚܒܹܺܝܢ ܗܘܺܝܬ݂ܽܘ̇ܢ 
ܝ ܐܢܐ ܓܝܪ ܡܢ ܐܠܗܐ ܢܦܩܬ݀ ܘܐܬܲܝܬܼ܆ ܠܘ ܓܝܪ ܗܘ ht‏ ܡܢܟ 
ܬܝܬ ܐܠܐ ܙܰܘܿܘ ܠܺܝ ܫܰܕܲܪ. ”ܡܶܛܠܶܠ ܡܳܐ ܠܡܲܡܠܐ ܙܰܘܰܘ ܕܝܠܝ ܐܠܐ ܝܺܕ݁ܥܺܳܢ 


ܐܢܬ̇ܘܢ܆ ܡܶܛܠ ܕ݁ܠܐ ܡܨܨܶܝܢ ܐܢܬܘܶܢ ܠܡܶܫܡܰܥ ܠܡܶܠܸܬܹܐ ܕܝܠܝ * ܐܸܢܬ̇ܘܿܢ. ̇ 


ܡ ܐ݈ܒ݂ܶܐ ܐ݈ܡܶܩܰܪܕ݂ܳܐ ܐܹܝܬܲܝܟܘ̇ܢ. ܘܰܪܓܹܗ ܕܶܐܒ݂ܶܐ ܪ̈ܺܝܠܟܼܦܶ ܨܳܒ݂ܶܝܢ ܐܢܬܘܶܢ 
ܠܡܶܥܒܕ: ܗܽܘ ܩܶܛܰܢܫܐ ܐܝܠܰܘܗܝ ܡ ܫܘܪܝܵܐ܆ ܘܒܰܫܪܪܐ ‏ ܠܐ ܩܿܡ. 
ܡܶܛܠ ܕܶܠܐ ܐ݁ܝܠܰܰܘܗ݈ܝ ܫܕ݇ܪܐ ܒܶܗ. ܐܡܰܬ̣ܝ ܕ݁ܰܡܡܰܠܰܠ ܪܵܓܵܠܘ̣ܬܹܐ . ܡܶ ܗܶܠܶܝܢ 
ABI 10 y 80 |i TD FY D%‏ ܀ 

ܕܝܠܘ ܡܡܠܠ. ܡܛܠ ܕ݁ܕܓܠܐ ܐܝܬܼܘܗܝ܆ ܐܦ ܐܒܐ ܕܝܠܗ. * ܐܠܐ ܕܝܢ 


> 2 


ܡܛܠ ܫܪܐ ܐܡܪ ܐܢܐ܆ ܠܐ ܡܗܳܝܡܢ̈ܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܺܝ. *ܡܶܢܘ ܡܶܢܒ݂ܽܘܢ . 


ܡܵܟ݁ܤ ܠܝ ܡܛܠ ܚܛܺܝܬ̣ܳܐ . °ܐܢ ܫܪܐ ܐ݈ܡܶܪ ܐܠܐ : ܡܶܛܠ ܡܵܢܐ ܐܢܬܘܢ 
ܠܐ ܡܗܰܝܡܢܝܢ ܐܢܬܿܘ ܠܺܝ. * ܗܘ ܕ݁ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܡܢ ܐܠܗܐ . ܠܡ̈ܠܐ ܕܐܠܗܐ 
ܫ̇ܡܰܥ. ܡܶܛܠܺܗܶܕ݂ܶܐ ܐܢܬܘܶ ܠܐ ܫܡܥܺܝܢ ܐܢܬܿܘ̇ܢ܆ ܡܛܠ ܕ݁ܡܢ ܐܠܗܐ ܠܐ 
ܐܝܬܼܝܟܘܢ.. *ܦ݁ܶܢܺܝܘ ܗܟܶܝܠ ܝܘܶܕ݂ܝܶܐ ܘܐܡܼܪܘ ܠܗ. ܠܰܘ ܛܶܒܶܐܹܝܬ݂ ܚܢܺܢ 
ܐܡܶܪܰܝܢܰܢ܆ ܕ݁ܫܶܡܪܳܝܳܐ ܐܝܠܲܝܟ: ܘܪܺܝܘܶܐ ܐܹܝܬܼ ܠܟ . *ܦܰܶܢܺܝ ܝܶܫܘܶܘܥ܆ ܐܢܐ 


ܕܝܘܐ 


ܟܐ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܠܢ ْ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܝ ْ 


0D VF 


esa i doa J 
ܡܢܘ ܐܝܬ̣ܲܝܟ݂. ;ܕ ܘܶܐܡܪ‎ MH ܗܘܘ ܠܗ ܙܘܶܟ݂ܶܝܠ.‎ 9A ْ ܕ݁ܝܠܒ݂ܘܢ . ܀‎ 14. 
ܠܗܘܢ ܗܘܘ ܝܫܘܠ ْ ܫܘܪܝܐ ܕܐܦܼ ܡܡܠܶܠ ܐܠܐ ܠܟܘܢ܆ ܣܣܓܝ̈ܐܬ݂ܐ ܐܝܬܼ‎ 5. 
ܘ ܡܶܛܶܠܬ̣ܟ݂ܘܢ : ܠܰܡܡܰܠܠܘ̣ ܘܠܵܡܼ̣ܢ . ܐܠܐ ܙܗܽܘ ܕܸܦ݂ܕ݁ܪܲܢܝْ ܫܪܺܝܪܐ ܐܝܬܲܘܗܝ.‎ 

.6ܐ ܐܦ 7 ܗܳܢܶܝܢ ܕ݁ܫܡܥܶܬܼ ܡܶܢܗ ,܆ ܗܳܠܶܝܢ ܡܡܠܰܠ ܐܠܐ ܒܠܠܡܐ ْ * ܘܠܐ et‏ 
.ܐ ܕ݁ܠܐܒܶܐ ܠܘܩ ܐܸܡܪ ܗܘܐ: * ܐܡܪ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ ܬܽܘܶܒ݂ ܗܼܘ ܝܫܘܥ. 
ܐܡܬܝ ܕ݁ܬܰܘܪܡܘܢܝܗܝ ܠܰܒܼܪܶܗ ܕܐܢܫܐ ܆ ܗܺܝܕ݁ܝܢ ܐܕܠܼܘܢ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܐܝܬܲܝ܆ 
ܘܗܘ hi‏ ܡܶܢܝ 2 ܐܠܐ ܘܠܐ ܡܕܡ ܐ ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܰܐܠܦ݂ܰܢܝ ܐܒܐ ܕܝܠܝ 
.18 ܗܠܶܝܢ ܡܠܠ 17 * ܘܘܗܘ ܕܸܫܕ݁ܪܲܢܝ ܥܿܡܝ ܐܝܬܼܘܗܝ܆ ܘܠܐ ܫܒ̣ܩܰܢܝ 
ܒܰܠܝܘ݂ܶܺܝ ܐܒ݂ܶܐ܆ ܡܶܛܠܶܕܐܪܳܐ ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܫܵܦܢ ܠܶܘ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܢܐ ܒ݂ܦ݂ܶܐܒ݂ܰܢ.܀ ْ 
.ܘ܀.ܘܙ “ܘܶܠܶܢ ܒܕ ܡܥܰܠܶܠ ܗܘܐ . ܣܰܓܝ̈ܐܐ ܗܰܝܡܶܢܘ ܒܗ ..܀. * ܐܡܰܪ ܗܘܐ 
ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܝܫܘܥ ܠܘܬ ܝܘܕܝ̈ܐ ܗ̇ܢܘܢ ܕ݁ܗܶܝܡܶܢܘ ܠܗ . ”ܐܢ ܐܢܬܘܶܢ ܬܲܟܶܬ̇ܪܘ̇ܢ 

.ܐ ܒܡܶܠܬܹܐ ܪܺܝܠܝ܆ ܫܪܺܝܪܐ̇ܝܬ̣ ݁ܰܠܡܺܝܕܶܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܐܝܠܲܝܟ݁ܘ̇ܢ. *ܘ ܕܠܘܢ ܠܰܫܕܰܪܐ ْ 
.?܀ ܘܙܘ ܫܕܪܐ ܢܚܕܰܪܟ݂ܘ̇ܢ *ܦ݂ܶܢܺܝܘ ܠܗܘ ܝܘܶܪ݂ܝ̈ܶܐ. ܐܰܪܥܶܐ ܕܶܐܒ݂ܪܗܡ ܐܝܬܹܝܢ܆܆ 
ܘܠܐ ܠܐܢܫ ܥܰܒ݂ܕ݁ܘ̇ܬܼܐ ܦ݈ܠܰܚܢܰܢ ܡܬܼܘܼܡ. ܐܝܪ̈ܐ ܐܢܬ ܐܸܡܪ ܐܸܢܬ̇. ܐܰܒ݂̈ܢܺܝ 
.23 ܚܐܪ̈ܐ ܗܘܘ . ܀ ْ *ܦ̈ܢܝ ܠܘܘܢ ܙܘܼܘ ܝܫܘܠ. ܐܡܶܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܪ ܐܠܐ 
I NR IIS ra‏ 
TER NS a cia.‏ 
.6 ܕܐ ܢܚܕܰܪܟ݂ܘܶܢ܆ ܫܪܺܝܪܐܹܺܝܬܼ ܒܵܢܺܝ ܚܳܐܪܐܐܐܗܘܼܘܶ. ”ܝܕܥ ܐܢܳܐ ܕܐܰܪܥܶܐ ܕ݁ܶܐܒ݂ܪܰܗܶܡ 


ܐܝܠܲܝ̈ܒ̇ܘ̇ܢ. ܐܠܐ ܒ݁ܶܥܶܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܡܶܩܰܛܠܰܢܝ܆ ܡܶܛܠܶܠ ܕ݁ܡܶܠ̱ܬܹܐ ܙܘ̈ܝ ܕ݁ܰܝܠܝ 


7 


2 


5 


9 


10. 


147 


18. 


.ܐܘܙܓܠܝܘܢ ܕܼܝܘܚܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܝܝ ْ ܟܘ 


ܚܵܐ ” ܐܡܲܪܘ ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܠܗ ܣܕܺܝ̣ܫܶܐ. ܐܢܬ ܡܶܛܽܠܵܬ݂ܟ݂ ܣܳܗܶܕ݂ ܐܸܢܬ̇: 
ܣܗܕ̈ܘܬܐ ܕܝܠܟ ܠܐ ܐܬܝܘ ܫܺܪܺܝܪܬܳܐ .ܕ . *ܦ݁ܢܺܝ ܝܫܘܥ. ܘܶܐܡܰܪ ܠܗܘܢ. 
ܐܦܶܢ ܐܢܐ ܣܺܗܶܕ݂ ܐܢܐ ܡܶܛܶܠܰܬܝ܆ ܫܰܪܺܝܪܬܵܐ ܐ݁ܝܲܝܙܘ ܣܶܗܕ݁ܘܶܬ̣ܐ ܕܺܝܠܝ. ܡܶܛܠܶܠ 
ܝܕܥ ܐܢܳܐ ܡܢ ܐܝܐ ܐܸܬܺܝܬ̣: ܘܠܹܐܝܒܶܐ ܐܐܲܙܹܐ. ܐܸܢܬܘَܶ ܕ݁ܝܢ ܠܐ ܝܳܕ݂ܥܺܢ ܐܢܬܘܢ 


ܐ݈ܝܒ̈ܐ ܐܬܐ ܐܢܐ: ܐܘ ܠܐܝܐ ܐܙܲܠܳܐ. * ܐܢܬܦ ܐܝ̄ܟ ܒܣܐ ܕ݁ܶܝܢܺܝܢ ْ 
ܐܢܬܿܦܶ. ܐܢܐ ܠܐ ܶܢ ܐܠܳܐ ܘܠܐ ܠܐܢܳܫ. ܀ܘܶܐܢ ܐܢ ܐܢܐ ܕ݁ܶܝܢ ܐܠܐ ܆ ܕ݁ܺܝܼܢܳܐ . 


ܕ݁ܐܽܠܐܢܫ݁ܪܺܝܪܳܐ ܐܝܬܲܘܗܝْ ܡܛܠ ܕ݁ܒ݂̈ܠܝܘܪܝ ܐ ܐܝܬܝ ܐܠܐ 4 ܘܶܐܒ݂ܶܐ 


ܗܽܘ ܕ݁ܫܕ݁ܪܲܢܝ. “ܸܦ ܒܢܡܘܡܵܐ ܕ݁ܶܝܢ ܗܽܘ ܕ݁ܲܝܼܠܟ݂ܘܶܢ ܟܬܲܝܼܒ݂܆ ܕ݁ܣܶܗܕ݁ܘܵܬ̣ܳܐ . 
ܕܸܬ݂ܪܝܢ ܒܢܝ̈ܢܫܐ ܫܪܺܝܪܬܳܐ ܐܝܝܙܘ. * ܐܢܐ ܐܝܠܐܝ ܗܘ ܕ݁ܣܳܗܶܕ݂ ܐܠܐ ܡܶܬ݂ܶܠܶܬ̣ܝ܆ . 
ܬ ܒܬ 4% »ܘ 24 .‫ 
0+ ܥܘ bs A 6 0p‏ 9 
ܘܣ݀ܗ̇ܕ ܡܶܛܶܠܬ̣ܝ ܐܒܐ ݁ܗܽܘ ܕܦܕܲܪܢܝ ْ. ܨ ܐܡܪܝܢ ܗܘܘ ܗܒ݂ܶܝܠ ܠܗ ܇ . 


ܐܝܒܐ ܐܝܬ̣ܰܘܗ݈ܝ ܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܟܝ ܀܀ ْ ܦ݁̈ܢܝ ܗܘ ܝܫܘܥ: ܘܠܐ ܠܝ ܝ 
ܐܢܬܿܘܶ. ܘܠܐ ܺܠܐܒܶܐ ܕܝܠܝ . ܐܠܘ ܨ ܗܘܝܬ̇ܘ܆ ܐܦܼ ܠܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ 
NS NAS RNs‏ ܐ 
ܘܠܐ ܐܢܧܦ ܐܚܕܗ ܡܛܠ ܕܠܐ ܠܕܲܒܝܬܵܐܝܐ ܗܘܬ ܫܥܬܐ ܕܝܠܗ ܇ * ܐܡܪ 
ܙܗܶܟ݂ܶܝܠ ܬܰܘܶܒ݂ ܠܗܘܢ ܙܘܼܘ ܝܫܘܥ ْ ܐܐ ܐܠܐ“ ܘܬܼܒ݂ܥܘܢܢܝ ܘܠܐ 
SUN i Ue Gh RSS alg‏ 
ܠܐ ܡܨܝܢ ܐܢܬ̇ܘܢ ܠܡܶܐܬܐ.܀ ' ܐܡܪܺܝܢ ܗܘܘ ܗܒ݂ܺܝܠ ܗܶܢܘܢ ܝܘܕܝ̈ܐ. ܠܡܐ 
ܒܺܝ ܙܗ݀ܘ ܠܶܗ ܩܶܛܛܠ. ܡܶܛܠ ܕ݁ܶܐܡܲܪ ܕ݁ܠܐܝܳܵܐ ܶܐܳܐ ܐܰܢܳܐ ܆ ܐܸܢܬܘܶܢ ܠܐ 


5S * 


ܝܢ ܐܢܬ ܠܘܶܐܬܐ܆ ܘܶܐܡܲܪ ܠܗܘܶܢ. ܐܢܬ ܶܢ ܗܳܠܶܢ ܢܲܠܬ̣ܝܼܬ݂ ܀ 


ܐܝܬܲܝܟܘ̇. ܐܸܳܐ ܡܶܢ ܗܶܠܶܝܢ ܕܝܠܝ . ܐܢܬ̇ܘܶܢ ܡܶ ܥܳܠܡܶܐ ܙܘܠܐ ܐܲܝܬܲܝܟ̇ܘܶܢ ْ 
ܐܢܐ ܠܐ ܐܝܝ ܡܶܢ ܠܠܡܐ ܗܠܐ. * ܐܡܶܪܰܬ݂ ܗܟܝܠ ܠܒܼܘܢ. ܪܲܬ݂ܡܘܼܬ̣ܘܢ 
ܐ 


ܟܗ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ | ܘܚܝ ْ 


.89 ܢܪܕܘܢ ܕܡܵܝܵܐ ܚܝܶܐ. * ܗܪܶܐ ܕܝܢ ܐܡܲܪ: ܡܛܠ ܪܘܚܐ ܗ̇ܘ ܕܸܠܬܲܝܟ̈ܝ̈ܢ ܗܘܘ 
ܠܡܶܣܰܒ݂: ܙܘܿܢܘܢ ܕ݁ܰܡܗܳܝܡܢܺܝܢ ܒܗ °ܠܐ ܠܕ݂ܟܹܝܠ ܓ݁ܶܝܪ ܐܹܝܬܼ ܗܘܐ ܪܘܶܝܐ 
.ܙ ܩܰܕܺܝܫܐ ܝܗܳܝ̣ܒܶܐ . ܡܶܛܠ ܕܝܝܫܘ̇ܥ. ܠܐ ܠܕܲܟܝܫܬܲܒܹܝ ܗܘܐ .. . “ܣܓܝܐܐ 
` ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܡܢ ̈ܢܫܐ ْ ܒ ܫܡܥܘ ܡܠܐ ܕܝܠܘ ܡܕܢ ܗܘܽܘ܆ ܗܢܐ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ 
.ܐ ܫܰܪܺܝܪܐܝܬܼ ܗܽܘ ܢܒܵܝܐ ܕ * ܐ݈ܚܪ̈ܠܶܐ ܐ݁ܡܶܪܺܝܢ ܗܘܽܘ: ܕ݁ܗܢܐ ܐܘܗܝ ܡܫܝܚܐ 
.42 ܐܚܕ̈ܠܵܐ ܕ݁ܡܵܪܝ̈ ܗ݈ܘܽܘ: ܠܡܐ ܓ݁ܶܝܪ َّ ܓܠ̈ܠܐ ܙܗܽܘ ܡܫܺܝܚܐ ܐܬܐ ,܆ ܠܘ 
ܟܬܳܒ݂ܶܐ ܐܡܿܪ: ܕ݁ܡܶ ܐܰܪܥܶܗ ܕ݁ܕ݂ܰܘܺܝܕ݂: ܘܡܶܢ ܒܝܬܼܠܝܡ ܩܪܺܝܬܼܶܐ ܐܝܒܐ ܕܺܐܝܬܰܘܗ݈ܝ 

.43 ܗܘܐ ܘܝܢ : ܘܘ ܡܫܝܝܝܐ ܐܬJ“‏ ܬ “ܰܣܶܕ݂ܩܶܐ ܙܗܘܶܟ݂ܶܝܠ ܗܘܐ ܒܒܶ̈ܢܫܐ ܡܶܛܽܠܬܹܗ ْ. 
ܐ݈ܢܳܳܢ ܕܓ ܡܢܗܘ݀ ܕܳܒ݂ܶܝܢ ܗܘܘ ܠܡܶܐܚ݂݂ܶܗ܆ ܐܸܠ ܠܐ ܐ̄ܢܫ ܐܪܡܲܝ 
.45 ܥܠܰܘܗܘܝ ܐܝܕ̈ܝܐ ܢ 8 ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܙܘ̇ܢܘܶܢ ܡܫ݁ܡܵܫܢܵܐ ܠܘܬ ܝܝ ܒܗܽܢܐ 
ܘܰܦܪܺܝܫܶܐ܆ ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܗܘ ܗ̇ܢܘܶܢ. ܡܶܛܠܶܠ ܡܶܢܳܐ ܐܠܐ ܐܝܬܲܝܬܲ̇ܘܢܝܗܝ. 

ܘ ܣܢܰܘ ܡܫܰܡ̈ܩܳܙܐ .ܐܐ ܡܘܽܡ ܗܳܟ݂ܳܢܳܐ ܡܠ ܒܰܪܢܳܫܳܐ܆ ܐܝܟ ܗܳܢܳܐܒܰܪܳܐ ܇ 
. +ܦ݂ܶܢܺܝܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ ܦܪܺܝܫܐ܆ ܕ݁ܰܠܡܵܐ܆ ܐܦ ܐܢܬܘ ܛܶܠܺܝܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ܆ 
.48.49 ܠܡܵܐ ܐܢܩ ܡܢ ܕܝܫܠܶܐ ܗܶܝܡܶܢ ܒܗ 7 ܡܢ ܦܕܺܝܫܳܐ .܆ * ܐܠܐ ܗܠܐ ܒ̈ܢܫܐ 
ܙܘܽܘ ܕܠܐ ܘܢ ܢܡܘܣܐܼ ܆ ܠܝܐ ܐܝܬܲܝܗܘܢ. .܀ܼ ْ ”ܐܡܪ ܢܺܝܩܽܘܪܺܝܡܶܘܤ݂ 
ܠܘܬܗܘܿ܆ ܘܘ ܕܶܐܬܼܐ ܗܘܐ ܠܘܬܗ ܒܠܵܠܹܐ ܩܰܕ݂ܡܶܐܝܬ݂܆ ܕ݁ܚܰܕ݂ ܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ 

.ܐ ܗܘܐ ܡܢܗܘܢ. *ܪܰܠܡܵܐ܆ ܢܡܘܶܡܶܐ ܕ݁ܺܝܠܰܢ ݁ܶܐܢ ܠܒܰܪܢܫܐ: ”ܐܢ ܠܐ ܢܶܫܡܰܥ 
܀ ܡܢܗ ܩܰܕ݂ܡܶܐܝܬ݂: ܘܢܲܕܲܥ ܡܵܠܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂܆ ܣܶܥܰܝܘ ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܗ. ܕ݁ܰܠܡܶܐ ܐܦܼ 
ܐܢܬ̇ ܡܢ ܓܠ̈ܠܹܐ ܐܝܬܲܝ݂܆ ܒܝ ܘܰܚܙܰܝ܆ ܕ݁ܰܢܒܺܝܳܐ ܡܢ ܓܠܠܐ ܠܠܐ ܩܵܐܡ̇܀ ̇ 

ܠܙ ܘܬ݂ܘܶܒ݂ ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܝܫܘܥ ܸܠ ܠܗܩ ܟܕ ܐܸܡܰܪ܆ ܐܐ ܐܬܝ ܢܘܗܪ 
ܕ݁ܥܳܠܡܶܐ. ܙܘܿܘ ܕ݁ܢܩܶܦ ܠܝ ܠܐ ܢܗِܽܠܶܟ݂ ܒܚܶܫܘܶܟ݂ܶܐ. ܐܠܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܠܗ ܙܘܽܗܪܐ 


ܕܚܝ̈ܐ 
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ܐܘܙܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ (.ْ ܦ 


ܕ݁݁ܫܳܪܶܐ: ܕ݁ܗܳܢܳܐ ܐܝܬܰܘܗܝ ܫܰܪܺܝܕܶܐܝܺܬ݂ ܡܫܺܝܼܚܳܐ܆ * ܐܠܐ ܠܗܳܠܳܐ ܢܶܕ݂ܥܺܝܢܰܢ ܡܢ 
ܐܝܒܐ ܐܝܬܼܘܗܝ. ܡܫܝܚܐ ܕܝܢ ܐܡܰܬ̣ܝ ܕܐܐ ܆ ܠܐ ܐܢܫ ܝܕܠ ܡܶ ܐܝܒܐ 
A‏ ܀ ܠ RY‏ > ¥ ܢ A‏ 


[o]‏ ܐ . 2 6 ܀ 0 ,܀܀ 
ܐܢܬܘܗL es‏ * ܩܥܐ ܗ̇ܟ݂ܶܝܠ ܝܶܫܘܥ ܒܝܠܐ © ܡܵܠܰܦ݂ ܘܐܡ ܠܐ 


܀ 4 < 9܀ 4 ve. 9 DBs‏ ܥ is‏ 9 
ܝܕܥܝܢ ܐܢܬܘܢ . ܘܝܕܥܝܢ ܐܢܬܘܢ ܡܢ ܐܝܒܐ ܐܝܬ̣ܝْ ܘܗܘ kh‏ ܡܢܝ ܠܐ 
ܐܬܹܝܬܼ. ܐܠܐ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܫܺܪܺܝܪܵܐ ܗܗܽܘ ܕ݁ܫܿܕ݁ܪܲܢܝ. ܠܗܽܘ ܕܲܐܢܬ̇ܘܢ. ܠܐ ܝܕ݂ܥܺܝܢ 

̈Y Vs ܪ‎ : io 70 * ܙ‎ + pe 
ܕܝܢ ܝܕܥ ܐܢܐ . ܠܘ܆ ܡܛܠ ܕܡܢ ܠܘܬܗ ܐܝܬ̣ܝ ْ ܘܙܘܽܘ‎ hl . ܐܢܬܘܢ‎ 
ܫ ܐܪܡܝ̱ ܥܠܘܘܝ‎ lo ܢ ܗ݈ܘܽܘ ܙܘܟ݂ܶܝܠ ܠܡܶܐܚܕ݁ܗ‎ a ܠ‎ 

NA ON 0 {D0 i ¥ 2 9‏ 
ܝܕܐ. ܡܛܠ ܕ݁ܠܐ ܥܕܒܝܬܝܐܝܐ ܗܘܬܼ ܫܠܥܬܐ ܕܝܠܗܘ... * ܣܓܝ̈ܐܐ ܕܝܢ 
ܡܢ ܒ̈ܢܫܐ ܙܘܶܝܡܶܢܘ ܒܗ ْ ܘܐܡܪܝܢ 000‘ ܕ݁ܰܡܳܫܺܝܚܐ ܐܡܬܝ «J‏ 
I :‏ 5 
D0. 7 9 2 4 9‏ 0܀ 29 29 vy‏ 
ܠܡܐ ܆ ܕܣܓܝ̈ܐܢ ܡܢ ܗܠܺܝܢ ܐܬܘܬܐ ܥܒܕ݂: ܙܘܿܐܝܢ ܕ݁ܗܠܐ ܠܒ̣ܟ ܀¿ 


ܘܰܫܡܰܥܘ ܦܕܪܺܝܫܳܐ ܠܒ݂ܶܢܺܫܶܐ ܕܡܰܪܛܢܺܝܢ ܡܶܛܠܬ݂ܗ ܙܘܿܢܶܝܢ. ܘܫܺܕܲܪܘ ܦܪܺܝܫܳܐ . 
: : ܬ : 
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ܘ 0.y oD‏ > 9[ 
ܘܪ̈ܝܫܝ ܒܐ ܡܫܡܫܢܐ ܐܝܒܢܐ ܕܐܐܝܚܲܘܢܝܗܝ ْ ܀ ْ * ܐܡܪ ܗܶܠ ܗܘ 
ܝܦܘܠ ْ ܽܒ ܩܰܠܰܶܠ ܐܒܐ ܥܰܡܕ݂ܘܢ ܐܝܬ̣ܝ܆ ܘܐܠ ܐܠܐ ܠܘܬ ݁ܘܽܘ 

܀. ܀ » ܀ 
ܕ݁ܫܳܕ݁ܪܢܝ. *ܬܒ݂ܠܘ̇ܢܢܝ ܘܠܐ ܐܐܫܒܼܚܘܢܢܝ. ܘܶܐܝܒܐ ܕܐܝܬܝ ܐܢ̈ܐ: ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ 
. ܀ ܀ »ܥܩܘ 


> 


ܠܐ ܡܨܝܢ ܐܢܬܘ ܠܡܶܐܬ݂ܐ. * ܐܡܲܪܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܝܘܕ̈ܝܵܐ ܗܲܢܘ̇ܢ ܠܘܬ̣ܗܘܿܢ. ̇ 


ܠܐܝܟܐ ܗܶܳܐ ܥܬܼ݀ܝܲܕ݂ ܠܡܺܐܐܶܠ. ܕ݁ܰܚܢܰܢ ܠܐ ܡܶܫܒܚܺܝܼܢܰܢ ܠܗܘ. ܕ݁ܰܠܡܶܐ ܠܰܡܒܰܕ݁ܪܘܶܬܹܐ 
ܕܚܰܢܰܦ݁ܶܐ ܥܬܼܝܕ ܕ݁ܠܐܶܐܰܠ ܘܢܺܠܶܦܼ ܠܚܙ̈ܦܼܶܐ܆ ܡܢܐ ܐܝܠܲܝܙ̇ܘ ܗܐ ܡܶܠܬܐ ܙܗ̇ܝ 
ܕܶܐܡܰܪ: ܕ݁ܶܬܒ݂ܥܘ̇ܢܢܝ ܘܠܐ ܬܫܒܚܘܢܢܝ܆ ܘܶܐܝܒܐ ܕܐܐ ܐܝܬܝ ܐ݁ܢܬܘܶ ܠܐ ܡܨܶܝܢ 
ܐܢܬܘ ܠܡܶܐܬ݂ܐ.. *ܒܝܰܘܡܶܐ ܕܝܢ ܐܚܪ̈ܝܵܐ ̇ܘ ܪܒܹܐ ܕܥܺܐܪܹܐ܆ ܩܵܐܡ ܗܘܐ 
ܗܼܘ ܝܫܘܥ. ܘܩܶܥܶܐ ܒܶܕ݂ ܐܸܡܿܪ܆ ”ܐܢ ܐܢܫ ܨܗ݈ܐ ܠܺܐܬܐ ܠܘܬܝ܂ ܘܢܶܫܼܬܵܐ ْ 
̇ ܙܵܘ̇ܘ ܕ݁ܰܡܙܽܘܝܡܶܢ ܒܝ . ܐܟܡܶܐ ܕ݁ܶܐܡܶܪ ܟܠܲܒܶܐ. ܢܗܪ̈ܘܬܼܳܐ ܡܶ ܒܰܪܣܶܗ 


ܢܪܕܘܢ 


0 : . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ( ܆ 


ܒܟ݂ܶܢ̈ܫܶܐ. ܙܘܿܢܘܢ ܢܰܢ ܐܡܶܪܺܝܢ ܗܘܘ.܆ ܕ݁ܛّܒܶܐ ܐܝܠܘܗܝ. ܐܚܪ̈ܠܵܐ ܕ݁ܶܝܢ ܐܡܪܝܢ 
ܗܘܘ ܠܐ. ܐܠܐ ܡ̈ܛܥܶܐ ܠܒܼܢܫܐ. “ܠܐ ܐܢܫ ܕ݁ܶܝܢ ܓܠܝܐܹܝܬ݂ ܡܡ̈ܠܶܠ ܗܘܐ 
ܡܶܛܶܠܰܬ݂ܗ ̈ ܡܶܛܶܠ ܪܲܚܠܬܼܐ ܕܝܘܪܲܝܵܐ.... * ܟܕ ܡܢ ܟܕܘ ܕܝܢ ܥܺܐܕܐ ܦܠܶܓ݂ 
ܗܘܐ ܆ ܣܠܿܩ ܝܫܦܘܠ ܠܗܝܒܠܐ ܘܡܶܠܵܦ݂ ܗܘܐ ْ “ ܘܡܶܬܼ݁ܡܪܝܢ ܗܘܘ 
ܝܘܶܕܳܝܶܐ ܒܰܕ݂ ܐܡܪܺܝܢ܀َ ܐܝܟܲܠܵܐ ܗܠܐ ܟ݂ܬܲܝ̈ܒܼܶܬܼܳܐ ܝܕܥ ܟܕ ܠܐ ܝܠܶܦܼ.܀. *ܦ݁ܲܢܺܝ 
ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ ܗܼܘ ܝܫܘܥ. ܘܶܐܡܰܪ. ܡܵܠܡܶܢܘܬܹܐ ܕܝܠܝ ܠܐ ܐܝܬܼܝܙܶܘ ܕܝܠܝ ْ 
Wf‏ ܕܗ̇ܘ ܕܫܕܲܪܲܢܝ ْ ܐ ܐܢܦ ݂ܳܶܐ ܠܡܵܠܒܟ ܨ ܒܝܢܐ ܕܝܠܘ ܆ ܢܕܥ ܡܶܛܠܶܠ 
ܡܰܠܦܢܘܬܼܐ . ܐܝܕܐ ܡܶܢܗܶܝܢ ܡܢ ܐܠܗܐ ܐܝܬܼܝܙܘ܆ ܐܘ ܗܼܘ ܐܢܐ ܡܢܝ ܡܡܶܠܶܠ 
ܐ * ܗ̇ܘ ܕܗܘ ܡܶܢܶܗ ܡܡܠܶܠ܂ ܫܘ̈ܒ݂ܚܐ ܕܝܠܗ ܠ̈ܥܶܐ. ܙ݁ܘܽܘ ܕܝܢ ܕܒ̈ܥܵܐ 
ܫܘܒܚܐ ܕܐܗܽܘ ܕ݁ܫܕ݁ܪܗ܆ ܗܠܐ ܫܺܪܺܝܪܵܐ ܐܝܬܘܗܝ. ܘܥܲܘ̇ܠܐ ܒܸܗܼ ܠܐ ܐܝܬْܼ 
A‏ 


ܠܐ ܳܐ ܠ ܒܢ ܐܬܛ ܠܩܛ .ܠܐܡܘ 
ܙ . 2 0 ܐ ܟ ܥ [o[‏ 270 2 4 + 
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ܘܶܐܡܳܰܪ ܠܗܘܢ. ܚܿܕ ܥܒ̈ܕܐ ܥܶܒ݂ܕ݁ܬ̣. ܘܟܸܠܟ̣ܘ̇ܢ ܡܶܬ݂ܕ݁ܡܕܪܺܝܢ ܐܢܬ̇ܘܢ. *ܡܶܛܠܺܗܕܶܐ 
ܡܘܫܐ ܝܺܗ݈ܒ݂ ܠܒܩ ܓܐܘܪܲܬܵܐ: ܠܰܘ ܡܛܠ ܕ݁ܡܢ ܘܳܐ ܐܝܬܼܝܙܘ܆ ܐܠܸܐ 


ܕܡ ܐܒ̈ܗܳܬܹܐ. ܘܰܒ݂ܫܰܒ݂ܠܳܐ ܓܶܙܪܹܝܢ ܐܢܬܘܶ ܒܰܪܢܫܳܐ. ”ܐܢ ܓܐܙܘܪܬܐ ܢܶܣܶܒ݂ 


ܒ̈ܪܢܫܐ ܒܫܒܬܐ : ܝ̈ܢܐ ܕܠܐ ܢܶܫܬܿܪܐ ܢܘܡܐ ܕܡܘܫܐ: ܥܠܰܝ ܡܶܬ݂ܡܬ݂ܲܝܢ ̇ 
ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ܆ ܡܶܛܠ ܕ݁ܰܠܠ݂ܠܶܗ ܒܰܪܢܫܐ ܚܠܺܡܶܐ ܥܶܒ݂ܕ݁ܶܬ݂ ܒܫܰܒ݂ܬܼܳܐ܆ *ܠܐ ܬܸܕܘܶܢܘܶܢ 
ܒܡܿܣܵܐܒ݂ ܦܐܼ. ܐܠܐ ܝܢܐ ܿܐܢܐ ܕܘܼܢܘ.. * ܐܡܪܺܝܢ ܗܘܘ ܗܒܶܝܢܫܺܝ̈ܢ 
ܡܢ ܐܘܪܰܫܠܶܡܚܶܐ ܆ ܠܰܘ ܗܠܐ ܐܝܬܲܘܗܝ܆ ܗ̇ܘ ܕ݁ܒ݂ܶܥܶܝܢ ܠܡܶܩܛܶܠ܆ * ܘܗܐ 
ܒܦ̣ܪܪܺܝܣܺܝܳܐ ܡܡ̈ܠܠ ܘܠܐ ܡܶܕ݁ܡ ܐܡܪܝܢ ܠܗ. ܠܡܐ ܫܪܺܝܪܐܝܬܼ ܝܕܥܘ 

ܪ̈ܝܫܢܐ 
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. ܬܘܢܐܓܠܝܘܢ ܙܝܘܚܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܘ ܘܐ ْ ܟܒ 


2. ܨܝ‎ Pp ss 2 y vy : v 1A ya ¥ Ca 
ܘܚܢܢ ܘܝܡܢܢ ܘܝܕܠܢܢ ܕ݁ܲܐܲܢܬܼ̇ ܐܝܬܝ ܗܘ ܡܫܝܝܝܐܼ.܆ ܙܘ̇ܘ ܒܪܗ‎ 


9 ܕ 2 ܢ ¥ .‫ $ 
ܐܠܗܐ ܚܝܐ .ܕ . ܢܝ ܗܶܟܶܝܠ ܠܘܘܢ ܗܘ ܝܫܘܥ ܠܘ ܐܠܐ ܠܟܘܢ . 
ܥܬ 2 yܘ‏ 
VR‏ ܕ 2 : 2 > 4 2 9 AD : 64 yy‏ ,$ 
ܠܬܼܪܥܩܪ ܓܒܼܝܬܼ: ܘܡܢܒܘܢ ܚܟ ܩܪܐ ܐܝܬ̣ܘܗܝ. ܐܡܪ ܗܘܐ ܕܝܢ ܿ 


ܠܰܗܘܕܐ ܒܰܪ ܫܰܡܠܘܢ ܣܩܐܪܝܘܛܐ, ܢܐ ܓܝܪ ܥܬܲܝܕ ܗܘܐ ܕܢܰܫܠܡܺܝܘܶܗ݈ܝ ْ 

ܕܚܕ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ ܡܶ ܬܪܥܣܪ .ܕ +ܘܰܡܗܶܠܶܟ݂ ܗܘܐ ܝܫܘܥ ܒܬܲܪ 
ܕ{ . : 

ID Dab AC > 2 9 AD ܦ‎ Ca A oD 

ܗܠܝܢ ܒܓܠܝܠܐ. ܠܐ ܓܝܪ ܨܐ ܗܘܐ ܒܝܗܘܕ ܠܡܙܿܲܘܠܒܼܘ. ܡܛܠ 


AA ON Fi ¢ CN 0‏ 9% 
ܕ݁ܒ݂ܥܝܢ ܗܘܘ ܝܘܕܝ̈ܐ ܠܡܥܩܛܠܗ ْ ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܕܩܪܝܒܼ ܥܐܕܐ ̇ 
ܕܝܘ̇ܕ݂ܝܵܐ: ܘܘ ݁ܩܒܺܝܠܬ݂ ܡܰܫܳܟܢܵܐ ܕ * ܐܡܰܪܘ ܗܟ݂ܶܝܠܠܘܵܬܹܗ ܐܚܐ ܪܺܝܠܶܗ. . 

܀ ܥܬ ܬ 


ܫܳܢܐ ܡܢ ܗܶܪܟܹܐ ܘܙܶܠ ܠܵܰܗܘܶܕ: ܕ݈ܝܢܳܐ ܕܶܐܦܼ ܬ݁ܰܠܡܺܝܕ݂ܶܐ ܕ݁ܲܝܠܶܟ݂ ܢܶܚܹܘܶܢ 


5 ON 29 > 1 2 2 QD 7 2D us 9 yeD Vv 
ܠܠܒ̣ܪ̈ܝܟ ܙܗ̇ܢܘܢ ܕܠܒ ܐܢܬ ْ̇ * ܐܐ ܐܢܦ ܓܝܪ ܒܛܘܫܝܐ ܡܕܡ ܘ‎ 
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ܘܒܳܥܶܐ ܗܘ ܕܒܦܪܪܝܣܝܐ ܢܗܘܐ . ° ܐܢ ܗܠ̈ܝܢ ܥ ܐܢܬ 2 ܓܠ ܐܢܬ ܠܟ 
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ܠܠܡܐ ْ ° ܬܦܠܐ ܓܝܪ ܐܚܐ ܪ݁ܝܠܶܗ ܡܘܝܡܢܝܢ ܗܘܘ ܒܗ .܀ ْ “ol‏ 


ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘܢ ܗܘܘ ܝܫܘܥ. |ܰܒ݂ܠܐ ܗܘ ܕܝܠܝ ܆ 1 ܠܕ݂ܟ݂ܝܠܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ 
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Foal ْ ܕܩܪܝܒ݂̣. ܐܒܠܐ ܕܝܢ ܘܘ ܕܲܝܠܟܼܘܢ܆ ܒܦ̣ܠܙܒܸܢ ܐܝܬܼܘܗܝ ܡܛܝܒܐ‎ 


ܡܶܐ 19 ܐ| ܠ ܕ ܝܰܢ . ܠܺܝ ܕ݁ܶܝܢ ܢܳܐ ܆ $ ܠܠ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܣܺܗܶܕ݂ ܐܠܐ 2 ܠܬ ܆ 
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ܕܥܒ̣̈ܘܗܝ ܒܝ̈ܫܐ ܐܝܬܝܗܘܢ. “ ܐܢܬܘܢ ܕ݁݁ܝܢ ܣܩܘ ܠܐܐ ܗܠܐ . ܐܠܐ . 


ܫܐ ܠܐ ܣܿܠܩ ܐܢܐ ܠܠܼܐܕܐ ܗܐ . ܡܛܠ ܕ݁ܐܒ̣ܢܐ ܕܝܠܝ ܠܐ ܠܕܲܒܝܬ݂ܡܵܠܺܝ.܀ ْ 
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ܗܠܝܢ ܕܝܢ ܟܕ ܐܡܪ ܠܗܘܢ܆ ܩܼܘܝ ܒܓܠܝܠܐ... ' ܟܕ ܕ݁ܝܢ ܣܠܼܩܘ . 


ܘ̈ܗܝ܆ ܗܳܝܕܶܝܢ ܐܦِ ܗ݈ܘْ ܣܠܲܩ ܠܪܳܐ. ܠܰܘ ܠܝܬ ܐܠܐ ܐܝܟ 
ܕܰܒ݂ܛܘܫܝܐ * ܗܶܢܘܶܢ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܝܘ̄ܕ݂ܝܶܐ ܒܶܥܶܝܢ ܗܘܘ ܠܗܘ ܒܥ̈ܐܕܐ ܘܐܡܪܺܝܢ 
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ܗܘܘ܆ ܐܝܒܐ ܐ݈ܝܬܰܘܗܝ ܙܘ̈ܘ. *ܘܪܛܠܐ ܣܶܓܐܐ ܡܶܛܠܶܬ݂ܗ ܐܝܬܼ ܗܘܐ 


ܒܒܢܫܐ 


ܟܐ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ. ܩܦܠܐܘܢ ܘ ܆ 


Ds 


ܒܣܪܐ ܕܝܠܝ ܫܺܪܺܝܪܺܐܺܝܬܼ ܐܝܬܼܰܘܗܝ ܡܶܐܟ̣ܘ̣ܠܬ݂ܐ: ܘܕܡܐ ܕܝܠܝ ܫܪ̈ܝܪܐܝܬܼ 
.ܘܪ ܐܝܠܰܘܗܝ ܡܵܫܬܝܐ . * ܗܽܘ ܕ݁ܐܟ݂ܶܠ ܒܣܪܵܐ ܕܝܠܝ ܘܫܬܵܐ ܕܡܐ ܕܝܠܝ ܒܝ 
4 ܟ ܀ » . 
oo SO “3 +, TV‏ . ܀ 92 
.܇݀ ܡܩܘܐ ܘܐܢܐ ܒܗ . ܐܛܝܒ̈ܢܐ ܕܫܕܕܪܢܝ ܐ ܗܽܘ ܝܚܝܐ ْ ܐܐ ܢ ܐܐ 
.58 ܡܶܛܶܠܒܶܐ ْ ܘܘܽܘ ݁ܐܟ݂ܶܠ FN‏ ܐܦ ܗܽܘ ܢܺܐܚܳܐ ܡܶܛܸܠܰܬ̣ܝ ْ ܗܢܐ ܐ݁ܝܬܰܘܗ݈ܝ 
ܠܰܝܡܶܐ ܐܗ̇ܘ ܕ݁ܡܢ ܫܡܰܚܳܐ ܢܚܶܝܬ̣: ܠܰܘ ܐܟܡܶܐ ܕܶܐܟܠܘ ܐܒܲܗܰܝ̈ܟܘ̇ܢ ܡ̈ܢܢܐ 
.59 ܘܡܝܬܼܘْ ܗ̇ܘ ܕܐ ܠܰܝܡܶܐ ܗܶܠܐ ty‏ ܠܡ .܀ ْ pe‏ ܐܡܪ 
.60 ܒܒܢܘܫܬܐ 5 ܡܵܠܶܦ݂̣ ܒ݁ܘܣܰܪܐܚܘܡ . * ܣܓܝ̈ܐܐ ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܟܟ ܫܡܥܘ 
ܢ ܬܲܠܡܰܝ̈ܕܘܗܝ. ܐܡܰܪܘ. ܩܫܝܬܼܐ ܐܝܝܙܗ ܗܕܶܐ ܡܶܠܬܐ܆ ܡܲܢܘ ܡܐ 
A‏ ܀ S‏ + 5 ܩ 
TTY 29‏ ܗ <« > wo‏ < 9 ܡ 2 
.61 ܠܡܶܫܡܠܙܘ ْ 54 ܕܝܢ ܝܕܠ ܝܫܘܥ ܗ ܒܗ ܕ݁ܪܛܳܺܝܢ ܡܛܠܗܪܶܐ ܬܲܠܡܝ̈ܕܐ 
.62 ܝܠܶܗ ܆ ܐܡܲܪ ܠܗܘܢ ْ ܗܖܶܐ ܠܟܘܢ ܡ̈ܒܫܠܐ ْ CG‏ ܗܶܠ ܚܘܢ ܠܠܪܳܗ 
.63 ܐܢܫܐ 7 ܕ݁ܣܶܠܶܩ ܠܐܝܐ ܕܺܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܡܢ ܩܕܝܡ܆ * ܪܘܚܐ ܐܝܬܘܗܘܝ 
ܗܘ ܕ݁ܺܐܚܶܐ. ܡܪܐ °ܠܐ ܡܰܘܬܪ ܘ̇ܠܐ ܡܶܕ݂ܶܡ. ܡ̈ܠܐ ܗܶܢܶܝܢ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܡܠܬ 
A >‏ . > ܐܠܬ »> 
.ܘ ܠܟܼܘܢ܆ ܪܘܚܐ ܐ݁ܝܬ݂ܰܝܗܶܝܢ ܘܝܳܝܶܐ ܐ݁ܝܲܝܗܶܝܢ. * ܐܠܐ ܐܝܬܼ ܡܶܢܒ݂ܘܶܢ ܐܢܫܺܝ̈ܢ ْ 
Aree‏ :94 ܟ 4 yD‏ 0 2 ܐ 2 > ,2 GG‏ 
ܙܘܿܢܘܢ ܕܠܐ ܡܙܘܼܝܡܢܝܢ. ܝܕܥ ܗܘܐ ܓܝܪ ܡܢ ܫܘܪܝܐܼ ܙܘܼܘ ܝܫܘܥ ܐܝܠܝܢ 
aet A RA AD Oy taps: Or 1D‏ 2 
ܐܝܬܼܝܗܘܢ ܙܘ̇ܢܘܢ ܕܠܐ ܡܙܘܿܝܡܢܝܢ: ܘܡܢܘ ܐܝܬܘܘܝ ܙܗ̇ܘ ܕ݁ܡܧܠܘܐ ܠ .܀ ْ 
ye, ODO .‏ ܐ ܛ 9 279 ܀ ܐ > 9 19 2 2 
ܘܘ * ܘܐܡܪ ܗܘ ܡܛܠ ܗܕܐ ܐܡܪܬܼ ܠܟܘܢ.܆ ܕܠܐ ܐܢܫ ܡܕܐ ܠܡܐܬܐ 
.ܘܘ ܠܘܬܼܝ܇ °ܐܢ ܠܐ ܐܬܗ̱ܘܶܐ ܝܠܝܘ ܕ݁ܺܝܗܺܝܒ݂ܶܐ ܠܗ ܡܢ ܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ. *ܡܶܢ 
Yr 2? WIPED 7s A‏ } 4% ?2 54 9 > ¥ 
ܗܕܐ: ܣܓܝ̈ܐܐ ܡܢ ܐܐܠܘ ܡܢ ܬܲܠ̈ܡܝܕܐ ܕܝܠܘ ܠܒܸܣܬܪܐ: ܘܠܐ ܬܼܘܒ ܠܡܶܗ 
.67 ܡܗܲܠܒܲܝܢ ܗܘܘ ܀ “ܐܡܪ ܘܶܟ݂ܶܝܠ ܗܘ ܝܫܘܥ ܠܰܬ݂ܪܥܣܪ. ܕ݁ܰܠܡܶܐ ܐܦ 
܀ ܀ . ܥ ܘ 
MO Ss‏ ܕܬ 2 ܀ ?2 : 
.68 ܐܢܬܘܢ ܳܡܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܡܐܐܠ. ܀ ْ *ܦܺܢܝ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܗܘ ܫܡܠܘܢ 
ܦܶܛܪܘܿܤ܆ ܡܪܝܐ܆ ܠܘܬ ܡܰܢ ܢܺܐ[ܨܰܠ. ܡܶ̈ܠܐ ܕܰܚܶܐ ܕ݁ܰܠܥܠܰܡ ܐܝܬ ܠܳܟ݂. 


ܘܚܠܢ 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܘ , ܟܟ 
ܘܰܐܩܺܝܡܺܝܘܗ݈ܝ ܐܐ ܒܝܘܡܵܐ ܐܚܪ̈ܝܐ. *ܪܛܶܥܢܘ ܗܘܰܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܗܶܢܘܢ ܝܘܶܪ݈ܝܶܐ .41 
ܡܶܛܠܬܗ: ܡܶܛܶܠ ܕ݁ܶܐܡܰܪ ܕܶܐܹ̈ܐ ܝܬܝ ܠܰܝܡܳܐ ܗܽܘ ܕ݁ܰܢܚܶܬ݂ ܡܶܢ ܫܟܰܥܳܐ. 
C/o‏ ܗܘܰܘ܆ ܠܰܘ ܕܘܐ ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܝܫܘܠ ܙ݁ܘܽܘ ܒܰܗ ܕ݁ܝܘܣܦܼ܆ .42 
ܕ݁ܗ̇ܘ ܪܲܚܢܰܢ ܝܳܕ݂ܥܺܝܢܰܢ ܠܰܐܒ݂ܰܘܗ݈ܝ ܘܠܐܡܶܗ: ܐܝܫܺܢܵܐ. ܗܶܟ݂ܶܝ݁ܡܰܪ ܗܳܢܳܐ ܕܡܶܢ 
ܫܡܳܝܐ ܚܬܬ .܀ ْ *ܦ̈ܢܝ ܗܒ݂ܶܝܠ ܗܘ ܝܫܘܠ ܘܐܡܪ ܠܗܘܘܢ. ܠܐ ܐܪܛܘܢ .43 
ܥܰܡ ܚܕ݂ܵܪܶܐ. *ܠܐ ܐܢܫ ܡܶܐ ܠܡܺܐܬܐ ܠܘܬܝ ̈ܐܢ ܐ݈ܒ݂ܶܐ ܘܰܘ ܕ݁ܫܰܕ݁ܪܢܝ ܠܐ .+܀ 
aeRO i‏ 
SCANS ISTO‏ 
ܐܒܐ ܘܝܠ̈ܦܼ܆ ܐܬܐ ܠܘܬ̣ܝ. + ܠܰܘ ܕ݁ܠܐܒ݂ܶܐ ܐܢܫ ܚܼܙܵܐ . ܐܠܐ ܗܽܘ ܕ݁ܺܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ .46 
ܡܶ ܐܰܠܗܐ. ܗܠܐ ܚܙܐ `ܠܵܐܒܐ.܀. *ܐܰܡܺܝܢ ܐܡܶܝܢ ܐܡܪ ܐܠܳܐ ܠܟܼܘܶܢ܆ ܕ݁ܡܶܢ .7܀ 
݁ܰܡܗܰܝܡܶܢ ܒܝ ܐܝܬ ܠܗ ܚܰܝܶܐ ܕ݁ܲܥܠܰܡ: * ܐܸܵܐ ܐܝܬܝ ܙܰܘܽܘ ܠܰܚܡܳܐ ܕܚܰܢ̈ܶܐ ܆ .48 
ܕ ܐܒܐ ܕܲܝܠܟܘܢ ܐܟܘ ܡ̈ܢܢܳܐ ܒܡܵܕ݂ܒܪ̈ܐ ܘܡܺܝܬܼܘ ْ * ܗܢܐ ܐܝܬ̣ܰܘܗ݈ܝ .49.50 
ܠܰܝܡܐ ܙܘ̇ܘ ܕ݁ܡܶܢ ܫܡܰܝܐ ܢܝܬ̣: ܐܝܒܐ ܕܐܢܫ ܡܶܢܶܗ ܠܒܼܘܠ ܘܠܐ ܢܡܘܬܼ ْ 
ܐ݈ܢܳܐ ܐܝܬܝ ܙܘ̇ܘ ܠܰܚܡܶܐ ܝܐ . ܗܘܘ ܕ݁ܡܶܢ ܫܡܶܝܐ ܢܚܬܼ.°ܐܢ ܐܢܫ ܐܒܘܠ .51 
ܢ ܗܠܐ ܠܰܚܡܶܐ܆ ܢܺܐܚܳܐ ܠܥܠܰܡ. ܘܠܰܚܡܶܐ ܕ݁ܶܝܢ ܙܘ̇ܘ ܕܶܐܸܢܳܐ ܐܬܰܠ܆ ܒܣܪܐ 
ܕܝܠܝ ܐܝܠܰܘܗܝ܆ ܗܰܘ ܕ݁ܶܐܢܵܐ ܝܶܗܶܒ݂ ܐܳܐ ܚܠܳܦ݂ ܰܶܐ ܕ݁ܥܳܠܡܳܐ܆ ܢܳܕܶܝܢ ܗܘܘ ?5 
ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܝܘܶܕ݂ܝܶܐ ܠܘܬ ܚܕܪܹ̈ܐ ܒܕ ܐܡܪܺܝܢ܆ ܐ݈ܠܢܳܐ ܡܶܐ ܗܠܐ ܒܣܪܶܗ ܠܡܵܬܸܶܠ 
ܠ ܠܡܐܟ݂ܠ ܀ .ܕ ܐܡܲܪ ܗܶܒܶܠ ܠܗܘܢ ܗܘ ܝܫܘܠ. ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܶܝܢ ܐܡܪ .53 
ܐܢܐ ܠܟܘܢ . ܕܶܐܢ ܠܐ ܸܐܘ ܒܵܣܕܵܐ ܕܲܒܼܕܵܗ ܕܐܢܫܐ ܘܶܬ̣ܫܬ̇ܘܶ ܕ݁ܡܶܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ܆ 
ܠܝܬ ܠܟܘܢ ܝܰܚܶܐ ܒܟ̣ܽܘܢ. * ܗܽܘ ܐܦܠ ܒܶܣܪܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܘܫܠ̈ܐ ܕܡܐ ܕܝܠܝ܆ .4 
ܐܝܬ ܠܗ ܚܝ̈ܐ ܘܠܥܠܰܡ܆ ܘܐ ܐ݁ܩܺܝܡܺܝܘܗ݈ܝ ܘܡܐ ܐܵܢܵܐ ° ܙܗܼܘ ܓܝܪ .55 
ܒܣܪܐ 


ܝܛ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܘ ْ 


ܡܶܐܒܘ̇ܠܬ݂ܐ ܪܘܝ ܕܺܐܒܕܳܐ܆ ܐܠܐ ܡܶܐܟܘܶܬ݂ܐ ܗܝ ܕ݁ܰܡܩܽܘܝܳܐ ܠܚܰܝܶܐ ܕܲܠ݀ܠܵܡ܆ 
ܘܝ ܕܰܒ݂ܪܶܗ ܕܐܢܫܐ ܠܒܼܘܶܢ ܢܶܬ݁ܶܠ. ܠܗܐ ܓ݁ܶܝܪ ܐܒܐ ܚܬܼܰܡ ܐܗܐ 
ܘ܀ *ܐܡܲܪܘ ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܠܘܹܗ. ܡܶܐ ܐܠ̈ܕ݂ ܐ݈ܝܟܺܢܳܐ ܕܐܶܦ̣ܠܘ݈ܚ ܥܒ̣̈ܕ݁̈ܐ ܕܲܠܠܗܐ.܀܇ ْ 
ܘ܀ *ܰܦܢܰܝ ܝܫܘܥ ܘܐܡܼܪ ܠܗܘ . ܗܶܠܳܐ ܐܹܝܬܼܰܘܗܝ ܥܒܼ̈ܕܐ ܕܲܠܠܗܐ܆ ܐܶܬܗܝܡܢܘܢ 
ܘܘ ܒ݁ܗܰܘ̇ ܕܥ .1 ܡܪܘ ܗܳܰܝܠ ܠܗ ܡܳܢܳܐ ܘܒܐ ܥ 
.ܙܘ ܐܸܢܬ̇: ܕ݁ܝܺܢܳܐ ܕܢܶܚܳܐ ܘܰܢܗܰܝܡܶܢ ܒܟ. ܡܶܐ ܣܶܥܰܪ ܐܸܢܬ̇. ‏ ܐܒ݂ܶܗ̈ܐ ܕ݁ܝܠܰܢ 
ܐܢܘ ܡܳܐ ܒܡܲܕܒܪ̈ܐ. ܟܡܐ ܕ݁ܺܐܝܬܼܶܝܙܗ ܕܲܟ݂ܬܲܝܼܒܶܐ ܕܠܰܝܡܐ ܡܶܢ ܫܡܰܝܐ 
.832 ܝܗܒ ܠܗܘܢ ܠܡܵܐܟ݂ܠ. i‏ ܐܡܪ ܗܒ݂ܶܝܠ ܠܘܘܢ ܗܘ ܝܫܘܠܥ. ܐܡܺܝܢ 
OOO NT‏ 
ܪܘ ܐܠܐ ܐ݈ܒ݂ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܝ ܝܝܗܰܒ݂ ܠܟܘܢ ܠܰܚܡܶܐ ܣܶܢ ܫܡܶܝܐܼ ܗܽܘ ܫܪܺܝܪܐ. “ ܗ݀ܘ 
ܓܪ ܠܰܝܡܶܐ ܕܐܠܗܐ ܐܝܠܲܘܗܝ܆ ܿܘ ܕ݁ܶܢܚܬ݂ ܡ ܫܡ̈ܝܐ ܘܝܒ ܚܰܚܶܐ 
.ܢ ܠܥܠܡܐ... * ܐܡܲܪܘ ܗܟܶܝܠ ܠܘܬܹܗ. ܡܪܝܐ܆ ܒܢܠܙܒܰܢ ܗܰܢܠܰܢ ܠܰܝܡܶܐ 
altos 35‏ #* ܐܡܲܪ ܗܟ݂ܶܝܠ ܠܘܘܢ ܗܘ ܝܫܘܠ.ْ ܐ ܐܝܬܝ ܗܽܘ ܠܰܝܡܶܐ 
ܕܝܰܚܶܐ. ܗ݈ܽܘ ܐܬܐ ܠܘܬܝ ܠܐ ܢܶܦܶܢ. ܘܗܘ ܕ݁ܡܗܳܝܡܶܢ ܒܹܝ܆ ܠܐ ܢܨܗܶܐ 
.ܘܘ ܡܬܼܘ̇ܡ. * ܐܠܐ ܐܡܶܪܰܬ݂ ܠܒܘܢ ܘܪܲܚܐܺܝܬܘܢܢܝ ܘܠܐ ܡܗܳܝܡܢܺܝܢ ܐܢܬܘܢ . 
.ܘ *ܡܶܡܐ ܕܝܺܗܶܒ݂ ܠܺܝ ܐܒܝ ܠܘܬܝ ܠܺܐܬ̣ܐ. ܘܰܠܗܽܘ ܐܬܐ ܠܘܬ̣ܝ܆ ܠܐ 
ܘ ܐܲܦ݂ܩܺܝܘܘܗ݈ܝ ܠܒܼܰܪ. *ܡܶܛܠ ܕ݁ܢܶܚܬ݂ܬܼ ܡܶܢ ܫܡܰܝܵܐ܆ ܠܰܘ ܕ݁ܶܐܥܒܕ݂ ܨܶܒ݂ܝܳܢܳܐ 
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.ܘ ܢܲܐܚܘ. * ܐ݈ܝܒ݁݁ܢܳܐ ܓ݁ܶܝܪ ܕ݁ܙܗܼܘ ܐ݈ܒܼܶܐ ܐܝܬܼ ܠܗ ܚܳܚܝܶܐ ܒܶܗ: ܗܒ݂ܺܠܳܐ ܝܿܙܗܼܒ݂ 
.܀ ܐܦ ܠܰܒܼܪܐ ܕܝܚܳܐ ܢܶܗ݈ܶܐ ܐܝܬܼ ܠܗܘ ܒܗ: “ ܘܫܘܲܠܛܢܐ ܝܺܗ݈ܒ݂ ܠܶܗ ܐܦ 
8܀ ܕ݁ܺܝܢܐ ܠܡܶܠ̇ܒܶܕ݂. * ܕ݁ܰܒ݂ܕ݂ܶܗ ܕܐܢܫܐ ܕܝܢ ܐܝܠܘܗܝ܆ ° ܠܐ `ܬܬܐܲܡܪܘ ܒܗܕ̈ܐ: 
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.9܀ ܕܝܠܘ *ܘܢܦܼܩܘܢ܇. ̇ ܙܘܿܢܘܢ ܕܛܒܼܬܐ ܥܒܼܕܘ : ̇ ܠܩܝܡܬܐ ܕܚܝ̈ܐ.̇ ܙܘ̇ܢܘܢ 
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ܘ ܕ݁ܝܢ݀ ܕ݁ܒ̇ܫܠܐ ܣܠܿܪܘ܆ ܠܰܩܝܡܬܐ ܕܝܐ ܀. ”ܠܐ ܡܐ ܐܠܐ ܐܢܐ ܠܡܠܠܝܟܼ 
ܗܼܘ ܐܐ ܡܶܢܝ ܘܠܐ ܡܶܕ݁ܶܡ. ܐܝܒ̈ܢܐ ܕܫܡܰܥ ܐܢܼܐ. ܕܢ ܐܠܐ . ܘܪ݂ܺܝܼܢܳܐ ܕܺܝܠܝ 
ܒܐܠܐ ܐܝܬܰܘܗܝ. ܡܶܛܠ ܕ݁ܠܐ ܒܶܥܶܐ ܐܢܐ ܕܶܒ݂ܝܠܐ ܕܺܝܠܝ܆ ܐܠܐ ܨܒܼܝܐ ܕܐܘ̇ܘ 


D> 


ܙܘ ܕ݁ܫܕܪܲܢܝ. ”ܐܢ ܐܢܐ ܣܺܗܶܕ݂ ܐܐ ܡܶܛܶܠܬ̣ܝ܆ ܣܣܗܕ݁ܘܶܬܼܐ ܕܝܠܝ ܠܐ ܐܲܝܬܲܝܙܵܘ 
ܕܘ ܫ݁ܪܺܝܪܐܳܐ. * ܐܚܕ̈ܠܐ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܽܘ ܕ݁ܣܳܗܶܕ݂ ܡܶܛܶܠܶܬ݂ܝ . ܘܝܕܲܥ ܐܠܐ ܕ݁ܫ݁ܪܺܝܪܳܐܳܐ 
.ܘܘ ܐܝܬܲܝܙܘ ܣܗܕ݁ܘܬ̣ܐ ܗ̇ܝ ܕ݁ܣܙܘܕ ܡܶܛܶܠܰܬ݂ܝ. * ܐܢܬܘ ܫܠܰܝܬܘܶ ܠܘܬܼ 
ܢܘ ܝܘܶܚܢܳܢ. ܘܶܐܣܗܶܕ ܠܰܫܕܲܪܐ. “ܢܳܐ ܕܝܢ ܠܰܘ ܡ ܒ݁ܰܪܢܳܫܳܐ ܣܶܗܕ݁ܘܬܼܐ ܢܶܣܶܒ݂ 

ܐܐ 
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. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܙܘ . ܝܕ 


” ܘܡܶܚܕܐ ܗܘܐ ܚܠܺܝܡܵܐ ܘܘ ܒ̈ܪܢܫܐ . ܘܩܡ ܘܰܫܩܶܠ ܥܰܪܣܐ ܕܝܠܗ .0 


ܘܡܗܲܠܵܟ݂ ܗܘܐ. ܐܝܢܘ ܗܘܬ ܕ݁ܝܢ ܫܳܒ݂ܬ݂ܳܐ ܒܗܿܘ݀ܝܘܡܶܐ܀ ° ܐܡܡܪܺܝܢ 
ܗ݈ܘܽܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܝܕܺܝܶܐ ܠܗܘ ܕ݁ܶܐܬ݂ܚܠܶܡ܆ ܫܰܒ݂ܠܳܐ ܐܝܠܲܝܗ: ܠܐ ܫ݁ܠܺܝܛ 
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ܠܟ ܕ݁ܬܫܩܼܘܠ ܥܪܣܐ ܕܝܠܟ. ° ܘܘ ܕܝܢ ܦܢܝ ܠܗܘܢ܆ ܘܘ ܕ݁ܥܒܼܕ݁ܢܝ 


ܚܠܡܶܐ. ܼܘ ܐܡܪ ܠܝ ܫܩܼ݀ܘܠ ܥܰܪܣܟ݂ ܘܐܘܲܠ݂ܶ. *ܫܿܐܠܘܗ݈ܝ ܗܟܼܝܠ. .2 
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ܡܢܘ ܐܝܬܼܘܗܝ ܒܪܢܫܐ ܗ̇ܘ ܕ݁ܐܡܼܪ ܠܟ: ܫܩܘܠ ܥܿܪܣܟ ܘܗܲܠܵܟ݂.ْ 
“̇ܘ ܕ݁ܝܢ ܕܶܐܬܐܣܝ܆ ܠܐ ܝܵܕܲܥ ܗܘܐ ܡܵܢܘ ܐܝܠܼܰܘܗܝ. ܙܘ݈ܘ ܓ݁ܶܝܪ ܝܫܘܥ 
ܐܬܓܢܝ ܗܘܐ ܡܶܛܠ ܕܟܶܢܫܐ ܐܝܬܼ ܗܘܐ ܒܕ݂ܘܶܟܬܐ ܕ ' ܒܳܬܲܪ ܗܳܠܶܝܢ 
ܡܶܫܟ݁ܚܝ ܠܗܘ ܗܼܘ ܝܫܘܥ ܒܗܶܝܟ݁ܺܠܐ ܘܶܐܡܲܪ ܠܗܘ . ܗܶܐ ܚܠܰܡܶܐ ܙܗ݈ܘܰܝܬ: 
ܠܐ ܬܘܒ ܐܚܬܶܐ. ܐܝܒܐ ܕܠܐ ܡܶܕܶܡ ܕ݁ܝܳܬܹܝܪ ܒܹܝܼܫ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܠܳܟ݂. + ܘܶܐܙܰܠ ̇ 
ܗܽܘ ܒ̈ܪܢܫܐ ܘܐܘܕܲܥܠ ܠܘܼܪܝ̈ܐ . ܝܫܘܥ ܐܝܬܘܗܝ ܙܘܽܘ ܕܒ݂ܕ݁ܗ ܚܠܰܝܡܶܐ ْ 
* ܘܡܶܛܠ ܗܳܕܶܐ ܪܪ݂ܦܶܝܢ ܗܘܘ ܠܫܘܥܠ ܝܘܶܕ݂ܝܶܐ ܘܒܶܥܶܝܢ ܗܘܘ ܠܡܰܩܰܛܠܶܗ܆ . 
ܡܛܠ ܕ݁ܗܠܝܢ ܥܰܒ݂ܶܕ݂ ܗܘܐ ܒܫܰܒ݂ܬܐ ‏ * ܗ݈ܘ ܕ݁ܶܝܢ ܝܫܘܥ ܦ݁ܶܢܝ ܠܗܘܢ܆ ̇ 
ܐܒ݂ܶܐ ܕܝܠܝ ܥܕ݂ܰܡܶܐ ܠܗܫܐ ܥܶܒܶܕ݂. ܐܦ ܐܢܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂ ܐܐ . ” ܡܶܛܗܳܕ݁ܶܐ ܗܶܟ݂ܺܝܠ ̇ 
ܝܬܺܝܪܺܐܝܬܼ ܒ݁ܥܶܝܢ ܗܘܘ ܝܘܪܲܝܵܐ ܠܡܶܩ̣ܳܰܛܠܶܘ܆ ܡܛܠ ܕ݁ܠܵܘ ܒܰܠܚܝܘܕ ܫܪܵܐ 
ܗܘܐ ܠܫܰܒ݂ܬܳܐ: ܐܠܐ ܕܐܦܼ ܐܒܼܐ ܕܝܠܗ ܐ݈ܸܡܵܪ ܗܘܐ ܠܠܐܠܵܗܶܐ: ܒܕ ܕܰܫܶܐ 
ܐܠܗܐ ̇ ܙܘ ܠܵܗ ܥ ܗܘܐ .... “ܦܶܢܺܝ ܗܟ݂ܶܝܠ ܗܘ ܝܫܘܠْ ܘܐܡܪ 
ܠܗܘܶ. ܐ݈ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݈ܡܰܪ ܐ݈ܳܐ ܠܒܘ ܆ ܕ݁ܠܐ ܡܶܐ ܒܼܪܵܐ ܠܡܰܥܠܰܕ݂ ܙܗܼܘ 
ܡܶܢܶܗ ܘܠܐ ܡܕܡ܆ ܐܠܐ ܐܢ ܢܶܚܺܳܐ ‏ ܠܰܐܒܶܐ ܕܥܒܶܕ݂ ܡܶܕ݁ܡ. ܗ̈ܢܺܝܢ ܓܝܪ 
Cia Sos. SUN‏ 
ܒܳܐ ܖܚܶܡ ܠܰܒܼܪܳܐ. ܘܬ݂ܳܗܶܝܢ ܡܚܰܘܶܐ ܠܗ ܗܶܢܶܝܢ ܕ݁ܙܗܼܘ̇ ܥܶܒ݂ܶܕ݂: ܘܰܕ݁ܪܽܘܪ̈ܒ݂ܺܝܢ 
ܡܢ 


ܝܓ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܢܢ . ܩܦܐܠܐܘ̇ܢ ܕ ܘܙ . 


.ܐ ܗܘܐ. * ܟܕ ܡܶ ܒܶܕ݁ܗܶ ܕ݁ܶܝܢ ܒ݁ܰܕ݂ ܗ݈ܘܶ ܢܺܚܶܬ݂ ܙܘ݈ܘܳܐ܆ ܥܰܒ݂ܕ̈ܐ ܕ݁ܺܝܠܶܶܗ ܐ݁ܪܥܘܽܗ݈ܝ 
.52 ܘܶܐܘܙ݁ܥܘܗܝ ܟܕ ܡ ܕ݁ܛܳܠܝܐ ܕܝܠܟ ܐ * ܡܐܠ ܗܘܐ ܗܟ݂ܶܝܠ 
ܠܡܶܐܠܰܦ݂ ܡܢܗܘܢ . ܠܫܠܬܼܲܐ ܗܿܝ ܕ݁ܒܶܙܘ ܬܝܪ ܦܶܐܝܐܹܝܬܼ ܗܼܘܐ ܠܗ ..܀ 
ܘ ܘܶܐܡܲܪܘ ܠܶܗܘ. ܕܶܐܬ̣ܩܸܠ ܒܫܠܬܼܐ ܫܒܺܠܝܬܵܐ ܫܒܶܩܼܠܹܹܗ ܐܫܬܐ ܇ ' ܝܕܥ 
ܗܟ݂ܶܝܒܹܘܗܝ. ܐܲܒ݂ܗܝ ܫܠܥܬܼܐ ܕܒܸܗ̇ ܐܡܲܪ ܠܗ ܝܫܘܥ ܐܲܒ݂ܪܵܐ ܕ݁ܺܝܠܟ݂ 
.ܙܘ ܚܲܝ. ܘܗܝܡܶܢ ܙܘܼܘ ܘܒܵܝܬܵܐ ܕܝܠܗ ܡܗ... * ܗܕܶܐ ܬܘܶܒ݂ ܐܬܐ ܬܲܪܝܢܺܝܬܼܳܐ 
¥1* ܠܒܕ ܝܫܿܘܠ ܟ ܐܬܐ ܡ ܝܗܘܕ ܠܶܓܠܠܹܐ ; ܒܲܪ ܗܠܶܝܢ܆ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ 
.܀ ܗܘܐ ܥ̈ܐܕܐ ܕܝܘܕܝܵܐ . ܘܰܣܼܠܰܩ ܝܫܘܥ ܠܐܘܪܫܠܶܡ. *ܐܹܝܬܼ ܗܘܐ ܕܝܢ 
ܒܐܘܪܫܠܶܡ ܠܘܬ ܦܪܘܒ݂ܶܐܛܺܝܩܺܝ܆ ܡܲܥܡܘܙܲܝܬܼܐ ܗܝ ܕ݁ܡܶܬܐܡܼܪܐ ܥܶܒܼܪܐܹܝܬ݂ 
ܝܬ ܨܺܝܕ݁ܐ܆ ܕ݁ܚܡܫܐ ܐܣܺܛܗܶܐ ܐܝܬܼ ܗܘܐ ܠܗ̇. *ܒ݁ܗܠܶܝܢ ܪܡܶܐ ܗܘܐ 
ܒܶܢܫܐ ܣܶܓܐܐ ܕ݂ܗܳܠܶܢ ܕ݁ܰܒ݂ܪܺܝ݂ܗܶܝܢ. ܕ݁ܲܣܡܳܝ̈ܐ. ܕܰܚܓܺܝ̈ܣܶܐ. ܕ݁̈ܝܒ̈ܫܶܐ. 

܀ ܕ݁ܰܡܣ̇ܟ݁ܝܢ ܗܘܘ ܠܘܥܐ ܕܡܵܝ̈ܐ. ‏ ܡܶܠܐܼܒܹܐ ܓ݁ܶܝܪ ܒܟ ܐܵܒܐ ܣܺܚܳܐ ܗܘܐ 
ܒܶܙܘ ܒ݁ܡܰܥܡܘ̈ܕ݁ܺܝܬܼܳܐ . ܘܫܓܲܫ ܗܘܐ ܠܗܘܢ ܠܡܵܝܵܐ: ܘܙܘ ܗܟ݂ܶܝܠ ܕ݁ܩܶܕ݂ܡܝܳܐ 
ܢ̈ܚܶܬ݂ ܗܘܐ. ܡܶܢ ܒܲܪ ܫܓܘܲܫܝܐ ܕܡܵܝܵܐ܆ ܚܠܺܡܶܐ ܙܘܵܘܶܐ ܗܘܐ . ܒܰܐܝܢܳܐ 

ܪ ܕܗܼܘ ܒܼܘܪܗܠܐ ܕ݁ܶܐܢ ܐܚܝܕ ܗܘܿܐܼ... *ܐܹܝܬܼ ܗܘܐ ܕܝܢ ܐܢܫ ܒܰܪܢܫܐ ܬܡܢ܆ 
ܘ ܕܲܬ݂ܠܶܬ݈ܝܢ ܘܶܬ݂ܡ̈ܢܶܐ ܫܢܝܵܐ ܐܝܬ݁ܰܘܗܝ ܗܘܶܐ ܒܰܡܚܺܝܠܘܬܼܵܐ. *ܠܗܠܐ ܒܰܕ݂ ܚܙܐ 
ܝܫܘܥ ܕ݁ܰܪܡܶܐ܆ ܘܺܝܕ݁ܰܥ ܕ݁ܙܰܒ݂ܢܳܐ ܡܰܓ݁ܺܝܳܐܐ ܡܶܶ ܒܕܘ ܐܝܬ ܠܶܗ: ܐܡܲܪ ܠܘ . 

÷ ܨܶܒܶܐ ܐܢܬ݀ ܚܠܡܳܐ ܠܡܶܗ݈ܘܳܐ ܕ ܘܦܼܢܺܝ ܠܗ ܙܵܘܿܘ ܕ݁ܰܡܚܺܝܠ. ܐܝܢ ܡܳܪܳܐ 
ܒܰܪܳܫܐ ܕܝܢ ܠܰܝܬ̇ ܠܝ: ܝܒܳܐ ܕܡܶܐ ܕ݁ܶܐܫܬܓܲܫܘ ܡܳܝ̈ܐ ܡܢ ܡܰܠܶܐ ْ 
ܢܶܪܡܶܝܢܝ ܒܡ̈ܥܣܘ̈ܕ݁ܺܝܬܼܳܐ . ܥܺܕ ܕ݁ܶܝܢ ܐܠܐ ܐܬܐ ܐܠܐ܆ ܐܚܕ̈ܠܐ ܡܶ ܩܕ݁ܡܰܝ 

.ܘ #2 ܬܡܪ ܠܘ ܝܫܘܥ. ܩܘܡ ܫܩܘܶܠ ܥܰܪܣܐ ܕܠܟ ܘܗܲܠܵܟْ 


ܘܡܚܕܐ 


. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܕ ْ ܝܒ 
ܰܐܚܕ̈ܢܐ ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܗܘ ܕ݁ܶܠ ܘܰܐܚܕ̈ܠܐ ܗܘ ܚܕܕ “ܐܠܐ ܫܕܲܪܬܟ݂ܘܢ ܠܚܟ( : .38 
¥ 9 ܡ ܐ 2 29 ?2 v‏ ܕ 9 
ܗܘ ܡܐ ܕܠܘ ܐܢܬܘܢ ܠܐܲܝܬ̇ܘ. ܐܚܖ̈ܠܐ ܓܝܪ ܠܐܲܝܘ܆ ܘܐܢܬܘܢ ܠܡܠܐ 
ܠܗܘܢ ܥܰܠܬ݂ܽܘܢ .܀ ْ * ܡܢ ܕܝܢ ܡܕܲܝܢܬ̈ܐ ܘܝ ܣܓܝ̈ܐܐ ܗܝܡܶܢܘ ܒܗ ,89 
ܡܢ ܫܩܪܵܝܵܐ. ܡܶܛܠܶܠ ܡܶܠܬܹܗ ܕܲܐܢܬ̇ܬܐ : ܕ݁ܡ̈ܣܗܕ݁̈ܐ ܗܘܿܬܼ ܕܶܐܡܶܪ ܠܝ ܟ݂ܠܗܶܝܢ 
Cos 7 9‏ 9 7 9 ܬ Ye‏ . ܝ 
ܗܠܝܢ ܕ̈ܠܒܕܬ̣܀ * ܦܟܕ ܗܘܟܝܬܬܘ ܠܘܬܗ ܙܘ̇ܢܘܢ ܫܡܪܝܐ ܆ ܡܦܝܣܝܢ .40 
ܗܘܘ ܠܗ ܠܰܡܩܰܘܝܘܶ ܠܘܬ̣ܗܘܢ. ܘܩܵܘܺܝ ܬܸܡܢ ܬܪܝܢ ܝܰܘ̈ܡܶܐ ْ ܘܣܣܓܝ̈ܐܐ 4A‏ 
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ܝܬ݁ܺܝܪܶܐ ܗܝܡܶܢܘ ܒܗ ܡܛܠ ܡܶܠܬܼܐ ܕܝܠܗ. ” ܠܗܘ̇ܝ ܕܶܝܢ ܐܢܬܬܐ ܡܪܝ .42 
9 ܥ vܰ yy 4 vy D4 ARES‏ ?2 
ܗܘܘ܆ ܕܠܐ ܬܘܒ ܡܛܠ ܡܡܠܠܐ ܕܝܠܟܼܝ ܡܘܝܡܢܝܢܢ. ܚܢ ܓܝܪ 
NOG < 0 LE y DBT‏ 
ܫܡܠܢܢ ܘܝܕܥܢܢ܆ ܕ݁ܗܢܐ ܐܝܬܼܘܗܝ ܫܪܝܪܐܝܬܼ ܦܪܘܩܗܘ ܠܠܡܐ ܙܘܽܘ 
94D, Our ry . UGA OA‏ 4 % : 
ܡܫܝܚܐ܇: ܒܬ ܕܝܢ ܙܗܠܝܢ ܪܝܢ ܝܘܡܐܼ܆ ܢܦܼܩ ܡ ܬܡ ܘܐܬܐ ܠܓܠܝܠܐ ْ ;43 
* ܗܘ ܓܝܪ ܝܫܘܠ ܣܘܟ ܆ ܢܒܐ ܒܶܐܬܼܪܐ ܕܝܠܘ ܐܝܩܶܪܐ Foro‏ ;4 
“ܟܕ ܗܟܶܝܬܐ ܠܰܓܠܠܐ܆ ܩܵܒ݂ܠܘܗܝ ܓܠܲܝܼܠܵܐ ܠܗܘܢ܆ ܐܰܚܼܙܰܘ ܙܗܳܢܶܝܢ .4 
݁ܰܥܒ݂ܰܕ݂ ܒܽܐܘܪܺܫܠܶܡ ܒܠܺܐܲܬܐ. ܐܦ ܗܶܢܘ ܓ݁ܶܝܪ ܐܬܘ ܠܐܐ * ܐܬܳܐ ܗܶܟ݂ܶܺܝܠ .46 
ܣ 5 ܀. ܝ ܀ ܢ ܒ 2 ܒ ܀ 

ܡ Pav Ol ¥ VD % VV‏ 4 
ܬܘܒ ܝܫܘܥ ܠܩܶܛܪܳܐ ܕܓܠܝܠܐ: ܐܝܒܐ ܕܥܒܼܕ ܠܡܝ̈ܐ ܚܡܪܐܼ..܀. ܘܐܝܬܼ 
ܗܘܐ ܐ݈ܢܳܫ ܬܘܽܢ ܩ݀ܰܠܟ݂ܝܳܐ܆ ܕ݁ܗܰܘ ܕ݁ܰܒ݂ܶܗ ܟܪܗ ܘܳܐ ܒܰܟܦ݁ܰܪܢܰܘܘܡ ܝ 
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ܗܢܐ ܟܟ ܫܡܥ ܕ݁ܐܬܐ ܝܫܘܥ ܡ ܝܗܘܕ ܠܓܠܝܠܐ ܐܐܠ ܠܘܬܗ 7 
NY ? 7 < TT‏ 0 9 
ܘܡܦܝ ܗܘܐ ܠܗܘ: ܕ̈ܢܚܘܬܼ ܘܠܐܣܐ ܠܒܼܪܐ ܕܝܠܗܘ. ܥܬܝܕ ܗܘܐ 
ܓ݁ܶܪ ܥܰܡܡܶܬ̣܀ *ܐܡܰܪ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܗܼ݀ܘ ܝܫܘܥ ܠܘܬܗ. ܐܢ ܠܵܘ ܐܸܬ݂ܲܘܶܬܼܐ .ܘܪ 
ܕ . Ra ݀ en‏ § ܡ 
ܘܬܼܕܡܪ̈ܬܹܐ ܐܬܸܚܙܘܢ ܠܐ ܬ݂ܗܝܡܢܘ̇ܢ. * ܐܡܪ ܠܘܬܗ ܗܘ ܡܲܠܟܝܐ. ܡܪܝ܆ .409 
ܚܘܬܼ ܩܕܡ ܕܲܢܡܘܬܼ ܠܳܗ ܛܰܠܝܐ ܕܝܠܝ ܀ ܐܬܡܪ ܠܗ ܝܫܘܠْ ܙܠ ܒܪܐ .0ܪ̄ 
ܕܹܝܠܟ ܚܝ .܆ ܘܗܲܝܡܶܢ ܗܘ ܒ̈ܪܢܫܐ ܠܡܶܠܬܐ ܙܘܿܝ ܐܡܪ ܠܘ ܝܫܘܥ ܘܐܙܠ 
. 5 ܀ .ܩܘ ܡ 


ܗܘܐ 


ܐ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܢܢ. ܩܦܐܠܐܘܢ ܕ ْ 


ܘܗܳܫܳܐ ܐܝܬܶܝܗ܆ ܐ̱ܡܰܬ݂ܝ ܕ݁ܢܽܣ̈ܓ݂ܶܕ݁ܶܐ ܫܰܪܺܝܪܶܐ ܐܶܣܓ݁ܘܶܢ ܠܐܒܶܐ ܒܘܝܐ 
ܘܒܰܫܕ̈ܪܐ. ܐܦ ܓ݁ܶܶܪ ܐܒܼܶܐ܆ ܪܰܐܝܟ݂ ܗܶܠܶܢ ܒܳܥܶܐ ܠܗ̇ܢܘܶܢ ܕ݁ܣܵܓ̇ܕ̇ܝܢ ܠܗ : 

.24 * ܪܚܐ ܝ ܐܠܗܐ ܘܰܠܗ̇ܢܘܢ ܕ݁ܣܵܓ݂ܕܲܝܢ ܠܗ : ܒܪܚܐ ܘܒܰܫܕܪܐ ܐܕܩ 
.܀ ܠܡܰܶܣܓܰܟٍ.. ' ܐܡܪܐ ܠܶܘ ܘܝ ܐܸܢܬܬ݂ܐ. ܝܝܕ݂ܥܶܐ ܐܢܐ ܕܡܶܣܰܝܳܐܤ ܐܬܐ ܆ 
ܿܘ ܕ݁ܡܶܠܶܐܡܲܪ ܡܫܺܝܚܐ. ܘܶܐܡܿܬܝ ܕ݁ܢܐܹܬ̣ܐ ܗܽܘ ܡܰܘܕ݁ܰܥ ܠܰܢ ܡܶܡܶܕ݁ܡ 
.ܡ“ ܐܡܰܪ ܠܳܗ̇ ܝܶܫܘܶܥ. ܐܢܐ ܐ݈ܝܠܰܐܝ ܙܰܘ̇ܘ ܕ݁ܩܡ̈ܥܶܠ ܠܶܟ݂ܝ. ”ܘܰܒ݂ܗܕ݁ܶܐ ܐܬܘ 
ܰܐܰܡܺܝܕ݂ܰܘܗܝ. ܘܶܐܬ݂ܰܡܰܪܘ ܡܶܛܠܶܠ ܕ݁ܥܰܡ ܐܸܢܬ̇ܬ݂ܐ ܡܡܰܠܰܠ ܗܘܳܐ. ܠܐ ܐܳܫ 

ܥ܀ ܕ݁ܶܝܢ ܐܡܲܪ ܡܳܢܳܐ ܒܶܥܶܐ ܐܢܬ: ܐ݈ܘܿ ܡܶܠܳܐ ܡ݀ܡ̈ܠܶܠ ܐܢܬ ܥܰܡܶܘ ' ܫܒ݂ܩܰܬ݂݀ 
ܗܳܟ݂ܺܝܠ ܠܩܘܠܬܐ ܕ݁ܺܝܠܳܗ̇ ܗ̇ܝ ܐܢܬܬܐܼ ܘܶܐܐܶܠܬ̣݀ ܠܰܡܕ݂ܺܝܼܢܬ݁ܵܐ. ܐܡܶܐ ܠܐܢܳܫܶܐ ْ 
,ܘܥ ' ܝܰܘ ܚܙܰܘ ܒܰܪܢܫܐ ̇ܘ ܕܶܐܡ̇ܪ ܠܝ ܟ݁݀ܠܗܶܝܢ ܗܠܝܢ ܕ݁ܥܶܒ̣ܶܕ݁ܬ݂: ܕܲܠܡܐ ܗܠܐ 
.30 ܐܝܬܼܰܘܗ݈ܝ ܡܫܝܚܐ . *ܘܰܢܦ݂ܶܩܘ ܡܢ ܡܕܝܢܬ̈ܐ ܘܶܐܬ݂ܝܢ ܗܘܘ ܠܘܬܗ ܀ 
.1 * ܝܬ ܕ ܗܠܺܝܢ. ܡܦܝܣ̈ܝܢ ܗܘܘ ܠܗܘ ܬܠܡܵܝܕܘܗܝ ܟܕ ܡܪܐ 
ܐܘ ܪܲܒܝ݁܀ ܐܒܘܠ * ܗܘ ܕܝܢ ܐܡܪ ܠܗܘܢ ْ. 7 ܡܶܐܟ݂ܘܶܠܬ݂ܳܐ ܐܝܬܼ ܠ 
ܘ ܠܡܼܺܐܟܶܠ܆ ܠܝ ܕܲܐܢܬ̇ܘ̇ܢ. ܠܐ ܺܝܕ݂ܥܺܝܢ ܐܢܬܘ “ ܐ݈ܡܪܺܝܢ ܗܘܰܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ 
,ܢ ܬ݁ܠܡܺܝ̈ܐ ܠܘܬ ܚܕ̈ܪܶܐ . ܠܡܵܐ ܐܢܫ ܐܝܬܝ ܠܶܘ ܠܡܺܐܟܰܠ. * ܐܡܰܪ ܠܗܘܶܢ 
ܗܘ ܝܫܦܘܠ. ܕ ܡܶܐܟ݂ܘ̇ܠܬ݂ܳܐ ܐܝܬܼܝܙܳܘ : ܕܲܐܥܶܒܕ݂ ܕܒ݂ܗ ܕ݁ܗܽܘ ܕܫܕ݁ܪܢܝ܆ 
.35 ܘܶܐܫܫܠܡܺܝܘܗ݈ܝ ܠܰܒܶܐ ܕܝܠܘ . *ܥܰܘ ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ ܡܪ ܐܢܬ̇ܘ̇ܢ܆ ܕ݁ܬ݂ܘ̇ܒ݂ 
ܪܒܥܐ ܝܰܪ̈ܚܳܐ ܐܝܬ ܘܰܚܨܶܕܐ ܐܸܬܐ: ܗܘܐ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܐ ܠܟܼܘ̇܆ ܐܪܡܘ ܥܰܝܢܰܝܟ݁ܘ̇ܢ ° 
.ܘ ܘܰܚܼܙܰܘ ܠܬ̣ܪ̈ܘܬܼܐ܆ ܕ݁ܚܘܪ̈ܐ ܐܹܝܬܝܗܘܢ ܠܘܬ ܚܨܐ ܡܶܢ ܟܕ݁ܘܶ: ܘ݀ܗܘ ܕ݁ܚܨܕ 
ig‏ ܢܣܶܒ݂. ܘܡܟ݂ܰܢܶܫ ܦܐܪ̈ܐ ܠܵܝܵܐ ܕܲܠܥܠܰܡ. ܐܝ݀ܒ̈ܢܐ ܐܦ ܗܽܘ ܕ݁ܐܲܪܲܥ 
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. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ . ܩܦܐܠܐܘܢ ܕ ْ ܢ 
ܠܘ ܝܺܕ݂ܥܳܐ ܗܘܰܝܬ̇ܝ ܠܡܰܘܗܰܒ݂ܬ݂ܳܐ ܕ݁ܰܠܗܳܐ: ܘܡܵܢܘْ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘ ܕ݁ܺܐܡܰܪ 
ܚ ܗܶܒ݂ܠܝ ܫܬ ܐܬܝ ܐܠܐ ܗܘܶܝܬ̇ܝ ܠܶܘ: ܘܝܺܗܶܒ݂ ܗܘܐ ܠܶܟ݂ܝ 
ܡܰܝܳܐ ܚܳܝܶܐ܀َ “ ܐܡܪܐ ܠܶܗ ܐ̈ܝ ܐܸܢܬܬ̣ܵܐ. ܡܳܪܝ: ܘܠܐ ܕ݁ܰܘܠܳܐ ܐܹܝܬܼ ܠܟ: 
ܘܒܼܲܪܐ ܐܝܗ ܥܰܡܺܝܼܩܬܵܐ. ܡܶ ܐܲܝܟܶܐ ܗܶܟ݂ܶܝܠܹܝܬ݂ ܠܳܟ݂ ܡܵܝ̈ܐ ܚܝܵܐ . 


* ܠܡܐ ܐܢܬ ܕ݁ܪܲܒ݂ ܐܝܬܲܝܟ݂ ܡܢ ܐܒܐ ܕܝܢ ܥܩܘܒ܆ ܙ݁ܘܽܘ ܕܲܝܗܒܗ̇ . 


ܠܒܼܐܪܐ܆ ܘܗܼܘ ܡܶܢܗ̇ ܐܸܫܬܼܲܝ ܘܶܒ݂ܢܰܘܗ݈ܝ ܘܥܶܪ̈ܒܶܐ ܕܝܠܗ: *ܦܶܢܺܝ ܝܫܘܥ 
ܘܶܐܡܲܪ ܠܗ̇. ܡܳܡܰܢ ܕ݁ܢܶܫܼܬܵܐ ܡܶ ܡܰܝܵܐ ܗܶܠܶܝܢ ܢܶܨܗܶܐ ܬܸܘܿܒܸ̇ * ܙܵܘ̇ܘ ܕ݁ܶܝܢ 
ܕ݁ܢܫܬܵܐ ܡܶ ܡܝܐ ܙܘ̇ܢܩܶܢ ܕ݁ܶܐܢܳܐ ܐܬܠ ܠܶܗ܆ ܠܐ ܢܶܨܗܶܐ ܠܥܠܰܡ. ܐܠܐ ܡܰܝܵܐ 
ܦ݂ܶ ܕܬܐ݁ܠܰܠ ܠܗܘ ܐܢܘ ܒܗ ܘܡܐ ܡܳܐ ܒܠܶ ܠܝ 


ܕܰܬ݂ܠܰܡ.. “ܐܡܪܐ ܠܘܬܗ ܗܺܝ ܐܸܢܬܬܐ. ܡܿܪܝ܆ ܗܰܒ݂ܠܰܝ ܗܳܠܶܝܢ ܡܰܢܳܐ ܙ 
ܐܝܟܠܐ ܕܠܐ ܐܗܐ ܘܠܐ ܗܿܘܺܝܬ݂ ܐܬܝܐ ܠܘܪܒܐ ܠܡܶܕܠܐ܆ *ܐܡܶܪ ܠܘ̇ ܝܫܘܠ. ܼ 
ܐܶܝ ܩܪܺܝ ܠܓܰܒ݂ܪܐ ܕ݁ܺܝܠܶܟ݂ܝ. ܘܬܝ ܠܗܪܟܹܐ َ * ܢܝܬ ܗ̄ܝ ܐܸܢܬܬ̣ܳܐ . 


ܘܶܐܡܼܪܰܬ݀. ܠܬ ܠܺܝ ܓܰܒ݂ܪܐ. ܐ݈ܡܰܪ ܠܘ̇ ܝܫܘܥ. ܛܲܒܶܐܹܝܬ݂ ܐܡܲܪܬ̇ܝ ܠܰܬܿ 
TY + 2 vy %‏ 2 2 ܢ 8 2 po D; Do : yp‏ 4 2 ܐ 
ܠܝ ܓܒܼܪܐ. * ܚܡܫܐ ܓܝܪ ܓܒܼܪ̈ܐ ܩܢܝܬܝ. ܘܗܘܫܐ ܗܢܐ ܕܐܲܝܬܼ ܠܒܼܝ܆ ܠܐ 
ܐܝܬ݂ܰܘܗܝ ܓܳܒ݂ܪܐ ܪ݁ܺܝܠܶܟ݂ܝ. ܗܙܶܐ ܫܪ̈ܪܐ ܐܡܲܪܬ̇ܝ܀ * ܐܡܪܐ ܠܗ ܗ̇ܝ 


ܢܬܐ ܡܪܝ܆ ܚܙܝܳܐ ܐܠܐ ̈ܝܐ ܐܹܝܬܲܝܟ݂ ܐܢܬ̇. * ܐܲܒ݂ܗܵܐ ܕ݁ܺܝܠܰܢ ܒܛܘܪܐ .0 


ܗܠܐ ܣܓܼ̇ܕܘ. ܘܰܐܢܬܘܶ ܐ݈ܡܪܺܝܢ ܐܢܬܘ ܕ݁ܒ݂ܶܐܘܢܲܫܠܶܡ ܐ݈ܝܬܝܙ̇ ܕܬܐ 


ܐܝܒܐ ܕܐܳܘܶܩ ܠܡܓ ܡ ܠܘ ܝܫܘܥ. ܐܢܬ̇ܬܐ ܗܝܡܢܺܝܢܝ. ܕ݁ܺܐܬ݂ܝܳܐ , 
ܫܰܥܬܳܐ: ܕܠܐ ܒܛܶܪܐ ܗܶܠܳܐ. ܘܠܐ ܒܶܐܘܪܫܠܶܡ ܬܰܣܓܕ݁ܘܶܢ ܠܺܐܒ݂ܶܐ . * ܐܢܬܘ ,ܕ 


A&M‏ < .ܪ p܀‏ 4 < vy‏ 0܀ 4 y‏ ܐ 
ܣ̈ܓܕ݁ܝܢ ܐܢܬܘ ܠܗܽܘ ܕ݁ܠܐ ܝܕܥܝܢ ܐܢܬܿܘ. ܚܢܺܢ ܣܶܓ݂ܕ݁ܝܢܰܢ ܠܗܽܘ 
?2 > 9 


ܕ݁ܚܨܶܠܺܝܥ ܡܛܠ ܕ݁ܦܼܘ̈ܪܩܳܢܳܐ ܡ ܝܘܕ݂ܝ̈ܐ ܐܝܬܼܲܘܗܝْ ”ܐܠܐ ܐܬ݂ܝܳܐ ܫܠܬ̈ܐ 
ܘܗܫܐ 


ܛ ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܝܝܠܢ ْ ܩܦܠܐܘܢ ܓ ܘܕ 


.1 * ܙܘܽܘ ܕܡܢ ܠܬܐ ܠܥܠ ܡܶܢܟܙܝܬܲܰܘܗ݈ܝ. ܘܘ ܕ݁ܲܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܡܢ ܐܪܠܶܐ ܆ 
ܐܪܥܳܐ ܠܰܘܗܝ ܘܟܶ ܐ݈ܪܥܳܐ ܡܡܵܠܶܠ. ܗܗܰܘ ܕ݁ܡܶܢ ܫܡܰܝܳܐ ܐܬܳܐ ܠܠ 
.32 ܡܢ ܟܝܬܲܘܗܝْ ”ܘܗܝ ܕܲܚܐܳܐ ܘܫܡܥܠ ܗܪܶܐ ܡܣܗܶܕܼ. ܘܣܗܕ݁ܘܬܹܐ 
ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܠܐ ܐ݈ܢܳܫ ܢܶܐܣܶܒ݂. “ܘܰܘ ܕ݁ܰܢܣܰܒ݂ ܠܣܳܗܕܘܶܐܹܐ ܕܺܝܠܶܗ܆ ܚܬܡ ܕ݁ܠܗܳܐ 
ܪܘ ܫ݁ܪܺܝܪܳܐ ܐܹܝܬܼܰܘܗܝ. “ ܙܘܽܘ ܓ݁ܶܝܪ ܕܸܫܕܲܪ ܐܲܠܗܶܐ ܠܡ̈ܠܐ ܕܲܠܠܗܐ ܡܡܰܠܰܠ. ܠܵܘ 
ܓ݁ܶܪ ܡܶ ܒܰܐ ܝܺܗܶܒ݂ ܐܰܠܳܗܳܐ ܪܘܶܝܳܐ. ' ܐ݈ܒ݂ܳܐ ܡܰܐܚܶܒ݂ ܠܰܒܪܳܐ. ܘܳܗܶܝܢ 
6 ܝܺܗ݈ܒ݂ ܒ̈ܐܝܕܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ. * ܗܽܘ ܕ݁ܰܡܗܺܝܡܶܢ ܒܒܼܪܐ ܐܹܝܬܼ ܠܶܗ ܚܝܵܐ ܲܠܠܰܡ ْ 
ܗ̇ܘ ܕ݁ܶܝܢ ܕ݁ܶܠܐ ܡܶܬܬܐܦܝܤ ܠܰܒܪܐ: ܠܐ ܢܶܚܙܶܐ ܚܰܝܶܐ. ܐܠܐ ܪܘܶܓ݂ܙܶܗ ܕ݁ܰܐܠܗܶܐ 
.ܐ,ܙܐ܀ ܡܩܰܘܶܐ ܥܠܰܘܗܝ. #ܟܕ ܙܘܟܼܝܠ ܝܕܠ ܝܫܘܥ ܕ݁ܲܫܡܰܥܘ ܦܖ̈ܝܫܐ: ܕ݁ܝܫܘܥ 
.2 ܝܲܬܝ̈ܪܐ | ܒܟ ܘܡܠܡܟ ܇ ܘ ܝ Si or‏ ܠܵܘ ܗܘ 
.3 ܝܩܘܠ ܡܠܡܶܕ݂ ܗܘܐ ܆ ܐܠܐ ܬ݂ܠܰܡܺܝܕܶܐ ܕܺܝܠܶܗ : * ܫܫܒ݂ܩܶܙܽܘ ܠܗܘ ܘܶܐܙܶܠ 
.܀ ܠܰܓܠܺܝܠܐܐ .ܕ . *ܙܳܕ݂ܶܩ ܗܘܐ ܕ݁ܶܝܢ ܠܶܗ ܠܡܶܥܼܒܲܪ ܒܝܕ ܫܡܪ̈ܝܢ. * ܐܬܼܐ ܗܳܟ݂ܶܝܠ 
SO EI TN‏ 
6 ܗܘܐ ܥܩܘܒ݂ ܠܘܣܶܦ̱ ܙܵܘܿܘ ܒܪܐ ܕܝܠܘ ܀ * ܐܝܬ ܗܘܬ ܕ݁ܶܝܢ ܬ݁ܰܡܶܢ 
ܡܥ̈ܝܢܐ ܕܝܿܥܩܘܒ݂. ܗ݈݀ܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܝܫܘܥ. ܟܕ ܠܐܝ ܡܶܢ ܡܶܪܪ݁ܺܝܬܼܶܐ ܕܶܐܘܪܐ: 
ܝܬܒ ܗܘܐ ܗܟ݂ܰܢܶܐ ܥܰܠ ܡܥܺܝܠܐ: ܘܫܠܬܵܐ ܐܝܬܼܶܝܙܗ ܗܘܿܬܼ ܐܝܟ ܫܬ݂ܺܝܬܲܝܬ݁ܳܐ ْ 

.ܤ ܐܬܬ ܐܢܬ̇ܬ݂ܐ ܡܶܢ ܫ݁ܡܪܺܝܢ ܠܡܶܕ݂ܠܳܐ ܡܵܝܵܐ ‏ ܐ݈ܡܰܪ ܠܳܗ̇ ܙܗܼܘ ܝܫܘܥ. ܗܰܒ݂ܠܺܝ 
3 ܐܫܬ̈ܐ ܡ ܬܠ̈ܡܺܝܕܘܗܝ ܓܝܪ ܐܐܠܝܢ ܗܘܽܘ ܠܰܡܕܺܝܢܬܵܐ . ܐܝܒܐ ܕܐܪܣܝܬ̣ܳܐ 
.܀ ܢܵܐܒܼܢܘ̇܀ ' ܐܡܪܐ ܗܶܟ݂ܶܝܠ ܠܶܗ ܐܸܢܬ̇ܬܐ ܗܝ ܫܺܡܕܳܝܬܐ . ܐܝܠܺܢܳܐ ܐܢܬ̇ ܟܕ 
ܝܘܶܕܝܐ ܐܝܲܝܟ݂܆ ܡܶܢܝ ܠܡܶܫܬ݁ܳܐ ܫܐܕܢܬ̇: ܕܐܝܬܝ ܐܢܬܐ ܫܡܪܖܵܝܬܵܐ . ܠܐ 
.10 ܓܝܪ ܡܶܬ̣ܚܫܚܝܢ ܝܘܪ̈ܝܶܐ ܥܰܡ ܫܡܪܺܝܶܐ ¿ “ܦ݁̈ܢܝ ܝܫܘܥ ܘܶܐܡܶܪ ܠܵܗ ْ 
ܐܠܘ 


19; 


20. 


30. 


ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܓ ْ ܝ 

ܕ݁ܰܡܗ̇ܝܡܶܢ ܒܗ݀ܠܐ ܡܶܬܬܕܲܝܢ. ܗܽܘ ܕܶܝܢ ܕ݁ܠܐ ܡܗܶܝܡܶܢ. ܗܐ ܡܶܢ ܟܕܘ ܕܝܢ 
BDO 9 9 90 1 voi o Mea‏ 

ܗܘ: ܡܛܠ ܕ݁ܠܐ ܗܳܝܡܶܢ ܒܶܫܡܶܗ ܕ̈ܝܚܝܕܝܐ ܒܪܐ ܕܐܠܗܐ ” ܘܠܐ ܕܝܢ 
ܐܝܬ݁ܰܘܗܝ ܕ݁ܺܝܢܳܐ X‏ ?2 ܠ ܕܢܘܗܪܐ ܐܐ ܠ ܡ ܘܐܠ ܐܦܐ ܬ݂ܝܪܺܐܝܬ݂ 
ܠܚܫܘܒܐ 7 ܠܥܘܗܪ̈ܐ . ܐܝܬܲܝܗܘܿܢ ܗܘܽܘ ܓܝܪ ܒܝ̈ܫܐ ܥܒܕܺܝܗܘ , ܢ 


po 4 "2 


ܓ݁ܶܪ ܗܽܘ ܕ݁ܒܲܝܲܫܬܐ ܥܶܒ݂ܶܕ݂܆ ܩܩܶܢܳܐ ܠܠܘܗܪܐ. ܘܠܐ ܐܬܐ ܠܘܬ ܢܘܲܗܪܐ: 


2 


ܐ݁ܝܠܺܢܳܐ ܕܠܐ ܢܶܬܒܶܣܡܘܢ ܥܒܲܕܵܘܗܝ. “ܗܽܘ ܕ݁ܶܝܢ ܕ݁ܥܶܒܶܕ݂ ܫܪܐ ܐܬܐ ܠܘܬ .ܐ܀ 
.‫ ܀ ܀ > ܦܬ 


ܢܘܲܗܪܐ. ܐܝܒܐ ܕܐܬܼܝܕ݂ܠܘܢ ܥܒܵܕ݁ܶܐ ܕ݁ܺܝܠܶܘ ܕ݁ܒ݂ܠܠܗܶܐ ܐܝܬܼܰܝܗܘܶܢ ܕܲܥܒܺܝܕܹܝܢ ̇ ܕ 


* ܒܪ ܗܠܶܝܢْ ܐܬܐ ܝܫܘܥ ܘܬܲܠܡܝ̈ܕܳܐ ܕܲܝܠܶܗ ”` ܠܐܪܥܶܐ ܝܗܘܕ : ܘܬܡܢ ܿ 


2r> 2 2 4 + 9 7 > Vv 2 vr 
. ܡܕܝܪ ܗܘܐ ܥܡܗܘܢ ܘܡܥܡܕ ܗܘܐ . *ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܐܦ ܝܘܝܠܢ‎ 


ܕ݁ܡܰܥܡܶܕ݂܆ ܒܥܺܝ̣ܢ ܢܘܢ ܕ݁ܥܰܠ ܓܶܢܒ݂ ܫܠܺܡ. ܡܶܛܠ ܕ݁ܡܵܝ̈ܐ ܡܰܓ݁ܝܶܐܐ ܐܝܬ 


02.y 4‏ 0 ܀ 4 0܀ 4 9 ܟ ry‏ 2 
ܗܘܘ ܬܡܢ: ܘܐܬܝܢ ܗܘܘ ܘܠܡܨܝܢ ْ ܠܐ ܓܝܪ ܥܕܟܝܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ . 
ܪܡܳܐ ܒܒܶܝܬ݂ ܢܛܘܶܪܬܳܐ “ko‏ “ܗܘܐ ܗܟ݂ܶܝܠ ܒܒܠܬܐ ܡܶ ܬܰܠܡܝܕܘܗܝ . 


20> v Dy > 


ܕܝܘܝܝܢܝܢ ܥܡ ܝܘܕܝܐ 4 ܡܶܛ݂ܠܠ ܕܒܬܐ : od‏ ܠܘܬܼ ue‏ ܘܐܡܪ .26 


ܠܶܘ. ܪܒܲܝ܆ ܗܽܘ ܕ݁ܺܐܝܬ݁ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܠܰܠܵܟ݂ ܒܥܵܒ݂ܪܐ ܕܝܘܪܕܼܢܢ: ܠܗܘ ܕܐܢܬܿ 


Dry > 4 


ba WY 202 19 7 2‏ > ܀ 4 
ܣܗܘܬܐ܇. ܗܐ ܗܢܐ ܡܠܡܕ܆ ܘܕܠܗܘܘܢ ܐܬܝܢ ܠܘܬܗ .܀ْ ”ܦܝ ܝܘܝܚܝܠܢ . 


D9 DAD. DDD ¥ 99 VY ?ܙ‎ 9 TK 
ܘܶܐܡܼܪ. ܠܐ ܡܶܐ ܒܪܢܫܐ ܠܡܣܒܼ ܘܠܐ ܡܶܕܶܡ ܗܼܘ ܡܶܠܶܢܗ: ܐܠܐ ܝܗܝܝܒ‎ 
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rv 2a 2‏ >< > D܀‏ ,ܬ ܀ 2 
ܠܗܘ ܡܢ ܫܡܝܐ. * ܗܢܘܢ ܐܢܬ݂̇ܘܿܢ ܣܗܕܝܢ ܐܢܬܘܢ ܠܺܝ ܕ݁ܶܐܡܪܰܬ݂: ܕܠܐ . 
ye‏ 5 ܡ 2 ve Fa 4 Lo‏ 19 ܬ 7܀ 


ܐܝܬ ܠܶܘ ܟ̈ܠܬܐ ܚܺܬܼܳܐ ܐܝܬܲܘܗܝ. ܪܚܚܡܶܗ ܕ݁ܶܝܢ ܕܲܚܬܲܢܐ. ܗܽܘ ܕ݁ܩܵܐܡ 
ܘܫܡܰܥ ܠܶܗ܆ ܒܝܕ݂ܘܬܐ ܚܕܐ ܡܶܛܠܶܠ ܩܶܠܶܗ ܕܝܚܬܐ ܗܪܶܐ ܗܳܟ݂ܶܝܠ 
9a yp‏ ?2 ,¥ ܀ 9 ܨܠ 


ܚܕܘܬ̣ܐ ܝܠܝ : ܡܫܡܠܝܐܼ. * ܠܙܘܽܘ ܐܕܩ ܠܡܪܐ ْ re‏ ܕܝܢ ܠܡܬܒܕܪܘْ 


ܗܘ 


ܐ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܓ .ْ 


4D % 


ܺܝܩܶܕ݁ܝܡܘܤ. ܝܢܐ ܢܶܐ ܒ̈ܪܢܫܐ ܐܬܲܠܶܕ݂ ܒܕ ܐܝܬܰܘܗ݈ܝ ܡܒܶܐܼ. ܕܲܠܡܵܐ 
5 ܡܶܐ ܠܟܰܪܣܐ ܕ݁ܐܡܶܗ ܕ݁ܬܼܪܬ݁ܺܝܢ ܢܢ ܠܡܰܥܰܠ ܘܰܠܡܬܲܝܠ݂ܘ ܀ uci‏ 
ܐ݁ܡܺܝܢ ܐܡܺܝܢ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܐ ܠܟ : hi IG‏ ܠܐ 
.6 ܡܕܐ ܠܡܶܠܰܶܠ ܠܡܵܠܒܘܬܐ ܕܲܐܠܗܐ ْ *“ ܗܘ ܕܝܠܝܕ ܡܢ ܒܣܐ . ܒܣܐ 
ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ. ܘܙܘܽܘ ܕܠܟ ܡܢ ܪܘܚܐ ܪܘܚܐ ܐܝܬܼܘܗܝ. * ܠܐ ܬܡ ܡܛܠ 
NOD Dee Tt‏ 
ܢܶܶܒ݂. ܘܐ ܕ݁ܝܠܶܗ ܫܰܡܰܥ ܐܸܢܬ ܇ ܐܠܐ ܠܐ ܕܰܥ ܐܢܬ ܡܶܢ ܐܒܹܐ ܐܬ ܇ 
ܘܠܐܝܟܐ ܐܙܿܠ. ܗܟܶܠܐ ܐܝܬܼܰܘܗܝ ܡܶܡܰܢ ܕ݁ܺܝܠܰܕ݂ ܡܶܢ ܪܘܶܚܐ.܀. * 
ܢܝܩܝܡܡܘ . ܘܐܡܪ ܠܗ ْ ܝ̈ܢܐ ܡܵܨܶܝܢ ܗܶܠܶܝܢ ܠܡܶܗܘܐ .܀ ْ :ܬ 
ܝܶܫܘ̇ܘܥ ܘܐܡܪ ܠܗ ْ ܐܙܬ ܐܝܬܼܲܝܟ݂ ܡܠܦܢܐ ܕܶܺܐܝܣܪܝܠ܆ ܘܗܳܠܶܝܢ ܠܐ ܛܥ 
RSE SoH I hey‏ 
wa ENE SSN oir‏ 


9009 


ܐܪ̈ܠܢܝܬܼܐ ܐܡܶܪܵܬ݂ ܠܒܘܢ ܘܠܐ ܡܗܺܝܡܢܝܢ ܐܢܬܘ̇ܢ܆ ܐܝܠܐ ܐܢ ܐܡܪ ܠܗܘܢ 
19 ܙܗܢܺܝܢ ܫܡܵܝ̈ܢܝܬ̣ܐ ܬܙܘܿܝܡܢܘܢ. * ܘܠܐ ܐܢܦ ܣܠܿܩ ܠܰܫܡܰܝܳܐ ْ 4 ܢ ܗܽܘ 
.ܢܙ ܕ݁ܡܶ ܫܡܶܝܳܐ ܢܝܬܼ. ܒܿܶܗ ܕܐܢܫܐ ܗܗܽܘ ܕܺܐܝܬ݁ܰܘܗܝ ܒܰܫܡܵܳܐ, *ܘܰܐܝܠܺܢܳܐ 
ܕܘܫܐ ܐܘܪܡ ܠܚܘܼܝܐ ܒܡܰܕܒ̇ܪܐ: ܗܶܒ݂ܰܢܳܐ ܠܡܶܬ݂ܪܡܪܰܡܘܶ ܐܶܕ݂ܶܩ ܠܰܒ݂ܪܶܗ 
.ܙ ܕܐܢܫܐ . ” ܐܰܝܟ݁ܢܳܐ ܕܟ݂ܡܵܢ ܕ݁ܰܡܗܰܝܡܶܢ ܗ ܠܐ ܐܒܶܕ݂. ܐܠܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬ ܠܶܘ 
oS JON fig aN Be‏ 
ܗ̇ܘ ܝܚܝܕܝܐ ܝܗܒ . ܕ݁ܟ݂ܶܠܠܰܢ ܕ݁ܰܡܗܺܝܡܶܢ ܒܗ ܠܐ ܠܶܐܒܶܕ݂: ܐܠܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬ 
.ܕܐ ܠܶܗ ܚܝ̈ܐ ܘܠܠܡ ْ RQ‏ ܫܕܲܪ ܐܠܗܐ ܠܰܒܼܪܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ ܠܥܠܡܐ. ܐܝܒ݁ܢܳܐ 
.18 ܕܢܕܘܢܐܝܘܗܝ ܠܠܡܐ . ܐܠܐ ܐܝܟܠܐ ܕܢܬܼܦܪܵܰܩ ܠܠܡܐ ooo‏ 


ܕܡܙܘܝܡܢ 
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ܕܢ 
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ܩܒ 


0. 
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. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܒ ܘܓ ْ ܘ 
ܘܿܠܬܼܰܘܪ̈ܐ. ܘܪܲܩܥܰܪ̈ܦܳܢܶܐ ܐܫܳܕ݂ ܠܘܶܪܦܐ. ܘܰܠܦ̣ܲܬ݂ܘܶܪ̈ܐ ܗܦ̣ܲܟ݂. *ܘܰܠܗ̇ܢܘܶܢ .16 
ܒܢܝܢ ܝܘܢܵܐ.ܸܡܲܪ. ܐܝܡܘ ܗܳܠܶܢ ܶܢ ܗܽܪܟܹܐ܆ ܘܠܐ ܐܐܥܒ̣ܕ݂ܘܢܳܝܗܝ 
ܠܒܵܝܬ݂ܵܐ ܪܺܐܶܐ ܟ ܒ̈ܝܬܵܐ ܕܬ݂ܐܓܘܪܬ݂ܐ ْ * oil‏ ܕܝܢ ܬܲܠܡܝܕܘܗܝ .17 
݁ܪܶܬ݂ܝܒ݂ܶܐ ܐܝܠܲܝܙܘ. ܕ݁ܰܛܢܳܗ ܕ݁ܒ݂ܰܝܬ݁ܳܟ݂ ܐܦܠܝ *ܦ݁ܶܢܺܝܘ ܗܳܟ݂ܶܝܠ ܝܕ̈ܝܐ .ܘܵܐ 
ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܶܗ. ܩܳܢܳܐ ܐܐ ܡܚܰܘܶܐ ܐܢܬ ܠܰܢ: ܡܶܛܶܠ ܕ݁ܗܳܠܶܢ ܥܳܒ݁ܶܕ݂ ܐܸܢܬ̇ܬ݂ 
*ܦ݂ܺܢܝ ܝܫܘܥ ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ ْ ܫܪܘ ܠܗܶܝܒܰܠܐ ܙܘܠܐ ܆ ܘܒܵܬ̣ܠܬܼܐ ܝܰܘ̈ܡܶܐ .ܘܐ 
ܡܩܺܝܡ ܐܠܐ ܠܶܗ܀ *ܐ݈ܡܰܪܘ ܘܳܟ݂ܶܝܠ ܙܗܶܢܘܶܢ ܝܘܶܪ̈ܝܐ. ܠܰܐܪܒ݁ܥܺܝܢ ܘܶܬ݂ ܫܢܵܝܵܐ . ܙ 
ܐܬ݂ܒܢܺܝ ܗܰܝܒܠܳܐ ܗܶܳܐ: ܘܰܐܢܬ݀ ܒ̈ܬܼܠܬܹܐ ܝܰܘ̈ܡܶܐ ܡܩܼܺܝܡ ܐܢܬ ܠܶܘ. *ܙܘܼܘ .21 
ܕܶܝܢ ܐܡܪ ܗܘܐ ܡܶܛܠ ܗܳܝܟ݁ܺܠܐ ܕܦ̣ܲܓܪ̈ܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ܀ ܟܕ݂ ܗܟ݂ܶܺܝܠ ܩܲܡ ܡܶܢ ܀܇ 
ܡܵܝܬܹܐ. ܐܬܙ݁ܟ݂ܪܘ ܬ݁ܰܠܡܝܕܘܗܝ ܕ݁ܗܕܶܐ ܐܡܰܪ ܗܘܶܐ: ܘܗܰܝܡܶܢܘ ܠܰܟ݈ܬܼܒ݂ܶܐ 
ܘܵܠܡܶܠܬܼܐ ܗ̇ܝ ܕܶܐܡܪ ܝܫܘܥ.܀ ' ܟܕ ܕ݁ܶܝܢ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ ܒܶܐܘܪܫܠܰܡ .23 
ܒܦܨܚܳܐ ܒ̣ܠܺܐܪܳܐ: ܣܰܓ݁ܺܐܐ ܗܰܝܡܶܢܘܒܰܫܡܳܐ ܕܺܝܠܶܗ: ܟܰܕ ܚܝܢ ܘܰܘ ܐܸܬܵܐ 
ܕܝܠܘ ܗܿܢܺܝܢ ܕ݁ܥܶܒܶܕ݂ ܗܘܐ * ܗܘ ܕܝܢ ܝܶܫܘܠ ”ܠܐ ܡܗܿܝܡܶܢ ܗܘܐ ܗܘ .24 
ܠܶܘ ܠܗܘܢ. ܡܶܛܶܠ ܕ݁ܙܘܼܘ ܝܵܕܹܥ ܗܘܐ ܠܟ݂ܲܠܗܘܢ܇ *ܘܡܶܛܠ ܕ݁ܠܐ ܐܹܝܬܼ ܗܘܐ . 
ܠܘ ܣܘܢܩܠܐ: ܐܢܦ ܣܘܟ ܡܶܛܠ ܒ̈ܪܢܫܐ ْ ܙܗܼܘ ܓܝܪ ܝܥܸܠ ܗܘܐ ܡܢܐ 
ܐܝܬ ܗܘܐ ܒܒ̈ܪܢܫܐ ܕ # ܐܝܬ ܗܘܐ ܕܝܢ ܒ̈ܪܢܫܐ ܡܶܢ ܦܪܫܐ . *oI,1, pana‏ 
ܫܡܐ ܠܶܘ ܐܪܟ݈ܘܢ ܕܝܘ̣ܪ̈ܝܐ܆ * ܗܶܠܐ ܐܐ ܠܘܗ ܒܠܠܝܐ ܘܶܐܡܵܪ ܠܶܗ. ܪܒܝ܆ .2 
ܝܕ݂ܥܺܝܠܳܢ ܕ݁ܡܶ ܐܠܗܐ ܐܬܹܝܬ ܡܵܠܦܢܐ. ܠܐ ܐܐܩ ܓܝܪ ܗܠܶܝܢ ܐܬܘܬܐ ܡܕܐ 
ܠܡܶܥ̱ܒ݂ܰ: ܙܘܿܢܶܝܢ ܐܢܬ ܥܶܒܶܕ݂ ܐ ܐܠܗܐ ܠܐ ܢܶܗ݈ܘܶܐ ܐܝܬܲܘܗܝ ܥܰܡܶܗ: 
ܦܲܢܰܝ ܝܶܫܘܘܥ ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܗ. ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ̱ܡܰܪ ܐ݈ܪܳܐ ܠܳܟ݂: ܐܐ ܐ݈ܢܳܫ ܠܐ 
ܢܝܠܕ ܡ ܠܥܠ܆ ܠܐ ܩܕܼܶܐ ܠܡܶܚِܳܐ ܠܡܰܠܘܶܬܳܐ ܕ݁ܰܠܗܳܐ. “ ܐ݈ܡܰܪ ܠܘܗ .܀ 


ܢܚܩܕܝܡܘܤ 


ܗ 
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ܢ . ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܕܝܘܚܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܒ ْ 

.11,1« ܘܢܚܬܿܝܢ ܠܘܬ ܒ݁ܕ݂ܰܗ ܕܐܢܫܐ ْ ܘܰܠܝܘܡܶܐ ܬ݂ܠܰܬ݁ܝܳܐ ܡܶܫܬܘܶܬ݂ܳܐ ܗܘܬܼ ܒܩܶܛܶܐ 
.2 ܘܲܓܲܠܺܝܼܠܐّ݇ ܘܰܐܝܬܝܙܶܗ ܗܘܬ ܐܡܗ ܝܫܘܥ ܬܡ ْ ܐܬܩܼܪܝ ܕܝܢ ܦ ܗܘ 
ܝܫܘܥ ܘܰܬ݂ܠܡܺܝ̈ܕ݂ܘܗܝ ܠܡܶܫܬܘܬܼܐ. *ܘܒ݂ܶܕ݂ ܚܣܪ ܚܿܡܪܐ ܐܡܪܐ ܐܡܶܗ 
.4 ܕ݁ܝܫܘܘܠ ܠܘܬܗ . ܡܪܐ ܠܰܬ ܠܗܘܢ. *ܘܶܐܡܶܰܪ ܠܗܘ ܗܘ ܝܶܫܘܥ. ܡܶܐ 
ܪ ܠܺܝ ܘܠܶܟ݂ܝ ܐܢܬܬܐ ° ܠܐ ܥܕܲܟܲܝܬ̣ܬ̣ ܫܥܬܐ ܪܺܝܠܝ..܀.. *ܬܡܿܪܵܐ ܐܡܶܗ 
.ܘ ܠܰܡܫܳܡ̈ܫܢܶܐ . ܡܶܕ݁ܽܡ ܕ݁ܶܐܢ ܐܡܪ ܠܟܘܢ . ܥܒܕ ܐܝܬ ܗܘܝ ܝ ܢ 

ܐܓܢܵܐ ܒܰܐܦܬܼܶܐ ܫܬܼ܆ ܕ݁ܣܰܝܼܡܶܢ ܐܝܟ ܕܲܠܬܸܕܟܹܝܬܼܐ ܕܝܘܵܪܹܝܳܐ. ܕ݁ܐܚܕܲܢ ܡܶܢ 
ܬܲܪܬܺܝܢ ܡܶܬ݂ܪܝܳܬܼ݂ܳܐ ܐܘْ ܡܶܢ ܬܠܬ *ܐ݈ܡܰܪ ܠܗܘ ܝܶܫܘܶܥ. ܩܠ݂ܰܘ ܐܢܺܝܢ ܠܐܓܲܢ̈ܐ 
.ܘ ܡܳܝܵܐ ْ ܘܰܩܠܰܘ ܐܝܢ ܥܕܡܐ ܠܥܠ . *ܰܘܶܐܡܪ ܠܗܘܢ ْ ܕ݁ܠܵܘ ܗܫܐ ܘܺܐܝܬ݂ܰܘ 
.9 ܠܕܺܝܫܩ ܛܪ݂ܺܝܩܠܵܝܢܳܐ . ch‏ ܒ ܕܝܢ ܛܠܡ ܗܽܘ ܪܝܩ ܛܪܺܝܩܠܺܢܳܐ ܠܘ̇ܢܘܢ 
ܡܵܝܵܐ ܕܰܗ݈ܘܰܘ ܚܵܡܼܪ̈ܐ: ܘܠܐ ܝܺܕ݂ܲܥ ܗܘܐ ܡܶ ܐܝܒܐܼ ܐܝܬܰܘܗܝ܆ ܡܫܰܡܵܫܢܶܐ 
ܕܝܢ ܠ ܗܘܘ ܗܠܺܝܢ ܕܡܠܘ ܐܢܘܢ ܠܠܝܐ : ܘܟ ܚܐܘ ܙܝ ܕܗܘ 
.10 ܡܶܬܼܕ݁ܡܪܺܝܢ ܗܘܰܘ܆ ܩܶܪܶܐ ܠܝܬܐ ܙܗܽܘ ܪܝܦ ܛܪܺܝܩܠܺܝܢܐ ܘܶܐܡܶܪ ܠܶܗ. ܟܠ 
ܒ̈ܪܢܫܐ ܩܰܕ݂ܡܶܐܳܝܺܬ݂ ܚܿܡܪܐ ܗܽܘ ܛܳܒ݂ܶܐ ܣܡ . ai‏ ܕܪܘ ܙܘܿܝܕ݁ܺܝܰܢ ` 
.ܐܐ ܐܘ̇ܘ ܕܲܒ̣ܨܝܪ. ܐܢܬ ܕ݁ܶܝܢ ܢܛܲܪܬܵܝܗܝ ܠܡܪܐ ܛܳܒܶܐ ܥܕܡܐ ܠܗܫܐ . “ܢܳܐ 
ܥܒ݂ܰܕ݂ ܫܘܘܪܝܐ ܕܹܐܬ݂ܘܬ̣ܐ ܝܝܫܘܶܥ ܒܩܶܛܳܐ ܕ݁ܶܓ݂ܠܺܝܠܳܐ: ܰܐ ܫܘܶܒ݂ܚܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ. 
i?‏ ܘܗܶܝܡܶܢܘ ܒܗ ܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ ܀ * ܒܲܪ ܗܳܪܶܐ ܢܚܬܼ ܠܰܟ݂ܦܲܪܢܚܘܡ ْ ܗܘ 
ܘܶܐ݁ܡܶܗ ܘ/ܚܘܗܝ ܘܬܠܡܝ̈ܕܘܗܝ. ܘܬܼܡܢ ܩܵܘܝܘ: ܠܘ ܣܺܓ݁ܝ ܘܬܐ ܀ 
.ܬܘܐ ܘܩܶܪܺܝܒ݂ ܘܳܐ ܦܶܨܚܐ ܕܝܘܕ̈ܝܶܐ: ܘܘܣܠܶܩ ܐܘܪܫܠܵܡ ܝܶܫܘܶܥ܆ ”ܘܶܐܫܰܟ݁ܝܝ 
ܒ݁ܗܿܝܟܠܵܐ ܠܗܠܶܝܢ ܐܢܝܢ ܘܪ̈ܐ ܘܥܶܪܒ̈ܐ ܘܝܘ̈ܢܶܐ: ܘܠܰܡܥܰܪܦܳܢܶܐ ܕܝܬܼܒ̈ܺܝܢ ْ 
EON PRL‏ 
ܘܠܬܘܪ̈ܐ 


. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܐ ْ ܕ 


Ps 
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ܥܣܝܪܝܬܐ. * ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܕܝܢ li‏ ܘܘ ܐܚܘܗܝ ܕܫܡܠܘܢ . 


% 


¥ Dry > 2 


ܦܰܛܪܘܿܤ̱܇ ܚܰܕ݂ ܶܢ ܗܳܢܦܶ ܬܪܝܢ ܪܰܫܡܲܥܘ ܡܶ ܝܘܶܚܰܢܰܢ ܘܰܢܩܶܦ݂ܘ ܠܶܗ ‏ 
ܡܶܫܟ݂ܰܝ ܗܳܠܳܐ ܩܰܕ݂ܡܶܐܝܺܬ݂ ܠܰܐܚܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܘ ܫܶܡܥܦܶ ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܶܗ. ܐܸܫܒ݁ܚܢܳܝܗܝ . 
ܠܡܶܐܣܺܝܳܐ : ܗܘܵܘ ܕ݁ܡܶܬ݂ܺܫܩ ܕ݁ܰܐܝܬܼܰܘܗܝ ܡܫܝܚܐ܆ *ܘܺܐܝܬ݂ܳܝܳܗ ܠܘܳܬܼ ܀ 
ܫܘܥ ܇ ܟܕ ܝܢ ܚܪ ܒܗ ܼܘ ܝܶܫܘܶܥ ܐܡܰܪ. ܐܢܬ ܐܝܲܝܟ݂ ܫܶܡܥܘ̇ܢ 
ܒܪܗ ܪܲܝܘ̇ܐ܆ ܐܢܬ ܬܶܬ݂ܩܼܪܶܐ ܟܶܐܦܼܶܐ ܗܽܘ ܕ݁ܡܶܬܲܦ݀ܺܫܰܩ ܦܶܛܪܘܘܤ. 
“ܝܼܘܡܳܐ ܕܠܰܡܚܝܪ ܨܒ̈ܐ ܠܡܶܦ݁ܰܩ ܠܵܓܠܹܐ. ܘܡܶܫܒܲܰܚ ܠܦ݂ܠܰܦ݁ܽܘܤ ̇ 
ܘܶܐܡܲܪ ܠܶܘ ܗܘ ܝܶܫܘ̈ܥ: ܩܦ ܠܺܝ. *ܐܝܬ݂ܰܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܕܝܢ ܦܺܠܦܽܘܤ | 
ܩ ܒ̈ܝܬ ܺܝܕ݂ܳܐ. ܣܶ ܡܕ݂ܺܝ݈ܬ݁ܶܗ ܕ݁ܰܐܢ݂ܶܣ ܘܰܦܺܛܪܘܶܤ. ”ܡܶܫܒܟܲܚ ܆ 
ܦܺܠܦܘܤ ܠܢܬܲܐܝُܠ ܘܐܡܵܪ ܠܶܘ. ܠܗܘ ܕ݁ܟ݂ܬܼܰܒ݂ ܡܘܫܐ ܒܸܢܡܘ̈ܣܐ 
ܘܵܢܒܵܵܐ݀܆ ܐܫܟܲܚܢܰܢ ܠܫܘ̇ܥ ܒܪܶܗ ܕ݁ܝܽܘܣܶܦܼ ܢܘܘ ܕ݁ܡܶܢ ܢܕܪܬ̣ *ܘܶܐܡܰܪ ̇ 
ܠܶܗ ܢܬ݂ܠܵܐܝܶܠ. ܡܶ ܙ̈ܪܬ݀. ܡܶܐ ܡܶܕܼܡ ܛܳܒܶܐ ܠܡܶܗܘܐ܆ ܐܸܡܪ ܠܶܗ 
ܦܺܝܠܦܽܘܤ. ܝܐ ܘܰܚܙܺܝ ܕ *ܘܰܚܐܝܗ݈ܝ ܝܫܘܥ ܠܢܰܬܐܝܶܠ ܟܕ ܐܬܐ .; 
ܠܘܵܬܗ. ܘܶܐܡܰܪ ܡܶܛܠ̈ܬ݂ܗ. ܗܐ ܫܰܪܺܝܪܐܹܺܝܬ݂ ܐܝܣܪܠܐ܆ ܒܗܘ ܕ݁ܢܶܒ݂ܳܐ ܠܐ 
ܐܝܺܬ݂. ”ܐܡܰܪ ܠܶܘ ܢܬ݂ܠܰܐܝُܠ. ܡܶ ܐܝܒ̈ܐ ܠܺ ܝܺܕ݂ܰܥ ܐܢܬ ܦ݁ܶܢܰܝ ܗ݈ܘْ ̇ 
ܝܶܫܘܶܥ ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܗ. ܩܕ݂ܳܡ ܕ݁ܢܶܩܼܪܶܐ ܠܳܟ݂ ܦ݂ܺܝܠܼܦ݁ܽܘܤ ܒ݁ܰܕ݂ ܐܝܠܰܟ ܬ݁ܚܶܝܼܬ݂ 
ܐܬܳܐ ܚܙܺܝܬ̣ܳܟ݂. ܢܝ ܢܬܼܵܐܝُܠ ܘܶܐܡܲܪ ܠܶܗ. ܪ̈ܒ̈ܝ܆ ܐܢܬ ܐܝܲܝܟ݂ ܙܗܽܘ . 
ܒ݁ܪܳܐ ܪܰܐܠܗܐ. ܐܢܬ ܐܝܠܲܝܟ݂ ܗܘ ܡܲܠܟܹܐ 
ܠܶܗ. ܡܶܛ ܕ݁ܶܐܡܿܪܶܬ݂ ܠܳܟ݂ ܐܰܚܚܙܝܬܳܟ݂ ܬܝܬ ܐܹܬܳܐ ܡܗܺܝܡܶܢ ܐܢܬ: ܕ݁ܰܐܘܪܒ݂ܳܢ 
ܶ ܗܳܠܶܝܢ ܐܚܙܶܐ. ܘܶܐܡܰܪ ܠܶܗ. ܕ݁ܡܺܝܢ ܐ݁ܡܺܝܢ ܐ݈ܡܰܪ ܐܢܼܳܐ ܠܟܼܘܶ܆ ܕ݁ܡܶܢ ‏ 
ܗܫܐ ܬܚܙܘܶ ܠܰܫܡܰܝܳܐ ܟܰܕ݂ ܦܬܲܚܝ. ܘܰܠܡܶܠܺܐܟ݂ܰܘ̈ܗ݈ܝ ܕܐܠܗܐ ܟ݁ܰܕ݂ ܣܶܠܩܺܝܢ 
: ܘܢܝܬܝܢ 


9 4, 


Vid DMM | 4.‏ 
ܕܝܣܪܝܠ ܕ * ܦܢܝ ܝܫܘܥ ܘ/ܡܪ . 


. ܕܝܘܝܝܢܢ ܩܦܠܐܘܢ ܐ‎ ol. 
ܓܓ ܢܓܠܝܘܢ ܝܝܠܢ ܓ‎ 


ܨܐ 
ܢ 
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ܕܐܢܬ̇ܘܢ. ܠܐ ܝܕܥܝܢ ܐܢܬܘܢ܆ ” ܗܘ ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܽܘ ܒܬܪܝ ܐ : ܙܗܘܽܘ‎ : 


ܕ݁ܡܶ ܩܕ݁ܡܰܝ ܙܘܼܘܐ܆ ܙܵܘ̇ܘ ܢܳܐ ܠܐ ܐܝܬܼܺܝ ܕ݁ܫܘܶܐ܆ ܕ݁ܐܫܪܶܐ ܪܩܐ ܕܡܶܐܲܘܠܳܐ 


.8 ܕܺܝܠܶܗ ܀ ܠܢ ܒܒܶܝܬ݂ ܥܰܢܝܳܐ ܗܘܝ ܒܥܶܒ݂ܪܐ ܕܝܘܶܪܕ݁ܢܢ: ܐܝܒܐ ܕܐܝܬܘܗ݈ܝ 
.9< ܗܘܐ eT‏ ܙܡܲܠܡܢ. ܀ * ܘܡܐ ܕܝܢ ܡܚܪ : ܨ ܠܫܘܿܥܠ ܐܬܐ 


ܠܘܬܗ ܘܿܐܡܵܪ: ܗܶܐ ܐܡܼܪܶܗ ܕܰܐܠܗܶܐ. ܗܽܘ ܕ݁ܫ݁ܩܶܠ ܠܰܚܛܺܝܠ݂ܶܗ ܕ݁ܥܳܠܡܶܐ. 


as 7 4 99 +‏ > ܀. AG A‏ ܀ ST‏ 
.ܘ * ܗܢܐ ܐܝܬܼܘܗܝ ܙܘܿܘ ܕܡܛܠܬܼܗ ܐܠܐ ܐܡܪܬ̣: ܕ݁ܒ̣ܬܼܪܝ ܐܬܐ ܓܒܼܪܐ: 


ܗ̇ܘ ܕ݁ܡܶܢ ܩܕ݁ܡܰܝ ܗܘܐ : ܡܶܛܠ ܕ݁ܩܶܕ݂ܡܝܐ ܡܶܢܝ ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ ْ 


.ܐܦ ܘܶܐܳܐ ܠܐ ܝܕܥ ܗ݀ܘܶܝܬܼ ܠܶܗ. ܐܠܐ ܐܝܐ ܕܢܶܬܓܠܐ ܠܐܝܣܪܝܠ܆ ܡܶܛܠܠ 
ܘ ܗܐ ܐܬܝܬ ܐܠܐ ܟ݁ܶܕ݂ ܒܡܵܝ̈ܐ ܡܰܠܡܶܕ݂ ܐܠܐ.. * ܘܶܐܣܗܶܕ݂ ܝܘܚܢܢ ܒܕ 


ܐܡܵܪ. ܕ݁ܰܚܳܙܺܝܬ݂ ܠܕ݂ܘܶܚܳܐ ܐܝܟ ܝܵܘܠܵܐ ܟܰܕ݂ ܢܳܚܶܬ݂ ܡܶܢ ܫܡܰܝܳܐ ܘܩܲܘܺܝ ܥܠܰܘܗܝْ 


ܟ : . : DN‏ : 
.38 *ܰܘܶܐܢܐ ܐ ܕܰܥ ܗ݈ܘܶܝܬ ܠܶܗ ْ 4 ܙ݁ܘܽܘ ܕܫܕܪܢܝ ܠܡܠܡܕܘ ܒܡܶܝ̈ܐ ܗܘ 


ܐܡܰܪ ܠܰܝ. ܕ݁ܥܰܠ ܗܰܘ ܕ݁ܰܚܰܙܶܐ ܐܢܬ ܠܘܶܚܳܐ ܕܢܺܚܶܬ݂ ܘܰܡܩܰܘܶܐ ܠܠܰܘܗܝ܆ 


.ܬ ܗܠܐ ܐܝܠܲܘܗܝ ܗܽܘ ܕ݁ܡܰܠܡܶܕ݂ ܒܪܘܐ ܩܰܕ̈ܝܫܐ܆ *ܘܶܐܢܐ ܚܙܿܝܬܼ ܘܘܐܣܗܕ݁ܬ̣: 
.5 ܕ݁ܗܶܠܐ ܐܝܬܼܲܰܘܗ݈ܝ ܗܽܘ ܒܪܐ ܐܠܗܐ 4 × ܠܘܡܵܐ ܕܠܰܡܚܪ ܬܘܒ ܆ ܩܵܐܡ 
.6 ܗܘܐ ܘ ܘܡܢ ܬܲܠܡܝܕܘܗܝ ܬܪܝܢ ْ * ܘܟܕ 6 ܒܝܶܫܘܥ ܕܲܡܗܼܠܟ 
ܕܘ ܐܡܵܪ. ܗܐ ܐܡܼܪܵܗ ܐܠܗܐ . *ܘܫܿܡܠܼܘܗܝ ܗ̇ܢܘܶܢ ܬܪܝܢ ܬܰܠܡܝܳܐ ܟܲܕ݂ 
.ܘܘ ܡܡܲܠܰܠ. ܘܐܩܦܘܗܝ ܠܝܫܘܥ܀ + ܟܶܕ݂ ܐܬ݂ܦܲܢܝ ܕ݁ܶܝܢ ܗ݈ܼܘْ ܝܫܘܥ 


<> > ܀‎ 0 Nae > i : 2 . 9's > DLW 
ܘ ܘܚܙܐ ܐܢܘܢ ܕܢܩܦܝܢ ܠܗ ܐܡܪ ܠܗܘܢ. * ܡܢܐ ܒܼܠܝܢ ܐܢܬܘܢ ْ ܗܢܘܢ‎ 


ܶܝ ܐܡܪܘ ܠܶܗ. ܪܒܼܝ܆ ܗܽܘ ܕ݁ܡܶܠܶܐܡܰܪ ܟܕ݂ ܡܶܬ݂ܦ݁ܺܫܰܩ ܡܰܠܦ݂ܶܢܐ܆ ܐܝܒܐ 


.ܘ ܣܰܩ̈ܘܶܐ ܐܢܬ̇. ܐܡܰܪ ܠܗܘܘܢ. ܬܘ ܘܬܚܙܦܶ.܀. * ܘܶܐܬ݂ܘ ܘܰܚܙܰܘ ܐܝܒܐ 


ܡܩ̈ܘܶܐ. ܘܵܠܘܵܬܹܗ ܩܶܘ݈ܺܝܘ ܝܰܘܡܳܐ ܙܵܘ̇ܘ. ܫܠܠܐ ܕ݁ܶܝܢ ܐܝܠܝܙܰܘ ܗܘܬ ܐܝܟ 


ܥܣܝܪܝܬܐ 


14. 


15. 


28. 


24.25. 


26. 


. ܐܘܢܓܠܝܘܢ ܙܝܘܝܚܝܢܢ . ܩܦܠܐܘܢ ܐ ْ ܒ 
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ܠܗ̇ܢܘܢ ܕܡܗܿܝܡܢܝܢ ܒܫܡܐܼ ܕܝܠܗ. ” ܙܘܿܢܘܢ ܕܠܘ ܡܢ ܕܡܐ܆ ܘܠܐ . 


ܡܶܢ ܐܒܝܢܐ ܕܒܶܣܪܐ: ܘܠܐ ܡܶܢ ܨܶܒ݂ܝܢܳܐ ܕܓܲܒܪܐ: ܐܠܐ ܡܶܢ ܐܠܗܐ ܐܬܠܶܕ݂ܘَ 
“ܘܗܘ ܡܶܠ݈ܬܼܐ ܒܶܣܪܳܐ ܗ݈ܘܳܐ ܘܶܐܓ݂ܶܢ ܒܰܢ. ܘܰܚܙܺܝܢܰܢ ܠܫܘܒ݂ܚܳܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ̈ 
ܫܘܒܚܐ ܐܝܟ ܕ݁ܺܝܚܺܝܕ݂ܝܳܐ ܕܡܶܢ ܐ݈ܒܼܶܐ: ܡܠܐ ܡܶܢ ܛܛܝܒܘܶܬܼܐ ܘܰܫܕܺܪܐ ܕ 'ܝܧܶܝܢܳܢ 
ܣِܗܕ݂ ܡܶܛܶܠܰܬ݂ܗ ܘܰܩܥ݂ܳܐ ܟܰܕ݂ ܐܡܰܪ܆ ܗܳܢܳܐ ܐܝܬ݁ܰܘܗܝ ܗܰܘ ܕ݁ܶܡܳܪܶܐ ܙܰܘܽܘ 


9D vy MN gD AIDS ID QD v9 2 ܀‎ A 
ܒܬܪܝ ܐ ܡܢ ܩܕܡܝ ܗܘܐ : ܡܛܠ ܩܕܡܝܐ ܡܢܝ ܐܝܬܼܘܗܝ ܗܘܐ .܀‎ 


̇ܵܘܡܶܢ ܡܘܼܠܐ ܕܺܝܠܶܗ ܚܢܳܢ ܢܰܢ ܢܡܵܒ̇ܢܰܢ. ܘܛܝܒ̈ܘܬܐ ܚܠܦ ܛܲܝܒܵܘܶܬܼܐ܆ . 
v 0 Vt + dap Wp LN 2 7 < 4 DID OTS DE‏ 
ܡܛܠ ܕ݁ܢܡܘܣܐ ܒܼܝܕ ܡܘܫܐ ܐܬܝܗܒ܆ ܛܝܒ̈ܘܬܼܐ ܕܝܢ ܘܫܪܪܐ ܒ̣ܕ ̇ 


904% 


ܝܘܶܥ ܡܫܺܝ̣ܚܳܐ ܗ݈ܘܳܐ.܆ 'ܠܰܐܠܳܗܳܐ ܐܠܐ ܐ݈ܢܳܫ ܚ݈ܙܳܐ ܡܶܡܼܬ݂ܘܶܡ. ܚܚܺܕ݂ܝܳܐ ܒ݂ܪܳܐ . 


ܗ̇ܘ ܕܲܐܝܠܰܘܗܝ. ܒܠܘܶܒܐ ܕܐܒ ܗܘ ܐܫܬܥܰܝ; ܘܘܶܐ ܐܝܠܲܝܙܘ ܣܗܕ݁ܘܶܬܼܐ . 


ܕܝܘܚܢܢ: ܟܕ ܫܕܲܪܘ ܝܕܝ̈ܐ ܡܶܢ ܐܘܶܪܺܫܠܶܡ. ܠܒ̣ܗܵܢܳܐ ܘܶܠܠܘܳܐ ܠܘܬܹܗ 


ܕܢܫܐܠܘܢܝܗܝ ْ ܐܢܬ ܡܢܘ ܐܝܬ̣ܲܟْ݂ *ܘܶܐܘܲܝ ܘܠܐ ܟܒ̈ܪ. ܘܶܐܘܕܲܝ ܕܠܐ . 
ܐܝܬܲܝ ܐܢܐ ܙܘ̇ܘ ܡܫܝܚܐ: * ܘܫܐܠܘܗܝ. ܡܢܐ ܗܟܶܝܠ. ܠܝܹܐ ܐܝܟ ̇ 
ܐܢܬ̇. ܘܶܐܡܿܪ. ܠܐ ܐܝܬܲܝ. ܙܘ̇ܘ ܢܒ̈ܝܐ ܐܹܝܬ݂ܝܟ݂ ܐܸܢܬ̇. ܘܦܲܢܝ ܠܐ . *ܘܶܐܡܰܪܘ ̇ 
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ܕܡܐܥܩ ܒܡܕܒܪܐ ܆ ܬܪܘ( ܘ ܐܘܪܚܗ ܕܡܪܝܐܼ.܆ ܐܝܒܢܐ ܕܐܡܪ ܐܫܠܝܐ ܘܘ‎ 
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ܢܒܼܝܐ ܕ *ܘܗ̇ܢܘܢ ܕܐ ܫܬܙܪܘ ܐܝܬܼܝܗܘܢ ܗܘܘ ܡܢ ܦܪܝܫܐ. *ܘܫܐܐܠܘܗܝ‎ 
ܘܶܐܡܰܪܘ ܠܶܗ. ܡܢܐ ܗܟܶܝܠ ܡܰܥܡܶܕ݂ ܐܸܢܬ̇: ܐܢ ܐܢܬ ܠܐ ܐܝܠܲܝܟ݂ ܗܽܘ‎ 
: ܡܫܺܝܚܐ: ܘܠܐ ܐܠܝܐ: ܘܠܐ ܗ̇ܘ ܢܒܐ ܕ *ܦ݁ܶܺܝ ܠܗܘܢ ܝܘܚܢܢ ܟܕ ܐܡ̈ܪ‎ 
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.1 ܙ ܒܕ̈ܝܫܐ ܐܘܗܝ ܗܘܐ ܡܶܠܬܼܳܐ . ܘܡܶܠܬܼܳܐ ܐܝܬܼܰܘܗܝ ܗܘܐ ܠܘܬ ܐܰܠܗܳܐ ْ 
܀ ܘܰܐܠܗܶܐ ܐܝܬܠܰܘܗܝ ܗܘܐ ܡܶܠܬ݂ܳܐ. “ ܗܠܐ ܐܝܬܵܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܒܪܺܝܫܐ ܠܘܬ 
; ܐܰܠܳܗܳܐ. “ ܠܶܠܗܶܝܢ ܒ݁ܺܐܝܕ݂ܶܗ ܗܵܘܘܝ. ܘܒ݂ܶܠܕ݂ܰܘܗܝ ܗܬ ܐܦ݀ܠܐ ܚܕܳܐ: ܙܰܘ̈ܝ 
܀ ܕܵܗ̱ܘܿܬܼ. *ܒܶܗ ܚܝܳܐ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ . ܘܚܝܵܐ ܐܝܬܘܗܝ ܗܘܐ ܢܘܗܪ̈ܐ 
ܪܲܒܢܝ̈ܢܫܐ. *ܘܢܘܗܖ̈ܐ ܒܚܶܫܘܒܶܐ ܡ݂ܰܢܗܰܪ܆ ܘܚܶܫܘܼܒܼܳܐ ܠܶܗ ܠܐ ܐܪܟ 
]ܼܘܐ ܒܰܳܩܳܐ AS Sh‏ 
ܠܣܗܕܘ̈ܬ̣ܐ ܐܝܐ ܕܢܶܣ݈ܗܶܕ ܡܶܛܠܶܠ ܢܘܼܗܪܐ. ܐܝܟ̈ܢܐ ܕܗܘ ܢܐ݀ܘܲܝܡܢܘܶܢ 
Io‏ ܐܝܬܲܘܗ݈ܝ ܗܘܐ ܙܘ̇ܘ ܢܘܗܪܐ ْ 4 ܐܝܒܐ ܕܐܣܗܶܕ݂ ܡܶܛܠܠ 
ܘ ܢܘܗܪ ܐܝܬܰܘܗܝ ܗܘܐ ܢܘܲܗܪܐ ܫܪܺܝܪܐ: ܗ̇ܘ ܕ݁ܡܵܢܗܪ ܠܠ ܒܪܢܫܐ 
ܘܙ ܕܬܐ ܥܠܡܐ. “ܠܠܡܐ ܐܝܠܼܰܘܗ݈ܝ ܗܘܿܐ: ܘܥܵܠܡܵܐ ܒܰܐܝܕܶܗ ܗܘܐ . ܘܠܠܡܐ 
.1 ܠܶܗ ܠܐ ny, SR‏ ܕ݁ܺܝܠܶܗܘ Jl‏ ܘܙܘ̇ܢܘܶܢ ܕ݁ܰܝܠܶܗ ` ܠܐ ܢܣܒܘܗܝ ْ 
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